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Julius
eine musikalische Novelle

vor L. Rellstab.

Erstes Kai:itel.

[

Seit einigen Wochen befand sich Julius, -injun-
ger Musiker, in Berlin, welches schon lange das Ziel
seiner Wiinsche gewesen war. Die reichen Kunst-
mittel die sich dort vereinten, die vielen bedeuten-
den Minner die daselbst lebten und wirkten, die
grosse Anzahl gebildeter Hérer selbst, alles dies
musste einem Kiinstler natiirlich von grésster Wich-
tigkeit fiir sein Studium und fernere Fortbildung
seyn. Daher versiumte er keine dffentliche Auf-
fiihrung, vorziiglich aber, wenn es irgend méglich
war, besuchte er jeden Abend die Oper.

So ging er eines Tages am Opernhause vorbei.
Ein Arbeiter beschiftigte sich eben damit, einen
frischen Zettel an den Eingangspfeiler zu kleben.
Dies bewog ihn, . hn zu bleiben und denselben
zu lesen. Es war ein Singer krank geworden,
deshalb hatte eine Veriinderung getroffen werden
miissen, und statt des Othello von Rossini gab man
Don Juan. Julius erfreutesich des vortheilhaften
Wechsels und las aufinerksam die Besetzung.

Wiihrend er so stand, sagte eine weibliche
Stimme neben ihm: ,,Ach vortrefflich!¢ Er sah
sich um und erblickte ein schdnes junges Mid-
chen, die im Voriibergehn die Anderung bemerkt

Gieilip, 6. Bamd,. (Hofs 21.) 1



2 . Julius, musikalische Novelle

zu haben schien und den fliichtigen Blick, mit dem
sie den Anschlagzettel betrachtet hatte, mit diesem
Ausruf unwillkiirlich begleitete. Als er sich so
plotzlich umsah, errothete sie leicht und wandte
den Kopf nach einer andern Seite. Obgleich Julius
nur einen fliichtigen Blick auf die Unbekannte ge-
worfen hatte, war dieser doch hinreichend gewesen,
um ihm die ausserordentliche Schénheit derselben
bemerken zu lassen. Er stand verwundert still und
sah ihr nach. Schon der Laut ihrer reinen, hellen
Stimme hatte ihn anyenehm iiberrascht, denn sein
musikalisches Ohr gab Viel auf ein wohlklingendes
Organ, noch viel mehr aber reizte ihn die schlanke,
leichte Gestalt, die ein so schones, dunkellockiges
Haupt trug.

Unerfahren in den gewandten Operationen der
jungen Leute die in grossen Stadten erzogen sind
und die selten ein hiibsches Gesicht an sich vorbei-
gehn lassen, ohne demselben auf der Stelle weiter
nachzuspiiren, begniigte sich Julius, der Schénen
so lange unverwandt nachzusehn, bis sie seinen
Blicken entschwunden war. Dann ging er gedan-
kenvoll die Strasse hinunter. Unterwegs fiel ihm
‘ein: gewiss kommt sie heut Abend in die Oper!
und er beschloss, was sonst seine Weise nicht war,
auf jede Dame aufmerksam zu seyn. —

Die Wagen rasselten, die Stunde in der die Oper
beginnen sollte war da; Julius hatte sie - kaum er-

warten kdnnen.

Jetzt sass er im Parterre und sah sich spiihend
rings um nach seiner fliichtigen Bekanntschaft vom
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Morgen her. Vergeblich, sie war nirgend zu ent.
decken! : :

Die grosse, mit erhabenen Fliigeln empor raa-
schende Ouvertiire begann, Julius fiihlte ein Bediirf-
niss, seine Erhebung mitder Schdnen die ihm dasHerz
erfiillte zu theilen; umsonst suchte sein scharfes
Augesieinallen Logen. — Jetzt schwand seine Hoff-
nung; denn das konnte er nicht denken, dass je-

“mand die Ouvertiire Don Juans versiumen kénne, —
Anna’s Schmerz, Elviren’s Thrinen, Zerlinen’s Zau-
berreiz, Don Juaus Frevelkiihnheit, ging an ihm
voriiber, ohne ihn wie sonst mit dem glithendsten
Enthusiasmus zu entziinden. Er hérte nur halb und
wurde nur halb bewegt. - '

Die Oper war zu Ende; er ging, ohne sich
selbst von' seiner Stimmung griindlich Rechen-
schaft zu geben, nachdenkend hinaus, — In .
der Vorhalle stand er gedankenvoll: - Sollte ihre
Erschelnung so ganz spurlos an mir voriibergehn 2 —

In dem Augenblick hérte er eine Stimme sagen:
ssLiinks lieber Vater, der Wagen steht an der andern
osThiir.¢¢ Es war ihr siisser Ton; in iiberraschter
Freude wandte er sich hastig nach der Gegend, wo-
her der Laut gekommen war, entdeckte eineri #hn-
lichen dunkeln seidenen Mantel wie der, densie am
Morgen getragen, und sah eine schlanke Gestalt am
Arm eines &ltlichen Mannes sich links nach einem
Seitengange wenden. Er wollte nach. Da pocht
ihm im Gedringe plétzlich jemand auf die Schulter
und ergreift ihn beim Arm. ,,Guten Abend Freund-
chen¢ rief es ihn an. ,,Wohin denn so eilig?
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9sIch habe Sie gesucht wie eine Stecknadel. Ge-
ssschwind kommen Sie mit mir und lassen Sie uns
spzusammen zu Abend speisen!¢ Der Anredende
war Heissenheimer, ein wohlhabender Kauf-
mann, schon ziemlich bei Jahren, aber noch munter
und guter Dinge. Er liebte die Musik leidenschaft-
lich, und versiumte keine grosse Auffiihrung irgend
eines Kunstwerks. Julius hatte eine Empfehlung an
ihn gehabt, daher konnte er die etwas heftig freund-
schaftliche Einladung, so unangenehm sie ihm jetzt
kam, unmdglich zuriickweisen. Mechanisch liess er
sich fortziehn, verwiinschte aber innerlichst den
lebhaften Alten und sein Abendessen bis ans Ende
der Welt. Noch einigemal sah er sich um, ob er
die schdéne Unbekannte vielleicht noch entdecken,
und ihr Gesicht sehn kénne, damit er iiberzeugt
wiirde, dass sie es wirklich gewesen sei; allein es
war vergeblich, denn in der wogenden Menge liess
sich keine Spur mehr auffinden. — Heissenheimer
kémpfte sich mit seinem jungen Freunde durch das
Gedringe nach einer Seitenthiir, die schneller ins
Freie fiihrte.

So lange sie beide in dem Strom der Menge
mit fortgetragen wurden, konnte Heissenheimer
es nicht gewabhr werden, wie zerstreut sein jun-
ger Freund war. Doch als sie jetzt ziemlich iso-
lirt mit einander iiber den grossen Platz vor dem
Opernhause gingen, den der Mond hell beschien
und die ernsten Massen der edlen Gebiude in einer
_ grellenScheidung schwarzer Schlagschatten und hell
schimmernder Lichtpartien zeigte, und es nach und
nach stiller um sie wurde, da fuhr Heissenheimer
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plétzlich auf und rief: ,,Aber Freund, Sie sagen ja
kein Wort? Ich warte schon seit einer Viertelstune«
de auf den Aushruch Ihres Entziickens, und habe
den meinigen deshalb mit Gewalt gehemmt. Ich
bitte Sie, welcher bdse Geist ist denn in Sie gefah-
ren, der Ihnen die Zunge lihmt? — Wie Gott sich
doch zuweilen in seinen Wohlthaten vergreift!
Meiner seligen Frau hitte ich nichts mehr ge-
wiinscht, als bisweilen so einen Schweigkrampf;
aber, Sie Freund sollen sprechen, reden, sprie
deln, schreien vor Entziicken !«

»Eine seltsame Zumuthung, Herr Heissenhei=
mer, ¢ erwiederte Julius lichelnd, ,,ich fiihle die
Schénheit des Werkes ja deshalb nicht miander,
weil ich sie schweigend und in mir selbst geniesse.<¢

gsAber zum Henker, es ist gar nicht in Ihrer Art,
und darum verdriesst es mich. Ich kann iiberhaupt
die Leute nicht rechtleiden, diebei jeder Gelegenheit
vor Freude traurig werden. Und Sie, da Sie doch
Liebe, Feuer und Jugendlust im Herzen haben, und
sonst ganz passabel losbrechen kénnen, Sie wollen
mitEincemmal zu diesem Orden der enthusiastischen
Trappisten schwioren? Freund, ich sage Ihnen, seyen
Sie lustig, oder vielmehr freudig, oder besser ent~
ziickt, oder noch viel besser ganz ausser sich und
toll, oder Sie haben mich zum Feinde. — Doch halt,
hier sind wir am Ort uns'rer Bestimmung. ¢ )

Sie standen vor einem Hause unter den Linden,
dessen unteres Geschoss hell erleuchtet war. Durch
die Fenster fiel so viel Licht auf die Strasse, dassdie
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Voriibergehenden leicht zu erkennen waren. Heis-
senheimer stand im Thorweg des Hauses still und

sah sich nach der Strasse um, indem er einige vor-
~iibergehende Paare beobachten zu wollen schien.
Julius stellte sich neben ihn und blickte gedanken-
voll hinaus. Wer beschreibt aber sein Erstaunen,
als er die schne Unbekannte am Arm ihres Vaters
voriibergehn sah. Sie war es, er hatte sich nicht
getiuscht, denn grade in dem Augenblick als sie
sich vor dem Eingang befand, hatte sie sich nach
demselben gewendet, und das volle Licht der hell
brennenden Hauslampe fiel auf ihre schénen Ziige.
Jetzt hitte ihn nichts gehalten, ihr nachzugehn, -
wenn nicht Heissenheimer ihm zuvorgekommen
wiire und gerufen hitte. y,He da Signor Ricco!
Maestro! Woher? Wohin? Guten Abend schdne
Ninale

Auf diesen Ruf wandten sich beide Voriiber-
gehende um, und Heissenheimer sprang ihnen in
seiner lebhaften Weise entgegen. Julius blieb in
einiger Verlegenheit etwas zuriickgezogen stehn, je-
doch sein aufmerksamer Wirth rief ihn herbei und
stellte ihn den Fremden vor: ,,Ecco Maestro! ein
junger Musiker, der Euch zuschaffen machen wird.
Mit dem sollt Ihr iiber Sebastian Bach und Rossini
disputiren ! — Herr Julius,— Herr Kapellmeister
Ricco undseineschéne Tochter Ninal¢ — Julius
verbeugte sich erréthend und sprach verwirrt einige
unverstindliche Worte von Ehre und Gliick. Doch
Heissenheimer, dem das viel zu lange dauerte, fuhr
dazwischen und fragte: ,,Meine verehrten Herr-
schaften, darf ich Sie bitten meine Giste zu seyn?
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Wollen Sie einmal im Caff¢royal speisen, schéne
Nina2¢ — ,,Ich danke Ihnen, entgegnete sie mit
dem anmuthigen Ton ihrer Stimme, doch werde ich
den Vater bitten, dass er ihre Einladung nicht aus-
schligt. Die zwei Hiuser weit kann ich auch ohne
Begleitung gehn.c¢ — ,,Wirbegleiten Sie simmtlich,
fiel Heissenheimer ein, so bdse ich auch bin, dass
Sie meine Bitte abschlagen:. Jetzt wird unsere Ge-
sellschaft einem Ringe gleichen, dem man den Edel-
stein ausgebrochen hat !¢¢ — ,,Sehr galant¢¢ antwor-
‘tete Nina, ,,doch kann ich mich hchstens einem un-

#chten Juwel vergleichen lassen, denn ich weis wohl,

dass ich nur durch die Folie gliinze, die Ihre Giite,

oder Ihr — Spott mir unterlegt, .Aber kommen

Sie, es wird spit. ¢ '

Man ging. — Nach wenigen Schritten stand
man an der Wohnung des Kapellmeisters. Nina
verschwand, mit einer leichten anmuthigen Ver-
beugung, die Julius ehrfurchtvoll erwiederte, und
die Herren gingen zuriick. — ,,Im tiirkischen Ka-
binet dichte ich,« sprach Heissenheimer, ,,wire
der angenehmste, behaglichste Platz, um eine Auster,
ein Glas Wein und ein Gesprich zu geniessen. Was
meint Thr Herrn 2¢¢ — Julius stimmte bei, Ricco rief:
s Vortrefflich ¢« — Man setztesich, der Tisch wurde

servirt, —

Heissenheimer machte den angenehmsten Wirth
den man finden Lonnte; man sah, dass in der
Behaglichkeit seiner Giiste seine Freude bestand.
Um, wie er sich ausdriickte, das Gespriich anzu-
ziinden, bediente er sich einer Flasche Champagner,
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die er seine Fackel nannte. Man weis aus Erfah-
rung, dass dieses Feuer seine Wirkung selten verfehlt,
und so entspann sich denn auch schnell folgendes
Gesprich.

Zweites Hapitel,

Heissenheimer. Meine Herren, ich muss
Euch beide ernstlich schelten. Unser junger Freund
ist anfangs stumm, will sein Entziicken innerlich
geniessen, seufzt neben mir zweimal, dassich fdrm-
lich erschrecke, und jetzt leitet er Gespriche ein
wie ein Gevattermann. Er erkundigt sich weshalb
Ihr zu Fuss nach Hause gegangen seid, da Ihr doch
nach einem Wagen gefragt habt, und macht andere
geistreiche Bemerkungen mehr. Und Ihr, Freund
Ricco, antwortet daraufso ehrbar, wie ein Hofmann
auf die Fragen seiner Durchlaucht. - Wir sind aber
heut alle zusammen in der Oper gewesen, haben
den Don Juan gehdrt, — das bitt’ ich zu bedenken.

Ricco. Corpo di Bacco! hitt’ ich’s nur vorher
bedacht, ich wire draussen geblieben.

Julius. Wie, Herr Kapellmeister! Wollen Sie
uns auf die Probe stellen ?

Heissenheimer. Herr! Sie entweihen die
Hostie! Wagen Sie das nicht noch einmal !

Ricco. O Dio! Uber den deutschen Patrio-
“tismus ! Wenn der Mann ein Italiener gewesen wi-
re, wiirdet Ihr nicht halb so Viel von ihm halten,

!
Julius. Fiir mich ist die Kunst eine unsicht-.
bare Rirche; ich kenne darin keinex Patriotismus,
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Heissenheimer. Mozart wiirde ich anbeten
und wenn er ein Hottentotte wiire. Kapellmeister,
wie kamt ihr auf so rasende Einwiirfe! — Ihr seid
zwar ein orthodoxer Musiker, lasst Eure Tochter
Rossini singen, dass —

Kapellmeister, Il divino maestro!

-

Heissenheimer. Lasst mich ausreden. Ihr
lasst Eure Tochter Rossini singen,' dassman verzwei-
feln mdéchte. Aber ich trau Euch doch mehr zu als
Ihr selbst zugeben wollt, —

Kapellmeister. Umgekehrt, Sie Deutscher}”
Weniger trautThr mir zu. Ihr denktimmernoch,
ich werde Euren Kram vonFugen und Contrapunk-

“ten noch einmal anbeten. Niente! Hol der Teufel
den Materialismus! Ich mag ihn nicht mehr in der
Kirche, viel weniger im Conzertsaal, oder gar auf
der Biihne. Und die Zeit hat gerichtet. Allen ver-
niinftizen Leuten geht es eben so. Eine Fuge, ein
Contrapunkt machtihnen eine Art von Magenkrampf.
Schaut nur nach. den Gesichtern unserer Sché-
nen, wenn ein altmodischer Organist eine Fuge into-
nirt. Es Dblist sie ordentlich aus der Kirche, und
sie verschwinden wie —

Julius. Spreu vor dem Winde !

Heissenheimer. Ihr springt ab Maestro!
Lassen wir das auf ein andermal. Jetzt, was habt
Ihr gegen den Don Juan ? Warum listertet Ihr vor-
her, dass 1hrwiinschtet, Ihr wiiret draussen geblieben?

A
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Kapellmeister. Weil ich auf Rossinis gdtt-
lichen Othello hoffte ; nun fiihrt der Teufel mir statt
dessen den alten verbrauchten Don Giovanni her.

Heissenheimer. Ricco, ihrseidein Schwarz-
kiinstler, und habt eine geheime Gewalt iibar mich,
denn sonst weis ich wahrhaftig nicht, woher es
kommt, dass ich Euch noch immer lieb habe, und
nicht vielmehr mit dieser leeren Champagnerflasche
auf Euren eigensinnigen Kahlkopf schlage ! — Kell-
ner! eine andere Flasche ! — Doch jetzt bitt’ ich Euch,
lasst einmal die Narrenstreiche mit Euerm Rossini,
denn ich glaube doch nicht, dassIhr viel vonihm hal-
tet; und sagt einmal ehrlich: Seid Ihr nicht entziickt
von dem Gdttergenuss des heutigen Abends ?

Kapellmeister. O Deutscher, wo hast Du
dein Ohr! Sieh, mein lieber Heissenheimer, ich will
Dir die Wahrheit sagen. Soll ich, mio core, als
1taliener oder als Deutscher tadeln?

Julius. Was machen Sie darin fiir einen Unter-
schied ?

Kapellmeister. SantoDio! Welche Frage!
O junger Mensch, wie seid Ihr noch sounwissend !
Als Italiener klag ich, dass die verdammte Oper
mir gar keine Ruhe lisst, dass ich aufpassen muss von
Anfang bis zu Ende, dass ich iiber das Orchester
die Singstimmen vergesse, dass ich mich mehr grau-
en und fiirchten muss, als freuen, kurz dass der
Teufel nicht statt des Don Giovanni den Componi-
sten geholt hat, der mich da, wo ich.ein Vergnii-
gen geniessen will, so unverniinfti arbeiten
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lisst. — Aber ich kann auch als Deutscher
klagen. Glaubt Ihr, ich weis nicht, wasIhr wollt?
Aber per Bacco! das ist eben das Ungliick, dass ihxf
Alles halb wollt. — DieOper soll ein Ganzes seyn,
von Anfang bis zu Ende zusammen hingen, jeder
Eindruck auf das Gemiith soll im dramatischen Bau
begriindet seyn und durch die Musik nur verstiirkt
werden. Hab ich Recht?

Julius. Ich dichte, ein Verniinftiger kdnnte
gar nichts Anderes wollen.

Kapellmeister. Ich will Euch das einmal
zugeben. Habt Ihr denn aber das im Don Juan?

Heissenheimer. Ich mdchte rasend wer-
den iiber Euch — Thomas.

Kapellmeister. Ich auch iiber Euch blin-
den, fiihllosen Deutschen. Ihr kinnt eine Theorie
aussinnen, die nichts zu wiinschen iibrig Lisst.
Stellt man Euch aber vor ein Kunstwerk, so habt
Ihr kein Auge zum sehen, kein Ohr zum héren, viel-
weniger ein Urtheil. Geschwind passt Ihr Eure
Theorie auf; stimmt sie auf ein Paar Punkte, gut,
so ist das Werk ein Meisterstiick , es mag auch in
allen Hauptsachen noch so sehr von Euern' eignen
Grundsitzen abweichen. Ihr seht und hért nicht
mehr, sondern glaubtblind darauflos, und sprecht
einer dem andern nach. Stimmt es aber nicht, so
habt Thr gar kein freies Gefiihl mehr, das Euch er-
laubt, Euch einem natiirlichen Eindruck zu iiber-
lassen und danach zu urtheilen, sondern das Ding
taugt nichts. Wenn so ein Deutscher auch vor Ent-
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ziicken sterben muss, so schimpft er, dass er nicht
nach Regeln entziickt ist. — Corpo di Bacco! Ich
habe schon mehr Galle im Magen als Wein, — Gebt
mir ein Glas, Wirth Heissenheimer ! — Eccellente !

Julius. Sie springen schon wieder ab, Herr
Kapellmeister. Sie wollten sich aus der Seele eines
Deutschen iiber den Don Juan beklagen. Ich ge-
stehe, ich bin neugierig darauf.

Heissenheimer., Ich auch. Aber ich wette
es kommt nichts heraus, sondern er fiihrt uns mit
einem Scherz ab, wie er schon oft gethan hat.

Kapellmeister. Diesmal nicht! Die Heftig-
keit verfithrt mich nur immer zu Abschweifungen. —
Seht, mit dem Don Giovanni ist’s so gegangen wie
ich vorher sagte. Zu Anfang, und damal waren die
Deutschen noch verniinftig, denn sie hatten anihren
Theatern meistensitalienisch e Componisten oder
deren Zdglinge, — zu Anfang, sag’ ich, gefiel das
Ding, den Don Giovanni mein’ ich, keinem Men-
- schen, und mit Recht.

Heissenheimer. Verdammter Liisterer!

Kapellmeister. Ruhig! lasstmichausreden!
Es waren aber ein Paar gute musikalische Ziige darin,
und die brachten vermuthlich die Deutschen darauf,
dass es doch Schade wiire, wenn man das Werk ver-
lieren sollte. Siepassten also geschwind eine tiich-
tige Theorie auf. Wir wollen einmal untersuchen,
dachtensie, obdie Oper wohl ein verniinftiges Ganze
ist, und wenn wir das finden, so darf sie uns gefal-
len, ohne dass wir uns dessen zu schimen haben.
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Da brachten sie denn heraus, dass Don Giovanni-
einen Commendatore ersticht, noch einige Frevel |
dazu begeht, und endlich dafiir vom Teufel geholt
wird. Das Ding hat doch Hand und Fuss und ist
ganz verwettert moralisch ! per Bacco! Warum soll-
te uns das nicht gefallen diirfen? In diesen Punkten
hatte die Theorie gestimmt, folglich war Alles gut,
und ob nebenbei Unsinn und Tollheit ihr Spiel trie-
ben, dasbemerkte kein Mensch mehr, — Ein einziger
kluger Kopf hat es gesehn, und der verstand von
der Oper freilich mehr als die dreissig Millionen
andern Deutschen zusammen genommen. Das war’
Euer seliger Hoffmann. Ermerkte wohl, wodas
Ganze hinkte ; weil es ihm aber Schade um die Mu«
sik war, drehte er seinen Landsleuten eine Nase, und
wusste Grade und Ungrade so geschicktin die Theo-,
rien aufgehen zu lassen, dass er auch nochdie letz=
ten Gewissensbisse der regelrechten Deutschen be-
ruhigt hat. — Ich kann mir aber denken, wie er Euch
angefiihrte dumme Teufel, ausgelacht haben mag!

Julius. ' So weit ich’s iibersehen kann, scheint
ausIhrerRede hervorzugehn, dass Sie an keine Ein-
heit der Idee, der Handlung und Musik im Don
Juan glauben ?

Kapellmeister. Ich mfisst auch blind und
taub seyn wenn ichs thite.

Julius. Und in so fern wollen Sie sich als
Deutscher iiber diese Oper beklagen ?

Kapellmeister. Freilich.
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Julius. So bitte ich denn aber, dass Sie uns
doch Thre delphischen Spriiche endlich mittheilen
und uns zeigen, wo, einige dusserliche Unwahr-
scheinlichkeiten und Kleinigkeiten abgerechnet,
die verwundbare Ferse dieses Achilleus sitzt.

Heissenheimer. Jetzt werdet Ihr auf den
Sand laufen, Maestro, denn ich habe schon lingst
~ gespiihrt, dass Thr nur verdammt seichtes Fahrwas-
ser fiir Euer Kriegsschiff habt, womit Ihr gegen un-
sere uniiberwindliche Kunstfestung mandvriren und
kanoniren wollt. Es wird einen Leck geben, wenn
nicht gar der Kiel berstet. ‘

Kapellmeister. Umgekehrt, ich denkeeine
Bresche zulegen, durch die man mit voller Zugbreite
in die Festung marschieren soll, wenn ich nicht gar
das ganze Ding in die Luft sprenge.

.

Julius. Schiessen Sie nur nichtzu friih Victo-
ria, denn wir werden uns vertheidigen bis auf den
letzten Mann.

Heissenheimer. Recht so, junger Freund.
Hier gilt es fiirs Vaterland. — Doch ehe wirin den
Kampf gehn, lasst uns noch einen friedlichen Akt
beginnen, dasheisst, anstossen und austrinken. —
Nunm in Gottes Namen drauf los! —

Drittes Kapitel
Kapel Imeister. Nun will ich einmal reden
wie ein deutscher Professor, der ein Collegium iiber
die Musik liest, in welchem erdiese géttliche Kunst
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bis in ihre tiefsten Tiefen durchdringt, es hernach
aber nicht hort, wenn seine Tochter im Phantasiren
sieben falsche Quinten in den Hussersten Stimmen
hinter einander greift.

Heissenheimer. Ad rem!

Kapellmeister. Gedult! — Nicht wahr,
Freunde, in einem Drama soll doch jede Hauptperson
wesentlich zur Handlung beitragen ? — Ihr nickt, und .
dasbedeutet Ja.— Im Don Giovanni finden wir deren
fiinf: den Commendatore, Don Giovanni und Otta-
vio, Donna Anna und Elvira. — Es liesse sich iiber
alle zusammen witzeln, — aberich will sie nur ernst-
haft angreifen, damit Thr mich gar nicht widerle-
gen koant. Gegen den Alten hab’ ich nichts, auch
nichts gegen den Don Giovanni. — Die Donna Anna
hat Euer Hoffmann mit einer diabolischen Schlau-
heit zu retten versucht. So iiberzeugt ich bin, dass
der gute Mozart von alle dem nichts getriumt hat,
so will ichs doch iibersehn, besonders weil auch
der Gliedermann Ottavio durch Hoffmanns Hypo-
thesen ein gewisses Recht zu seiner Erbirmlichkeit
bekommt, indem er die irdische Geissel der erhabe-
nen Anna, oder besser der Pranger ist, an den sie. .
gebunden werden soll. Nun aberdie Donna Elvira!
Es hat es schon so Mancher gefiihlt, dass diése fiinf-
te Person das fiinfte Rad am Wagen ist, und auf
mancherlei Art ihre Erscheinung rechtfertigen wol-
len. Doch es ist kliglich damit gegangen. Am be-
sten macht es wieder Euer Hoffmann, der so gutals
nichts von ihr sagt. ' '
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Julius. Ich dichte sie wiire als eine Ra-
- chegdttin zu betrachten; wenigstens fasst der
grosse Musiker sie so auf, wenn gleich der Dichter
ihr eine etwas missliche Stellung gegeben hat.

Heissenheimer, Recht, Freund ! — Wassagt
Thr darauf, Ricco?

- Kapellmeister. Dass es schon hundertmal
gelogen ist. Eine herrliche Rachegéttin, die um
Liebe mehr winselt als fleht , und zuletzt den Ge-
genstand ihrer Rache der géttlichen Gerechtigkeit
entreissen will, Wahrhaftig! das Knieen im letzten
Finale oder Vorfinale, (denn iiber diesen Doppel-
schluss wiirdet Ihr auch ein schweres Gefecht ha-
ben,) sieht furchtbar nach Rache aus! Mit etlichen
Stellen aus der Arie in Es-dur denkt Ihr das Ganze
zu retten. — O ich kenne, das Alles! — Seht, die-
se Elvira wiire noch zu ertragen, oder besser, man
wiirde sie micht bemerken, wenn sie sich nicht in
der Mitte des Stiicks so tief selbst erniedrigte. Und
hier trigt der Componist noch mehr Schuld als der
Dichter. — Das Terzettin 4-dur lassich gelten; ich
will glauben, dass sie dem reuigen Verriither ver-
zeihen, ihn wieder lieben kann. Aber jetzt das
Sextett! Habt Ihr es Euch denn jemal deutlich ge-
macht, welcher ungeheure Frevel an ihr veriibt ist?
Ich bin ein Italiener, und wir denken iiber Manches
leichter als Thr Deutsche. Das aber miisste einem Chi-
nesen, einem Karaiben das zornige Blutin die Wangen
treiben. Die glaubende, vertrauende, verzeihende,
aufs neue liebende Elvira, wird der tiefsten Scbhmach,
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dem zermalmendsten Hohn Preis gegeben. Wenn
in ihrer Brust noch .ein Funke spanischen Stolzes,
oder weiblicher Ehre glimmt, so miisste er, nach
dieser That, zu einer Flamme auflodern, die den
misshandelnden Verrither, oder das ungliickselige,
entweihte Opfer, vernichtend hinwegraffte. Was
hat sie erduldet! Das Entsetzlichste, dem ein Weib
Preis gegeben werden kann! Ein Sklav, ein Knechs
hat das Heiligthum ihrer Brust entweiht, und das
gemisshandelte Wesen wird auf dem offentlichen
Markt hdhnend zur Schau ausgestellt. — Santo Dio !
Ich fithle dass mein Blut kocht! Warum reisst sie
denn nicht einen Dolch aus dem Giirtel und vernich-
tet den Knecht, der sie beriihrte, oder den Teufel
Don Giovanni, der sie Preis gab, oder Jeden der ihre
Schmach erblickt, oder wie Lucretia sich selbst ? —
Gelity Ihr Deutschlen ! geht, und prahlt mit Euerm
Streben nach dem Ganzen. Ihr fiihlt ja gar nicht,
wo einem Kunstwerk das Herz schligt. Wenn Le-
porellos Maske gefallen ist, und Elvira, die ver-
nichtet niederstiirzen, oder sich in uniiberwindli-
cher Kraft der Rache emporwerfen sollte, mit den
andern fiinf Stimmen so gelassen mitsingt , als wiire
ihr nicht Mehrbegegnet als Zerlinen, — dann méch-
te mir die Brust zerspringen. Hat unser Rossini
jemal Dergleichen gethan? — Ihr schreit iiber seine
Polonaisen im Schmerz der Liebe! O verstindet
Ihr nur die himmelsiissen Melodieen, die sich der
g6ttliche Maestro dabei denkt. Freilich die Noten
sind es nicht — aber er triumt von einer Siingerin
wie Ihr hilzerne Deutsche sie nicht ahnt, einer Sin-
gerin, deren unendlicher Reiz desseelenvollen Aus-
Gieilis, G, Baad. (Heft 31.) 2
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drucks die schlechteste Passage zu einer rithrenden
Klage des Herzens zu adeln vermag. Habt Ihr nie
gehort, dass der Englinder Garrick das Alphabet
so gesprochen hat, dass er die Zuhtrer zu Thriinen
riihrte? So sieht es mit Rossinis Musik aus. Er
opfert sich, er will nicht glinzen, er will nur, dass
es der darstellende Singer kénne. Darum schreibt
er ilim in die Stimme, indem er wohl weis, dass
ein Ton etwas so Himmlisches ist, dass er, recht ge-
sungen, rilhren und erheben muss, er mag auf ane
dere folgen oder mit ihnen in Verbindung stehen
wie er will. Allein Ihr Deutsche hirt vom Papier,
und da schreibt Thr auch ertriiglich. Ob aber Eure
Singerinnen das Beste, was Eure Meister geliefert
haben, misshandeln, danach fragt Ihr nicht. Die heu-
tige Auffiihrung — aber wohin verirre ich mich, —
Ich wollte ja nur von Don Juan sprechen. Und was
sagt Thr zu meiner Behauptung iiber die Elvira?—
Warum hér ich denn gar keine Einwiirfe ?

Julius. Sie sind ein guter Redner, ich weis,
dass Sie Unrecht haben, und doch kann ich Ihnen
nicht antworten. '

Heissenheimer. Ja beim Teufel, Kapellmei-
ster! Thr habt Unrecht, Ich glaube auch, Lhr glaubt
Euch selbst nicht. Schw&rt einmal, dass Ihr Recht
habt!

Kapellmeister. Ha, ha, ha! Nun soll ich -
Thnen noch beschwéren was ich 1hnen schon bewie-
sen habe. Guter Herr Heissenheimer, ich will Euch
das Rithsel 16sen. Seht, wir Italiener sind nur ehr-
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licher gegen uns selber, als Thr Deutsche. Wir wis-
sen recht gut was unsern Opern fehlt, allein wir haben
so viel Urtheil, um zu begreifen, dass das nicht an-
ders seynkann. Wo Zwei ein Wq;k machen sollen,
da kann nicht das Ganze in einem grossen Guss hin.
geworfen werden. Wenn wir daher auch die grossten
Miingel und Mlssverhﬁltmsse zwnschen Musik und
Text entdecken, so stdrt uns das mcllt den Genuss
Aber der Deutsche will sich so etwas we{,bewelsen 5
er ruht nicht, bis er alle Fehler, die aus der Na.
tur der Sache entspringen, durch einen verzwicke
ten Betrug des Verstandes zu Schonhelten gemacht
hat. Wenn er sich auf diese Art selbst betrogen
hat, dann kann er erst _geniessen. Wenn ich sonst
den Don Giovanni so iibermiissig liebte, so wiirde
mich die Elvira micht baunrulugen. Was kann
Mozart dafiir, dass sein Dichter nichts mit der Rol-
le anzufangen wusste? Ich helfe mir auch leicht
heraus. Ich nehme an, Donna Elvira sinkt in Ohn-
macht nach der Entdeckung des Irrthums. Weil ich
nun aber eine sechste Stimme brauche, so singt ei-
ne Freundin Anna’s mit. Was habt Thr dagegen?

Julius. Auf diese Art kax;h man ‘alle Vernunft
aus der Kunst hinwegliugnen; und ich kann mir
doch kein anderes Kunstwerk denken als welches aus
dem vollen Bewusstseyn des Kiinstlers hervorgeht
und durchaus keine andere, als absichtliche Schén.
heiten enthitlt. Und eben darum hasse ich Rossinis
gedankenlose’' Werke — -

Kapellm eister. Gedankenlos? Junger Mann,

 lastert unsern grossen Meister nicht. GlaubtIhrdenn;

\
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er habe so wenig Hirn, dass er das, was Ihr ihm
vorwerft, nicht selbst einsehn und verbessern kdn-
ne, wenn er wollte? Aber er will die Musik wie-
der auf ihren matiirlichen Standpunkt zuriickfiib-
ren, sie soll wicder eine Kunst des Ohrs werden,
und endlich aus Euern dumpfen, philosophischen
Rauchldchern ohne pedaatischesSchniirieib insFreie
treten. Drechselt nur Contrapunkte, schraubt nur
Fugen und Canon’s zusammen, sohreibt nur, wie Euer
Mozart und Beethoven, Dissonanzen, die man nur
aushalten kann, wenn man erst so harte Schwielen
auf dem Trommelfell bekommen hat, 'wie ein Grob-
schmied auf den Hidnden, treibt Euer tolles Unwe-
sen nur so fort; die Natur wird doch siegen und
triumphiren, Und dann ergétzt Euch an dem Wahn,
dass Eure Meister aufs Ganze sehn! Ja doch, den
Willen m&gen sie haben, aber es fehlen ihnen die
Augen, und sie sehn nicht weiter als ein Maulwurf,
der auf dem Montblanc steht. Euer geliebter Don'
Juan, von dem 1Ihr glaubt, dass er ganz und voll-
stindig geriistet aus des Meisters Phantasie hervor-
getreten sei, wie Minerva aus Jupiters Haupt, ist
eine Puppe, deren Glieder mit Riemen an einander
geniht sind, ein zusammen gehimmertes Automat,
das mehr Risse und Nithe hat als ein Harlekins-
wamms, ein Ding das Ihr zerschneiden kénnt wie
einen Aal, ohne auf ein Herz zu stossen — kurz,
wie ichs Euch zuvor bewiesen habe, ein Ding das
nicht gehn, nicht stehn und nicht leben kann, wenn
man mehr von ihm verlangt, als dass es das Gerii-
ste sei, an dem der Musiker seine Illumination von
Ténen anbringt. —
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Julius. Aber die Pracht dieser Lichtwelt wird
leuchten bis in die Nacht der fernsten Zukunft ; sie
wird der Sirius, die. Centralsonne aller glinzenden

Sterne seyn und bleiben, die jemal an dem Him-
mel der Kunst aufgehn werden. '

'Heissenheimer. Ja, und Euer Flackerlicht,
E\ier Irwisch Rossini, wird von einem leichten
Athemzug der Zeit ausgeblasen werdon.

K ap ellm eis te r. Héchstens von 1hrem letze
ten. — Aber Freunde, ists nicht Zeit, dass auch wir

unsern letzten Zug thun? Das Gesprich hat uns
alle etwas erhitazt. :

Heissenhéimer. Mich hat’s verflucht kalt
gemacht, nimlich gegen Euch, I{apellmelster Doch,
weis der Teufel wie es zugeht, ich kann nie
glauben, dass es Euch Ernst mit Euren Reden ist,
darum trinke ich auch noch ein Glas mit Euch.
Sonst sollte der ‘Tropfen mir Gift werden, den
ich mit einem Feinde Mozarts trinken wollte.

Kapellmexster Habe lch denn gesagt, dass
ich sein Feind bin? Wer wollte dem Manne Ge-
nie absprechen? Nur eine falsche Tendenz
hat er mit seiner Kunst, wie mit der Kunst
tiberhaupt; denn sie ist zur Lust und Freude,
nicht zum Ernst und zur Trauer da. Was, per
Bacco! wollte ich mit einem Wein, der mich nicht
lustig macht, wie Euer Champagner?

Heiss enh;aimer. Ja, so lustig, glaub’ ich,
‘dass Ihr Euch lustig iiber uns macht..— Aber Freund
Julius, Sie sind ja so nmachdenkend geworden?
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Julius. Verzeihen Sie, aber es ist einmal
meine Weise, einem Gedanken, der mich quiilt und
beunruhigt, weil er nur halb mein Eigenthum ist,
so lange nachzuhiingen, bis ich damit aufs Reine
bin, lch denke immer noch daran, des Kapellmei-
sters Anschuldigungen wegen der Elvira zu wider-
legen, denn ich'fiihle,'aass er, so viel Schein
des Rechts seine Meinung hat, doch in Beziehung
auf das Ganze der Oper und auf die Musik ins-
besondere, Unrecht hat; denn der wnder\vdmge
Eindruck, den Elvira im Sextett machen soll, ist
nicht natiirlich, sondern man' kommt nur durch
Verstandesschliisse darauf. 1Ich ‘abne schon einen
Weg, der mich zum Ziel fiihren wird!

'Kapellm.e ister. Heute mdchten wir es ine
dessen schwerlich erreichen. Es ist Mitternacht
vortiber und ich muss nach Hause. Wenn Sie mit
lhrem Beweis aufs Reine sind, so denke ich wer-
den wir uns wohl einmal wieder sprechen, damit
ich Ihnen beweise, dass Thr Beweis nicht beweist.
Bis dahin leben Sie wohl.

Heissenheimer. Gute Nacht, alter Siinder
Ricco ! Betet, dass der Teufel Euch aus seinen Klauen
lidsst, und bekehrt Euch zum wahren Glauben. —
Nun, wie stehts Freund Julius, trinken wir no¢h ein
Fldschchen, oder machen wir etwa einen Gang im
Mondenschein unter den Linden auf und nieder,
denn draussen ist eine kdstliche Sommernacht; —
oder thun wir beides, das heisst eins nach dem an-
dern?
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Julias. Ich bin zu allem hereit, doch am lieb-
sten ginge ich, denn in der That haben Wein und
Gespriich und, warum sollt ichs liugnen, auch ein
wenig Verdruss , mein Blut in Wallung gebracht.

Heissenheimer. Nun so kommen Sie, und
lassen Sie uns einige erfrischende Ziige Nachtluft
" und Mondschein trinken. :

Viertes Kapite L

Sie traten ins Freie, Die vierfache Reihe herr.
licher alter Linden, die die Promenade schmiickeh,
hauchten in der lauen Maiennacht einen frischen
Waldduft aus, in dem man schon die kiinftige Bliithe
ahnen konnte. Der Mond stand glinzend iiber
den Gebiduden aufder Siidseite, und idugelte freund-
lich durch hohes fliisterndes Laub. Alles war still,
nur in der Entferming hdrte man noch eine Nach-
tigall, deren ldagende Téne, halb ersterbend an das
Ohr drangen. Unsere Freunde gingen langsam auf
der Mitte des Weges gegen das herrliche Thor zu.

Als sie an der Wohnung des Kapellmeisters vor-
iiber gingen, warf Julius einen verstolnen Blick
nach den Fenstern, hinter denen er die schdne
Tochter des orthodoxen Musikers von Schlummer
und Triumen umfangen glaubte. ,,Sie wird rei-
ner fithlen,¢¢ dachte er, und erinnerte sich mit
einer Art von Beruhigung an das freudige Errd-
then ihres Angesichts, als sie am Vormittag die
Veriénderung der Oper aufdem Zettel gelesen. Dar-
auf wandte er sich zu seinem Nachbar und sprach:
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4»sWie ist es nur mdglich, dass man gegen das Schdne
so verschlossen seyn kann, wie dieser Italiener !¢

Heissenheimer hatte bisher ebenfalls nach den
Fenstern des Maestro Ricco gesehen und ant-
wortete : 5,Ein verdammter Teufelskerl, der italie-
nische Moloch - Anbeter! Und doch bat er was an
sich, weshalb ich nie recht glauben kann, dass .
es ihm Ernst mit seiner Meinung ist. Habt Ihr
wohl die tollen Widerspriiche in seiner Rede be-
merkt? Bald schlug er nach Mozart, bald nach
dem Stoff; und schon das ist eine Inconsequenz von
ihm, nurzu hemerken, dass Elvira im Sextett aller-
dings etwas entscheidender handeln kénnte. Was
geht ihn der Stoff an, wenn er wirklich so ein
Verehrer Rossinis ist, und nur héren will? Aber
er sagte, das Blut koche ihm bei der Misshand-
lung Elvirens, Das kann doch e¢inem, der den
Tankred vergdttert, kaum begegnen; ja er kann es
nicht einmal voraussetzen oder begreifen, dass man
so fiithlen k&nne. Wenn ich jetzt ruhig dariiber
nachdenke, so haben wir uns blenden und iiber-
rumpeln lassen.«

syVergessen Sie nur nicht, Herr Heissenheimer,¢¢
entgegnete Julius, ,,dass er aus unserer deutschen
Seele herausfiihlen wollte. Der Eifer fiir Rossini
iiberraschte ihn nur so.¢

ssTrotz dem,¢ antwortete der Kaufmann, ,liegt
ein Widerspruch darin; denn fiihlte er nicht deutsch,
oder besser wie ein Kiinstler, so hitte ihm grade die-
ser Einwurf gar nicht entstehen kinnen. Auch in
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dem, was érﬁberli&%sipi‘sagte, widersprach er sich ;
denn eigentlich kam es ja nur darauf heraus, dass
die schlechte Musik_ desselben durch den Vprtrag
verbessert wiirde. Und freilich, -es kann Niemand
bestreiten, dass die Italiener bessere Singer sind als
wir. Er nannte Rossini hauhg den divino maes-
tro, und nachher gab er selber zu, dass er schlech«
tes Zeug schreibe, um sich den Sangem zu opfern.
Hab ich nicht Recht? Der Mann ist am Ende doch

so iibel mcht « n e

,,Warum strente; er denn aber so gegen seine

2 \
Ubarzeug,un« € b '

ssPah ! Weil er dén: falschiem Patnotxsmu&hat, mcht
eingestehn zu. wollen, dass seine Landsleute durch
uns Deutsche in der Composmon ubertroffen wor-
den sind, — Nur Eins macht mich unslcher. Er
Ldsst wirklich seine Tochter nichts als Rosslm,
Mercadante, Caraffa und wxe die Leute alle hels-
- sen mdgen, singen.¢¢

ssAber sie singtes gewxsa mit deerwnllen lee nef
Julius lebhaft.

ssIm Gegentheil, Freund, sie mag von gar nichts
anderm wissen. - Sie hat eine .Glockenstimme, ei-
nen wahren Silberton, und macht Liuferchen und
Trillerchen wie eine Fldtenuhr; aber sie hasst je-
de Note die linger als ein Sechszehntel ist. <

»sUnmdglich ! ¢t rief Julius! ,,Wie kinnte diese
reizende Gestalt, dies seelenvolle Auge so tiuschen.
Sie, in deren Ziigen sich die tiefste Empfindung

mahlt, sollte einen so seichten Geachxmck, eine’ so
flache Seele haben 2¢¢ —
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s Freundchen, Sie sind ja Feuer. und Flamme!
Haben Ninas schdne Augen ihren entziindeaden
Strahl so tief in Ihr Herz geworfen? Das lst ja
mne kdsthche Entdeckung ls¢ -

Dabei sprang der kleine Mann, sejtwirts hiipfend,
vor Julius hin und rieb sich die Hinde als sei er
ausser sich vor Vargmigen. Unser Freund aber

. erréthete hoch, halb beschimt, halb unwulhg, und
orw1ederte endlich, ziemlich verwirrt: ,,Sle mae
chen doch fast zu rasche Schliisse, Herr Heissen-
heimer; ich kenne das junge M#dchen ja keum
seit zwei Stunden, und habe sie nur im Monden-
sé¢hein, ganz fliichtiy angesehn,¢¢

»»Und doch in der Schnelligkeit die Bemérkung
gemacht dass der seclenvolle Ausdruck ihres Au-
ges mcht die seeleulose Flachheit ihres Geschmacks
verstatte, ¢¢ fiel Heissenheimer lichelnd ein; da-
bei tanzte er im Mondenschein mit den drollig«
sten Spriingen umher und warf sogar seinen Hut
einmal in die Luft, indem er rief: j,Hurrah! Es
lebe das junge Paar !¢ ‘ o

Julius konnte sich doch des Lachens nicht er-
‘wehren, obgleich er sich getroffen fiihlte, und
sagte endlich: ,Da Ihnen der Gedanke, mich ver-
liebt zu sehin, so viel Freude macht, so muss ich
Sie nur dabei lassen und:will Ihnen mcht lénger
mbnpreohen.“ -

syWiirde auch gar nichts helfen,¢¢ lachte Heissen«
heimer, ,,Sie sollen nun einmal lieben, und verdammt
seyn, sich iiber lhre Geliebte zu érgern; das sehe
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ich zuvor und d eshalb binich eben so guter Laune. —
Doch hier ist die Fnednehsstrasse! Jetzt geht Thr
‘Weg rechts, der meine links. Nun gute Nacht, junger
Amando !¢« Dabei schiittelte er ihm die Hand und
ging die Friédrichsstrasse mach dem Hallischen
Thor zu hinunter, indem er »Bei Mannern wel.
che Lnebe fiihlen«¢ trillerte.

3

- Julius, etwas verwumdert iiber dies plotzliche
Abbrechen, sah dem kieinen Marine nogh eine Zeit~
lang nach, wie ér sich auf der mondhellen Bahn
des Pflasters als schwarzer Strich fort. bewegte, der
endlich zum Punkt' einschrumpfte, 'und zbletzs im
silbernen, neblichen Duft des Mondlichtes - ver~
schwand, das die lange, endlose:Strasse sich im un»
bestimmten Didmmarschein verlieren’ liess. -

In Gedanken versunken, hiitte Julius vielleicht
nach lange so gestanden, wenn nicht entfernte Téne
des Gesanges einer weiblichen Stimme seine Auf-
merksamkeit erregt hitten. In der Stille der duften-
den Maiennacht drangen sie wehmuthlg ‘zauberisch
zu ihm heriiber. Sie lockten, wie das Lied der Sire-
ne; er ging niher und niher und endlich stand er
dem Hause des Kapellmeisters gegeniiber. Die Téne
Lamen, er konnte nicht linger zwanfeln, aus den
Fenstern seiner Wohnun,,, doch bemerkte er kein
Licht in den Zimmern. In der ganzen Reihe der-
selben standen die Fensterflligel offen, daher vers
lor er auch nicht den kleinsten Ton, obwohl er
nicht deutlich unterscheiden l{onnte, in welchem
Zimmer si¢h die Sangerln befand. ,,Sie ist es, ¢
dachte er, ysie ist es selbst, die Schdne, mit dem
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dunkeln seelenvollen Auge ;¢ und um mit ungestdr-
ter Andacht zu lauschen, lehnte er sich an den
Stamm einer Linde, die ihn mit ihren diistern
Zweigen dunkel beschattete, ohne dass er die vom
Monde beleuchteten Fenster aus dem Auge verlie-
ren durfie. Es schien ein deutsches Lied zu seyny
was die spite Singerin in die tiefe stille Mitter-
nacht hinaus sang. Die Melodie wiegte sich in
sanfter Bewegung, und deutete auf ein seltsames
Gemisch von Beklemmung und Ruhe, von Wonna
und Schmerz. Worte konnte der entziickte Ju-
‘lias zwar nur selten verstehn, doch wurde ihm,
withrend des halbverstandenen Liedes, so seltsam
zu Sinn, dass er zweifelhaft wurde, ob es der
Friihling mit seinem duftigen Nachthauch, ob es
die Musik, oder das Gefiihl der aufkeimenden Lie-
be, oder endlich ob alles zusammen es sei, was
ihn in diese wunderbare Stimmung bringe. Ein
leiser Seufzer hob seine Brust; galt er aber der
Lust, oder dem Schmerz, der hoffenden oder der
beklagenden Sehnsucht, — das konnte sein selt-
sam bewegtes Herz nicht entscheiden. Er empfand
jenes Entziicken, welches uns im Friihling, iiber
eine schéne That, vor einem Kunstwerk, oder ei-
ner sonnenhellen paradiesischen Landschaft er-
greift, von dem wir aber nicht wissen, ob es mehr
dem Schmerz, oder der Wonne angehért. Das Lied
wiederholte sich, vermuthlich weil es mehre Stro-
) phen hatte.

~ Jetzt schien, so fiirchtete Julius, die Letzte
. zu ertdnen, denn gegen den Schluss hérte er
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andere Wendungen, die eine tiefere Innigkeit],
ein seiner selbst mehr bewusst werdendes Ge-
fiihl anzudeuten schienen, das sich friiher nur
ahnend ausgesprochen hatte. Ein seltsam schmerz-
licher Ausdruck ruhte auf zwei Worten, die ver- .
muthlich den Schluss jeder Strophe bildeten und
schon friher hervorgehoben waren, wo Julius
dabei etwa ein unbestimmtes ,,Dahin!¢« ,,Zu
Dir !¢ empfand. Jetzt wurden diese Worte mehre
Male wiederholt, und der tief bewegte Zuhd-
rer strengte sich aufs #usserste an, sie zu ver-
stehn. Er blieb mehre Male zweifelhaft,) end«
lich aber, beim Schlusse, glaubte er, ganz deutlich
gehdrt zu haben ,Nur Dul¢ — Dies klang ihm
wie eine Stimme des Schicksals. Er lauschte mit
bekiommner Brust ; doch der Gesang schwieg. Heiss
drangen ihm die Thrinen unaufhaltsam ins Auge;
er bedeckte es mit der Hand, indem er die Stirn
gegen den Baum neigte, Plotzlich hérte er von
einer Stimme, die leise in die stille Nacht hinaus
zu fliistern schien, ganz deutlich die Worte : ,,Nur
Du !« halb gesungen, halb gesprochen. Der Laut
kam von dem Fenster; er blickte hinauf und sah,
im unbestimmten Schimmer des Mondlichts, hinter
einigen Blumensticken, eine weisse Gestalt, die eben
das Fenster zu verlassen schien. Gleich darauf
sah-¢r sie am niichsten offenen Fliigel voriiber
schweben, und so fort, so dass er deutlich wahr-
nahm, wie sie durch die Reihe der Zimmer schritt, |
bis sie in dem letzten, ihm zur Rechten verschwand.
Fr hoffte, dass sie zuriickkehren, vielleicht noch
einmal ihre seelenvolle, tief ergreifende Stimme ho-
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ren lassen werde und blieb deshalb unverwandten
Blickes vor dem Hause stehn.” Doch vergeblich !
Alles blieb todt und stumm, und kein siiss weh-
miithiger Laut durchdrang mehr die geheimnis.
volle Stille der schénen Nacht. —.

Finftes Kapitel

Die friihsten Strahlen der Morgensonne weck-
ten unsern Freund aus einem unruhigen Halb-
schlummer, Die. deutliche Wirklichkeit des Ta-
ges arbeitete mit aller Macht daran, die seltsa.
men Gebilde der phantastischen Nacht aus seinem
Herzen zu verdringen. Doch vergeblich, Mitten
unter dem unruhigen Treiben der geschiftigen
Tageswelt, mitten im chaotischen Gemisch und
Gewirr der tausendfachen Gegenstinde, welche
die Helle der Sonne vor uns entwickelt, sah er
stets die Gestalt seiner niichtlichen Singerin, in
fesseInder Einfachheit, stehn und sich bewegen,
und sie zog seine Gedanken und Blicke so miich-
tig an, dass die bunte Welt umher ibm verschwand,
wie des Brockens wirbelnde Zauberwelt vor Fausts
Auge verschwindet, sobald er Gretchens Gestalt
erblickt. ‘

Julius lehnte sich' ins Fenster, aus dem er,
bei seiner im vierten Stockwerk eines Hauses
gelegenen Wohnung, einen schrig gegeniiberlie-
genden Garten zum Theil iibersehen kounte, wenn
er die Blicke iiber die lebhafte Friedrichsstrasse
zu seinen Fiissen hinweg schweifen lassen wollte,

\
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.Obwohl schon Fussginger und Wagen sich in d.re
selben bewegten, so herrschte doch noch eine ge-
wisse Morgenruhe, indem die meisten Liiden noch
geschlossen, die Vorhinge herabgelassen waren.
Nur hier und da 8ffnete sich ein Fenster, aus dem
ein Kopf hervorguckte, um nach der bonne zu
sehn.

Julius betrachtete dies eine Zeitlang sine
nend ; plétzlich aber fiel ihm ein: ,,Wie, wenn
auch Sie jetzt sich erhdbe und sich, mit einem
morgenfrischen Antlitz und: von .dem Schlaf der
Sommernacht wirmer ghihenden Wangen, ins Fen«
ster legte 26

In zwei Minuten war er vor der Thiir, und
ging eilends nach den Linden zu. Die Fen-
ster in der Wohnung des HKapellneisters wae
ren noch offen wie gestern, aber Alles im Hause
noch so still und friih wie in der ganzen Gegend.
Julius ging einigemal unter den Biumen auf und
nieder, ohne ein Auge von dem Hause zu ver-
wenden. Noch immer erschien nichts. Endlich
sah er ein weisses Gewand hinter den Blumen
schimmern ; entziickt ging er rasch niher, um dem
Fenster gegeniiber zu treten. Noch verbargen die
breiten Hortensien ihm das liebe Antlitz, doch
das helle Morgenkleid sah er deutlich schimmern.
Jetzt erhebt sich die Gestalt, sie wendet sich, sieht
aus dem Fenster — es war der Kapellmeister, in
weisser Nachtmiitze und Morgenschlafrock , der,'
mit einer langen Pfeife im Munde, sich hinaus.
lehate, um das Wetter in Augenschein zu nehmen.
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Der Himmel musste ihm zi heiter seyn, denn er:
blies, ziemlich absichtlich, wie-es schien, eine star-
ke Rauchwolke iiber sein Haupt empor, wihrend er
ein miides und verdriessliches Gesicht dazu schnitt.

Julius wandte sich unwillig betroffen um;
allein unvorsichtiger Weise hatte er sich zu dicht
"am Hause unter den Hussersten Baum gestellt,
und da fast Niemand anders auf der Strasse war
als er, so musste der Blick des Kapellmeisters na-
tiirlich auf ihn fallen. Er erkannte ihn auch so-
gleich, und rief hinab: ,,Guten Morgen, Signor
Julius! Schon so friih auf der Gasse ? oder kommen
Sie vielleicht eben von der Flasche 2¢«¢ — Julius
drehte sich rasch um und verbeugte sich hoch er-
réthend. ,Der schéne Morgen lockte mich so
zeitig zu einem Spaziergang,¢ sprach er verwirrt. —
,»»Das machen Sie recht, < erwiederte der Kapell-
meister, ,eine solche Morgenstunde hat, besonders
fir den Kiinstler, Gold im Munde. Ich guckte
auch so eben nach dem Wetter und bedachte, ob
man wohl eine Landypart_ie wagen diirfe. Esscheint
mir giinstig. Wie wir's, wenn Sie uns begleite-
ten? Man kann einen Friihlingstag eigentlich gar
nicht besser anwenden.ss — Julius Herz schlug vor
Freude iiber diesen Antrag und er 'sagte ein fast
verritherisches, schnelles: mit dem grossten Ver-
gniigen. — ,,Nun so kommen Sie herauf, und friih-
stiicken Sie erst mit uns,% lud Ricco ein, — und
unser Freund sprang eiligst die Treppe hinauf.

Er fand den Kapellmeister in seinem Musik-
zimmer. Der Fliigel stand offen, Rossinis Tan-
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ered lag auf dem Pulte. ,,Ich habe heut schon ein
wenig aus meiner Lieblingsoper gespielt,«s saste
der Kapellmeister liichelnd als er den erstaunten
Blick unsers Freéundes bemerkte. ,,Es lisst sich
michts Reizenderes an Melodie fiir die Singstinyne
denken als diese Arien und Polonaisen.<¢ — ,,Gut ge-
sungen klingt es allerdings nicht iibel,«¢ entgegnete
Julius und sah-sich mit spihenden Augen um, ob
die Tochter micht im Zimmer sei. — ,,Suchen Sie
etwas 2¢¢ fragte Ricco. — ,,0 ganz und gar nicht,s¢
antwortete Julius esrdthend, ,es ist nur meine
unartige Gewohnheit, mich in einem fremden Zim«
mer sogleich nach allen Seiten umzusehn.¢¢ — ,,Sie¢
werdan sich wundern¢ fuhr der Kapellmeister fort,
indem er seine Pfeife aufs neue anziindete, ,,dass
meine Tochter noch nicht aufgestanden ist. Ja,
das ist einme Langschliiferin. Darum will ich Ihr
auch heute einen Lleinen Arger machen. Wir wol-
len ganz in der Stille fort, ohne sie mit zu neh-
men; ich habe schon nach einem Wagen geschickt !¢

Diese Nachricht traf unsern Freund wie ein Blitz
aus heiterer Hohe. Er wusste nicht was er sagen
sollte. — Doch pldtzlich tdnte ein vergniigtes Lachen
in sein Ohr, und als sich beide umsahen, stand
Nima in der Thiir.. ,,Der Plan ist Dir missgliickt,
Viterchen ¢ rief sie lachend. ,,Aber das ist wahr:
der Horcher an . der Wand, hort seine eigne
8chand! Eben wollte ich eintreten, als ich Dich
hier mit dem Herrn reden hdrte. Eine fremde
Stimme so friih, dachte ich, da musst du doch
einmal lauschen, wer es seyn mag, und so erfuhr

Casilia, 6. Boad. (Heft 21.)
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ich die bise Absicht, die man gegen mich hatte. —
Aber in der That, mein Herr,¢¢ wandte sie sich
zu Julius, ,ich finde es nicht eben schmeichel-
haft fiir mich, dass Sie kein Wort sagten, um
‘den Vater von seinem Vorsatz abzubringen.
Meine Gesellschaft scheint Ihnen nicht besone
ders am Herzen zu liegen. Julius wurde noch
verwirrter ; endlich sagte er verlegen: ,,Ich wollte
so eben¢¢ — ,,Nein Sie wollten nicht, denn ich habe
wohl eine Minute in dar offenen Thiir gestanden
und Sie beobachtet. Nicht ein Wort sagten Sie.
Dafiir werden sie aber nun auch bestraft, denn nun
will ich erst recht mitfahren und die beiden Herra
auch keinen Augenblick allein lassen !« Dabei
machte sie ein so seltsam bdses Gesichtchen, dass
der Vater lachen musste, und Julius unschliissig
war, ob er ihren Zorn fiir Ernst oder Scherz neh-
mep sollte. ,,Gut,« sprach endlich Ricco, ,ydoch
wir wollen uns schadlos halten. Wir nehmen da-
Yir unsern Freund Heissenheimer mit, so unan-
genehm es ihm auch seyn mag, wenn wir ihn so
friih herausklopfen. Doch jetzt mein Tchterchen
lass uns friihstiicken.¢¢ — ,,Es ist alles bereit, mein
Harr Vaterss erwiederte sie, y,nur eine Tasse miuss
ich noch besorgen, denn dass wir einen so friihen
Gast haben wiirden, konnte ich nicht vermuthen,¢¢
Dabei hiipfte sie zur Thiir hinaus bis in das dritte
Zimmer, wo der Tisch zum Friihstiicken servirt
war, Sie langts noch eine Tasse fiir Julius von
einer Servante und setate sich dann auf das Sopha,
neben dem die Herren auf Stiihlen Platz nahmen.
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Nun gewann' Julius erst Zeit und Fassufif;
die muntere Nina zu betrachtén. Si¥ trai &
leichtes weisses Morgenkleid, desden féifier Hif2
tiger - Stoff dem schwillen Somme¥tag, der ‘24
erwarten war, gewissérmasen verkiindeté, Bif
farbiges Tuch, das sie locker um e schibriikeh
Hals gekniipft hatte, gab ilir ein heiteres Andbleh
und bildete einen schiéklichen ABschnitty uny dén
Ubergang von dem weissen Gewande zé dént dux’
kelbraunen Haar zu macheén, clias sich’” auf der
Stirn in einem freien und leise gekrimimten Bo:
gen scheitelte, und in gefilligen Locken vm' Wars
gen und Nacken spielte. * Sie sah freundifch ja
fast schelmisch aus, und Julius begriff nicht, wib
sich so viel heitere Anmuth mit o vidier Sudld
paaren und' ihn auvs demr Blick- thres schdn&h Ru-
ges entgegemtrahlen konnte. - L

Es wurde ihm ‘schwer, ein Gasprﬁdhia'ﬁz"uz_
kmiipfén; -endlich iiberwand er seine’' fdndi'e
Scheu und sagte: ,,Sie haben midh gesterr noch
spit und -unvermuthet sehr gléicklich gematcht.«s —
syWie 80 %¢ fragte sie und schien etwas betroffén. <
s»slch horte ‘Sie noch mach Mitternacht singen, und
so singen¢ — ;,Nicht mdglich¢s, fiel sie eint, ,;ich
habe gestern nicht gesungen.s«¢ — ,,Das wollid'ich
mir auch verbeten haben,« sagte der Vater ziem-
lich verdriesslich, ,,denn-ein solches Nachtsingen
ist der Stimme 'sehr nachthellig: Wir sind’ keinw
Nachtigallen, uns gebithrt es,  bei Nacht zu rit
hen.¢: — ,,Jeh wilsste auch in der That nicht%
nahm die Tochter das Wort widder, j;d¥sé ich

f

L -
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nur einen Ton gesungen hitte,ss — ,,0 lidugnen
Sie nicht,¢ sprach Julius lebhaft, ,,ich habe es zu
deutlich gehdrt. Aus jenem Zimmer kam die Musik,
und ich sah auch, verzeihen Sie, dass ich so drei-
ste berichte, ich sah auch nachher ¢ine Dame im
weissen Kleide an das offene Fenster treten.¢¢ — ,,Das
wiire ja ganz uaverniinfliges rief der Kapellmeister
heftig. ,,Die Nachtluft ist der Stimme tédtlich,
und namentlich so unmittelbar nach dem Singen.
Das kann meine Tochter nicht gewesen seyn !¢ —
950 begreif ich’s nicht,¢¢ sprach Julius erstaunt —
ssdenn getiiuscht habe ich mich wahrhaftig micht.
Ich hdrte die schdnste Sopramstimme, wund sah
unmittelbar nachher eine weibliche Gestalt, die
sich halb aus dem Fénster lehnte, und dann durch
die ganze Reihe der Zimmer hindurch ging. —
Nina hatte indessen wieder zu licheln angefangen,
und sah hdchst schelmisch aus. Plétzlich rief sie:
»Sie sind ein Geisterseher; gehn Sie, ich will
pichts mit IThnen zu thun haben !¢ — Darauf
sang sie, mit einem reinen, silberhellen staccato,
auf die zierliche italienische Sylbe No, eine Ton-
leiter rasch hinauf und einen chromatischen Gang
hinunter, wobei sie mwit den Hinden eine abweh-
rende Bewegung machte. Munter sprang sie dann
vom Sopha auf, und hiipfte ans Fenster,

~ssDher Wagen ist das rief sie vergniigt, ijetzt
geschwind fort aufs Land; das ist doch eigentlich-
meine Heimath. ‘Wie freue ich mich, sie wieder
zu sehn! Di tanti palpiti, di tante pene !« —
Eine brillante Cadenz mezza voce schloss diesen
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rhapsodischen Anflug von Gesangslust. - Sie “warf
ihren Shawl um, und hiipfte die Treppe so rasch
hinunter, dass Julius ihr kaum 2zu folgen ver-
mochte. Er half ibr indess doch noch in den
Wagen und wartete nun auf den Kapellmexster,
der mit einem Paket Noten nachkam. g

Man fubr jetzt die Friedrichs- Strasse hinab
vor Heissenheimers Wohnung. Er schien so eben
aufgestanden zu seyn, denn als er den Wagen
vorfahren horte, fuhr er, moch mit einer Nacht- .
-miitze bekleidet, mit dem Kopf aus dem Fenster,
da ibn natiirlich das Rasseln eines Wagens vor
semer Thiir zu so ungewohnter Stunde iiberra-
schen musste. Nina griisste nickend hinauf, und
bewirkte, dass die Miitze mit einer Geschwindig-
keit verschwand, die vermuthen liess, dass der
Besitzer sie heftig abrisse. Hieranf rief er: o, Ei
der Tausend, was soll denn das hedeuten? Darf
ich meinen Augen trauen oder triume ichnoch ¢ —
»Sie trdumen. amicoss rief Ricco, yund jetzt wer-
"den Sie sogleich Thren Traum fortsetzem, zu uns
in den Wagen steigen, und mit uns iiber Land
fahren.¢¢ — ,,Das ist ja ein herrlicher Traum ¢
rief Heissenheimer, ,,wenn ich nur nicht zu friih
aufwache! Gleich bin ich da.¢¢ — Damit ver-
schwand er aus dem Fenster, um nach zwei Mi-
nuten in der Hausthiir wieder zu erscheinen, und
dann rasch in den Wagen zu springen, der mun
vorwirts nach dem Jagdschloss Griinewald rollte.

Der Mai that sein Mdglichstes, die arme, un-
fruchtbdre Gegend zu sehmiicken. Die Felder
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{agep im frischen.Saatengriin, die blibendén Biiu-
me bildeten einen uniibersehbaren weissen und
rithlighen Teppich, ein leiser lauer Morgenwind.
hauchpe sanfie Wellen iiber die Flur, Himmel und
Senne lichelten freundlich. herab. Alls durch-
drang jene frische gittliche Freudigkeit, die das
wahre #chte Gold des Morgens ist, weil sie uns
mit einer riistigen Kraft fiir'den ganzen Tag erfiillt.

Man sprach wenig, jeder genoss dem Tag in
seinen Gedanken auf ihm eigne Weise. Der Ka-
pellmeistér griff etwa alle drei ‘Takte nach seiner
Bose, nahm eine Prise, und sah sich dann behag-
lich in dér Gegend um.— Heissenheimer, der ihm
im Fond des Wagens gegeniiber sass, nahm jedes-
mal, 0 oft der Kapellméister ihm die Dose hin-
reichte, ebenfalls Taback, vergass aber regelmis-
. sig,-ilin zu schnupfen, denn erst so wie ihm die
niichste Labung geboten wurde, streute er die
Vorige ins Preie. Ubrigens sah er vergniigt um-
her und lichelte bald seiner schénen Nachbarin
Nina, bald Julius, bald dem Alten zu. — Nina
schien éin' wenig- nachdenklich; man hitte glau-
ben ditrfen, der Friihling bewege sie tief im Her-
zen.'— Julius musste sich’s wohl zum psychologi-
schen Studium gemacht haben, diese Bewegung in
Ninas' Seele mittelst des Ausdrucks ihrer Ziige,
vorziiglich aber der Augen, zu erforschen, denn
er verwandte keinen ‘Blick von ihr. Nur wenn
sie ihn wieder ansah, richtete er sein Auge auf
einen andern Gegenstand, oder wurzglte es tief
in die Erde.
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Jetat verlies man die Chaussée, um durch ei-
ne Allee bliihender Kirschbiume dem niichsten
Dorfe und dann dem Walde zuzufahren. ,,Gott
sey Dank ¢ rief Heissenheimer, ,nun kann man
doth ein Wort redén. Vorher war es vor dem
Chaussée - Lirmen unmdglich. Nun erzihlen Sie
mir doch, schonste Nina, wie sie zu dem jungen
Menschen da gekommen sind.¢¢ — ,,Ja wahrhaftig,
ich weis es eigentlich selbst noch nicht,¢ erwie-
derte sie, ,ich fand ihn beim Vater, mit dem er
sich veéreinigt hatte, mir einen bdsen Streich zu
spielen.¢¢ — ,,Wie%¢ rief Heissenheimer, ,, was
muss ich hdren%¢ Julius wollte sich verantwor-
ten, allein der Kapellmeister kam ihm zuvor und
erzihlte mit drolligen Ausschmuckupgen, was wir,
bereits wissen.

Indess war man in den Wald gekommen, und
nach kurzer Zeit erblickten _unsere Freunde d&sl
Ziel ihrer Fahrt, —

Sechstes Kapitel

Der Wagen hatte eine kleine Anhdhe erreicht,
auf der das Gebiisch sich lichtete. Man erblickte,
hinter Biumen halb versteckt, das alte, seltsam
gebaute Jagdschloss, hinter dem sich die silperne
Fliche des Sees ausbreitete. Sein Ufer, rings
von Waldung umkrinzt, erquickte durch den rei-
chen Wechsel mannigfachen Griin’s, das sich, von
der diistern Schwarztamme an, bis zd dem hellen
kaum ‘entfalteten Goldlaub der Friihlingsbirke, in
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allen Ubergingen und Schattirungen zeigte. Ge-
gen das Ende des Sees lag die lindliche Wobnung
des Hegereuters.

Hier hielt der Wagen. Man stieg aus. Nina
sprang muthwillig auf dem Rasen umher und
verlangte sogleich eine Wasserfahrt, oder eimen
Spaziergang. Der letztere wurde vorgezogen,
weil die Sonne, die so iiberaus freundlich durch
die Wipfel der Baume schien, dén Wald und sei-
nengriinen Rasenteppich zum einladendsten Aufent-
halt machte. So verloren sich unsere Freunde in
der einsamen, dunkelgriinen Nacht der Laubginge,
die sie auf gutes Gliick ohne Absicht und Ziel
durchstrejften.

Nach einiger Zeit gelangten sie auf einen klei-
nen Hiigel, dessen Gipfel von einer grossen schat-
tigen Buche geziert war, unter deren ausgebrei-
teten Asten sich der angenehmste Ruhesitz auf
dem schwellenden Moose fand. Hier befahl Ni-
na, die iiberhaupt die Gebieterin der drei Mina
ner mit einer angenehmen komischen Laune spiel-
te, sich auszuruhen. Man lagerte sich. .

»Wie wiir’s, schdne Nina,¢¢ begann Heissenhei-
mer, ,,wenn Sie hier den Nachtigallen eine kleine
Unterrichts - Stunde ertheilten, oder besser gesagt,
sie durch gutes Beispiel belehrten 2%

Nina. Hm! Ich will mich besinnen. Ich
glaube, ich bin zu heiss, und iiberdem heiser.
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* Julius. ‘Danach klang Thre Stimme heut frith
nicht, ‘

Nina. Ja, aber die Morgenluft hat mich ver-
dorben. Uberdem muss man immer heiser seyn,
wenn man fiir eine Siingerin gelten will.

Heissenheimer. WahrhaRtig Sie haben
Recht. Ich habe wenigstens noch nie eine Sin-
gerin zum Singen auffordern héren, die nicht ge-
antwortet hitte, sie sey micht bei Stimme.

Nina. Da sehn Sie’s, mein junger Herr. Ein
so erfahrner Mann als Herr Heissenheimer giebt
" mir Recht, —

Julius. ‘Wir wollen Thnen gern Recht lassen,
- wenn Sie nur singen, o

Ricco. Ecco mia figlia! (Er hatte nehm-
lich eine grosse Notenrolle aus seiner Tasche ge-
zogen, und iiberreichte seiner Tochter ein Blatt)

l,‘f i n‘a. Ei wai ist denn das, lieber Vater?
 Heissenheimer. Eine Composition ?

Ricco, O bewahre! Ich habe nur einen klei-
nen Versuch gemacht, etwas zu arrangiren. Es
ist die Cavatine aus der Gazza ladra, zu der ich
die Begleitung cen bocca chiusa fiir Minnerstimy
men’ gesetzt habe,

Nina. Das freut mich! Das ist mein Liecba
Iingsstilck. Geschwind, lieber Vater, lassen Sie
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~uns singen! Dazu habe ich eine ordentliche
Lust.

Julius sah sie fragend und einigermasen triibe
an, doch sie schien es nicht zu bemerken, son«

dern vertheilte hastig die Stimmen.
~

Ricco. Sie nmelmen den Temor, Sighor Ju-
lius, und Sie den tiefen Bass, amico. Ich selbst
werde die Mittelstimme extemporiren, denn ei-
gentlich ist das Arrangement vierstimmig, daher
kann ich nicht genau nach den Noten singen, son-
 dern muss nach Umstiinden abindern.

Man war jetzt in Ordnung. Nina begann. Das
einleitende Vorspiel des Orchesters sang sie eben-
falls mit summender Stimme s aber so klar und
perlenrein, dass sie die leichteste Flite zu iiber-
treffen schiem.— So. wie der Text eintrat, wurde
Jolius h&chst aufmerksam, denn er hoffte, jetzt
an der Stimme sogleich zu erkennen, ob Nina in
der Nacht wirklich gesungen habe, oder nicht.

_Er glaubte fest das Erstere, konnte sich aber nicht
erkliren, weshalb sie es ableugnen sollte. Doch
er wurde in seiner Meinung ginzlich irre, als er
ihre zwar Kklaren, silberhellen Téne hérte, die
auch sogar einige Ahnlichkeit mit den gestern ver-
nommenen hatten, allein denen er auch nicht das
Mindeste von jener tiefen Innigkeit und Empfin-
dung anhdren konnte, die ihn in der Nacht 80
entziickt hatte. Seine Unruhe. dariber wurde zu-

- sehends grdsser, und' er zeigte sich so zerstreut,

dass er im Takt fehlte und fast Alles in Verwirrung
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gebracht hitte.— Der Kapellmeister. warf ihm ei«
nen grimmigen Dirigentenblick zu, und sang ihm
mit gewaltsamen Halsténep das hohe 3, gis, g,
fis ins Ohr. Nina sah mit schelmischer Bosheit
iber das Blatt und schien sich mithsam des Las
chens zu erwehren. Das verdross unsern jungen
Musiker, der wenigstens nicht von einem Frauen-
zimmer fir einen Schiiler gehalten seyn wollte;
er ‘nabm sich- zusammen und fehlte nun nicht
mebr.. Allgin er héste auch michts mehr, denn
seine abschweifenden Gedanken zogen ihn so von
der Gegeawart.hinweg, dass es ihm ganz voritber
ging, mit weloher Gewandtheit der Stimme und
anmuthigen Klarheit- Nina die Arie, und worziig-
lich das Allegro derselben, sang. Daher schien er
es auch gar nicht zu bemerken, als sie zu Ende
war, sondern sah starr auf sein Notenblatt, als
pausire er. Nina und ihr Vater schienen zu ere
warten, dass die Giiste etwas sagen sollten, und
Heissenheimer brach auch endlich los.

s9Schinste Freundin, Sie haben gesungéen wie
eine kleine Flétenuhr! Aber, nehmen Sie mirs
picht tibel, hier im Walde, unter den schénen
grinen Biumen, nimmt sich das Ding verzweifelt
komisch aus. Hier mdchte man lieber etwas an-
ders héren.¢s.

Ning. Sie Undankbarer, ich werde Ihnen
Niehts mehr vorsingen. Gott sey Dank, dass wir
noch eimen Zuhdrer haben; auf den hat die Sache
doch etwas mehr Eindruck gemacht. Ihr junger

\
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Freund scheint unsern Meister, den :ch 8G unge«
mem hebe, recht zu verehren.

Ricco. Sonst wollte ich ihn auch keinen Mu-
sikus heissen. — Aber sagen Sie mir nur, wie konn-
ten Sie bei dem leichten chromatischen Gange
fehlen?

- Heissenheimer. Die Reue iiber seinen Feh-
ler, glaub’ ich, hat meinen jungen Schiitzling so
tief ‘ergriffen, denn er hort und sieht nicht. — He,
Freund, antworten Sie doch dem Kapellmeister,
Warum haben Sie gefehlt? (Dabei schlug er ihn
mit der zusammengerollten Stimme auf die Schul-
ter, worauf Julius hastig in die Hdhe fubr und
antwortete: ,,Sogleich !« — Alle, vorziiglich Nina,
brachen in ein helles Gelichter aus.)

Julius. Verzeihen Sie — Ich —-

Heissenheimer. War tausend Meilen weit
von hier! ’ '

Julius. Im Gegentheil, ich dachte noch iiber
die Arie mach, die uns —

Nina. O nennen Sie sich nicht mit, 8ie ha-
ben gar micht zugehSrt. Glauben Sie nur, eine
" Singerin weis recht gut, ob man auf sie achtet.
Bei jeder Manier, die mir besonders gelang, ha-
be ich Sie angesehn; allein Sie verzogen auch
keine Miene. Ja nicht einmal mein chromatischer
Lauf hat lhren Beifall gewinnen konnen, und ich
glaube doch, dass er mir seit einem Vierteljahr
nicht so gut gelungen ist. Es ist in der That ei-

v
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ne undankbare Mithe, so kiihlen Zuhavern vOrzus
singen !

Julius. Verzeihen Sie, aber ich kann ,ver-i
sishern —

Nina. Ich will nichts héren; ich bin ernst-
lich bdse. Nichts in der Welt wird mich glau-
ben machen, dass Sie zugehdrt hiitten.

Ricco. Tedeschi! Tedeschi! Ein Pyblikum
von Eis odgr Holz! .Povero Maestro, wazu hast
du dir so viel Miihe gegeben, eine so liebliche,
grazidse Cavatine zu schreiben. Nur jenseits der
Alpen hat man poch ein Ohr.

Heissenheimer, Freund Ricco , fch will
nicht die Partei unsers Zerstreuten nehmen ; aber
wenn lhr wieder so paradox und orthodox zu be-
haupten anfangt wie gestern Abend, so werde ich
wild, Rossini in Ehren. Talent hat er, aber ~—

Nina. Nun, wendet ers etwa nicht an?

Heissenheimer. Freilich wohl, schine Ni-
na, aber nicht auf die rechte Art. Se¢hen Sie,
meine liebenswiirdige Freundin und Séngerin, in
einem Concert, da passt Thre Arie ganz allerliebst ;
aber hier, wenn Sie auch moch so bdse Augen
machen , hier im Walde, unter der sch8nen schat«
tigen Buche, da gefillt sie mir gar nicht.

Nima, Das ist doch wanderbar! Als ob der
Ort etwas dazu thite! :
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Heissenheimer. Allerdings thut der Ort
viel, Was wiirden Sie sagen, wenn man Ihnen i
der Kirche eine Polonaise oder einen Walzer vor.

spielen wollte? ..

Nina. i)as freilich —

Ricco. Santo Dio! Liebster! carissimo!
was werft Ihr da wieder durcheinander. Freilich
verlange ich nicht, dass man in der Kirche tanzen
soll, Aber was hat das mit der Musik zu schaf-
fen? Kann sie darum nicht eben so vortrefflich,
ja uniibertrefflich seyn? Wollt Ihr denn eines
von Euren Opernstiicken in der Kirche horen?
Etwa: ,,Treibt der Champagner«. Ich glaube
freilich, dass das manchen mehr Freude machen
wiirde, als eine Fuge von Eurem Sebastian Bach.
Aber was soll das hier? '

Heissenheimer, Ihr lasst mich nicht aus«
reden. Eben so wenig wie mir ein Walzer in def
Kirche gefillt, sp wenig gefillt mir diese Ane
hier im Freien.

Ricco. Nun da méchte ich doch' einen ver.
nﬁnftigen Grum'l htrert.

Heissenheimer. Ich bin kein Werther, oder
Siegwart, Aber ein Friiblingstag ist ein eigenes
Ding; dazu so ein blauer Himmel; das: prichtige
Wehen und Rauschen in den Wipfeln der Biume,
und doch die feierliche Stille dabei, — Nein mein
Freund, Euer Rossimni ist nicht mein Mann, am
wenigsten” aber hier.
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Ricco. Dacht ich’s doch! Nur ohne Grund
auf den Maestro gescholten! Er ist nie mein Mann,
am wenigsten aber hier? Wenn es also nur der
Ort whre, so wiirdet Ihr doch irgend einen an-
deren Platz wissen, wo man eine so liebliche Arie
horen konnte. Aber hier stockts! Nur ein Vor-
wand, m\n dem deutschen Neid Luft zu machen.

Heissenheimer. Neid? Nun, bei allen neun
Musen! wenn ich von jeder Siinde so rein wire’,
als von dieser, so wiisste ich nicht, wer ein grds-
seres Recht.auf einén Platz in Abrahams Schoos
hitte als ich. Nein mein guter Ricco, von, Neid
weis unsere Seele nichts. Auch habe ich vorher
ganz Recht gehabt, "wennm ich sagte, Rossini ist
nicht mein Mann, und am wenigsten hiey. Denn
ich weis allerdings einem Ort, wo er hingehdrt,
aber es ist die Frage, ob ordentliche Leute, das
heisst Musiker, an einen solchen Ort gehdren. In
upsern modernten Conzertsilen nimmt er sich ganz
gut aus: — . . -

Ricco. Wie, und ‘was habt Ihr gegen uns're
Concertsiile ? B

Heissenheimer. O, es versammelt sich da-
selbgt: eim sehr anstindiges, oder was viel mehr ist,
ein clegantes Publikum, Die Herra erscheimen im
Frack, feine Minner von Ton aick sogar oft in
Schuhen. Man sieht Minister, Gesandte, Grafenund
Barone. Sie tragen Husserst feime weisse. Wiische,
und hohe moderne Cravattén ; auch wird man sel-
ten eindn.antreffen, der nicht sein.Jabot mit einer

~
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Nadel von Brillanten oder wenigstens andern Edel-
steinen zusammen gesteckt hiitte. Die Damen sind
en grande parure; man sieht in ihrem dicklockig
frisirten Haare Perlen und Diamanten ; auch Flit-
tern und Schminke sind njcht selten zu entdecken.
Eine geistreiche Unterhaltung von Theater, Ballets,
Ténzern, Tinzerinnen, ja auch wohl von der
neuesten Literatur, rauscht betiubend vor unserm
Ohre, und erfiillt weniger die Pausen, als sie sich
wilhrend der Musik lebhafter zeigt; ein deutlicher
Beyveis, wie sehr alle Herzen davon ergriffen sind
und zu lauten Ausserungen ihres Entziickens ge-
dringt, werden. — Jetzt erscheint die Séngerin. Ein
murmelndes Ah! lisst sich verneshmen. Alle Her-
ren zupfen.sich die Halsbinde zurecht, fahrem
durch das genial flammenkrause Haupthaar, und
legen das Behr des Perspectives, wie ein Flinten-
rohr, auf die Schiénheit an. Die Damen mustern
.den .Pwz, bewundern die Blonden, den Hals-
schmuck wnd andere Dinge von Wiehtigkeit. So
hilft man sich iber das Ritornell. Die Arie be-
ginnt, ein zischendes St! siuselt durch die Rei-
hen. -— Jetzt rollt eine leichte Cadenz mezza vo-
ce iiber die Purpurlippen der schdnen Singerin. —
Exellent! ruft der erste Kammerherr. Trés joli
erwiedest eine Hofdame. Charmant schmarrt der
Hofimarachkall. — Der erste Satz ist zu Ende, ein
stiirmender Beifall erschiittert dep Saal. So geht
es fort bis zum Schluss. Jetzt fragt der Kammer-
junker N. ,,Aber von wem war die Komposition %¢¢ —
,sVon Mozart,« erwiedert eine musikalische Hof-
dame, die nach dem Zettel sicht, yyman.hdrt das

4
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gleich am StylL¢ — ,,Sehr wahr, Gnﬁdigste, ich
habe es auch gleich vermuthet. - Nicht wahr, aus
dem Titus?¢« belehrt sich der gebildete Kammer-
junker weiter; und erhilt ein grazidses Kopfnik-
ken als Antwort. — Der Hofkapellmeister steht da-
neben und bemerkt leise gegen den Hofpoeten:
»Es war eine Arie von Mercadante aus dem Posto
abandonato; die angekiindigte Scene aus dem Ti-
tus, Parto! war der Singerin nicht brillant ge-
nug und ist daher weggeblieben.¢¢ — ,,In der That,
lichelt der Poet, man muss gestehn, Mozart und
Mercadante sind auch gar leicht zu verwech-
seln.¢s — Seht mein guter Freund, in ein solches
Conzert, vor ein solches Publikum gehdrt Eure
Arie mit allem Recht, was je die Mode verliechen
hat; und mit demselben Rechte wird Mozart in
seinem schon etwas altmodischen Kleide ein we-
nig kiihl behandelt, und Hindel oder Sebastian
Bach hinausgewiesen. Was sollten auch die unge-

leckten Biiren unter der zierlich geleckten grossen
Welt!

Ricco. Seyd Ihr zu Ende ? So will ich an-
fangen. Narren, Gecken, Thoren, Stutzer, sind
nicht nur im Conzert, sie sind im Theater, in den
Kirchen, iiberall anzutreffen. Ein Narr bewundert
Raphael, warum nicht Rossini? Lasst Ihr doch
selbst Eure Hofdame Mozart mit Mercadante ver-
wechseln; dann kann sie auch zwischen Merca-
dante und Rossini keinen Unterschied machen,
versteht also eben so weniy von ihm, als von je-

nem, und kann ihn daher auch nicht beurtheilen.
Gicilia, G, Baad, (u;rm) 4
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- Heissenheimer. Das ists eben, dass er al-
len denen gefillt, die gar keinen Unterschied in
der Musik zu héren vermdgen.

Ricco. Ich kann das recht gut; aber mir ge-
fillt er nicht nur, sondern ich verehre ihn.

Nina Und ich auch; und mir gefillt er auch
hier im VWalde unter der schattigen Buche. Was
wollten Sie denn hier héren ?

Heissenheimer. Je nuh, meine schéneFreun-
din, am liebsten ein einfaches, schénes Lied, was in
em weiten Raume recht ténend aushallt, weshalb
gvo ‘moglich keine Sechszehntel darin vorkommen
miissen, geschweige denn zweiunddreissigstel Triller
und dergleichen. Alle Musik muss sich nach der
Wiirde des Ortes richten, und ein hoch gewdlb-
ter Wald von alten Baumstimmen gleicht, nach
_meinem Gefiihle, fast einer Kirche. '

Nina. Aber ich bitte Sie, héren Sie doch nur
auf die Natur. Singen denn die Végel im
Walde so, wie es Sie jetzt von mir ver-
langen? Wie lustig trillert die Lérche, wie mun-
ter klingt das Lied eines Waldfinken, einer Gras-
miicke, und wie treibt selbst die Nachtigall mit
ihren sogenannten schmerzlichen Ténen nur Scherz,
indem sie ja immer mit einem frendigen Geschmetter
schliesst. Warum soll man denn in der allgemei-
nen Freude eine ernsthafte Traurigkeit affektiren ?
Nein, ich kanns Ihnen nicht glauben, dass Sie im
- Ernste von mir verlangen, ich soll eins von den
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langweiligen, Liedern singen, wobei man nie .aus
der Stelle kommt, weil jede Note so lang ist wie
eine ganze Arie von Rossini.

Ricco. Brave Nina! Man muss sich gegen
diese Deutschen mit denselben Watfen vertheidigen,
mit denen sie uns angreifen. Ich kann es ganz be-
greiflich finden, wie Dir jetzt alle deutschen Lieder
von Reichardt, Himmel, Zelter, Beethoven, We-
ber, Berger, und wie ihre Liedercomponisten sonst
heissen, langweilig vorkommen. Mir gehts auch
so. — Aber Freunde, lasst uns jetzt dem Streit
ein Ende machen und nach dem Wirthshause gehn,
denn ich habe mich hungrig und durstig gesungen
und gesprochen.

Diese Aufforderung des Kapellmeisters fand
keinen Widerstand. Man machte sich auf den Weg
und schlug die Richtung nach dem See ein.

-

" Siebentes KHapitel,

Julius, der sich das ganze Gesprich iiber still
gehalten hatte, blieb auch jetzt stumm und in sich
gekehrt, und schien das heitre, liebenswiirdige We-
sen Nina’s eben nicht zu beachten. — Nach einer
halben Stunde war man an dem verlangten Ziel.

An der Nihe des Hilgels, iiber den man nach
dem See hinabsteigen musste, entdeckte man ei-
nen fiir Ricco und Heissenheimer besonders freund-
lichen Anblick, nimlich einem im Freien, unter
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einer hohen, dichtbelaubten Linde, gedeckten
Tisch. Nina hatte dies so veranstaltet. —

Bei der Mahlzeit ruhte der Streit; man sprach
von andern Dingen, in denen die Meinungen nicht
80 sehr auseinander gingen. So ward auch Julius
wieder lebhafter und liess sich mit Nina in ein
halb scherzhaftes, halb ernsthaftes Gesprﬁch’ tiber
die Vorziige des italienischen Klimas ein, wobei sie,
sonderbarer Weise, mehr fiir die strengere deut-
sche Luft war als er, der freilich Italien nur aus
Beschreibungen kannte.

Die alten Herren schienen die” Mahlzeit be-
deutend verlingern zu wollen und hatten sich, bei
‘einem Gesprich iiber den Geigenbau, fast mebr in
die Flasche als in die Sache vertieft. Nina fing
an, dies etwas langweilig zu finden und for-
derte daher Julius auf, sie an den See zu be-
gleiten, ’

Es regte sich kein Liiftchen, die Sonne stand
noch ziemlich hoch im Mittag und stralte hell
aus der blauen ruhigen Flut, die die Gebiische
des Ufers klar in ihrem krystallenen Spiegel auf-
fing. Ein kiihlender Hauch stieg -aus den gebro-
chenen Wellen auf und durchwehte die Luft, so
dass sie wahrhaft erfrischend einzuathmen war.
Eine lange, dunkle Doppelreihe von Linden und
Kastanien folgte den sanften Kriimmungen des
Sees, bis zum alten, seltsamen Jagdschloss, Diesen
Weg nahm Nina, — Julius ging stumm an ihrer
Seite ; auch sie sprach .wenig, und schien sich
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einigermasen zu’ einem vergmigten L#cheln zu
2wingen. )
In dem Herzen unsers Freundes fand ein selt-
samer Kampf statt. Er fiihlte, dass eine tiefe Nei-
gung in seiner Brust Wurzel fasste, und doch
widerstrebte ihm Nina’s leichte, oberflichliche Auf-
fassung der Kumst die sein Leben bilden und aus-
fiillen solite, .so gewaltsam, dass er, neben der
Bliite spiner Liebe, zugleich den Keim eines un~
besiegbaren Widerwillens éntdeckte. .

Endlich, brach er das Schweigen, durch. eine
Frage, die ihm schon lange -das Herz gepresst
hatte, . Er fragte, mit fast iéingstlich eindringenden
‘Worten: ,,Wir sind allein; .haben Sie wirklich
in dieser, Nacht nicht gesungen? Ich bitte Sie -drine
gend, geben Sie mir eine wabrhafte Antwort.«¢—
Nina sah ihn einen Augenblick selbst ernsthaft an,
dann aber brach sie in ein scherzhaft verspotten~
des Lachen aus. .,,Also die unbekannte Simgerin
der Nacht macht Sie noch immer so. ernsthaft ? Das
ist in der That.ein artiges Abentheuer! Sie miissen
eine Zauberin gehort haben! O nun begreife ich,
dass Ihnen mein Gesang nicht gefillt — $o un+
schuldig niussaber unser Landsmann Rossini leiden !
Ein junger Mann hdrt bei Nacht eine unbekannte
Singerin, und leibht ihr Gott weiss was alles fiir
Vollkommgnheiten; ich singe demselben am andern
Tage eitie Arie aus der diebischen Elster vor, und
natiirlich misfillt die. Composition , weil die Siin-
gerin micht gbfallon kann! Ich danke Ihnen fiir
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diese schmeichelhaften Gestindnisse, mein Herr !¢
Dabei machte sie ihm einen zierlich spditischen
Knix. '

Doch Julius liess sich nicht irrem, sone
dern fragte mnoch einmal dringend: ,,Ich bitte
Sie, sagen Sie mir, ob Sie gesungen haben; ich
beschwéress — ,,Halt!«¢ rief Nina, ,,nur nicht so
feierlich. Ich glaube, ich kdnnte einen Verehrer
an lhnenvgewinnen, vielleicht auch einen Vereh-.
rer Rossinis, wenn ich Ja sagte. — Ich will ein-
mal ja sagen. Ich habe gesungen, allerdings mein
Herr. Ich bin so eine Art von Sirene, ich locke
junge Kiinstler durch mieinen Gesang an und ver-
fihre sie, Verehrer Rossinis.zu werden, ganz wi-
der ihren Willen.ss-— ,,Nein¢s 's_spra’ch" Julius -j,der
Gesang der Nacht kopnte dazu icht -verleiten;
ich glaube nun wirklich, dass: Sie nicht gésungen
haben. Der Himmel weis, auf welche Art: ich
mich getiuscht. habe; .aber dass es gesthehen ist}
sehe ich jetzt ganz deutlich.¢¢ — ,,Gewiys,é¢ sprach
Nina jetzt mit weicherer Stimme, ,,werden Sie nun
bdse seyn; doclr ich bin wahrlich unschuMig.” Ich
wiinsche Ihnen herzlich, dass Sie die unbekannte
Stingerin, die Sie so entziickt zu haben scheint;
recht bald kennen lernén mégen. Indess seyen Sie
nicht unfreundlich gegen mich, wenn auch mein
Gesang Ihnen nicht gefallen hat. — Ich habe eine
Bitte: Fahrem Sie mich ein wenig auf den See
spaziren; dert steht ein Nachen. Die hohen, bu-
schigen Ufer geben schon einigen Schatten; ich
glaube, ¢s wird eine angenchme Fahrt seyn.s
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‘Sie sagte dies mit so viel sanfter Giite und
doch bescheidenem Zuriickziehn, dass Julius seinen
kalten Widerwillen pldtzlich wie Schnee von ei-
nem lauen Friihlingswinde schmelzen fithlte. Die
f(nospe seiner jungen Liebe entfaltete sich etwad

mehir, und. liess sich gern von dem imilden Strahl
dieser Worte bu ins lnnorste erqmekend d'unslt-
dringen.

-Er band den Nachen amJeUﬁr‘lon, stiitzte sich
auf das Ruder, und reichte dem schtnen Madchem
zum Einsteigen behiilflich die Hand. Sie hiipks
grazids hinein und setzte sich so, dass sie dem
Fihrmaon ansehn koante. Mit leichtem, sicherm
Ruderschlag liess dieser das Fahirzeug iiber die spid
gelhelle Fluth gleiten, blickte abe# entweder scharf—
auf das Ziel, wohin er steuerte, odes sah in die
Wellen hinab, wo er Nina's schwimmendes Bild
sinnend betrachtete. Sie selbst_apzublicken, davon
hielt ihn eine Scheu zuriick, die' er nur empfand,
ohne :eine Ursache dafiir angebsn zu kénnen.

So fuhren sie wohl eine halbe Stunde, olin;_
dass sie Worte ‘gewechselt hitten. Julius yermoch-
te nichts zu’ sagen, Nina schian absichtlich zu
achwelgen o, L e e v

Der Nacheh bafand sich jetzt id einer Bucht,
die von einem ‘hochbewaldetéi Hﬂgel beschattét
wurde. ,;Hw:‘ ah dieser kithlen' ‘Stelless unterbrach
Nina das Sohwag'en, »lassen’ Sié u’ns ein wenig
verweilen ; hiér ist ‘es gar schdn.s¢ — " Julius'legre
das Ruder “ausder Hand qﬁ& iber den Naéhcn,
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der sich noch cinige Zeit in der Richtung seines
bisherigen Laufes ziemlich rasch fortbewegte. All-
milig aber nahm die Schnelligkeit ab, und bald
trieb er nur fast unmerklich auf den ruhigen Wel-
len. . Nina nahm, denn es war ziemlich schwiil,
gden leichten. Sommerhut ab, strich sich das Haar
aus der Stirn, und sah dann, mit einem unschreib-
lich holden Ausdruck stiller Freude, in die Land-
schaft hinein. Julius wandte sich halb um, da- °
it auch er den Anblick des Ufers habe, das sei-
me Begleiterin so schén zu finden schien. — Man
sah seinen waldigen Vorsprung, hinter dem das
Schloss, mit seinen seltsamen spitzen Thiirmen,
malerisch -iiber die dunkien Kronen urilter Lin-
den aufstieg. Tiefe, dunkle Schatten fielen auf
das’ Wasser ;' weiterhin aber blitzte és im hellsten
Strahl der Sonne. Die ilussersten Laubumkrinzun-
gen’ der Hiigel liessen ' das Lioht golden zwischen
den Blittern (spielen ; ‘die, zart ‘durchschimmernd
und gegen den:reinen. Blauen Grand des Himmels
klar abgesetzt in einer steten, flistérnden Bewe-
gung blieben. .

9 - '

~* ‘Dié wonnige Luft des Friihlings, vom erquik-
Rénden Hauche des Wassers und der jung entfal-
teten Knospen der Gebiische durchweht, die Land-
sch.a\ftr in ihrer stillen, einfachen Schonheit, der un-
merl.}mh dahm schwebende Nachen,, und vor, Allem
die schone, hgb}lchp Gestalt, die er trug— alles be-
dringte das Herzo unsers jungen Freundes so hef-
tig . und gleichzgitig . dass er kaum die Fassung
beljelt.. Er verbarg, spin thriinegdes Auge, indem
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er den Blick starr auf die ruhige Ebenes der

Wellen heftete. Da traf er auf Ninas klar zu-

riickgespiegelte Gestalt; sie hatte das Haupt leise

gesonkt, doch liess das unbestimmte Spiegelbild

keinien Ausdruck der Ziige wahrnehmen. — Mit

leiser, aber doch rascher Bewegung fahr sie jetzt

mit der. Hand gegen dle . Stirn, Julius blickte

unwillkiirlich zu ihr auf, und sah, dass auch ihr

eine Thrine im Auge perlte. Mit sanfter Innig-

keit . ergriff er ihre Hand und fragte: ,,Sie wei-

nen2¢ — ,,Nein«, sprach sie, halb liglelnd, mit

sehr sanfter Stimme ,,ich finde es hier nur se

iiberans schdn¢c. Sie-wollte die Hand zuriick-

zishn, . doch liess sie sie,:da der leise Druck des

bewagten Freundeb darum zu bitten schien. Ju-

lius .hob das Auge schiichtern zu ihr empor, sie

senkte es eben 'nieder. Ihr Blick traf sich nur

im fliichtigen Voritberstreifen; doch or -geniigte,

nun beiden zu zeigen,.dass ihr Herz von gleithed

Regung durchdrangen war. — Einige Augenblicke

waren. Beide still, darauf:il8sste’ Nina fhre Hand -
sanft aus der seinigén, ‘und als wire ibr dantit

die. heitere Freiheit ihyes Sinnes  zuriidkgekehrt)

rief sie ‘plotzlich, 'in ihrem vorigen muthwillizen
Ton: ,,Aber mein Himmel, wenn Sie nicht "bald
wieder zu rudern anfangen; s wisd niis dié Nacht
hier diberraschen. - Bs ist so! 'schon ﬁ\w Abeﬂd go-
worden.«s . . ORI - Calae

¢ i . . A

 Julius orgriff das Ruder, and it Ieihigon
Schligen trieb ar den.Nachen gegen doh: Late
dungeplaja zu. Er.war nath wesigen: Mauten

~
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erreicht. Nina hiipfte so munter aus dem Kahm,
wie sie! hineingehiipft war, dankte, indem sie sich
freundlich gegen ihren Fiihrer verneigte, und sprach :
»Sie haben mich im der That vortréfflich gefithrt,
es hat mir ausserordentlich auf dem See gefallen.
Aber .lassen Sie uns nun rasch zu meimem Vater
gehn, der uns vielleicht .schon unangenehm ver-
misst hat.¢ ¥ : :

: In ‘dieser Vermuthung tiuschte sich unsre lie-
benswiirdige Freundin jedoch; denn als das jungé
Paar wieder an die Lindé.kam, wo man gegessen
hatte, sassen Heissenheimer und Ricco mit dem
Riickem(an den Stamm, :gelehnt, die Servietten
~ nachléissig in der Hand, und ‘waren im: tiefen
Schlummer versunken. . Eben wollte Nima ‘sie auf
eine ;muthwillige Art. wecker und sann schon' dar-
jiber. mach, wie dies am besten anzifangen sey,
als' eine Miicke ihr zuvor kam, die sich Heissen=
heimers ziemlich réthliche Nase zum Ruhesitz ge-
withit hatte.. -Sie. that" .einén so scharfen Stich
in. diege, reizhare Skelle,. dass der Verletzte auf-
fubr 'und, mechavisch mit der Serviette, dié ihm
wohl ; s¢hon vorher zum Miickenwedel gedient
hatte  danack schlug. Er traf aber seinen Nach-
bar,~ den XKapéllmeistery der erschrocken auffuhr
und rief: ,,Wie Hewery Sie  werfen mir die Stimme
ins Gesicht %¢ — I)as machte auch Heissenheimer
vollends munter;’ die Herren sahen einander ver-
wundert an; Ffieben sich die Augen und konnten
sieh! niobt recht besimen. — ',,Nun, wohl ge-
schlafén ?¢ fragte Nina, lachend, uad auch Julius
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-l(onnte sich des Lichelns' nicht enthalten, ,,Was
tausend war denn' das !« “fragte ‘der Kapellmeister
langsam, ,,ich triumte, dass ich im Orchester diri-
girte und im Zink mit dem" ersten Violinisten ge- -
riet, der mir seine Stimme an den Kopf warf.
Ith mégte aber doch schwdoren, ich hitte einen
Bchlag “mit- meinem Papier odér dergléichen’ be-
kommen. Wie lebhaft man doch triumen kann'“

o 'Nina g,rldarte den, Z.nsg,mmenhang des. Traums-
mit der Wirklichkeit,,ynd schalt die trigen Herra
aus, indem sie, ihre schine Wasserfahrt, lobte.
Darauf trieb si¢ moch.zu  einem Spaziergang am
den . See und ip, dep, Garten. des,. Schlosses, anf-
dem sie sich, in_eingmy,.filr Julivs nichy: begreifli
chen uad nicht.ggnz: angenphmen Muthyillen, zeig- -
te, den sie bis zuun Kpde der. ganzen Spazierfahrt -
beibehielt, fast als reus es sio, .einer tiefaren Em,
plindung auch nur ginen Aygenblick Raum . gegeben -
zu haben, Doch zym Gliigke war in dex.ganzen
Zeit nicht weiter von dem .musikalischen Streite
die Rede, so dass der. Tag sich doch zu. allgpmei:
nerer Znfriedenhseit, schloss, ala wir, es anfangs
glauben durften, wo besonders durch. Julius Reizs
barkgit manche missténende Saite herithot worden
war, . - ‘
.. . Achtes:Hapitel. .. < . .14
‘T ‘der ersten Nacht' nach dieser'Spazierfihrt
ging ‘unser ‘Freund wohl zwei ‘Stunden' lang
vor den Penstern' des Tapellmeisters- spazieren,
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um zu lauschen, ob sich die wunderbare Simgerin
nicht wieder vernehmen lassen mdchte. Indess
blieb alles still, und er musste, ohneseinen Zweck
erreight zu haben, endlich peme Wohnung unf-
suchen. » :

Sobald der Wohlstand es erlaubte, machte er
am andern Tage dem Kapellmeister einen Besuch.
- Auf der Treppe begegnete er Nina, die eben aus-
ging, eine Freundin zu besichen. Schon war sie
mach -der fliichtizen Beantwortung der Frage, wie
ibr die Ausflucht aufs Land bekommen, an ihm
voriiber gestreift, als sie sith umwendete, und
jhm gurief: ;Gut, dass wir$-einfillt, ich kenne
jotzt auch ihre bewwndérté'Sdngerin, kann sber
Thren Geschinack - micht theilew.«c — Hocher-
rothend und hastig wandte 6idht’ Julius, und sprang
die Stufém ‘der Tréppe’ Mnib, um zu fragen:
5yUnd, 'wer ist sie 2= ;L0 mein Herré¢ erwiederte
Ning y,90lehe’ Geheimnissé verriith man nicht !« —
ssAber ich bitte Siecs rief Julius, und wollte die
Hand der Muthwilligen ergreifen; doch sie zog
sie zuriick, und wehrte seinem ferneren Nach-
kommen ‘indem sie mit komischer Feierlichkeit
versichierte: ,,Glauben Sie, dass ich eine éo"ge-
fihrliche Nebenbuhlerin begiinstigen werde ?._einé,
deren Erwihnung Sie so ganz ausser sich setzt?
Da trauen Sie mir doch zu wenig kiinstlerische
Eitelkeit zu. Nein, mein Herr, 8ie erfahren nichts,
zumal da ich schwerlich glaybe, dass Sie durch
Jemand anders, als durch mich, auf die rechte
Spur kommep kopaten.¢ —. Damit verschwand |
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sie aus dem Hause, und liess den begeisterten
Juling, der fast so unbésonnen gewesen wire, ihr
auf die Strasse zu folgen, in einem wunderbar ge-
reizten Zustmde zuriick. -

‘Er musste indess endlich zu dem Kapellmei-
ster hinauf, der ihn freundlich empfing, aber mit
Absicht allem Zwiespalt iiber musikalische Ansich-
ten auszuweichen schien. Beim Abschiede wurde
er e¢ingeladen, seinen Besuch zu wiéderholen, und
namentlich doch auch von seinem musikalischen
Bestrebungen etwas mitzutheilen, was fiér einen ge-
selligen Kreis ausfithrbar sey, ,,denn,¢¢ filgte Ricco
hinzu, ,wir lassén keinen Tag vergehn, ohne Mu-
sik zu machen, und besonders singen wir gern
zusammen. Sie haben einen hiibschen Tenor, ich
fiir meine Jahre einen leidlichen Bass; dann und
wann nimmt ein Freund, oder eine Freundin,
Theil an unsern Unterhaltungen, kurz, Sie werden
sehn, dass sich auch mit geringen Kriiften man-
ches Angenchme zu Stande bringen lﬁsst “« — So
schieden sie. :

Julius' wurde jetzt mach und nach bekannter
im Hause, und war bald der tigliche Gast. Er
fing an, Nina mit einer heftigen Leidenschaft zu
lieben, die sie jedoch nicht in dem Grade zu
theilen schien. -Zwar schien sie ihm gewogen,
verlor aber doch ni¢ ihr muthwilliges Wesen.

Dieses machte unserm Freunde viel zu schaf-
fen; denn es schien ibm ays @iner Art von Flach-
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. heit der Seele zu entspringen, die dem Gemiith.
des Deutschen im Innersten zuwider ist. So ges
riet sein Herz in einen seltsamen Zwiespalt,
Auf der einen Seite unwiderstehliche Anmuth
und Liebenswiirdigkeit, mit einer unversiegbaren
Freundlichkeit und Heiterkeit gepaart, auf der
andern, eine ginzliche Theilnahmlosigkeit, ja fast
eine Flucht vor dem, was die h&chsten Lebens-
interessen unsers Freundes bildete.. Nina schien von
der Musik nur ibre Husserlichste Seite, das ange-
pehme Klingen, oder besser Klingeln, zu empfin-
den und zu lieben, ohne eine Ahnung von jenen
wunderbaren Geheimnissen dieser Kunst zu . ha-
ben, die sich dem erschliessen, der, mit angestrenge
tem Eifer und reinem Gemiithe, tiefer in ibr in-
nerstes. Heiligthum zu dringen strebt. Immer neu
versuchte er es, ihr von' der.innigen Liebe zu
der Kunst etwas mitzutheilen, die ihn so ganz er-
fiillte. Vergeblich! sie konnte sich nicht von dem-
Flitterstaate der modernen Oper trennen, um ihn
mit dem einfachen griechisch edlen . Gewande wah-.
rer Kunst zu vertauschem. Jedesmal, wenn ein
Streit dieser Art zwischen ihnen vorgefallen war,
wobei Julius -gewdshnlich fast iiber die Gebiihr
heftig wurde, gelobte.er sich’s. heilig beim Nach-
hausegehn, er wolle den folgenden Tag wegblei-:
ben,.und alle Liebe zu dem' flachen; eitlen Wesen'
verbanpen und unterdriicken. Wenn  aber ‘der
niichste Abend heran kam, und die lisbenswiir-
‘dige Gestalt mit all den Reizen ihrer Anmuth
und Heiterkeit wieder vor seine Seele trat, so
‘gab er ssiken Vorsalz bald-auf und sagte: Warum
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soll ich mich aber nicht an dem erfreuen, was
wirklich erfreulich an. ihr ist? Sie ist eine rei-
zende Blume, die das Auge .entziickt; fehlt ihe
-gleich der wunderbare Duft, der unser Herz mit
einer seltsamen Ahnung und Entziickung za durch-
dringen vermag, und durch Anregung eines ius-
seren Sinnes eine tiefe, innere Seelenempfindung
erweckt, fehlt ihr auch dieser Zauber — . nun mit
welchem Rechte kann ich denn das auch von jhr
fodern? Rose und Veilchen duften, die Tulpe
und die priichtige Aster. nicht; darf .ich diese
darum schelten? Jch bin ein Thor; es liegt in
mir, wenn ich misvergniigt bin und ztirne. Was
kann Sie dafiir? Sje ist nun einmal so, und nicht.
anders!

Mit diesen Sophismen beschwichtigte er die
Einwiirfe seines Bewusstseyns, gegen den Drang.
und das Gefiihl seines Herzens. Jeden. Abend
war er aufs Neue dort, und. jeden Abend be-
reitete dieser Zwiespalt ihm neue Qualen. Bis-
weilen wurde er aufs tiefste dadurch erschiittert,,
besonders wenn Nina bei Gespriichen iiber Musik,
die jetzt oft wieder jene umns schon bekannte
Richtung nahmen, die profanen Meinungen des
Vaters mit einer Fertigkeit des Verstandes, und
zugleich einem Leichtsinn der Empfindung ver-
theidigte, wodurch unser tiefer fithlender Freund
bis ins Innerste verwundet wurde.

So vl(am eines Abends wieder die Rede auf den
Don Juan, und der Kgpellmeister fing. wie-
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der an seine alten Behauptungen aufzustellen und
zwar in einer so paradoxen Form, dass sie fast an
Ironie zu grinzen schiemen. Nina aber fasste dies
mit aller Liebhaftigkeit auf, und sprach besonders
Viel gegen die Musik, die ihr durchaus zu ernst
‘und unerfreulich war. Mit einer Art von Heftig-
keit schalt sie auf die Arien der Donna Anna und
Elvira, nannte sie ganz undankbar fir die Sin-
gerin, und tadelte es, dass der unverstindige
Componist, (das war ihr tief verletzender Aus-
druck), die Partie der Zerline, welche doch die
untergeordnetste sey, mit der meisten Vorliebe
behandelt habe, wiewohl es auch ihren heiden
Arien ‘an geschickter' Behandlung der Stimme
und Einflechtung der Passagen fehle. Sie behaup-
_ tete ferner, zu Julius innerster Krinkung, dass sie
jede Partie von Rossini lieber singen wiirde, als
‘eine aus dieser Oper, und setzte endlich ihren
Paradoxieen die Krone dadurch auf, dass sle
ausrief: ,,Wahrhaftigz, die Oper kénnte noch
recht gut werden, wenn mein gottlicher Rossini
alle Arien neu componirte; hdchstens die des Ot-
tavio in B-dur mdchte stehen bleiben !«

Das war zuviel! Julius wollte heftig antwor-
ten; doch er fiihlte, dass er in seiner Aufwallung
die Griinzen-der geselligen Erlaubnisse iiberschrei-
ten wiirde; daher nahm er sich gewaltsam zusam-
men und schwiey, ergriff aber einige Augenblicke
darauf seinen Huth und ging.

Nina sagte ihm ind;;ss, auf seinen kurzen Ab-
schied, ein so dberans freundlich sanftes ,,Gute
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Nacht, lieber Julius ¢ dass er, von Wehmuth
durchdrungen, eiligst fortstiirtzte; um seinen Kampf
ubd die heftige Bewegung seiner Brust nicht za
1tmthen. -

"Nevuﬂtea I{ayite‘l

In leidenschafilicher Wallung ging er umruhig
durch einige Strassen. Es dringte ihn, seinen Em.
pfindungen Luft zu machen. Er wol]te es diesmal
schriftlich thun. _

Schon . lange hatte er sich damit getragen,
wie er die mannigfachen Sophismen, die er in
des Kapellmeisters Gesellschaft” héren musste,
auch durch den Verstand bekimpfen, und so die
_ Stimme seines Herzens und seines noch nicht zum
Bewusstseyn klar gewordenen Kunstgefiihls, auch
durch Grijnde rechtfertigen kdnne.. Er beschloss,
es gleich jetzt, in seinem warmen, heiligen Eifer,
zu thun, und glaubte, eine Art von Trost daria
zu finden, wenn er sich auf dmse Weise das Opfer,
zu dem ihn sein bess’res Gefiihl anm:eb, auch zu
seiner Pflicht machte. Mit diesem Entschluss ging
er seiner Wohnung zu, um den Strom der Em-
phnidungen und schmerzlichen - Gefithle, die seine
Brust bedringten, in einem, sein Innerstes er-
.schdpfenden Ergusse, in sein Tagebuch suszulee=
ren, Schon durch diesen Vorsatz fiihlte er sich ei-
nigermasen ermuthigt und stark, und beschleunigte
. seime 8chrilte, mm sein stiles Zimmer recht batd
.2 erreichen. - .

Gicilia, 6, Band, (Heft31,) . 5

.
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" Et war nur noch einige Hiusser von dem sei-
‘nigen’ entfernt, als eine wohlbekannte Stimme iha
aurief: ,,Guten Abend, Freund Julius! Wie gelts,
wie stehts ? Wir haben uns lange nicht gesehen !«
Es war Heissenheimer.

Julius antwortete etwas kleinlaut. Das fiel
dem muntern Manne auf; er fragte, forschte,
drang in ihn, und erfubr endlich, dass Nina
.es sey, die unserm Freunde den frohen, frischen
Muth raube. — Jetzt liess ihn Heissenheimer
nicht los, FEr sollte ihm Alles aufrichtig gestehn
und beichten; daher schlug er vor, noch einen
Spaziergang nach dem Thiergarten zu machen,
weil sich im Freien und im Gehen das Herz am
leichtesten Sffne. So entspann sich zwischen bei-
den, withrend sie die Linden hinab durchs Thor
gingen, folgendes Gesprich.

Heissenheimer. Ich gestehe Ihnen, bester
¥reund, ich weis nicht, warum Ihre Liebe Sie un-
gliicklich machen sollte. Nina ist schén, liebens-
‘witrdig, und der Kapellmeister versagt sie Ihnen
gewiss micht. \

Julius. Aber mein eigener E,nnchlus's muss
sie .mir versagen, umd das ist es, was mich am
siefsten schimerst.

 Heissenheimer. Wie? deshalb , weil Sie
in der Musik einen andern Geschmack hat als Sie?

Julius. Ja! so seltsam es auch klingen mag.
Es giebt eine Hohe der musikalischen Bildung,
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bei der es nicht mehr eine Kunstansicht, sondern
eine sittliche Eigenschaft ist, wie man von vielen
Erscheinungen der Kunstwelt denkt.

Heissenheimer. Aberbedenken Sie, Freund,
dass zur. Verstindnis eines ‘Kunstwerkes auch ei-
ne Ubung, eine Verfeinerung der Sinne gehort,
die nichts mit den sittlichen Kriften gemein hat.
Sie werden doch nicht einen Menschen deshalb -
fiir schlechter halten wollen, weil er die Copie
eines Raphaels fiir das Original hilt?

Julius. Deshalb gewiss nicht, denn hier
bleibt die Sache dieselbe, nur die technische Aus-
filhrung muss mehr oder minder erkannt und be-
urtheilt-werden. Wer aber in der Mahlerei immer
lieber dasBild einer leichtfertigen Buhlerin, als das
einer Heiligen sehn mdchte, dem fehlt gewiss der
sittliche Sinn, die Tiefe des Gemiiths, die zur
Auffassung eines Kunstwerkes erforderlichist. Man
mag imnierhin streiten, ob Hindel, oder Sebastian
Bach der grdssere Meister gewesen; die Ent-
scheidung dafiir und dawider beruht auf einer
subjektiven Organisation; allein wer z. B. zwi-
schen Gluck und Rossini schwankt, der wihlt
geradehin zwischen Tugend und Laster.

Heissenheimer. Lieber Freund, Sie wis-
sen, jch bin kein Vertheidiger Rossinis; im Ge~
gantheil, Sie kennen mich als seinen unablissigen
Gegner. Allein mir deucht, wir kdnnen auch leichy

- zu hart und streng gegen die Verehrer dieses doch
“unstreftiy sehr talentvollen Mannes seyn. Man
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muss ihn durchaus aus dem Geiste seines ganzem
Volks beurtheilen, das in der Musik, und nament-
lich in der Oper, durchaus etwas anderes suchs °
und will, als wir. Der Italiener hat eine unglaub-
lich feine Organisation fiir die Auffassung des Ma-
terials der Musik, des Tones an und fiir sich.
Daher haben wir so treffliche Singer unter die-
sem Volke, und daher stammt alles was wir Virtuo-
sitit nennen (und diese ist doch eigentlich die
Cultur des Tons) dort her. Aus dieser Anlage
entspringt die Forderung des Publikums, grade
in dieser Beziehung aufs vollstindigste befrie-
digt seyn zu wollen. Diirfen wir uns daher wun-
dern, dass ein talentvoller Componist, der, in ei-
nem bis jetzt allerdings unerreichten Grade, die-
ses Bediirfnis zu stillen weis, enthusiastisch an-
gebetet wird? Der Italiener will schda singen
héren,, und zwar in allen Theilen der Gesang-
Lkunst. schén., Wer aber hat je so fiir die Mecha-
mik der Kehle geschrieben wie Rossini? Diirfen
wir uns nun wohl so ernsthaft iiber diea Tuschung
erbittern, durch welche die Verehrer dieses Mu-
sikers die Gelegenheit die er dem Singer giebt,
seine Kunst und Fertigkeit zu zeigen, schon fiir
eine Leistung an sich annehmen? Diirfen wir so
streng gegen die seyn, welche sich in dem Irrthu-
me befinden, eine Melodie, die die Eigenschaft hat,
singbar zu seyn, entspreche auch allen ibrigen
melodischen Forderungen, und sey darum schén,
weil sie, gut gesungen, gut klingt?

Julius. Sie sprechen fast wie der Kapell-
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meister, und ich habe Sie doch se oft diese So-
phismen beldmpfen héren.

. Heissenheinmer. Allerdings, lieber Freund,
sobald man sie sophistisch angewendet hat um dar-
aus zu erweisen, dass Rossini ein grasssr Compo~
nist sey, — sodald man uns die Tiuscbung des gros-
sen Publikums, das nur sinnlich auffast, mit Gewalt
als eine richtige, oder vielmehr als die einzig
wahre Erkenntnis aufdringen wollte. — Nie-
mand wird zweifeln , dass Angemessenheit fiir die
ausiibenden Instrumente eine Forderung sey, die man
mit Recht an die Composition machen darf. Nur
wer diese Forderung fiir die einzige und letzte hilt,
der ist in einem grossem Irrthum. Sie mag, wie alle
Forderungen der Richtigkeit, vielleicht die erste,
unerlisslichste seyn, .sie bleibt aber dem;och eine
der untergeorduetesten. .

Julius. Und sollte es nun aber deshalb nicht
von einem seichten Sinne zeugen, wenn man sich
dabei geniigen lisst? wenn man nicht nur nichts
Hoheres verlangt, sondern alles, was einem so
reich dargeboten wird, zuriickstdsst?

Heissenheimer. Das mdchte ich freilich
nicht ganz ldugnen; aber doch glaube ich, Ihnen
beweisen zn kinnen, dass die Beschuldigung ge-
wiss zu hart ist. Es ist natiirlich, dass wir uns
vorziiglich an das im Kunstwerk halten, was uns,
unserer individuellen Ausbildung nach, am ver-
stindlichsten ist, woriiber wir das reinste Urtheil
- haben, Der Violinspieler hdrt -einen Virtuosen
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auf diesem Instrumemt mit dem grdsstea Interesse;
es fillt ihm kaum ein, dass die vielen Figureng
Passagen , Doppeltriller, die hohen und hdchsten
Téne, nach dem reinen Gesetz musikalischer Schén-
heit verdammt werden miissen, — Der K.avierspieler
dagegen kann es gar nicht begreifen, wie ein Mensch
sich dazu finden konne, diese diinnen Gespinnste
der Oberstimme, ohne alle harmonische Unterstiz«
zung, einzustudiren, und so entsetzliche Miihe
a2uf dieses Zeug zu verwenden. — Jetzt tritt
er selbst auf, und spielt ein Adagio voll der
schénsten Melodie, wobei dagegen der Violinist
ausser sich gerith und ruft: ,,Welch ein Instru-
ment, wie trocken, diirr! Nicht zwei aust8:-
nende Noten kann es verbinden. Das  schlech-
teste Violinspiel ist melodischer als das vortreff-
lichste - Klappern auf diesem ‘verdammten Instru-
ment !« — Zuhdrende Clavier-Virtuosen sind aber
dooh emtziickt, weil sie héren, wie weit der ‘Spie-
ler die Schwierigkeiten seines Instrumrents iber-
windet. Sie sind so daran gewdhnt, dass sie das
Mangelnde gar nicht bemerken. Sie rufen , und
mit einem gewissen Recht: der Mann hat entziik-
kend gespielt; er trigt die Melodie mit einer
Zartheit, schdner Verschmelzung und Seele vor,
+wie esnoch nie gehdrt worden ist. — Und doch hat
der Violinspieler in Abstracto Recht, wenn er sagt:
Mein Schiller verbindet eine Melodie besser.

Julius. Aber wozu soll das fithren 2 ) )

‘Heissenheimer. Ihnen zu zeigen, dass
dooh nicht so ganz -die Hoffnung. aufzugehen ist, -
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werim  Jamend - Rossinis Musik ' lebt. . 'Er ist Vig.
tudsencomponist fiir den Gesange': Der ausgebil-
dete ‘Sdnger hért:daher nur, wig.kweckm’cissig er
fiir seine Stimme schreéibt, er bemerkt es nieht
mdhn, wie abgeschinackt die vielem Figuren, Tril-
ler, Laufer und wis das Zeug alles heissen mag,
eigentlich an und fiir .sich sind.. Er beschiftigt
sich- wibrend des Héreid ‘nicht  damiity die Tdne
auf Notem zu redutiren, und nur-zu heétrachten,
ob  er eine solckie Melodie an sich:gnt heissen
konne, sondern er hort sie, wie sie ihm geboten
widd ,; :begilingtift von. dem’ dufs vortheilhafteste
benutzten. Organ der Stimme, als Produkt einesIn-
struments, welches das Beste leistet was ihm iiber-
.haupt mbglich ist. — Wenn daher unsre schine
Freundin Nina den italienischeh Maestro ein we-
nig zu lieb hat, se diirfen Sie ihr dagaus moch
kein Verbrechen machen. Sie ist.in der Gesang-
‘weise, die Rossinis Opern forderm, gebildet und
.erzogen, und Sie selbst werden an sich die Er-
fahrung gemacht haben, wie schwer man sich aus
so. langen Kekten der Gewehnheit los zu reissen
vermag. Gewiss ist eime getragene Melodie, in
der die Tdne lang und seelenvoll ausklingen, bei
weitem schdner als. eine bestiindige Verketiung von
Trillern, Passagen ind anderm Flitterwerk. ~ Allein
denken Sie sich:ein Violinconzert ochné Passdgen
namd ” fodgen: Sib sich, ob es Ihnen gefallen wiirde.
/Wir.-siid der Virtuoditiit so.gewohnt wordea', dass
-ix_ « 8fe . jetzt gewissermasen voraussetzen, und
-nicht befriedigt sind, wenn sie sich nicht allseitig
ontwigkelt.. Auch die Leichtigkeit, mit der etwas
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Schweres iiberwunden wird, - fithrt einen kiinstleri-
schen Genuss mit sich, und wir werden ganz anders
aufgeregt, wenngdmand, mit sicherer Kiithnheit, von
einer Felsenspitze zur.andern iiber einen Abgrund
springt, als wenn er gemichlich anf ebenem Bo-
~ den geht, wiewohl die letztere Bewegung- die
schonere und natiirlichere 'ist. — Also Freund,
‘sehn Sie nicht:ymehr so finster aus, sondern fassen
Sie Muth; ich' sehe nosch keinen hinliingliclven
Grund, unsere liebenswiirdige Singerin so ganz zu
_verdammen: o ' =
Julius. -Ich habe 8Sie: ausréden lassen ; doch
‘alles: was Sie gesagt haben, so begreiflich ds mir
‘macht, wie dieser schwindeinde Taumel des Enit.
ziickens,"'mit den man Rossinis eitle, fliterhafte,
falsche Gaben aufnimmt, entsehen konnte, so hebt
es doch 'meine, in diesem Awgenblick fiir mich so
‘schmerzhafte - Uberzeugung 'nieht auf, dass nur
eine-flache,, in der eitden  Glanzseite des Lebenms
ganz befangene Seels sich- davon hinreissen lassen
‘kann. Alles was Sie Analoges aus der Virtuositit
-anfithren; wiire ganz - gut, wenn: die menschliche
Stimme ein todtes Instrument, nicht ein wahres
lebendiges Organ der innersten Empfindung wiire.
Sie allein. kann sich mit  dem deutlichen Beégriff
des Werkes verbinden; und diesen, ihren wesent-
lichsten Vorzug, zerstrt dieser eitle, unwahre Tti-
-liemer. : Er reisst , mit gransamer Lust, die.Kumet
aus dem Herzen, wo sie ihre tiefsten Wurgdkn
schliigt, heraus, und kitzelt dafiir das leckerbafve
verwbhnte Ohr. Zur Erschaffung wie zum Auf
fassen einbs wahren Kumstwerks ist eime heilige,
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grosse Begeisterung nothwendig, die uns Gewihy
leistet, dass die Kunst ein gdttliches Wesen sey.
Aber wer darf behaupten, dass dieser Italiener je-
mal so geschaffen hat, dass er jemal so aufge-
fasst werden konnte? Das Hochste, wozu er es
treibt, ist eine weichliche Sinnlichkeit, sine leich-
te Rithrung, die uns, wenn wir sie nicht un-
willig verdammen, zu jenen Thrinen fiihrt, die
schon ein grosser, deutscher Mann mit dem star-
ken, -aber wahren Ausdruck, litderlic he Thri-
nen bezeichnete. Wer kann sagen: Mir ist das
Herz gross geworden, meine Seele hat einen hé-
heren Aufschwung genommen, wenn ich Rossinis
Musik hérte? Wer aber jemals einen solchen
Adel seines Innern durch die Kunst empfangen
hat, der muss schaudern, wenn er hért, wie man
das niichterne Vergniigen, das uns dieser Wiistling
der Musik gewiihrt, diese schale, sinnliche Entziik-
kung, jener grossen, edlen Erschiitterung gleichstel-
len will, wodurch die wahre Kunst unser Herz rei-
: nigt, wie ein donnerndes, leuchtendes Gewitter die
schwiile, driickende Sommerluft. Und wer nie ei-
ne solche Erhebung seiner Seele empfunden, wer
ganz fidhllos bei solchen Erschiitterungen bleibt —
was soll man von dem hoffen! Und Nina — O
lassen Sie mich! sie ist fiir mich verloren! ‘

Heissenheimer. Mein lieber, heftiger
Freund, sie ist es gewiss micht. Seyen Sie nur
nicht eigensinnig in Thren Forderungen. Ist auch
ihr Sinn in dieser Beziehung nicht gedffnet, so
kann sie doch ein edles, treffliches Herz, eine tie-
fe Seele haben, Wie manchen grossen, hohen Men-

Cicilia , 6, Bend, (Heft 21.) 6
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schen kannteich, der Musik auch gar nicht empfinden,
konnte, weil ihm das ussere Organ dafiir. fehlte, .

Julius. . Aber sie hat.dies Organ! . Nein,-
glauben Sie mir, es liegt in der. Flachheit ihrer .
Seele, dass nichts in ihre Tiefe dringen kann.,
Das Organ fehlt ihr nicht, - Sie hat ein feines, aus-
gebildetes Ohr, und eine solche musikalische Bil-
dung, dass sie, wie ich es .zuvor schon ausgespro-.
chen habe, gar nicht davon. frei zu sprechen isty..
dass der unsittliche Zustand ihres Innern sie . hin-..
dert, ein grosses Kunstwerk aufzufassen.  Wer
sich nicht fiir das wahre.-Schdne begeistern kann,
der kann es auch nicht fiir das Gute, Und des--
halb hat man ein Recht, diese seichten Anhinger
des oberflachlichen Italieners tief zu verachten. —
— Ach, und ich muss sie, die mir die
Liebste auf der Welt ist, eben.so.ver-
urtheilen! — .

Heissenheimer schwieg, denn er fiihlte sich be-
siegt von der Wahrheit der Griinde, welche Ju-
lius aus der innersten Tiefe seines zerrissenen
Herzens schépfte.'— Beide gingen schweigend ne-
ben einander hin. '

Sie hatten jetzt einige Zeit die Giinge des Thier-
gartens durchstrichen, und fanden, dass es end-.
lich woblgethan seyn mdchte, heimzukehren, Heis-
senheimer hatte noc!x'_ Manches zu Julius Beruhi-
gung zu sagen versucht; allein im Innern war er
doch selbst iiberzeugt, dass Nina nur durch eine
vollstindige Umkehrung, und ginzliche Wiederge-
burt ihres sittlichen Daseyns, zu der Hohe gelan-
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gen kdnne, die sie durchaus erreicht haben miisste, -
um einer Liebe zu geniigen, wie Julius sie empfand.

Unter diesen Betrachtungen war man bis an
des Kapellmeisters Haus gekommen. Es war schon
spit und still; die Luft driickte schwiil; damnn
und - wann zuckten einzelne Blitze, und.der Don- |
ner murmelte schauerlich leise dazwischen. ‘

‘Unwillkiirlich standen unsre beiden Spaziergin«
ger aber doch vor Nina's Wohnung still, und sahen
hinauf. Ihre Stimmung war durch die Nacht und das
heranziehende Gewitter seltsam gespannt worden.

Da drangen plétzlich so sanfte Téne durch die -
schauerliche Nacht, dass Julius in heisse Thrinen
ausbrach, und Heissenheimer erstaunt aufhorchte:
»Wo ist die Sdngerin? — Das kann nicht Nina
seyn ; — und doch scheinen die T6ne aus ihrer Woh-
nung zu kommen! — Freund, wissen Sie nichts
davon %¢ — ,, Nein,« rief Julius heftig, ,,aber ich
muss es erfahren; schon einmal hat mich dieser
Gesang bis in die tiefste Seele durchdrungen, und
nur durch ihn ist meine Licbe fiir Nina so heftig
geworden; denn ich hielt sie fiir die seelenvolle
Séngerin. Jetzt, da ich sie kenne, weis ich nur
zu gut, ‘dass sie es nicht seyn kann.¢ — ,,Aber
wer ist es denn %¢ fragte Heissenheimer ; ,ysollte es
im obern Stockwerke seyn?— Das muss ich erfah-
ren! — Weis denn Nina davon %¢ — ,,Sie be-
hauptet es,¢¢ sprach Julius hastigy ,,doch hat sie
mich anfangs damit geneckt, es mir verschweigen
zu wollen; und da ich seit zwei Monaten nichts
Ahnliches mehr hérte, hatte ich das Forschen auf-
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gegeben. Jetzt aber muss ich es wissen, oder ich
will nicht leben. Nur die Seele die aus dieser
Stimme tdnt vermag ich zu lieben !« — ,,Horch !¢
fliisterte Heissenheimer, ,,— wie die Tdne an-
schwellen! — Um des Himmels willen still! —
Eine Harmonika-Glocke tdnt nicht reiner, #theri-
scher, — verschwebender !¢¢ — Bei diesen Wor=
ten ging er gegen die eiserné Barriére, womit die
Promenade eingefasst war, und stiitzte sich auf
einen steinernen Pfeiler, indem er unverwandt
nach dem Fenster hinauf schaute, woher die T6-
ne zu kommen schienen. Julius lehnte sich, von
schmerzlichen Empfindungen der Liebe und Sehn-
sucht bewegt, gegen die Linde, wo er schon einmal
diesen Gesang gehdrt hatte. Er stand mit unter-
geschlagenen Armen, und sah tritbe vor sich f

der, indem er den Kopf tief herabbeugte, um -s-éf‘xlxe
hervordringenden Thriinen zu verbergen. )

Immer reizender und sehnsiichtiger wiegten sich
die vollen, reichen Tdne auf der leisen Beglei-
tung des Pianofortes, die, auf schwebend ausge-
breiteten Fittigen, den sanften Gesang durch die
Liifte zu tragen schienen. So ruht die sanft erha-
bene Gestalt des schdnen Schwans auf blauer Ebe-
ne der mild wiegenden Flut. — Seltsam unterbrach
der murmelnde Donner des niher heraufziehenden
Gewitters von Zeit zu Zeit den Gesang; aber nur
um so siisser ertdnte dieser wieder, wenn das
drohende Gemurmel verstummte, wie der Mond
uns heller zu gliinzen scheint, wenn er hinter ei-
ner diistern Wolke' hervortritt.
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Zehntes Kapitel.~ \

Indess zog, schwarz und schwer,, das Gewitter
heran. Schon fielen grosse Tropfen, und der Sturm
erhob die rauschenden Fliigel. Doch der Reiz
der T6ne war so michtig, dass unsre Freunde
diese Zeichen nicht beachteten. — ' Plkitzlich aber
zuckte ein so gewaltiger Blitz .durch die Liifte,
dass die Gegend einen Augenblick in Flammen zu
stehen schien und Julius und Heissenheimer férm-
lich geblendet waren. Darauf folgte ein lauter,
gewaltiger Donnerschlag und, als wiiren durch
ihn die Wolken plétzlich zerrissen worden, stiirzte
der Regen prasselnd herab.

&
,,Der Teufel ! jetzt wirds Ernst ;¢ rief Heissenhei-

mer; — ,,wer keine Ente ist, der ducke sich nun,
denn das Wetter scheint den Schwimmmeister mae
chen zu wollen. Kommen Sie, Freund, im Caff¢
royal finden wir noch Zuflucht.¢¢ Damit nahm er
Julius beim Arm und zog ihn eiligst mit sich fart.
Dieser warf noch einen Blick auf die Fenster;
allein der herabstiirzende Platzregen hmderto nlm,
irgend etwas zu bemerkeu. ’

In vollem Laufe rannten jetzt beide Zuhdrer,
dicht unter die Biume geschmiegt, die Promenade
hinauf, bis an das Kaffeehaus, aus dessen Fenstern
ihnen noch ein freundlicher Lichtschimmer eatge-
genstralte, wiewohl Mitternacht schon  voriber
war. ,,Das heisst mit sinem blauen Auge davem
kommen,¢¢ rief Helssenheuner, als er in die Haus-
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thiire trat, und schiittelte sich den Regen ab; —
saber fiir eine solche Siingerin kann man sich schon
etwas gefallen lassen! Wir miissen noch ihre Ge-
‘sundheit trinken !¢ So traten Beide in das Zimmer,
‘und der freigebige Helssenhelmer befahl Champag-
ner, um der unbekannten Singerin ein Lebehoch
.zu bringen, zu dem der Tusch, statt durch Pau-
ken und Trompeten, durch Donner uad Blitz ge-
‘schmettert werden sollte.

Julius theilte zwar diesen braussenden, etwas
'smnhchen Enthusms:hus seines Freundes nicht,
- ‘doch setzte er sich zu ihm und machte sich gern

zum Conduktor des elektrischen Feuerstroms, der
in Heissenheimer durch den Gesang erregt war,
und durch den schiumenden Wein unterhalten
,wurde-

Wir haben mcht Zeit, auf alle Ausrufumgen,
Betheurungen und Toaste zu hdren,: deren Heis-
senheimer mehr ausbrachte, als das heftige Gewit-
ter Blitze leuchten liess, sondern begniigen uns
auit dem Resultate der Unterhaltung. Es bestand
darin, dass Heissenheimer am niichsten Tage aus-
kundschaften wolle, wer die Singerih sey, ohne
jedoch gradezu danach zu fragen, weil er fiirch-
‘tete, dass vielleicht theils Nina’s Schelmerei, theils
auch wohl eine nicht ungegriindete Nebenbuhler-
schaft, sie vor der Entdeckung der Wahrheit ab-
‘halten mdchte, die sowohl sie, als ihr Vater, wie
mehrere Umstinde, nach genauer Erwigung, nicht
undeutlich anzudeuten schienen, gern unaufgeklirt
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lassen woliten: Mit diesom Vorsatze trénnten sich
unsre  Freuade, sobald ' das Gewister auagetobt
hatte. © - . R

e

’ Exlftes I(apltel

Aul’ J;ulms war dxe Wirkung Ju Gosnng« 56
gross gewesen, dass er Nipe .formlich zu bassen
" begain, und von nichts triiumte; als van der wune
derbardn Biingerin, die er sich natiirlich auch. als
iiberirdisch schén dachte. Er kannte daher den
andern Tag kaum erwarten, ,um von Hejssenhei-
mer zu' erfahren, was  dieser ausgekmndachaftet
hatte. Erst nach der Bdrse. sollte er @s bei Ti-
sche, denn seip Verhiindster hatte ihn eingeladen
nut ihm zu speisen, vernehmen.

SRR

Endlichxlum dle mehn.als. ungodnlhg enwartete
‘Stunde heran, und Julius machte sich auf dem
‘Weg. Seine erste Frage, als ex bei Heissenhei-
mer eintrat, war: ,Nun, wer ist die Singerin?
Wisién Sie es jotzt %« — Heissenheimer machte ein
wichtigés: Gesicht, und gab sich das Ansehen eiy
mes Professors, der im Begriff, ist, seinen Zubhérera
das wichtigste Geheimpis' seiner Kunst oder Wis-
senschaft zu enthiillen. Endlich begann -er: ,,Jun,
ger Freund! YVieles zu wissen ist gut, obwohi
ni¢ht immer. Alles zu erfahren, ist Niemanden
verstattet.. Trdsten wir uns also ‘beide, wenn ung
auf dieser Erde Manches dankel uml wvecrborgea
bleibt.c¢- ‘ :
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"-Nach diesem Eingange war Julius h&chst be-
troffen, denn er bemerkte wohl, dass Heissen-
heimer ihn zum Besten habe, in das Gcheimnis
eingeweiht sey, es aber nicht mittheilen wolle
oder diirfe, Dieser sah' ihn eine Zeit lang for-
schewd an, und sprach dann weiter: ,,S0 Manches
uns also verhiillt und versagt bleiben muss, wie
gross auch uniser Durst nach Wissen und Wahr-
heit sey: Einiges wird uns dennoch bekannt, wie-
~ wohl selten zu unserm Nutzen und Frommen;
und hiufig tritt' bei uns derselbe Fall ein, wie
beim Doctor Faust: - @ - ;

— Was man bralicht, das eben weis man nicbl;,
" Und was man weiy, kann man nicht brauchen.
So geht es uns beiden mit der wundersamen Sin-
gerin. — Rathen Sie einmal, wer sie ist%¢
G .

slch bitte Sie¢¢ rief Julius heftig, — ,,0 nennen
‘Sie mir sie bald; spdnnen 8ie mich nicht lénger
~ so auf die Folter !¢ — ,;Namen nennen sie nicht,«
erwiederte der meckende Wirth ruhig; — ,,allein
das kann ich Thnen sagen, Sie: kennen sie, und
haben sie oft gesehn; Nun rathen Sie-einmal !¢ —
»Ich weis in der That nicht, auf wen ich rathen
- sollté ,¢¢ erwiederte Julius gespannts. — ,.etwa die
. @rafin, die iiber dem Kapellmeister wohnt %6 —
yoFalsch{¢ — ,,0der Ninas Freundin, .die junge
Klavierspielerin Louise?¢ — ,,Falsch !« — ,,Die
italienische Tinzerin, die bisweilen zu dem Ka-
pellmeister kommt?: Wie- heisst' sie doch gleich?
die Donna’ Cerconi %6 — ,,Falsch] — Aber seht
esinmal, wie unser Kunst-Enthusiast immer auf die
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schénsten Midchen xiith] Es aisht doch verdich,:
tig aus, umdie reine-kiebe 2un Kumst !¢¢ — ,,8pot-

ten Sienicht kilmger,¢ bat Julius, - :y,nennen Sis sis;
mir! Was hilft es Ihnen,: mich so. lange zu quil»
lén %6 ~i- . jNun denn¢s spyuth. Heissenheimer, —
wobwohl] i¢h sie’ nicht nennenikann, will ich sie
Ibmen desh bezeichmens.—r: .Abax zuerst. eine Frage ::
Habon Sie mieht gewusst, dssmdeb ein weibliches
Wesen i3 dem altsn Ricco wehnt2¢¢ — , Nain in
&ir Thet:micht 4. — ,,Selisam, und baben sie doch
wiglich- gesqhsilss — ,,Ich? ganz gewiss nicht;.ich
darf vewsichernss — ,,Halt, junger Herr! Ich bin
meiner Sache .geawiss, Kein. voreiliger Schwur!
Aber ich ashe jeszt deutlich, dass der. junge_begei-.
storte. Musiker nur nach den sshdnen Midchen
gesehen hat.. Die, von der ich sprechen will, ist
picht schén, nicht mehr ganz jung, uad — nun das
gohdrt michd zur Sache, Kurz es:fst — das Diad-
chen,  weltches bei Nina so0. halb und balb .die:

Damamw Kammemmgfnr wdruduot 166 oy - o
0, da e 5

: ,,Unmﬂglmhb‘ nofjuhu, ..Sutcbmnm
sam . mait diir ¢ e 4,Undl dech hab.ich Recht.ss—
~ syAber wib sollte ein Wesen von so geringer Bildnng,,
das sich eimem so. ganz untergeordmeten Geschifte
widmsét, su dieser seltemen Kumst kommen, die
_ihr, .wenn sio: sie geltand machen wollte, such
iussérlioh eina ganz andre. Lage. verschuffon wiir.

&a! Na”m, .Sie haben tmch zum_ Bestenlss -

,,Ieli ﬁ* lbl'o anfol, bet dem ldeal, das Sie
sich  vom dex. Singerin entworfon hahen, sehr na-
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tiirlichys* antwortete Heissenheimter;iii~. ,,doch hé.
rén 8i¢ nur, wie ich zu nheiner: Envdeckung ge-
lwmmen bin, und.Sie werden. midil :Enger ans
stehm ,:.mir zu glauben. - Schon geged meun UGhy
ging ich: diesen Viormittag zu Riccoy ‘Weil -ichi;' ich
weis :micht aus iwélchem dunkeln Amtriek, glaubbe,
ich milsse ihn iberraschen -oder belawschesi :Leid
se schlich ich daher-d#e Treppe:hinais, s¥nd trat
in' den-Corridor, ‘dé¢ z@umélnem Glick offen wary
so dass-ich 'nicht izu sehellen ndthig>hatesi: Ik
Riocos und Ninas Zimmer war-es ‘still'y allein:ich
hirte aus- der Férne musikalische *Towdy: die vorb
éinein Clavier und eimey Singstimme loorzusithrew
schienus,Indess komnte doh  nicht e lich vérneh-.
men, woher déri 8challikam, und wdd' uid wie
. gesungen wurde, -’ Endltelt bemerkte icli,idass die
Misik:sich in eitéws Zimmer der Hofgelitdde be-
fokdéfi -mitisse. :*Diasém 'kam ich: durch'«den' wach
Inititen’ flhrenden Corridér niheri ee fihrte amich
zu eimer kleinen Treppe,-die von dortisowshl i
den Hof, als auch nach dem obern Stockwerke
fithiwg = Jotyt” hirte. ich . delitlich ; -'dass idér Geésang
itber i seyn .miMeeS Hch . steigd -idie  Freppe
hinet’;’ und: stosse auf die Fortsetzuigy dow Corris
durs{ avs ‘dem mir die'Tne ganz dewlich entge-
gendrifigen.’ ‘Hier: lausche ich, und “finde, .dass es
unbezweifelt die Siingerin von gestern ist. 'Leise
gehé’ich dem’ Schalle nach) bis ich. vor eiler ldei
nen Thiire stehe, dis zu 'dem Zimmer fikhrt, Aus
dem die himmlischen T6ne erklingen. Mit zu-
riickgehaltenem :Athem . horche ich auf derd Ge-
sang; ich bemerke," dass: die Stimme ' abstehtlich
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gedampft ist ; doch die seelenvolle Innmigkeit und
das tiefe Gefilhl waren eben so deutlich. darin zu:
vernehmen, wie gestern. Eben schloss sich das
Lied, mit den Worten: Nur du !« — ,,TJas habs:
auch ich gehort,¢s rief Julius voll Heftigkeit; ,,es
ist eine himmlische, alle Sehnsucht der Liebe
weckende Melodie !¢ '

9y Freilich,¢¢  antwortete Heissenheimer, —
ssdoch. erlauben Sie, dass ich weiter erzihle.
Jetzt konnte ich dem Drange nicht widerstehny
mich genauer von der ligblichen ‘SHngerin: zu
unterrichten. Ich guckte, lassen 8ié michs im-
mer gestehn, zuerst durchs Schliisselloch, durch
welches ich indess nichts bemerken konnte, als
dass eine weibliche ®igur im Zimmer auf und
ab ginge, von der ich aber nur die Gegend des
Schniirleibs sehen konnte, indem der Fuss des
Strahlenkegels, welcher durch das Schliisselloch-
Perspectiv auf meine Netzhaut fiel, keinen grds-
seren Durchmesser hatte. So viel glaubte ich in-
dess Zu entdecken, dass es nicht Nina sey. Ich
fasste e¢inen dreisten Entschluss, n#mlich den, die
Thiire rasch zu' 4ffnen, und dann, gleichsam als
habe ich mich geirrt, um Verzeihung zu bit~
ten, und mnach é¢inem unbekannten Mann zu frae
gen. Ich erhob mich also aus meiner gebiickten
Stellutig, legte die Hand auf die Hlinke, und trat
rasch ¢in. "So wie ich &ffnete, drehte sich die
weiblich¢ Gestalt erschrocken um, und ich erkann-
te Kifolinen, Ninas Kammerjungfer. Sie errthe-
te hoeh, schien verlegen, und wusste nichts zu
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sagen; — mir ging es ziemlich eben so. Endlich:
fragte sie: ,yGewiss suchten Sie Herrn Ricco auf,
Herr Heissenheimer? — Er wird wahrscheinlich auf
_seinen Zimmer seyn.¢ Das gab mir auch die
Sprache wieder, und ich erzihlte ihr denn, dass
die musikalischen Klinge mich Anfangs aus der
Ferne herbeigelockt hiitten, dass ich darauf eine.
Zeitlang gehorcht, dann durchs Schliisselloch ge-
guckt, und endlich den Eintritt gewagt hiitte u.
s. w. Als ich sie nun bat, noch Etwas zu singen,
ynd mich iiberhaupt danich erkundigte, wo sie
ihr musikalisches Talent ausgebildet habe, verwei-
gerte sie mir das Erste durchaus, aber mit sanfter
Abwehr, und auf das Zweite wollte sie lange nicht
antworten, bis sie mir endlich, unter Thriénen, ihre
_Liebensgeschichte erzihlte, -4 — Doch genug da-.
von. Wir wissen nun, wer die Siingerin ist; lassen
Sie uns jetzo der Freuden des Mahles gedenken.s —

ssNein,¢¢ rief Julius, — ,,ich bitte Sie dringend,
theilen Sie mir mit, was das wusderbare Midchen
thnen. sagte. Warum verbirgt sie.ihre kdstliche
~ Gabe ? warum verweilt sie in jener untergeordne-
ten, abhiingigen Lage, da es doch nur bei ihrstiinde,
sich eine selbstindige Stelluny im Leben zu er-
werben.¢¢— ,,Ei mein Freund, erwiederte Heissen-
. heimer, — ,yich kann doch nicht so gléich aussechwaz-
Zem, was mir in einer aufgeregten Stimmung des
'Herzens vertraulich mitgetheilt ist. Zudem, alles

' was Sie jemal zu dem Midchen hingezogen haben

kdnnte, ist, dass sie eine schéne Stinmime besitzt
und ausdruckvoll singt. Im Ubrigen haben Sie sich
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80 wenig um sie bekiimmert, dass Sie.kaum von
ihrer Existenz wussten; was kana Sie das also jetzt
interessiren %¢— ,Nein !¢ rief Juliug hefiigy— yich
habe sie nicht se,theilnahmlos betrachigt. Immer
st mir ibr sanftes, stilles Wesen angenehm bemerk-:
har.gawesan, und ich habe oft gedaght : hier. ver-
bisgt sich wohl eine tigf empfindende. Sgele,, der
mar triibe Verhiltpisse es unméglich gemacht ha-
ben,.die Bliite ihres Inneren zu emtwigkeln: Stets
ist sie mir wie ein hescheidnes Veilchea,epschienen,
das alle Aalagen zur eanflen Schinheit, zum.siis-.
seston Dufie, in aish. trigt, dem aber ein; milder
Sonnenstrahl mangelt, um die Kriftg, fngi -zu ent-
falten, mit denen eine giltige Schi¢kuag: as reich .
beschenkt hat. Wahrhaftig, diese .Katoline ist
mir segar oft neben Nina anzighend gemesen, wund
ioh fithle jetst, dass ich Alles fiir sig thun kdnnte,
wm ihr ein besseres Laehensverhiiltnis zn. sighern !
o o, Wirklich 3¢¢ .entgagnete Heisspnhgimer; und
Jichelte ziemlich satyrisch,. wurde jedech sagleich
wieder ernsthaft, — ,,Nundesn,s fuhr.er.nsch einer
Pause fort, — 580 verdienen Sie auch woll einiges
Vertrayen; doch muss ich,.Sie bitten,, alles was
ich Thnen sage, zu verschweigen und .as am wenig-
sten dem Kapellmeister oder Nina mitzutheilen.¢
Julius .versprach es, - Heusenlmmer fyhr dar-
auf fort, < PR S
. ‘ L Y T
. yKaroline ist die Tochter eings armen. Dorf-
kantors, der durch den Krieg in die.iiusserste Diirf-
tigkeit geriet, und iiberdies ap einer Krankheit
litt, die ihm die Mishandlung roher Soldpten zu.
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gezogen hatte. @rade um die: Zeit des dusser.ten
Ele¢nds kism Ricco auf einer Reisé:mitNina durch das
Dorf,~in demi- Raroline mit ihreyr Vater lsbte und:
litt. -HineWhpisslichkeit machtey’ dass Ricto sinige
Tage in'‘dewh Dorfe verweilen musste. Zu seinen
Zerstriftiun} 'sohirieb er die Stinmen sinér Oper ansy
die er 8bert damals componird hmtte. Bei dieser Av-.
beit hitee: er- gern Hillfy gehabty dahier: erhundigve
er si¢h bei'dem Wirthe des séhiadhten Gasthauses,.
ob jethard>im Dorfe, etwa dér Schulmeistor oder
Kistery- im ‘Stande wire, ihmidabei zur Hand gw
geélini- ' By wurde ihm Karelindis: Vater vorgeschia
gen, der #bbry da seine Miunlikeis dhn am Ausgetin:
hinderes: diniArvbeit zu Haus wachen miises. Rivéo
sandte ; s’ er selbst das Zimuter micht vérlassen
durfie, Niviaohihitbér, und diese fand ‘den- avmen,
alten Maud® in Busserstér Dirrftigkeit, auf dein
Krankerluger, ntr darch seine Tochter unterstiltst, -
denn di¢ Mutter war schon seit vielen Jahren sedt:
DPer Antrég Ldlen sie- dem Krankén that. erschien
ihm als eine welite Hilfe des Himmels. Mit Freav
den nahi or die letzten Krifte tusammen, um die-
Gelegentieit dieses Erwerbs nicht voriibergehn zu
lassen. Doch er strengte sich dabei zu sehe. any
verfiel in ‘ein hitziges Nerverifieber und starb
bald darauf. ‘Whtrend der Krankheit hatte Nina.
dem alten Manne so viel Hilfe geleistet, als ihr
zu Gebot stand , und Ricco, denn gutmiithig sind
sie Beide, umtetstiitzte ihn- auch auf alle Art, und
versprach ik auf dem Sterbebette, fitr seine Toehd
ter Sorge zu tragen, die damal néunzehn Jahr-alt
war, wihrend:Nina erst vierzehn zithite, Am Ster-



<3y wom-By Reélstab, . i\ &r

belige. war Karaline, ;am:Arg’hiei zu :holen:,mach,
der ‘mibhsten: Stadb: gegangen 3 bei-ilirer. Bimicky,
kutdfc fand sie. ihze® Yater .niclit miehny, aber einen,
Béicf; Wen. er ibr :init der: letiZen Kiaftanstrengun,
in (#er’ Stinde: der: Erhelung pnd schejnbaren Ge..
mesungh die stels-dem - Todé .voranszugshn :pflegt,,
gedehriohen batte. : Didseqr: Brief hat mir das -gute,
MKind :ikted vidlen. Thrinen gereigt, und mir. er-,
lsaBlyye ilkmi ZAbzuschreiben. i -+ Nachdem idmst Vater,
begraben:, undsRicee. hergestellt war ; ist.aie b,
dudie! Hattumelfumgfor: Nirias, halb als Rionos Haus-,
haltering > mit ihneni geaogen.. Nun wiwen: Hie’: al:,
Jowss it ypAher - dbn : Brief desq Viaters 2¢¢_fragté Ju,.
liersh wie ()4)a’ 303~ hier istren)¥ entgagnata:Hélssen-,
heimeri, »'undhog ihn aus dﬁm;l’uthﬁondln.t +Judius,
lhlg SR Y M , N R PO N N R A T
iy ¥ ; L : ".'l’i’ ; ," [ f . "
,,Liebotew Tochter; ieh rede zum letztonml
ydw:Dini Ich sterbe .freudig, denn der Himmel
sohat . durch. mild gesinnte Memschen wundérsami fiir,
ssDich gesorgt. Sey ihnen treu ergeben, ;uind ver., .
,5lass ‘sié nicht, - wie -sic Deinen Vater nicht ver-
sslassen haben. Auch Du_hast mich nie verlassen,
ssdafiir danke lch Dir herzhch und innig in der
ssSterbestunde. — "Ple! Natur hat Dich mit dem
s5chohen Geschenk “diner sfisten Stirame :Begabt.
,,Bmwéihé es nicht durch eitlen, falschén Gébrauch..
4, Vo1 dé¢ schinen Hunst die’' Gott 'zam . séinfresten’
,3Trovt -dép leidendenc Menschheit schuf,. wid die:
,,@er8h Sifich in aller- Frétbsal ‘wie die Stilnme dines
»sEndels awfrecht erhalten’hat, habe ich Dir mitge~
,,theilt was ich vermochte; Es ‘ist ein:kGshicher
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ysSchatz; bewshre iha: ja; dean in Tagen -der Be-
striibuis wird er Dich laben, wie den:Wiidrer ein
sirisoler Quell im der diirreii Wiiste. Bébalte Dis
s»Deiwen 'sinfachen Sinn fiir die heitige Kumst !: Sie'
yywird coft entweiht; vielléicht wiwst. Dmi
nietzt:oft der unbemerkte' Zeugh davea:
gseyn: Siehst Du aber, dass die Menschin 5 die:
sy Dichiumigeben, nichtversvehn,. was Dir dasischstel
ssund Liebste in der Kunst.ist, :s0 ziehe Diolk stilll éni
aDich zutiick ; denn sonst wirst Du oft hard vevs
soletzt werdén. Denke, dass in der Kuust sichilots:
ys0ffenbaren will ; also. istFrevel an.ihriauckErewel
9san Thm. — Nun lébe iwehi, und vergiss.nis, -was
»Dir Déinsterbeuder Vater:sagt, der schon halb drits
sben iwohiit, und sich veir nichts so tief durchdrun
ypgen fiihlt, als dass die Welt voller Eitelkeit und
sySiinde ist. Darum halte Dein Herz rein, uud Du
~ yywirst dann einst eben so freudig und vertrauen-
svolt bindbergshn, wie ich. Num kann ichinisht
ssmiehr.. Mein Auge bedeckt Dunkel; aber meine.

.Seelo st M'u ; Y
v n.Dem wgetren,e,r Vaggr.

1l P : Y

Zwslftet !(tpitel

' J_plixo hm dsn Brief npicht ohne ,dn,o uefsse

Rithmwig- gelesen. .Er filhltg wohl, dass die, ver-
lassens Karoline in dem Hause des gulmiithigem,
aber :leichtsinnigen Italiewers und seimer Teghter.
micht gliicklich- seyn. kdnnes — Bs reifte ojn. Ent-.
schluss in ibn, den er sich. jetzt noch nicht deut-
* lich sw maghen wusste,
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. :Heissenheimer schien, ihn zu durchschaten.
wahiend ‘der Mabhizeit liess er jedoch die ganze
-Sache falten, und sprach von gleichgiiltigeri Dingen.
Nach Tisch aber trat er auf Julius zu, und sagte ¢
,»Ich habe Sie zum Mitgenossen einesVertrauens ge- -
macht, das man mir nur aliein geschenkt hat; lch
seche, dieses Verhiltnis hat auf Sie fast noch
grossern Eindruck gemacht' als auf mich, Was
indess auch geschehn seyn mag: versprechen Sie
mir, dass Sie, weder in Bezug auf Nina, noch auf
Karolinen, irgend einen Schritt von Entscheidung
thun wollen, ohne mich vorher zu ‘benmachrichti
gen.¢¢ — Julius versprach es, -

Der Abend kam indess heran, und mit ihm die
gewohnte Stunde, zu Ricco zu gehn. Mit einem
seltsamen Gefiihle machte sich Julius diesmal auf
den Weg. Theils wusste er nicht recht, ‘wie ihn
Nina, nach seinem gestrigen stiirmischen Aufbruch,
empfangen wiirde; theils war er nicht einig mit

"sich selbst, wie er sich gegen sie nehmen sollte.
Er wollte, das war ihm klar geworden, jede ern-
ste Bewerbung um sie aufgeben; er fiihlte, seine
Leidenschaft stamme nur von der T#&uschung durch
die #ussern Sinne her, die durch den Irrthum, in
dem er sich zu Anfang befunden hatte, noch ver-
mehrt worden ‘war. ~ Ein inniges Mitgefithl fiir
Karolinens Lage, eine Hochachtung fiir ihr be-

- scheidnes, ‘edles Wesen, dazu der Reiz, den der

zauberische Ton fhrer Stimme erregt hatte — Al-
les vereinigte sich, um sein Herz zu diesem sanf-
ten, durch keinen ilusseren Vorzug und Reiz, als
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den einer schiichternen .Wgiblichkait ;. sich.aus-
.zeichnenden Midchen hinzuziehns Komngeersuch
das was .er fir sie eqpfind aicht Lighe nenmen,
so fiihlte. er doch, dass es; ine warme, schwester-
liche Neigung sey, die ihn sgitreippm ynbeschrqib-
.hq.hen Gefiihle gluckhoher Rube qrfullw

Er trat bei Rncco r@iles Nmp pmpﬁlg lhn Wit
.ausserordentlicher Freuadlichkeit und zeigte kemp
- Spur des Mismuths iiher: seige -gestrige Heflig-
keit: . Im Gegentheil, sie schien durch ein zuvar-
.kommepdes, hdchst anmuthiges Betragen, auch
bei ihm das Andenken -ag den, Zwist des vorjgen
Tages so viel als mdglich verldschen zu wplleh.
.Juling erwiederte diese Freundlichkeit durch ein

etwas zerstrgutes Weseny idenn sgine innerem und

" Bussern Sipne waren nur;gespanat darpuf, Karoli-
‘nen gintreten. zu sehn.. .§o0 kem es,: dags ew auch
nicht eimmal nach Ricco fragte, der sich micht zeigte
und ihm so das, soust sp sehr von ihm gewiinschte
Verhiltnis eipes vertraulighen, aber uphefangenen
_Alleinseyps mit Nina, vemstateete. . Dissg musste
.ibm endlich von selpst erziblen, dass #hr Vater.zu
einem Concert beim Geosandten emgehdaa w}’~

Da er stumm bheb, scblug sie ihm \'tv" ibr ei-
‘nige neue Arian zu baglgiten, oder. eivige Duek
te mit ibr zu singen, Dgp regle sain gelniakis
-Gefiihl wieder an. Er hat sia; bhai den Beiten
zu bleiban, weil ¢a ibm -seht vigel Vergniigen
mache, mit ihr zu singen. Ejgentlich that er es
-aber nur, um durch seina: Vorschlige, -von de-
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:mem er wusste, dass sie.sie' verwerfon wiirde, ' ei-
men 6rund .zum: Zwist zu.haben. So fing er mit
Mozarts grossem: Duett aus Don Juam zwischen
‘Anne und  Octavio an. Sie sang es ohne etwas
-einzuwenden, mit Fertigkeit und ‘Sicherheit, doch
-ohne das Fewer der Begeisterung, ohme den tie- .
-fen:Schmerz der Liebe, von dem es bis in die
‘kieinsse Note hinein durchdrungen ist. ~ Bann bat
‘er um das erhabene Duett, aus Belmonte uhd 'Con-
-stanze. Auch dazu liess sie sieh willig: finden, —
—tn;g es indess vor, wis das erste. — Jetzt ging Ju-
‘lius mit einer Art von Eigensinn weiter, weil er
~-so gern zum Widerspruch reizen wollte, und
-schlug das Duett aus Fidelio auf: ,,0 namenlose
.Freude.« Nina sah ihn liichelnd an, als wollte
sie sagem: ,,Hewt bin ich doch gedultig und ge-
fillig genug,¢ und sang ~— aber so seelenloss,
dass Julius fast abgebrochen hitte. Wenigstens
konnte er, vor innerm Zorn und Verdruss, fast
seine eigene. Stimme nicht singem. ' Mit saty-
rischem Unwillen, der sich offenbar bis zu ei-
ner grossen Ungerechtigkeit gegem Nina steigerte,
fragte er sie: ,,Wollen wir nicht lieber ein Duett
von' Blangini singen 2¢¢ — ,,Ja das wollen wir,¢
rief Nina vergniigt: — ,,Fra valli fyyg boschi,
‘meinen muntern Liebling'!s¢ Uad damit-hiipfie sie
heitar an den Notenschrank, .und suchte emsig
‘mach dem viel gebrauchten Notemheft. - -

- Julius stiitzte den Kepf auf die Hand , und
sah starr auf die Tasten. Er- fiihlte wokl, dass
er gerng geweint hiitte; allsin‘ der Verdruss liess

e e e e e =
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ihn dicht dazu kommen. ~-- MBna- war mit dem
Hefte zuriickgekehrt, sah-ihn lan}e. stitl und- schiich-
tern an; und sprach:.endlich sanft: ,,Nein, es ist
" besser, wir- singen es nicht; ich seshe wohl, Sis
.thun es micht gefn. - Abér:.ehe Sie wieder so hei-
tig werden, wie gestern, laisep Sie uns lisher auf=
héren . Musik zu machen, und hiniiber in mein
Zimmer zum Thee gehn. --Ich bhabe Ihnea heute
zu Gefallen ‘gethan, was: ich konnte und wusste;
aber ich sehe wohl, es ist vergeblich, Sie werden
doch nicht zufrieden 'mit mir seyn.¢s— Diese Wor-
te, die sie mit sichtlichér innerer Krinkung .und
Betriibnis sprach, bewegten Julius tief, und ge-
wiss hiitte r. jetzt sein Gefiihl zu einem entschei-
denden Ausbruche koimmen ldssen, wenn er micht
_ geglaubt hitte, Karolinen  driiben in Ninas Zim-
"mer, wo sie oft mit weiblichen Arbeiten beschif-
tigt war, anzutreffen. Er erwiederte daher auf
diese sanften Worte nur: ,,Wirklich! es ist so
besser; ‘ich.kann lhnen nicht sagen, wie ungern
ich , nach diesem letzten Duett. das wir gesuugen
noch etwas Anderes hdre [¢¢ ' :

Nina schwieg daraufy und sie gingen hiniiber.

Karolids war wirklich dort so beschiftigt, wie
Julius vermuthete. Er sah sie bedeutend an; €
schien ihm, als habe sie es bemerkt, und suche .
seinen Blicken auszuweichen. Nina gab sich auf:
jede ersinnliche Weise unendliche Mithe, ein Ge
sprich einzuleiten; ‘doch Julius war und blieb 80
zerstreut, - dass alle ihre Versuche scheitertes. -
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- Eadlich. ging Karolina, den Thee zu besoxgen,
‘Indem sie das. Zimmer verliess, ' bemerkte Julfus.
‘filr-sich: -y Wahr ist es, ihre Ziige scheinen Wenig.
zu sagon; ja, fiir den Unbefangenen erscheint sie
fast piichtern,  gogen Nina’s lebenvulle, geistreiche
Bildong. :Aber. wie driiekt sich' selbst in ihren
scheinbar unbedeutenden Ziigen die Tiafe des Ge-
_miithes aus, wenn man erst in das Geheimnis threr
Seele eingeweiht ist! O gewiss, es giebt eine un-
triigliche Physiognomik; nur hindern uns fast im-
mer andere sinnliche Leidenschaften, die unser
getiuschtes' Auge blenden, - ihre feine, geitige
* Schrift zu lesen. Darum’erscheint - Nina. seelen-
‘voller und geistreicher ; ‘'weil wir uns durch den
Betrug, den ihre Bildung unsern grdbern Sinnen,
spielt, irre fuhren lassed Karoline dagegen glelch-
giltig und kalt, well unsere Smne durch nichts
an ibr gerelzt werden. Aber w ‘ohl mir, dass ioh
das Bessere erl(annt habe fs¢

Ka rohn e brachte den Thee nml entfemu nch
wieder, doch hatte sie, Julias ,bemerkte es deut-
Jich; seihe sprechenden Blicke verstanden wnd,
‘durch schiichternes: Niedersenken ‘des Auges, er-.
wiedert. Schon fiiblte er sich glicklich in.dem
Gedanken, ihr seine' Hand zu bieten und sie!
‘mem Verhiltnis. Zu entreissen, das den Bigenschabc
ten ihres Geneu und- Homugau ungm

£ |71 Jp—

" Nina beklagte sich micht ilber die auffailpnde

Zerstreuung ihres Hansfreundes, schien aber doch

~ durch seip Botragen empfindlich verletzt zu seyn.
 Gaelis, 6. Wad, (Hotr 33,)
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Sie bereitete den Thee und bot ihn ihm mit Anmuth
und Freundlichkeit.. Mit inniger Trauer betrachs
tete Julius die schdne Gestalt, deren Bewegungen
immer den Reiz der Grazie hatten, si¢ moeahte
thun was sie wollte; ihn konnte der Gedanke nioht
verlassen, dass sie ganz unbeseelt séy. Und-doch,
fithite er wohl, kostete es seinem Herzen ein gros-
ses Opfer, sich von ihr loszurelssen. .,

Uber der einsylbigen Unterhaltung war es end«
lich vollig dumkel geworden. ,Mein Gott, s rief
Nina,/‘ — gywie zertstreut bin ich; es ist die hdch-
ste Zeit, dass ich Licht besorge.cc — Mit diesen
Worten stand sie ‘auf und ging hinaus.

Julius sass indessen ‘in tiefen Gedanken, und
sah durch das offene Fenster. Da hdrte er ploiz-
lich, ja, er tduschte sich nicht, die Stimme seiqi
ner seelenvollen Singerin, in rein gehaltenen
Glockent3nen. Er lauschte, woher sie kimen; es
musste aus dem Musikzimmer Riccos seyn.

‘Leise’ ffnete ex die Thiir, und stand jetzt im
zweiten Zimmer davon, wo er schon deutlicher
hocén : konmte. ' Behutsam -$ffnéte er mnoch das
nichste Zimmer, welches 'an - ‘das Musikzimmer
stiess.  Hier, in dichter Finsternis, denn die Ja«
lowsivenr waven :herabgelassen, gab er einen unbe<
merkten entziickten Zuhdrer ab. Karoline, denw
sie war es, sang die Arie aus Mozarts Zauber-
figte : _ ‘

' Ach ich fiibl's, es ist verschwundén,
Ewig hin, dorLicbo Glibek ! - Y P!

,-a
4 e s . [ |
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Sie hatte " die schone Fille ihrer Stimme ge-
* dampft; aber eben dieses leise, "halb unter-
driickte Singen, gab dem Ausdiuck einen’ Reiz,
dér Julius zu ‘Thrinen riihrte. .Er konnte sich -
nicht linger halten. - Leise &ffnete er die Thiire -
des duiiklen 'Gemaches, in dem sie sang, denn:.
auch' hier' waren die - Vorhinge hérabgelassen,-
— und mit deér letzten Note, lag -er Zu ihren -
Fiissen, ergriff ihre Hand mit Heftigkeit, - und

driickte sie an seine brennenden Lippen. Sie aber -
sprang, mnt einem unwillkiihrlichen Austuf, vom -
Stuhle, machte sich schreckhaft von ihm los, und

war, wie ein fliichtiges Reh, aus dem Zimmer ver-

schwunden,

Julius wusste nicht, wie ihm geschehn war; er
stand einen Augenblick wie betdubt. Dann aber
rvief or aus: ,,0 ich bin der ghicklichste Mensch
auf der Erde! — Einige' Minuten ging er in
heftiger Wallung auf und nieder. Darauf setzte er
sich ans Fortepiano, und ergoss sein volles Herz in
einen Strom reicher Harmonien. Zev

Er war eben in der uligoten Entziickung, als
plotzhch sich die Thiive des Corridors 8ffnete, und
eine Stimnie rief: ',,Nein! Es ist ‘nicht-linger aus.
suhalten! Das sind Dissonanzen !  Herr! plagt Sie
dein ‘der lebendige Teufel, dass Sie hier phanta-
sieren als wollten Sie alle ' chromatischen Uber-
ginge und enharmonischen Verwechslungen, ‘dib
seit Erschaffung der Welt gemacht' worden sind,
in einer Vieftelstunde ‘rékapituliten? —- Melodie,
Freuiid, Melodie !« — Dies konate nur Ricco seyr.
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_Julius,war wie mit einem Strom kalten Wassers -be-
.gossen. , Er sprang auf und griisste verlegen. —
ssAber hier ist ja eine lHgyptische Finsternis,s¢ rief
der Kapellmeister, — ,,und was machen Sie denn

. ganz allein hier? Oder ist noch Jemand beilhnen?

denn sehen kann man es wahrhaftig nicht.cc — Da.
bei 8ffnete. er die Thiire ins. Nebenzimmer, durch
welche ein Lichtschimmer aus Ninas. Zimmer ins
Gemach fiel,

~ Die Herren gingen nun hiniiber; Julius empfahl
“sich indess bald, mit vollem Herzen, indess' er den
Kapellmeister sehr vergniigt, Nina aber in einer
ziemlich gereizten Stimmung, zuriickliess.

Dre-i;ehnteo..ﬂapitel.

Julius eilte, so spiit es auch war, noch zu
Heissenheimer, und erzihlte ihm alles, was sich
-ere¢ignet hatte. -

s Sie thun der” Nina doch wohl ein wenig
Unrecht,s¢ sagte dieser kopfschiittelnd, — ,,Wohl-
wollen, Freundlichkeit, Liebe, alles das gehdrt
doch mit zur Seele, und das hat sie ja doch wirk-
dichl«¢ — ,,Aber gewiss nur in .dem untergeord-
-meten Grade, wo alles gleich aufhdrt, sobald- es
Miihe, Selbstiiberwindung, Selbstverleugnung. ko-
stet, es.zu. iiben¢¢ rief Julius; — ,,Gutherzigkeit ist
. eine allgemeine Eigenachaft-selbst bdser Weiber:
hier kommt. es.nur. auf den Grad an. Nein, lieber
Freund, ich weis was ich thue; ich muss um Ka-
rolinens Hand werben, denn:Nina ist meinem

/
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Herzen zu.fremd und entfernt !¢ — ,,Nun wohl !¢« -
antwortete Heissenheimer ; — ,,aber es kommt auf
das Wie und Wann an. Ich dichte, Sie thiten es
schriftlich, denn das Verhiiltnis Karolinens in Ric-.
cos Hause scheint'mir diese Weise, als die schicke’
lichste und fiir Karolinen selbst schonendste und °
angenehmste, zu bedingen. Ich will den Brieftri-.
ger machen! -—— In meinen alten Tagen postillon -
d’amour werden !¢ — Mit Freuden nahm Juhu's'
den Vorschlag an, und versprach, am nichsten Mor-
gen ganz frith ihm den Brief einzubindigen.

Noch einmal, wdhrend er mach Hause gmg,t
iiberlegte sich Julius seinen wichtigen Schritt von
allen 8eiten. Er fragte sich ernsthaft: ,,lst denn
ein ‘schdner Sinn fiir eine schdne' Kunst ein hin
linglicher Biirge fiir die edlere Bildung einer See-
le2¢¢ Er hielt sich alle mdgliche Beispiele vor, wo,
ein grosser kiinstlerisoher 8inn mit einer niedern: -
Deénkart gepaart seyn sollte; aber wie aufmerksam
er auch suchte, er fand immer, dass entweder
auch in.der Kunstauffassung solcher: Geister einer
unreine Seite vorhanden gewesen war, oder dass -
die Ansicht der Gemeinen von aller Ventandnu
entfernten- Menge ein ganzes, tiefes, inneres Lo-
ben misdeutet hatte.

" Nach dieser vorsichtigen Priifung, setzte er
sich hin'und schrieb folgenden Brief.

ssTheure Karoline!s
,Eme miichtige Stimme in meinem Herzen ruft,
,mlch aufy frei zu Ihnen zu reden. Ich habe Sie

wwenig geselin, kaum gesprochen; aber der Him.
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smel bat. mich zum unbemerkien Zeugen einigex
ssStunden gemacht, in denen Sie. die' heiligsten
ssRegungen lhrer Seele in der schdnsten Kunst
pinnig und wahrhaft ergossen. Das spricht mehr,
siiberzeugt wahrhafter und lebendiger, als tausend .
ssWorte. Und so iiberwiltigte es mich gestern, dass
spich, im Drange mcines Gefiihls, die Hand ergriff,
gpsdie allein das Gliick meines Lebens zu berei-
snten vermag, — So ist es ausgesprochen, was ich
sssehnsiichtig hoffe. Ich frage Sie: wollen Sie die
ssMeine scyn? Keine Riicksicht, nur lhr Herz ent~
”SCheﬁbo“' o -

ssVertrauen Sie dem Freunde, der Ihnen diese
ssZeilen iibergiebt, und lassen Sie mich durch iha
sserfahren, ob ich Hoffaung zu einer seligen Zu-
sskunft haben darf. ' ) '

pLassen Sie sich meine Anniherung an Nima
somicht irren; der Reiz ihrer #ussern Lieblichkeit
pkonnte mich eine Zeitlang tiiuschen, aber micht
ssmehr, seit ich Thr Herz, Ihre Seele erkannt
sshabe. 1ch will es gestehn: hiitte Nina eine Zhn-
sliche Tiefe und Wagrheit des Gefiihls gezeigt, ich
. gpwiirde nach ihrem Besitz gerungen h,ag::. Jetat
. gyaber ist alle falsche Liebe in mir erstorben; mein
#»Gefiihl griindet sich auf etwas Wahrhaftes. Und
»in’ diesem Vertrauen ist es, dass ich zu IThnem
wrade. Entscheiden Sie nun — aber nicht zu
,,hﬂtt,!“ “ . I B - -
»lhr treuer, innig liebender Julius.

Diese Zeilen, gab er Heissenheimer am andern
Morgen ganz friih. Dieser versprach die treue

Besorgung derselben so bald die Tageszeit es mdg-
lich machen werde. '

Indess hatte Julius nicht die Ruhe, zu Hause
zu verweilen, sondern er ging vor das Thor, um,
unter den dunklen Laubgingen des schopen Gar-
tens, seinen Besorgnissen, Triumen uad Hoffsun:
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gen. -ioh'me:wrtxzuihenhm- — Gegen Mittag
Jeohrte er zu Heissenheimer zuriick, fand ihn aber
-micht selbst, sondern nur folgende Zaeilen,

Gy

pLieber Julius.s '
* ,,thr‘"B‘rief ist bestellt, doch kann ich Thnen
ynoch keine Antwort sagen, weil ich ihn aur ver-
msteblen in Karolinens Hand spielen konnte, indem
spNina gegenwirtig war und sie eben mit einem
‘sAuftrag zum Einkaufe kleiner Putzsachen fiir sie
‘sgvérschickte. Ricco und Nina sind heut iiber Land
sygefabren. Man hatte zn lhaen geschickt, Sie ds-
p2u einzuladen; doch Sie siud nicht zu Hause ge-
ssWesen ; ich musste mich mit dringenden Geschif-
ssten entschuldigen, die mich auch jetzt hindern,
»Sie zu-sehn. Vielleicht sind die Umstiinde ghick-
solich fiir Sie; denn es ist leicht mdglich, dass Sie
‘yyKarolinew heut allein zu Haus treffen. — Leben .
"gy8ie .wohl! = Diesan Abend hoffe ich Nachricht
svon Ihnen zu erhalten.s ,

sy Heissenheimer ¢

‘Sogleich eilte Julius in des Kapellmeisters Woh-
nung ; doch so viel er auch schellte, es dffnete ihm
Niemand. — Unmuthig ging er die Linden einige-
male auf und nieder, und machte dann einen zwei-
ten, aber eben so vergeblichen Versuch. — Auch
zum drittenmale fand er Niemand, Um nicht Auf-
sehn zu erregen, musste er sich jetzt schon in Ge-
duld fassén ; er beschloss, die Abendzeit abzuwar-
ten, zu welcher, daRicco und Nihq zuriickgekehrt
seyn mussten, Karoline gewiss zy Hause war. ,,Wer
weis¢s dachte er, — ,,0b sie nicht hier eine Freun«
din besitzt, gegen die sie ihr Herz Gffnet und um
Rath und Beistand bittet: denn ;inérivartet war
ihr mein Antrag gewiss.¢ .



100 Julius, musikalische Novelle

-So zithlte er die Stunden bis es endlich dun-
kel und kithl wurde, — Jetzt stand er wieder
vor dem Hause, das sein Gliick umfasste. Er
stellte sich wieder unter die Linde, wo er Ka-
rolinens Gesang zum erstenmal gehirt hatte,
und blickte nach den Fenstern hinauf. Sie wa-
ren gedffnet, doch die Vorhiinge herabgelassen.
'N‘irgend schimmerte Licht; ein Beweis, dass Rice °
0 moch picht zuriickgekehrt war, Da horte, er
einige. gebrochene - Accorde 'auf dem. Pianoforte:
‘es-konnte nur Karoline seyn, die die Abwesenheit
Ninas und ihres Vaters benutzte, um einsam ihre
schiine Stimme tdnen zu lassen.. o

Leise, aber hastig, eilte Julius hiniber, dis
Stufen hinan, und lauschte an der Thiir des Cor-’
ridors, die in Riccos Zimmer fiihrte. Da setzte
sie, mit dem unaussprechlich siissen Klang ihrer
Stimme, dasselbe Lied ein, was er sie zuerst hatte
singen héren. Jetzt konnte er deutlich jedes Wort
verstehn. Es lautete so0: o

- Séiuselnde Liifte,
Wehend so mild,
Blumiger Diifte
Atbmend erfiillt!
Wie haucht ihr mich wonnig begrissend. an‘
Wie habt ibr dem pochenden Herzen gethan?. -
Es mogte euch folgen auf luftiger Bahn'
" Wohin?

Biichlein, so munter
Rauschend zumal
Wallen hinunter
Silbern ins Thal. .
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Die sthnébende Wielle, dort eilt-sie daliin!..
.Tief spjegeln sich Fluren wnd Himmel darinj —
Was ziehst du mich, gelmend ”vkerlangnepder Sinn, ,
Hinab?

Griisgsender Sonne

Spiclendes Gold, -

Hoffende Wonne peo T

_Bringest du hold.

* %W¥io labt mich dein’ selig Bogritssendes Bild! ' -
- iEs licheR:am itief blanen Himmel so. mild,

Und bat -mir das. Auge mit Thrinen goﬁ“:.m'

 Warum? L

Grilmend umbringet- S
Wiilder wnd Héh! . - : T S
Schimmernd erglinget .. -

Bliitenschnee ! ‘
8¢ drénget sich Alled guiin briutlichen Lioht,
Es schwellen die Keime, die Hnospe bricht,:
. ‘Sie haben gefunden, was ;ihnen gobricht; —
Und du? .

Rastloses Sehnen! . -
Wiinachendes Hers! ..
Immer nur Thrinen,
Klage und Schmers?
" Auch ich bin mir schwellender Trulu bewusst;
Woer stillet mir endlich di¢ dringende Lust? .
Nur Du befreiest den Lens i in der Brust,-
Nur Du! .

Diese letzten Worte waren mit enngen Abinde-
rungen wiederholt, und durch den Compomsten
auf das seelenvollste ausgedriickt. Durch das ganze
Lied wehte iberdies jener laue Hauch des Frith-
lings, jeme dringende Sehnsucht ‘umbefriedigter
Liebe, die der Dichter nur-andeuten -konnte,:
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und erfiilite dem Hdror mit dexh siissesten Zauber
der Wonne und des Schmerzes, womit- Herz und
Liebe unsere Brust durchdringen.

Julius wagte kaum zu athmen! Jetzt, oder
nie, fithlte er, war der Augenblick, wo Ksroline
die Seinige werden musste.

Er ergriff die Thiir; sie war nur ‘ang‘élelmt.
Leise, aber heflig, trat.er in das sanat ganz dunkle
Zimmer, das nur eben miltels des Lichtschimmers,
der vom Corridor herein fiel, die Gestalt Karoli-
nens bemerken liess, wig.sie, in sich versunken,
vor dem Instrumente sass, und mit gescnktem
Haupte vor sich nieder suh.

Unbemerkt war ikr Julins genaht;.  plétzlich
ergriff ér are-Hand wnd rief: ,,Haroline!«
— Sie sprang “auf; doch er liess -die Hand nicht
los, sondern zog sie fest an sich.’ ,Karoline,
kannst Du mich lieben?s¢ fragte er, mit sanf-
ter, eindringender Stimme. — Sie legte die lin-
ke Hand vor die Augen, schwieg, und athmete
beklommen. Julius driickte die rechte an seine
Lippen und wollte ihr dis andere sanft von den -
Augen nehmen. Da fiihite er, dags ein heisser
Thrinenstrom die Wange des bewegten. Mitdchens
benetzte, und im selig schmerzlichen Entziicken
iiber dieses Zeichen der Llebe, zog er die the
ternde sanfl an sein Herz

-+ Sje hlieb lange- -stuw_n. I;Jndlifclt‘ cMh si’

natar Thrinen: ,,Wirst Du aich aber auch lie-
beny. ich soy wor ich_wolls. Wigst Du, mick



von L. Rellstab, . ' $03

nur derum licbem, weil Du weist, dass ich eine
empﬁndondé Seele habe, der das Heilige nicht
verschlossen ist 6. — Julius kiisste die noch halb
zur Frage gedffneten Lippen, und fliisterte : ,,Ewig
und Einzigle | |

Sanft auf seinen Arm gelehnt, schritt sie jetzt
nach der Thiir zu, die in die iibrigen Zimmer
fihrte. Sie &ffnete sie, und ging mit Julius
durch alle dunklen Zimmer hindurch bis an Ninas
Cabinet. Als sie vor der Thiir derselben stand,
bat sie: ,Jetzt gewihre mir die erste Bilte;
schliesse Dein Auge, bis ich Dich’s werde zu &ff-
nen heissen.<s — Er versprach es, Lkonnte indess
nicht begreifen, wozu das fiihren sollte.

Nup {ffnete sie die Thiir, ging hingin wad zog
Julius nach. Es war ibm, als hrepne Licht in
dem Gemach wo er sich befand; doch hielt er
sein Auge verschlossen. — Etwa. eine Minuty
stand er still. Sie hatte seine Hand loogplulen,
da sprach sie: g Jetzt Juliualw

Er schlug die Augen auf: das Zunmer war
hell; vor ihm stand Heissenheimer, zwei Schritte
von ihm Ricco, den ein weibliches Wesen um-
schlungen hielt und das Haupt an ‘seiner Brust °
verbarg; der Alte selbst hatte Thrinen in den
Augen, sprach aber nicht ein Wort,

Julius stand wis versteimert, er wussts micht,
was er sagen sollte. ,,Karoline,s fsagie. er ends
kich bang, und das Haupt der Weinenden an Rioces
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Brust wandte slch _schiichtern naoh ihm- hia —-—
o8 war Nina! v

PR

' sWas ist das % rief Julius, ,,H;ﬁmel'!cc

»Es ist Nina, es ist Karoline, wie Sié
wollen,¢¢ sprach Heissenheimer ;. ,,wcmgstens ist
es dwselbe, deren himmlischer Gesang Thr l[erz
gewonnen hat 1«

s Nein! unmaghch' o Hunmel' Was soll icl .
glauben %¢ rief er, bang athmend. und sah sie fra-
gend .an, :

9 Sie ist es 96 sivraéh Rxéco' fest. ,,Ich bm ‘
ess hauchte Nina san& und schuchtern, und
neigte sich zu ihm.

‘Halb zweifelnd, halb glaubend, fasste er ‘ihre
Hand, die seinen Druck leise érwiederte; darauf
ioﬁ er- die “halb Widerstrebende, langsam an
sich, und hislt sie endlich am Herzen, wie wenis
ge Minuten vorher. An ihren Thriinen o' an ihrer
bebenden Brust und heissen Wangen, iiberzeugte
er sich, dass es dieselbe war, die er als Karoline
umarmt hatte. — ~ Lange hielten sie sich stumm
umfasst. Liebe, Staunen, Thriinen und Entziicken
cchloss ihrien die Lippen.

Endhch bgggnn Ricco, der in heftiger Wal-
lung auf und abgegangen war: ,,Junger Freund,
Du hast wacker gehandelt! Die Kunst ist ein
Heiligthum, fir das dem wahren Iilnstler kein
Opfer .zu gross ist. Ich hawte gelobt, und hitte
s gehalten: mur der soljté meine Fochter die
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Seintige - nemsen darfon, - der- sich -micht’ durch

- ihre iusseren Reize bestechen liess, der Wahrhsit

seines Herzens ungetreu zu werden. Wer sich

< an der leichten, oberflichlichen, aber talentvolien

und schonen Nina geniigen liess, der durfte kei-
nen Anspruch auf das bessre Midchen machen,
Leider habe ich nur zu oft scidne Worte tiber
die Kunst gelwrt, aber zu wackern Thaten hatte
es noch Ieiner gebracht; und nur der hat ein
Recht, seinen Gegnern ihren schléchten musikali-
schen Sinn vorzuhalten, der nicht blos bessere Ein-
sicht hat, sondern auch sein ganzes Thun durch
seine Einsicht leiten lisst. — Und nun komm her,

und umarme auch mich; oder. willst Du mich

nicht zum Vater 2¢ — Julius antwortete durch eine
rasche feurige. Umarmung,

~ Nachdem man - ein  wenig rubiger geworden

~war, fing Heissenheimer an: ,,Bei mir hebt lbr

Euch auch zu bedanken, junger Herr, Bis gestern

-war ich freilich eben so-durch umsern alten Fuchs

sn der Nase herumgefithrt wie lhr; aber seit jener
Entdeckungsreise nach der Singerin, bin ich hin-
ter die Sache gekommen. Es hat niimlich Alles
spine Richtigkeit mit dem offenen Corridor; der

- Hintertreppe, dem Hinterstitbchen, der tiberrasch-

>

" tem Schipen — nur. dass nicht Jungfer Karoline,

unsrer Freundin Kammerjungfer,. sondern sie selbst

vom mir iliberrascht wurde, wihrend ihr Vater ihr

‘das Lied, was Euch vor einer Viertelstunde vorge.

sungen wurde, begleitate. - Da- mussten ‘sie-heide
beichten; und nun drang ich dsrauf, Euch avinen

-
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Tewfel nicht limger zu qufiten, sowst hatvet Thr
tioch ein Dutzend Fcuerproben audalﬁn wﬁsseh.“

,Der Vater wollte es, michs. ich !¢¢ sprach Knn.
~=~ 5,0 wiisstest Du, wie schwer mir meine Aufgabe
goworden ist !¢

Juliug raubte ihr die Worte durch Kiisse' von
den Lippen; — aber Ricco sprach : ,,Es galt meine
Kunst, mein Kind, mein Alles; — Da hiess es,
seyd klug wie die Schlangen, aber ohne Falsch
wie die Tauben.¢

. pAber mein Vater,¢¢ rief Julius, — ,,wenn ich
um mein Gliick gekommen, wiire !¢¢

»Wagen gewinnt, Wagen verliert !¢ rief Ricco;
— ,das meine stand auch auf dem Splele. Ich
konnte nicht anders, Nina durfte nicht. — Lasset
uns froh seyn, dass Alles so gliicklich gegangen ist.¢¢

ssMich dauert nur der arme Dorfkantor,ss rief
Heissenheimer, — ,,den ich s0 sentimental misera-
bel aus der Welt heraus complimentirte, ohne iha
um Erlaubnis zu fragen. Ein Gliick, dass er auch
nichts nach mir gefragt hat, denn heute feiert es
seinen Geburtstag, und seine Tochter Karoline ist
zum Besuch draussen bei ihm.— Aber Freund Ju-
lius, eine Physiognomik soliten Sie herausgeben !~
8is glauben nicht, schdne Nina, was der junge Beé
obachter da fir fatale Entdeckungen im Threr, tnd
filr herrlicl.e in- ![nohnm Phynognome gm':lﬂ
hatlec
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»Spotsen Sie nur,¢ riof Jubing, -i- ,;bis gestern
wearen: auch Sie. getiuscht; wnd it Gbrigen, bleibe
ich Itmen Oqch Mhhu an schuldig s

: ,,Hg damu'« rief He;mnhemer,-—,,em Kuss

von lhren Llppen, die ehen erst so siiss beriibrt
worden sind, ist auch Etwas.¢¢ Dabei nahm er
Ju'llus am I’opf und Kkiisste ihn. ,,Der Teufel !
rief er dann; — ,,der Nachgeséhmack, der Reflex,
dér Mondschein, wenn ich so sagen darf, Ihrer
schénen Lippen, holde Nina, ist so reizend, dass
ich ‘durchaus nun auch vom 'Sonnenschein selbst
haben, das heisst von der ‘Quelle kosten muss.
Ich gehdre doch auch nicht zu Rossinis Baalprie-
stern’; ‘daher darf ich geweihte Lippen beriibren.
Mein Schlittenrecht, das ich als Postillon d’a-
mour erworben habe !« — ‘Nina reichte ihm 13- -
eheind die rouige’n Lippen. .—

,,Ems nicht iiber das Andere zu vergessen ¢
rief der Kapellmeister, — wplasst uns nun, denn
es ist hohe Zeit, in dem Hinterstiibchen zu Abend
essen. T ,,Frelhch l¢¢ unterstiitzte Helssenheuner.
—_ ,,Fuhren Sne uns wohl, schne Nina %

. ‘8¢ ging, Arm in'Arm mit Julins, vorin,: &urcli :

den Gorvidor, die kleine Treppe hinauf, und Sffnete
die'bezélchnete Thiir. - Das sogenannte Hinterstiibs
ebon Lestund in einem - traulichen. Kabinet, dessen
Fenster auf den kieinen Garten hinter dem Hanse
hinausging. Es enthielt ein vortreffliches Instru-
ment, an dem Ricco zu comporfiren, Nina zu sin-
gen pflegte. Ein grosses-Nesenschrank bewahrte,
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in kostbaren Biinden; @&ie Mnsikhailigewr vot der
alt: italienischen Schule an, his zur neuesten Zeit. -
So fand man -einen Palistiiua, Lowi u. s.:w. bis
zu Haydn, Mozart, Beethoven. Die Bildnisee
dér Meister hingen ‘an den Winden, sz arts
Bliste zierte den Schrank.

Julius glaubte sich in einem Heiligthnm‘; Die
schﬁnste Pnestenn, oder besser die holdo Glit.tm
dieses Liinstlerischen Asyls, ltand ihm zur Seite upd
Lichelte ihn freundlich an. Sie hatte noch immer
. etwas Schiichternes, als filrchte sie sich vor dem
strengen Julius; aber die Liebe blickte aus 1hreq
~Augen, und Liebe glinate iiberhaupt aus allen
Zigen der Glucklnchen die in dem kleinen Zim.
mer versammelt ‘Waren.

Helssenhelmpr sprach mM nacll einigew Minu-
ten zu Nina und Julius. -IThr seyd iin Himmel, und
gedenkt nicht irdischer Labsal; Ich aber und
Freund Ricco wir sind noch auf der Erde, und guk-
ken nur ein wenig in das lichte Blau hinein, Darum
kdnnen wir unsre Erdennatur nicht verliugnen:
Auf! den Kork in die Luft! Fliesse, schiumender
Born, kastalischer Gdtterquell!  Klingt mit den
Glisern en!. Amor, "Apollo, ‘Hymen,  Mozart,
Beethoyen, Riccoy Julius, Nina, ich, ja such' Ka-
roline und der Dorfkantor sollen leben.  Ikr aber,
Ihr Seligen, singt uns einmal mijt Eng.l.mmmﬂl

das Duett;
0 namenlose Freude

und dnnn — — lasget uns essen.s

. .
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Uber
unrsere Tonschrift, in Bezichung auf die
neue musikalische Ziffernschrift.

Vom Director, Dr. Heinroth
) in Géttingen.

Uhnsere Tonschrift scheint beinahe 1300 Jabre gebraucht
su haben, ehe sie auf den Gipfel der Vollkommenheit
gelangte, auf welchem sie sich gegenwirtig befindet.’
Gregor der Grosse soll im V1. Jahrhunderte den diato-
nischen Ténen durch zwey Octaven die lateinischen Buch-
staben C D EFGAB(H)cdefgab‘(h)gogeben
habed. Man schrieb damals iiber den Text diese grossen
und kleinen Buchstaben, und sang die Tone dasu, wel-
che durch sie angedeutet wurden; z. B.

e d e

Glo- ri-a

Um aber dem Auge mehr zu Hillfo zu kommen, fing
inan bald an, diese Buchstaben nach ihrer respectiven
Tonhshe iiber den Text su setzen, etwa so:

.
. i

d
e
Gld-ri- a

Diese lleine Verbgsserung gab wahrscheinlich eu dem
Linien Veranlassung; denn das Steigen und Fallen der
Téne hatte eine grosse Ahnlichkeit mit einer Leiter (Sca-
la), welche ‘man daher durch Linien dem Auge sinnlich
darstellte. Man gab darauf Einér Linie einen Namen,
wornach jeder Singer im Stande war, die tibrigen su
benennen. Dies veranlasste die Schliissel.

Nt;n schrieb man den Text ezst auf die Linien, uad
sang darnach, ungefihr 803 :
Gicllis, 6, Band, (Hoft 3.) ' 9
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glo.

Da sich aber eine Melodie bisweilen durch alle 15 damals
iiblichen, Téne bewegte, und also auch 15 Linien erfor-
derlich waren, das Auge diese aber nicht bequem iber-
sehen konnte, so schrinkte man diese Zahl dadurch ein,
dass man den Text auch zwischen die Linien zu setzen
begann, etwa so:

7i
glo

Diese Schreibart hatte aber bey dem melismatischen Ge-
sange, in welchem mehré Téne zu Einer Sylbe gesungen
werden, die grosse Unbequemlichkeit, eine einzelne Syl-
be ;iiber zwey, und nach Befinden der Umstinde dber
mehre Linien schleifen zu miissen. Hierdurch wurden
vielleicht die Musiker auf den Gedanken gebracht, dem
Text unter die Linien zu schreiben, und durch gewisse
Charaktere diejenigen Linien oder- Téne bemerklich zu
machen, welche als Melodie zu den darunterstehenden
Worten gesungen werden sollten.. So entstanden unsre
Noten, welche bey ihrem ersten Erscheinen sonderbare
Figuren bildeten, mit der Zeit aber eine edlere Gestalt
angenommen haben, ’

. Endlich bestimmte man die Anzahl der Linien
auf dic ungleiche Zahl Fiinf, weil diese das Auge am
leichtesten iibersehen kann, gab den Noten verschiedene
Gestalten, um ihren rhythmischen Werth dadurch anzu-
zeigen, und fihrte Pausen ein; so dass schon zu Mathesons
Zeiten (1681 bis 1764) ynsere Tonschrift fast so vollkom-
men dastand? als wie wir sie jetz,t haben.

\
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Diese Tonschrift gereicht dem menschlichen Geiste zar
grossten Ebre. Um dieses deutlich darzuthun, darf man
nur Musiker aug allen Nationen unsers Erdtheils sich in ei-
nem Concertsaale versammeln lassen. Gesetzt auch, kei-
per konne in seiner Muttersprache ein Wort mit seinem
Collegen reden; alle werden sich dennoch durch unsere
Tonmschrift auf die angenehmste Weise mit einander un-
terhalten konnen.

Freilich fiibrt diese Schrift fiir die feinsten Niiancen
der Kunst noch einige kleine, unbedeutende Mingel mit
sich; allein diese sind so wenig wie einzelne Sommer-
sprossen in einem schonen Gesichte su beachten. Wire
unsere Tonschrift die Erfindung Eines einzigen Mannes, so
verdiente dieser ein Ehrendenkmal, desgleichen bis jetst
die musikalische Welt Leines aufzuweisen hitte.

. Diese herrliche Tonschrift fingt man aber an, in un-
serm XIX. Jahrhuftderte fiir unzweckmiissig bey dem
ersten mugikalischen Unterrichte zu halten. Was hat man
gethan, um unsere Noten- oder Tonschrift zweckmissiger,
namentlich fiir Landschulen, einsurichten? — Man will,
statt der fiinf Linien, nur Eine beybehalten, und Zahlen

-statt der Noten aufstellen.

- Warum verwarf man die fiinf Linien? — Wahrschein-
lich, weil der Singer, bey weiten Intervallen, zuweilen
in die Verlegenheit kommt, Sexten, Septimen und Octa-
ven mit einander zu verwechseln; die Ziffer giebt ihm
dagegen bestimmt das Intervall an, ohne dass er erst no-
thig hat, die fiinf Linien mit ihren Zwischenriumen zu
iberzdhlen. Diess liesse sich héren! — Allein hierbey
tritt wieder fiir den Ziffern-Singer die Unbequemlich-
keit. ein, dass er immer vom Grundtone ab sein Intervall
berechnen und treffen muss, da der Linien-Sanger sein
Intervall bloss nach der nichsten Note misst, dic voran-
gegangen ist, wodurch in den meisten Fillen das Treffen
erleichtert wird. '
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Zugestanden aber auch, dass mit Einer Linjie und mit
horizontal stehenden Ziffern dem Singer ein kleiner Vor-
theil gzuflésse, so verliert er tausendfach fiir sein Auge;
denn dies wirkt beim Treffen unserer Tonschrift viel
schneller, als bei der Ziffernschrift der Verstand. - Vor
ihm steht der Linienplan, auf welchem anschaulich die
Melodie steigt und fill. Wie langsam wiirde der Sén-
ger und Instrumentalist bey unserer heutigen Musik von
der Stelle kommen, wenn seine Denkkraft jedes Intervall
nach dem Grundtone berechnen solite. Nein, so wie das
Auge die Schrift sieht, so macht es die Stimme oder das
Instrument durech Téne nach. Dies sahen die Leute
schon vor tausend Jahren ein, und bedienten sich der
vorhin angefiihrten Hiilfsmittel. '

Warum hat man denn aber die Noten aus dieser
neuen Tonschrift verbanyt? — ,,Es war von jeher den
Kindern schwer, die Namen der Noten zu behalten,*—
Das ist in der Regel wahr! Allein "wer heisst denn den
Lehrer, so gewaltig streng auf die Noten-Na m en halten!
Kbnnen wir denn, indem wir Text zu den Noten singen,
sugleich ihre Namen nennen? — HKann z. B. ein Flotist
vor jedem Tone den Namen der Note singen? — Oder
glaubt man, dass der Virtuose bey schnellem Tempo
und Bravourpassagen an die Noten-Namen denken kann? — -
Dazu kémmt, dass die Note an sich nicht einmal einen
absoluten Namen hat, indem dieser durch die chro-
matischen Versetzungszeichen und Schliissel bestimmt
wird.

Schreckt der Name, nun so lasse man diesen ganz weg;
die Note' hat schon dadurch ihren Zweck erreicht, dass
sie die Tonhdhe welche gesungen oder gespielt werden
soll auf den Linien sinalich darstellt. — Hatte man aber
- nun einmal den Notenkopfen den Tod geschworen, so
hitte man wenigstens die Versinnlichung beibehalten,
und statt der Notenkdpfe die Ziffern auf die Linien stel-
ein sollen; dsnn hiitte man ja in jeder Hinsicht den San-
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ger gesichert, weite Infervalle, als Sexten, Septimen und
" Octaven, nicht mit einander zu verwechseln.

.Wer indessen fiinf Linien und vier Zwischenriume
nicht zu @8berzihlen’im Stande ist, der wird auch nach *
Ziffern nicht singen lernen. Wosu alle diese mangelhaf-
ten Neuerungen, da sich unsre Tonschrift, hinsichtlich ih-
rer klaren Versinnlichung, ihrer zweckmissigen Ton- und
Schweigezeichen, ihrer geistvoll erdachten rhythmischen
Charactere, zur Erlernung der Kunst fiir Jung und Ale
so herrlich eignet, wie dies durch Jahrhunderte deutlich
bewiesen werden kann. )

Statt der vielen musikalischen Zahlenbficher; statt der
grossen Lob - und Ruhm -Posaune, welche man in 6ffent-
lichen Blittern erschallen liess; statt der eifrigen Auf-
forderungen, dies neue System an die Stelle des alten
‘zu setzen, hitte man lieber die hin und wieder aufge-
worfene Frage beantworten sollen: Wie ist es mog-
lich, unsre vollkommene Tonschrift mit al-
len ihren Bestandtheilen so zu vereinfachen,
dass sie in Landschulen zweckmissig ange-
wendet werden kann? — '

Zwar ist diese Frage bereits von einsichtvollen Min-
nern mehr oder weniger befriedigend beantwortet wor-
den, allein man hat nicht darauf geachtet. Der Verfasser
dieses Aufsatzes hat sich auch dariiber ausgesprochen %,
‘und ist frohen Muths bereit, sich mit dem ersten, grisi-
ten und geschicktesten Zahlenlehrer in einen - Wett-
streit eingulassen, wer seine Schiiler am schnellsten zum
‘Treffen bringt, ohne seinerseits das harte Loos eines
Marsyas su flirchten, selbst wenn die ihm anvertrauten

4 Heinroths Gesangs - Unterrichts - Methode 1iter Theil
Seite 41, bey Vandenhoek und Ruprecht in Géttin-
gen, de:gleichen’ in seiner Anleitung, die Chorile
nach Noten leichter und geschwinder als nach Zah.
len singen su lernen. v
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Schiiler weniger taléntvoll wiren, als diejenigexi , welche
der Zahlenlehrer zu unterrichten hitte. ‘Ja, am Schlusse,
des Wettstreits sollen die Schiiler, nachdem sie in beyden
Systemen unterrichtet sind, als Schiedsrichter auftreten!
Langjihbrige Erfabrung sagt mir, dass sie lieber nach No-
ten und 5 Linien singen werden, als nach Zahlen und
Einer Linie. - '

Nun werden die Verebhrer der ncuen Tonschrift mir
aber entgegnen: Warum hat diese Methode in so kurzer
Zeit so viele Anhinger gefunden, wenn sie nicht gut wi-
re? — Allein wie Mancher ldsst sich nicht, aus Sucht
rum Neuen, fir cine Sache einnchmen! Ihre Anhiénger
waren und sind grosstentheils Laien in der Hunst, ohne
griindliche musikalische Kenntnisse; und da diese Mgtbo-
de jeder begreifen konnte, dessen Gehirnkasten nicht gane
wvernagelt war, so erschienen eine Anzahl Lebrbiicher
nach Zahlen zu singen, grisstentheils won Schullebrern
auf dem platten Lande. Eine Methode aber,. welche
Jeicht. su begreifen ist, kann deshalb nach micht zwecks
missig genannt werden. .

Allein warum sprachen denn grﬁndlichg Mausiker nicht
‘dagegen? — Dies ist sum Theil geschehen, und da, wo
-es unterblieb, waren zwey Hauptursachen vorhanden,

Erstens eine so mangelhafte und unvollkommene Ton-
schrift verdient keine Beachtung und keine Aufmerksam-
keit., — Mangelhaft und - unvollkommen ist diese Tonschrift,
denn nur unbedeutende Kleinigkeiten konnen dadurch
-erreicht werden, nicht einmal zu ’mittplméiséigen Ton-
stiicken ist sie in melodischer und rhythmischer Hinsicht
brauchbar. Dies miissen ihre Verehrer«selbst eingeste-
hen, und haben es bereits eingestanden. '

Mangelhaft und unvollkommen ist drese Tonscbnﬁ
ferner auch’ deshalb, weil Verschiedenheit I;n Systeme
herrscht. Einige Lehrer, um nur Ein Beigpiel anzufill-
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ren, wollen .die #, b und ¥ aps der alten Tonschrift mit
aufnehmen; andere wollen diese durch kaum sichtbare
Querstriche ersetzen..— Grade so war es im Mittelalter.
Jeder Maonchsorden hatte eine eigenc Tonsclmft kam
ein Bruder rum Chorgesange eines andern. Ordens, s0
konnte er nicht mitsingen, weil er viele Abweichungen
fand. Bey unserer neuen Tonschnft werden nnfehlba.r
so viele Systeme da seyn, als Supermtendenturen im
Lande sind. Ja, es steht zu furchten, dass Bauern aus
verechledenen benachbarten I(n'chsprengeln iiber dleso
Tonschrift in Zank und Streit mit einander gerathen.
Hans singt nach deutlichen Kreuzen, Been . und Wleder-
herstellungszeichen, Kunz hingegen nach undeut]u:hep
Querstrichen, die er durch seine Bnlle kaum erkennen
kann. e oo

Unvollkommen und mangelhaft ist diese Tonschrift
auch in den Characteren fir Melodie yad Rhythmik, Gin-
ge unsre schone. Tonschrift verloren, go -mogte aus. dje-
sen Hieroglyphen, wenn Tonstiicke mit der Zeit verfilscht
wiirden, deren Echtheit eben so yvenig entziffert .werden,
als die Pindarischen Hymnen durch die schwachen Uber-
reste der griechischen Tonschrift zu entziffern sind.

‘Wenn Minner vom Fach um diese neue Tonschrift
sich nicht beklimmerten, und” sie ihrer Aufmerksamkeit
nicht unterzogen; so ist ein zweyter Hauptgrund darin
zu suchen, dass sie glaubten, es wiirde dieser neuen Ton-
schrift eben so gehen, wie so mancher Ephemére.

‘Wenn ich nicht irre, so fillt die Erfindung dieser-"Ton-
Ziffern - Schrift in die Periode der Surrogate : des Kartof-
feln-Zuckers, des Spargelsaamen-Kaffees etc., und wird mit
diesen auch das Schicksal theilen. Ja, in vielen Lindern,
wo die Sucht nach Neuem sie freundlich aufnahm, ist es
ihr bereits ergangen wie dom griinen Esel in der Gellert-
schen Fabel.
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Schade um das viele Papier, was deshalb bedruckt
ist; Schade um das bischen Geld, welches mancher
arme Schullehrer daran gewendet hat; Schade um die
edle Zeit, die so Manchem bey dem Studium verloren
gegangen ist. Er hitte sie besser auf das bisher ge-
briuchliche vollkommene System der Tonschrift verwen-
den sollen, mit welchem er vielleicht noch gar nicht
recht im Klaren war. Zu beklagen sind ebenfalls die
armen Bauern-Knaben, welche etwa musikalisches Talent
besitzen, die Kunst vielleicht in der Stadt griindlich er-
lernen wollen, und nun oft mit ganz confusen Ideen in
das Gebiet der Tonkunst treten, wo sie selbst das All-
tigliche mit grossen Augen anstaunen, und sich am Ende
wundern miissen, dass sie in ihrer musikalischen Dorf-
schule noch nicht einmal das rechte A-B-C der Tonkunst
erlernt hahen

Wer in der Musik gern Zahlen anwenden will, der
behutze sie beym sogenannten Generalbasse, welcher
freilich durch - dieselbén aunch schon ein nur allsn ab-
sehrackendes Lnssere behommen hat.

Heinroth.

1
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Schallyerstirkungen in den Theatern
: der Alten.

o Von ’
E. F. F. Chladni.

Vorbemerkung

Die Theater der alten. Griechen und Rémer waren mei-
stens von ungeheuerm Umfange. Um nun der Stimme
der in diesen weiten Riumen singenden oder sprechen-
den Schauspieler moglichste Verstirkung und Unterstiiz-
sung zu verleihen, hatten die Alten, so berichten uns
gltel:-e und neuere Schriftsteller, folgende Einrichtung er-
acht. . x '

Jedermann hat wohl schon bemerkt, dass zuweilen
auf dem Pianoforte, beim Anschlagen einer Taste, eine
oder mehre andere éaiten, ‘unangeschlagen und gleichsam
von selbst, mitzuténen anfangen, (ungefibr auf #hnliche
Art, wie zuweilen eine oder die andere Fensterscheibe,
beim Angeben eines gewissen Tones, von selbst zu klirren
anfingt, u. dgl. m.)  Auf ihnliche Art bemerkt man oft
auch, dass ein leeres hohles Gefiss, ein Fass, eine Urne,
auch wohl ein ganzes Zimmer, wenn man nahe bei oder
resp. in demselben einen gewissen Toh singt oder etwa
in diesem Tone spricht, plstzlich und wie von selber
mitzutdnen anfingt, welches Erténen: oder Mittonen
iibrigens wie gesagt nicht bei jedem gesungenen oder
ﬁesprochenen one, sondern nur dann erscheint, wenn

erselbe grade diejgn‘ge Tonhohe hat, welche der Masse .
der in der Hohlung des. Gefdsses enthaltenen Luft zu-
sagt, (woriiber das Nihere nicht hierher gehort.)

Diese Erscheinung haben nun die Griechen und Rémer,
so berichten uns die Schriftsteller) gar weislich benutzt, um
en Stimmen ibrér Schauspieler, ﬁamit sie in ihren gros-

sen und weiten Theatern nicht ungehért verhallen mog-
ten, eine Verstirkung und Unterstiitzung zu verleihen,
und ihre Stimme dermasen gleichsam zu verdoppeln, dass
sie selbt den Zuhérern ‘auf den entferntesten Binken
des Auditorium noch verstindlich war: Sie stellten
nimlich in ihren Riihnen ianz'e Reihen hoh-
ler Gefisse auf, in verschiedene Tone ge-
stimmt, ,,in der Absicht, wie sich Chladni, in s.
Akustik § 216, ausdriickt, dass jeder Ton, welchen
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der Schauspieler sprach, wenigstens eines
oder zwe efisse finde,“ welche mitténen
und auf diese Weise seine Stimme verstér:
ken und gleichsam verdoppeln mégten.:

Mir ist es jederzeit ganz wunderlich vor gekommen,
dass man jemal eine soﬁche Vorrichtung hatte fiir gut
efinden konnen. Schon der gewohnliche Menschenver-
stand scheint hier zu Zweifeln zu berechtigen.

Denn, um nur das, jedem auch ganz Ungelehrten Ein-
leuchtende, zu beriihren, so ist

1.) Fiirs Erste doch ganz offenbar, dass solche die
Stimme accompagnirende Laute, welche nur mittdnes,
und nicht mitspréchen, und nur den Ton'dés gespro-
chenen oder gésungenen Wortes als Tom, niclit als
gesprochenes ‘oder gesungenes Wort, nicht die Artiku-
lation der Worte, ja selbst den Ton der Menschenstimme
nicht als menschlichen, sondern nur als Gefisstost wieder-
geben konnen, — es ist, sag ich, einléuchténd, dass sol-
ches Erregen eines von der Stimme des Sprechenden ver-
schicdenen, also nicht diese selbst verdoppelnden, .son-
dern nur neben derselben mitklingenden Tones — un-
moglich die Verstdndlichkeit der sonst unvernehmbaren
.Stimme des weit entfernten Schauspielers vermehren
konnte. Wenn in einem grossen Raume die Rede eines
weit .entfernten” Sprechers mir unverstindlich ist, so
frage ich, ob dieselbe mir dadurch verstindlicher werden
kénnte, wenn Einer etwa mit einem Blasinstrument, oder
einer Geige, gder gar auf einem mit keiner Dimpfung
versehenen Clavjere, oder sonst, die Tone in welchen der
Entfernte singt oder spricht mitspielen wollte? — -

2.) Noch erbieblicher aber scheint mir diese Betrach-
tung zu werden, wenn man mit in Anschlag bringty dass
die Schallgefisse ; den Zeugnissen -der SchrifisteHer zu
folge, zwischen den Sitzen der Zuschauer und
‘in (etwa ‘dreizehn) verschiedenen, in verschie-
dener Hohe angebrachten Nischien -anfgestelit
wurden. Ich frage nun, wie es, in dem unter Nr. 1.
gesetzten Falle, den Zuhérern wohl gefallen wiirde,
wenn der begleitende Instrumentist, um ihnen das
_Vernehmen des weit von ihnen auf der Biihne dekla-
.mirenden Schauspielers zu erleichtern, sich gar' zwi-
schen dic Sitze der Zuschauer stellen, und hier die T8-
ne in welchen jener spricht mitorgeln wollte? —' bder
wenn gar, statt dieses” Einen Insirumentisten, sich etwa

".dreizehn solcher Herren zwischen die Sitze des Audi-
torium und _in verschiedene Abtheilungen der Hohe der-
selben, vertheilen, und es sich zur Aufgabe machen
wollten, dass der Eine allemal diesen Ton des Schauspie”
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lers, der andere jenen Ton u, s, w. darch Mitblasen un-
terstiitaen solle? — ich frage, wie angenehm erleichternd
es einem Zuhorer erscheinen miisste, auf solche Weise
bald vor, bald hinter, iiber und unter sich, bald rechts
bald links, diesen oder jenmen Ton blasen — dieses oder
jenes Gefiss brummen — gu héren, und ob, wenn er
sonst den Sprecher:.oder.Singer nicht su verstehen
‘vermogte, er ihn, bei solchem Geténe um sich ker, nun-
mehr besser vernehmen . wiirde ? .
3.) Eine weitere, noch eigens unangenehme Folge der
Autstellang der besagten Géfisse im Auditoriam ergiebt
sich auch durch die Erwagung, dass dieselben eben darum
-allemal erst dann zu tomen anfangen kénnen, wenn die
Stimme des Schauspielers schon bis zu den Zuhdrern ge-
langt ist; so dass sie also fast immer nur erst zu spit,
hiuﬁﬁ zu lanﬁe noch hinterher, und also meist in dem Au-
enblicke recht ténen, wenn schon die folgende Sylbe des
prechers, die folgende Note des Gesangées; drt wer-
den sollte; durch welches alles die Ve.x{undeuf ichung nur

immer poch vermehrt werden kann.

4.) Endlich aber sollte man auch beinah’ zweifeln diir-
fen, ob grade jeder Ton, den der Singer oder Schau-
spicler angab, ein vernehmbar mitklingendes Gefiss ge-
fundén haben kann, wenn man bedenkt, welche grosse
Anzahl von Schallgefissen erfoderlich wire, um allen
Intervallen der alten enharmonischen Tonleiter — oder
f)ar den moch unbegrenzter variirenden Tonhéhen der

eclamation und iiberhaupt der Rede, zu geniigen, —
dass also vielleicht von einem und demselben Worte, von
einer und derselben. Melodie etc. leicht die Eige .Sylbe,
der Eine Ton, ein mitklingendes Gefiss finden konnte,
indess ein folgender ohne solchen Mitschall blieb, und
‘der ‘weiter folgende, (wie Chladni in der oben abge-
schviebenen Stelle bemerkt,) .vielleicht wieden gar zwei
oder mehre mithlingende Tone zu Begleitern fadd, —
E,;da&e der FEine vielleicht in dem Einen Gefisse im

nklang wiedertonte, der folgende aber vielleicht eine
O¢tave — ader auch wohl ;eine Quinte, und der nach-
folgende um eine Duodéenime, Dezime. u. s. w. hoher ...
(denn auch solche Intervalle erscheinen helannmtlich als
‘mitklingende Hohlungstone,) — oder auch wohl in zwei
verschiedenen Tonhohen zugleich, u. s. w. — Welch son-
derbares ‘Durcheinander! ' o

Es gehort wobl. eine namhafte Blindglaubigkeit an die
Vortrefflichkeit alles: Alten dazu, um am die Zweckmaissig-
keit solcher Schallverstirkungsmethoden zu : Qlaaben und
‘wenigstens mir.war solche Glaubigkeit jederseit-unbegreif-
lich. " In. der That haben auch bereits alte; ynd neuere
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Schriftsteller es gewagt, ihr abweichendes Urtheil zu er-
kliren, und namentlich hat unser zuverlissiger Chladni am
angef. O. sich dariiber mit folgenden Worten ausgesprochen:
s»Sollte eine solche Einrichtung auch einige Wirkung thun,
580 moehte doch wohl die Verstirkung der Tone sehr un-
s»gleich seyn, und mit der menschlichen Stimme wenig har-
ssmoniren, es mochte auch bey einzelnen Ténen der Naech-
yhall weit stirker als bey andern seyn, so dass dieses
sy Verstirkungsmittel wohl nicht wiirde zur Nachahmung
sykonnen empfohlen werden.¢ Als Rechtfertigung dieses
Ausspruches diirfte wobl noch hinzugefiigt werden, dass sol-
che Vorrichtungen sich bei weitem nicht in allen griechi-
schen und romischen Biihnen vorfanden, namentlich nicht
in Atken und, wie aueh Chladni ebenfalls am angef. O.
erwihnt, auch nicht in Rom, — und fast mogte man die
ganze Anstalt einer von einem miirsigen Baumeister ein-
mal ausgegriibelten, eine Zeit lang Mode gewesenen, aber
in den vornehmsten Biihnen nie aufgenommenen akusti-
schen Spegulation dhnlich finden. '

Auch in unsern heutigen, dem unbedingten Bewun-
dern, Nachahmen und Nachiffen alles Antiken so erge-
benen Zeiten, findet man doch die besagte Einrichtung,
soviel wenigstens mir bekannt, in keinem unserer Opern-
oder Schauspielhiuser oder sonstiger Horsdle bestehend ;
allein in Biichern und von Lehrstiihlen herab, pflegt
dieselbe ‘doch noch hiufig genug dem Kunstpublikum
und den Kunstjiingern als gar weise und wirkungsvoll
geriihmt zu werden, was sie doch, nach Allem was wir
von ‘ihr und von den ewigen Naturgesetzen der Akustik
wissen, unmoglich gewesen sein kann. .

Um Verbreitung klarer Ansichten “iiber diesen jeden-
falls interessanten Gegenstand zu fordern, habe i
den -ersten Akustiker unmserer Zeit, unsern verehrten
Chladni, gebeten, eine etwas ausfiihrlichere Beleuchtung
und Wiirdigung dieses Gegenstandes auf irgend eine Wei-
se offentlich mitzutheilen. Er hat darauf die Gewogen-
heit gehabt; den nachstehenden Aufsatz, in welehem er
Gelegenbeit nimmt, nebst den Schallgefissen, auch die
schallverstirkenden Gesichtsmasken der Al
‘ten zu bespreckien, mir zur 6ffentlichen Bekanntmachung
anzuvertrauen. o =

.Ich,_eilg, seinen und der Wissenschaft tnd Kunst Ver-
ehrern, diese lidchst dankens- und beachtenswerthe Gabe
durch das Organ der gegenwiirtigen Zeitschrift ‘mitzu-
theilen, und zwar mit der erfreulichen Bemerkung, dass
Herr Chladni auch nock mehreren édhnlichen
Auﬂ'odemnﬁen von mir, in Betreff anderer Gegenstinde,
durch gholiche interessant belehrende Aufsitze gleich-
falls sw ontsprechem die Gewogenheit gehabt, und mir
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den Ruhm der . dffentlichen Mittheilung derselben. auf
dhnliche Weise geginnt hat. o
Sie werden die Zierde bald folgender weiterer Cici-

lienhefte sein. .
. . Gfr. Whbar.

Die Alten scheinen, in Allem, was im weitliuf-
tigsten Sinne konnte als Schauspiel angesehen
werden, weit mehr das Grelle, als das Sanfte ge-
liebt zu haben. Man sieht dieses schon aus ihrer
Vorliebe_ fiir Gladiatorenkimpfe, welche selbst
von einem als menschenfreundlich geriihmten Ti-
tus dem Volke 8fters zum Besten gegeben wur-
den, — aus ihrem Gefallen an grisslich gestal-
teten Masken; aus dem Gebrauche greller Vers
hilgnisse in ihrer Musik, wie z. B. bey der, ge-
sunden Ohren séhr widrigen grossen, oder viel-
mehr iibermissigen Terz 64:81, und noch mehr
bey den enharmonischen Viertelstonen; aus ihrer
Art den Takt zu schlagen, oder vielmehr zu stam-
pfen, welches mit holzernen oder mit Eisen be-
schlagenen Taktschuhen, bisweilen um mehr Lir-
men zu machen, auf eine hélzerne Fussbank (pe-
diculus oder scabellum) geschah, und wozu, wenn
der Musikdirektor (coryphaeus) es nicht selbst
that, ‘eigene Taktstampfer (podoctypi oder podo-
psophi, im lateinischen pedarii oder pedicularii)
gehalten wurden.

So haben sie auch in ihren Theatern zur Ver-
. stirkung des Schalles Mittel angewendet, die man
jetzt micht gut finden konnte, weil der Schall gar
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zu hohl, zu ungleich und zu grell ausfallen muss-
te, wie denn auch schon damahls Einige, die bes-
sere Einsichten oder 'einen Bessern Geschmack,
als Andere, hatten, Unzufriedenheit dariiber be-
zeigt haben, Hieher gehirt die bey Griechen und
Romern iibliche Verstirkung des Schalles

1. durch Schallgefisse, und

2, durch Masken die mit einer grossen,
sprachrohrartigen Miindung versehen waren,

iiber welche beiden Gegenstiinde hier Einiges wei-
tere wird zu sagen seyn.

1) Was die Schallgefisse betrifft, so ist
die in einem begrinzten Raume eingeschlossene
Luft, ebensowohl wie feste K&rper, im Stande zu
resoniren, d. i. durch Schwingungen eines an-
dern Kdrpers, (es sey Luft oder ein fester Kor-
per) ebenfalls in schwingende Bewegung gesetzt
zu werden, besonders wenn der- Ton, durch wel-
chen es geschicht, derselbe ist, welchen diese Luft-
masse als selbstklingender Kérper (in einem Blas-
instrumente oder in einer Réhre) wiirde geben
kénnen, oder auch in minderem ‘Grade, wenn er
.nur wenig davon verschieden, oder, wenn es ei-
ner der nichsten harmonischen Tone, etwa. die
Octave oder Quinte ist. (In neuerer Zeit hat Sa-
vart entdeckt, dass die in einer Orgelpfeife, in
einem Geflisse oder in einer an beiden Enden
offenen oder an dem einen Ende verschlossemen
Réhre eingeschlossene Luft durch Vorhalten, ei-
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nes klingenden K&8rpers; welcher ungefihr densel-
ben Ton giebt; (etwa einer Stimmgabel, einer
Glocke oder einer Scheibe), ¢bensowohl wie durch
Anblasen, zum Tdnen, oder Mittdnen, gebracht wer-
den kann. Ich bediene mich, um dieses Experiment
2u zeigen, gewShnlich eines Arzneiglases, welches
fch durch eingegossenés Wasser so abstimme, dass
die darin enthalteme Luft, wenn man -hineinblisst,
ebendenselben Ton giebt, wie der Korper, den ich
vorhalten will, wozu ich gewdhnlich eine Stimmga-
bel anwende. Die Herrn E. H. und W. Weber
hahen hieritber in ihrer Wellenlehre im 4ten
Abschnitte des: 2ten Theils, auch merkwiirdige
Beobachtungen geliefert.)

Dass die Stimme durch hohle Gefisse (und
auch durch Brunnen) verstirkt wird, sagte schon
Aristoteles (probl.sect.XI),und Seneca redet
auch davon, dass, wenn einer in ein Gefiss hinein
singt, eine Resonanz Statt finde, und die Stimme
wie um'hel"zulaufen scheine. ¥

. Diese Art der Schallverstirkung  ward nun in
verschiedenen Theatern der Alten angewendet; in
Rom und Athen nicht, wohl aber sonst in man-
chen Stidten Italiens und Griechenlandes, unter
andern in Corinth, von wo Lucius Mummius der-
gleichen Géfésse_ aus dem Thoater nach Rom ge-

1 Die Stelle des Seneca, in quaest. nat. I. VI cap.
19 lautet so: in dolia cantantis vox per totum cam
quadam discussione percurrit et resonat, et leviter au-
cta tamen circuit, non sine tactu ejus, tunultu?ul, in
quo inclusa est. Hernach beisst es: mania indito cla-

- .mors sonuerunt. D. ¥



124 Chladni, iiber Schallvefs;;’irkqngen

bracht hat. Die ausfiibrlichsten Nachrichten von
diesen Gefiissen giebt Vitruvius in Lrchitectura
lib. V. cap. 5. Sie wurden von Metall (aes,)
‘wahrscheinlich Kupfer, verfertigt, (besonders zu
Dodona in Epirus;) in einigen kleinen Stidten
wurden mit demselben Exfolge thdnerne Gefisse
(dolia) angewendet. DMan stimmte diese Gefiisse,
welche Echaea genannt wurden, (oder vielmehr
deren Hohlung) in verschiedene Tone, damit je-
der von derBiihne aus gehende Ton irgendwo eine
Hohlung fand, durch deren Resonanz er verstirkt
wurde. Man stellte sie zwischen den Sitzen und
Nischen auf eiserne Keile (cuneos) in einer Hohe
von etwa i Schub in bestimmter Ordnung auf.
‘In gréssern 'Theatern ward gewdhnlich die Hohe
in 4 Theile getheilt, und in den 3 untern Abthei-
lungen (Harmoniae, Chromatis und Diatoni)
wurden sie in 13 Zellen oder Nischen aufge-
stellt. Die Wirkung muss nach unsern Begriffen
schlecht genug gewesen seyn, da doch nur einzel-
ne Téne haben mehr oder weniger resoniren kén-
nen, da auch die Richtung, in welcher die Reso-
nanz hat konnen bey einzelnen Tdnen statt finden,
sehr verschieden gewesen ist, und da auch der
Klang selbst dadurch muss hohl und unangenehm
geworden seyn, wie denn auch Plinius { sagt
dass die Stimme der Schauspieler dadurch verdor-
ben werde, weshalb er auch die schlechte Wirkung

t+ Plinius sagt in Hist. nat. L XL cap. 5a: In thea-
trorum orchestris scobe aut arena super injecta V0%
derotatur st in rudi parictum circumjectu doliis otiam
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solcher Schallgefisse mit der dgs Staubes oder San-
des awlgchqn der l}uhng und. den Zuhiirem yer-
glelcht, Man hatte also in Rom und in. Athen
wohl ganz Recht, dass man dxese Art von, Schall-
veratirkung, oder vnelmth S challverderqu;g,
micht angenommen hat. | = ., o

. Miinter (ins. Nachrichten vqn eapcl
nnd Snclhen S. 468) fapd. in den ﬁberrﬁt
des Theqters zu Taormina (dem ehemallggn Tau-‘
rominium) 36 lechea, gr hilt es aber fiir wahr-
,achgmhcher, dass Statuen darm mﬂcbten gestan-
den haben, als Geﬁsse zur Verst.érkung des Schal-
les. A;hgpaslus Ku'cher (sagt in s.. Musur-
gia universa lib. IX. und in_der Phonurgm l,lb
vl. sect. 1V.) Vneles daruber 2 gmd fiihrt die Mei-
nung yon Emlgen an R dxe gar kemen Begnff von
Schallverstﬁrkung durch die Hohlung eines Ge-
fisses miissen gehabt haben, (unter andern von
Caesar Caqsarnanus ip [ Commentar zym
‘J:truv), dass dlese Gefaqse eine Art von. qrdgsern
odar }demeren Glockeq mﬁchten gowesen seyn,
welche durc,h Himmer wiren angeschlagen wor-
den, die rhan mit Faden gezdgen habé, so dass
es also eime Art von Begleitung dumh <in Glok-
kenspiel gewesen sey. (1) ©

2.) Eine anders, bey. den Altqll in 1hr§n Thea-
.tern ‘gebriuchliche . Schallvgrst;irkung -war d.tc
durch- Mnske n. -

Aus 30 viclen Dnrstellhngen derse'lben, auf
Miinzen " geschnittenen Steinen und alten Denk-
milern, sieht man,: dass die Ofaung des Mundes
sehr gross' und hervorragend war, und nach aus-
sen fast .wie die Seitenwinde: ¢ines Sprachrobrs

Givilia, 6, Nead, (Hofi 32.) 10
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divergirte. Juvenal nennt auch diese ‘Ofnung
einen Schlund, (hiatus) vor dem sich die Kinder
‘der Landleute selbst im Schosse der Mutter fiirch-
‘teten.t+ Es ist nicht zu zweifeln, dass die Ab-
‘sichit hiebey hauptstichlich war, den ‘Schall zu
verstirken, wie denn dich A. Gellius das
Wort persona, de'ni‘C{t%us Bassus zu Folge, von
‘personare "herleitet.++ 'Cassiodorus (lib. L
“cap. 50) sagt, die Stimme der tragischen Schau-
“spieler werde durch Zuriickwerfung in einer sol-
“chen Hohlung so verstarkt, dass man sie fast gar
“nicht fiir eine menschliche Stimme halten sollte.
Auch réden Lucian, Prudentius und Boe-
“thius von dieser Art ven Schallverstirkung. 11
"Dass diese Masken mdgen von Holz gewesén seyn,
*ist aus-der unten angefithrten Stelle des Pruden-
“tius zu schliessen. =~ . '
I * Bs scheint, als’ob man ausserdem mnoch die
“VVirlu’n_ng des ‘Séhai!eé' durch Metall, odér durch
“éine klingende Steinart zu vermehrem gesucht
‘fiabe; wenigstens reden Plinius und Solinus
TR P e . .
.+ ¢ Jn der 3ten, Satyre des Juyenal heisst ey:
© " personaé pallentis hiatum '
. 21"t uiln geemio matris forniidat ruttitus isfans. 'd. Vf.
4+t A.  Gellius sagt in Nogt. Att. 1. V. ¢ &: quo-
niam igitur indumentum illud oris clarescere ot reso-
= nkre vacem facit, -ob-eam camsam persona dicta est.
ﬂ"('ﬁ Lucian (iiber die -Gyrhn’a'sien) lisst den’ Anacharses
zu_Solon sagen, dass die Schauspieler in deh Tra-
o éﬁdien auf Stelzen gehen, und Masken haben, aus
© ' deren weit aufgespérrten Maule hochtrabéende Worte
* und lebrreiche Sentgnzen mit Gerdusch heyausfahren.
Prudentius (contra Symmachum) sagt:
Ue tragicus cantor ligno tegit ora cavato :
3 Grande gliquid cujus pox hiatum carmen anhelet.
und Boetii‘u‘s: et o
soas eameAvitala Tpsa MO sCesso 838 couNALST. §0NI®S,
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von einér klingenden Steinart, Chalcophonus ge-
nannt; welche von tragischen Schauspielern zur
Verstiirkung ihrer Stimme sey angewon&et wor-
den. + Nun ist doch wohl kaum zu glauben,
dass man den Aberglauben so weit sollte getrie-
ben haben, zu glauben, dass es zur Verstirkung
der Stimme beytragen konnte, wenn die Schau-
spieler eine solche Steinart bey sich triigen (wie-
wohl nach Plinius und Andern #hnliche Arten
des Aberglaubens in Beziehung auf geheime Krif-
te mancher Steine vormals gewdhnlich gewesen
sind); es ist also wohl nicht anders zu vermu-
then, als dass eine solche Steinart bisweilen zur
Ausfiitterung oder Einfassung des Mundstiickes
solcher Masken mdége angewendet worden seyn.

Die Wirkung solcher Masken kann nun nach
unsern Begriffen auch nicht anders, als sehrschlecht
gewesen seyn, weil die Stimme ungefihr so ge-
klungen haben muss, als ob man durch ein Sprach-
rohr redete, und weil die Verstirkung sehr un-
gleich gewesen seyn muss, nachdem der Schau-
spieler das Gesicht mehr nach der einen, oder
nach der andern Seite wendete.

Da nun solche, bey den Alten gewdhnliche
Verstirkungen des Schalles nicht zu empfehlen
“seyn_wiirden, so wollen wir es dabey bewenden
lassen, wenn in Theatern oder sonst in Riumen,
die zu gross sind, als dass man mit der natiirli-
chen Schallverbreitung ausreichen sollte, eine

4+ Plinius (Hist. Nat. lib. XXXVIL cap. 10) sagt:
Chalcophonos nigra est et illisa asris tinnitum reddit,
tragoedis , ut suadent, gestanda, und Solinus, cap.
.37% Chalcophonus resonat ut pulsata aera.’ Pudice ha-
bitus servat vocis claritatem. d. Vf.
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Verstirkung des Schalles durch vor-
theilhafte Brechungen, in Folge einer
zweckmissigen Gestalt des Lokals, ge-
schieht. Bey diesen muss néimlich (welches ich
schon mehrmal gesagt habe, { aber hier zu wie-
derholen gut finde) jede Riick wirkung des nach
den Zuhérern hingehenden Schalles, und jede zu
lang dauernde Zuriickwerfung an den Winden
herum, oder von der Decke nach unten (welches
ein Echo oder einen der Deutlichkeit schiidlichen
langen Nachhall geben wiirde, und besonders in
runden, elliptischen und zu hoch und gleichfér-
mig gewdlbten Lokalen, Statt findet), schlechter-
dings vermieden, und vielmehr eine Brechung
der nach den Seiten, nach hinten, und nach oben
gehenden Schallwellen nach den Zuhérern hin
moglichst beférdert werden, wobey aber, in Fol-
ge einer nicht zu grossen Entfernung der bre-
chenden Winde, der Zeitunterschied zwischen
den natiirlich ausgehenden, und den gebrochenen
Schallwellen so wenig als moglich wahrnehmbar
seyn muss. Alles, was sich iiber vortheilhafte
Brechung des Schalles sagen lisst, kann nichts
anders, als eine weitere Auseinandersetzung dessen.

seyn, was hier in wenigen Worten gesagt ist. 11
: c Chladni.

1 S. Leipsz. allgem. mus. Ztg., 1826. Nr. 35. d. Red,

"+t Da gegen diese allgemeinen Begriffe so o ft gefehlt
wird, so halte ich dafiir, dass es gut ist, wenn sie
bey jeder nur einigermassen schicklichen Gelegen-
heit wiederholt werden, eben so, wie Cato seinen
Spruch: ego vero etiam censeo, Carthaginem esse
delendam, ﬁey jeder Gelegenheit anbrachte, selbst
wenn von ganz andern Dingen die Rede war.

Rz
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Erklidrung

der Verlagshandlung von N. Simrock
S betreii‘ena
. . die Echtheit der Mozartischen
Messe Nr. 7.

/ Im 17. Hefte der Cécilia werde ich, auf die, dort-
von Herrn Hofcapellmeister v. Seyfried gegen die
Echtheit des obengenannten Werkes geiiusserten’
Scrupel; von einer geschiitzten action der
Cdcilia aufgefordert, mich offen. iiber die Sache
zu erkliren. ’ .

Ich erklire demmnach, dass ich die Partitur des
genannten Mozartschen Werkes von Herra Carl
Zulehner erhalten habe, auf dessen mir bekannte
Rechtlichkeit ich mich verlassen, und daher fiir
die Echtheit des Werkes keine xoch weitere Biirg-
schaft verlangen durfte, als welche mir auch des-
sen innere Beschaffenheit gewithrte. Uberdies. er-
innere ich mich noch aus alten Kur-Kollnischen
Zeiten her, dass die Fuge ,)Cum sancto spiritu,*
welche Herr von Seyfried selber Mozarts wiir-
dig hilt, in der Kurfiirstl. Capelle in einer M o-
zartschen Messe aufgefiihrt worden ist.

' Die Handschrift #hnelt zwar der Mozartschen,
ist aber schwerlich die seinige. Wie Herr C.Zu-
lehner in den Besitz derselben gekommen, weis
ich nicht; gewiss aber wird er kein Bedenken tra-.
gen, dariiber éffentlich Auskuaft zu geben. 1

+ Mége es auch dem Herrn C, Zulehner gefallen, iiber
diesen, fiir die Kunst und Kunstgeschichte wichtigen
Gegenstand, den Ihm, als musikalischen Literator,
als Kunsthindler iiberhaupt, und hier als Verkiufer

/
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Auffallen muss iibrigens der Erste Scrupel
wélchen Herr von Seyfried in dem Zeitmas
des Kyrie findet, weil dasselbe mit 4dagio quasi
Andante bezeichnet ist, indem er anﬁ'fﬁrt, bei
Mozart sey nichts Quasi, sondern alles
Ganz. — Bedenkt man, wie gross der Unterschied
zwischen Audante und Adagio ist, und wie,
in Ermangelung eines Metronoms, ein mittleres
Zeitmas nur auf diese Weise bezeichnet wer-
den konnte, so erscheint, setbst wenn sich Mo«
zart dieser Bezeichnung sonst nie bedient hiitte,
vielleicht weil er nie in den Fall kam ihrer zu
bediirfen, dieser erste Scrupel doch als véllig
haltlos. Es ist so zu sagen selbst nur ein Quasi-
Scrupel, oder mit Shakespeare zu reden, nur ein:
Scrupel: von einem Scrupel, leichtes Apathekerge-
wicht,

Nicht bedeutender ist der zweite Scrupel,
welcher auf der bunten Mischung der Ton-
arten beruht. Herr vem Seyfried meint, eine so
krause Zusammenstellung. wie G -dur, C- und' F-
dur etc. sei zu Mozarts Zeiten unerhért gewe-
sen.-— Giebt man -dies auch im allgemeinen zu,
so kann doch im -einzelnen Falle, durch die be-
sonderen Umstinde die ein einzelnes Werk ver-
anlassten, hiervon eine Ausnahme gar wohl be-'
griindet werden. Ist es mir erlaubt, meine eigene '
Vermuthung iiber die Entstehung der fraglichen
Missa auszusprechen, so erinnere ich daran, wie
Mozart sich in seinen friiheren Jahren oft wo-
chenlang in Klstern und Abteyen wohlgefiel, und
ich halte es fiir wahrscheinlich, dass er-im einer
selchen Abtey, bei Gelegenheit eines grossen Kir-
chenfestes, dem Abt und den Ménchen zu Gefal-
len, diese Messe. gesetzt, und auf diese Weise die
bei ihnen gefundene freundliche Aufnahme ver-
golten habe. Dabei lisst es sich nun leicht den-

ins Besondere, wahrscheinlich zu Gebote stehenden
Aufschluss offen und genau zu geben. 4 Red
. ed.
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ken, dass er ginzelne, sdhan frilher componirte
Stiicke benutzt, und mit dem neuen Werke ver-
bunden-habe, und dass dies die Veranlassung zu
der geriigten Mannigfaltigkeit der Tonarten ge-
wesen, ’

Aus egben dieser Hypothese erklirt sich.denn
auch manches Andere Auffallende in der vorlie-
genden Missa, bei der niemals vergessen werden
darf, dasssie ein Gelegenheitsstiick war, dés-
sen Herausgabe der Verfasser vielleicht nie beab-
sichtigte, und bei dessen Composition er sich nach
Zweoky Ort und Gelogenheit bequemsen 'musste.
.Bekanntlich waren nimlich iy den.Klgstern .und
Abteyen jener Zeit oft sehr gute Ipstrumentisten,
‘und Singer, die in einer Messe ein Solo zu sin-

en oder zu spielen wiinschten, welcher: Aiffor-
gmmg. der Meister, ‘seinen Verhiiltnissen nach, zu
“geniigen geneigt seyn konnte; woher denn das
Benedictus _entstanden seyn mag, welches Herr
von Seyfried fiir ein Menuetthema erklirt, ohne zu
bedenken, dass in jenen Zeitem Rouladen gar. sehr
gebranchlich waren, und ein, Bass - Solo: wie, das
im Benedjctus fiir sehr schén galt. o

. : ; ‘ ? O

Uberhaupt hiitte micht awsser Acht gelassen
werden sollem, dass. man an nachgelassene.
Werke niemal so strenge Auffoderungen machén
darf, wie an die vom Verfasser selbst der Publi-
citit ‘Ubergebene, weil Ihnen theils die
letzte Vollendung noch gebricht, theils
auch der Verfasser sie noch micht
selbst fiir die Offentlichkeit bestimm
hatte.” = 4 :

“Boann’ ini' Nov. 1826.
N. Simrock,
. v = o .o .
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Aufl sung .
dve.'fr‘ Rdthsel - Cunans

-~ v . T

“von
"Friedr. Kuhlau.
Zur Seite 25 des 5. Bandes (Heft 17) der :'Ciz‘cﬂ‘;a.

Auf dem beiliegén’d’en Notenblatte sind, als Fig.
.III, IV u, V, zur lelchteren Ubersicht, unte.r a)
noch eiamal die Aufgaben selbsty und ummﬂd-

‘Har ‘darunter unter’ b) die Auﬂﬂsungeﬁ, Zu sehen.

V. . Zu Nr. HK) Die eing, Snmme singt den Canon

a. gmﬂe .qus, die. ‘andere: mit. verkehrtem Blatte.
(Cacd. 3. Bd. (Heﬁ: 42,)”5 304.) Dw \«Vuvlmng
.zeigt: “die Fig.' b.) "

o of, Nr. 1IV)) Bei. diesem achtundzwanzngsum-
~1migen. Cnnon tretem ‘ini 2ven Takte die zweiten
“yied Btimmen  einé Terz -‘tiefer ein, im  dritten
Takte die dritten vier Stimmen eine Qumte tié-
fqr, und so fort bis 28: Stimmen da:sind.

7. Zu Nr. %) Die zweiten drei-Stimmen dieses
zwdlfstnmmlgen Canons treten im zweiten Takte

.ein, und spielen ]eden Takt der ersten. drel Stim-
ahem rtiekwirts, die dreic folgenden wieder grade,
‘und’ @ie’ drei letzten ‘wieder verl{ehrt. Ubrigens
gehet dieser Canon "auch "{m Ganzen riickwirts.

‘ Er. Kuhlau. :

+ Mit’ der vorstehend vom,,Herrn Verfasser gegebenen
Auflssung der Aufgabe V, kommen die von Heﬂ'ﬂ
X. C. Hartig emgesendeten belden Losux;'gen im W
sentlichen tiberein, welche wir unter Ziffer V c un
d mit abdrucken lassen.

————E——
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Nacktrag zur

Vertheidigung der Echtheit des Mo-
zary ’schen. Requiem , .allen Verehrern
Mozarts gewidmet, vom 4bbé Stadler.. Wien
182‘7 , bei Tendler und v. Manatem. N

Mis Evlautmw;m umgetbe:lt yon Gu Wm-.
: N ‘——-—-———

So wie ich es mir bisher zur Aufgabe gemacht, jeden
von irgend einer Seite bekannt werdenden niheren that-
sichlichen Aufschluss iiber den befraglichen Gegenstand
in diesen Blittern mitzutheilen, so siume ich auch nicht,
ein Gleiches in Ansehung derjenigen Aufschliisse zu thun,
welche das durch die Uberschrift bezeichnete, so eben er-
scheinendc weitere Schriftchen des Herrn Abbé Max Stad-
ler enthilt, wobei ich mich iibrigens wieder so viel wie
nur immer moglich auf das, Thatsachllche beschrin-
ke, in ‘welcher Hinslcht sich in ‘dem Schrifichen zwar des
Neu en nicht Vieles, dagegen aber desto lebhaftere Bestiti-
gungen und Beurkundungen desjenigen finden, was wir be-
reits in H. Stadlers erster Schrift als Thatsache erwéhnt ge-
funden. Es scheint mir um so néthiger, treu und genau
zu beszeichnen und darzustellen, was diese Schrift denn
eigentlich enthilt und besagt, da dieselbe von Manchen
—. sei es aus Misverstand oder sonst, — dem Publicum
mit gewaltigem Jubel als eine Beurkundung von Dingen
prisentirt wird, welche sie gar nicht enthilt: als einc Be-
welsﬁﬂmmg welche jeden Zweifel an der ganzlichen
“Echtheit des befraglichen Werkes mederschlage — was
freilich kaum szu beo-relfcn ist, indem von einer Beur-
kundung dieser Art — kein Wort da'rm 'steht.
§ 1.

Ich referire zuerst die factischen Bestitigungen des

bisher Bekannten, und demniichst das Neue.
Ciigilia, 6. Band. (Heft 21.) 11
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L -

Es ist und bleibt wahr, so betheuert uns der H. Ver-
fasser aufs Neue, dass Mozart sterbend das Requiem un-
fertig, und grade in dem Grade unferhg hinterlassen
hat, wie Herr Stadler es uns in seiner ersten Schrift
bestittigt und betheuert hatte, oder, was ebenfalls ganz
dasselbe ist, wie ich es..angegeben hatte. Es ist und
bleibt ‘wahr, so versichert Hr. Stadler fortwihrend, dass
Siissmayer alles das an und zu dem Requiem gemacht
und ganz von seiner Composition hinzugefiigt hat, was
derselbe in jenem Briefe erzihlt, und es ist also an dem
Requiem nicht einmal so Vieles echs,- als ich (namentlich in
Ansehung des Sanctus, des Osanna, des Bemdmw, und
der Einleitung des dgnut Deéi) vermuthet hatte (nnd noch
jetzt glaube, welches letztere jedoch nicht hierher gehort.)

Von den funf I*auptlhellen der Seelenmesse'
r Bnqmnm, )
If. Diss Inag, A
" TIL Domrxg; o A
A Skﬁcﬁf’s, o o
V. Aews m:r, ) ’ .
fanden slch nach Herrn Sl,‘aﬁfers Versncherung, Mozart-
sche Manuscrlpte nur vor:
L zum RFQUIEM. das Requiem und Kyrw,
II, zum D’u:s 1RAE: Dies irae , Tubd mirum , ch, BRe-

» corddve, * Confastis , Lacnmrn, &reuos aber nur bu

sum 8, -Tacte inclusiv,
IIT. zom Deomtye : Domine und Hostias bis Quam olim daeapo,

1V, zum Saxcrus mit Osamna, sowie zum Bamdwtu uhd
wieder Osanna: gar Nichts, ...

V..zum-:Aexyus Der nebst Lux aeterna und Cum sanotis :
gleichfalls Nlchts.

Alles also _ganz und anfs Buchstabhchste gcnau so, wie
ich es glelch in memem ersten Anfsatze angezeigt hatte,f
oder, was dasselbe ist, ganz wie es der Siissmayersche

* Brief besagt, den ich ebendort buchstiblich wieder ab-’

drucken liess, und welchen dann auch H. Stadler aber-

t Cacil, Heft 11, S. 209; — Ergebnisse S. V.
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mals ganz gleichlauténd sbdrucken liess, um die buch,
stibliche Wahrheit ‘dciselbei zu betheuern, t wozu er
tbrigens jetst nur noch dig Vepsicherung hinzufiigt : Die-
ses-alles sei zwar unzweifelhaft, ich aber hitte es ver- -
gessen gehabt, hiitte gar nicht ge wusst, dass Mosart
iiber der Composition des Requiem gestorben sei, (!) wel-
che Unwissenheit daher riibre, dass ich zur Zeit als Mozart
starb nicht in Wien gewesené —— :

»Wire“, go schreibt er Seite 6, ,,Herr Weber damalilsin
+» Wien gewesen, 80' wiirde er leicht erfaliren haben, dasg
»Mozart wiilirend dieser Composition gestorben, dass
sy Siissmayr das Sanctus u. s. w. hinzugesetzt, dass bey der
sersten Auffihrung allen Singern und Instrumentisten
s»genan bekannt war, was voh Mozart, was von Siiss=
wmiayr herriihre, dass sich digse. Hénntniss von der ersten
»Auffihrung durch viele Jahre bis heate fortgepflanst ; -
»dass dieses Requiem zwar unter dem Nahmen Mozart
»gedruclit worden sey; diess aller dem Ganzen um so
ssweniger schaden konne, da Mghrere, und Herr Weber
»selbst in Siissmayr's Arbeit Mozart zu erkennen glau-
»ben. A ’ﬁtiori t dtnominatio. ° Nun aber hielt sich
ssiterr. Webeér weit vont hier auf, .hirte anfangs wenig
»von diesem. Requiem, ,%irte. vielleicht niemahls, ei
»richtige Ausfiihrung dessclben’, und so. konnte freyl'il’:ﬁ
»eine Sache, dis an andérn Orten noch im frischésten
srAndenkern jsi, bey in in Vergessenheit siaken und wae
sstergehents, — L L

So wieHerr S‘ta'd‘l_,er hier 'liézetdigf,‘vgaq nicht von Mo~
zart ist, so zdhlt ‘.er nachher ebenfalls wiederholt auf,
von welchen Stiicken sich wirklith Mozaftsche Manu-
scripte’ vorgefunden haben. 8. 16-17: . o
s,Die - Hauptfrage .ist: hat. Mezart das bekannte BRe.
ssquiem, Kyrie, Dies irae, Tuba mirum, Rex, Recordare,
,,Z’anfutau's, Lacrymosa 8. Tact, Domine, Quam olim,

s Hostias, quam olim * d& Capo . selbst geschrieben oder
»micht? Ja, er hat ‘Ales -selbst wirklich geschrieben.

welches Alles also ebenfalls aufs Unbeﬂingtestg mit dem
vorstehend aufgestellten Verzeichnis;e der &chten und un-

$ Vertheid. der’ Echtheit S. 19, '
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echten Stiicke und iiberbaupt.gank mit dem Sftererwihn-
ten Siissmayerschen Briefe iibereinstimmt,

. § 3.

Was die Beschaffenheit der von Mozart selbst’
hinterlassenen Manuscripte zu den obigen Numern Be-
" guiem bis Yum 8. Tacte des. Lacrimosa und Domine bis
Quam olim da Capo angeht, von welchen Herr Stadler
friiher versicherte, Alles verhalte sich gans so wie Silss
_ .mayers Brief besage, nimlich Mozart habe

szu dem Requiem samt Kyrie, — Dies irasc — Domins

,Jesu Christe — die 4 Singstimmen und den Grundbas

psamt der Bezifferung ganz vollendet; zu der Instrumen-

,tirung aber nur hin und wieder das Motivam angezeigt.

olm Dies irae war sein letzter Vers — qua resurget ¢x

sfavilla und seine Arbeit war die nimliche, wie in den
 gyersten Stiilikentt,

- 50 memni er jetzt das Manuscript, wenigstens des Dus
mag , oin vollstindig ausgeschriebenes, dessen micht aus
geschriebene Noten ein jeder nicht ganz unwissende
Notist hiitte ausfiillen konnen. Er beruft sich, zum Be:
lege dieser Versicherung, auf die, theils in Urschrift,
theils in einer von ibm selbst bald nach Mosgarts Tode
gefertigten Abschrift, vor ihm liegenden Manuscripte,
und darauf, dass eine Menge sehr ehrenwerther Herrn

. die er alle nennt, ihm bezeugt haben, dass sich_Alles so
i'erhalte,"iw'ie — er es friither angegeben hatte

Je dankemswerther dieser neue Aufschluss ist, dec-
sto mehr ist zu,bedauern, einestheils dass H. Stadler
uns nicht angiebt, warum er von jener seiner Abschrift
bisher geshwiegen hatte? — theils auch, dass er das
Original - Manuscript des Requiex mit Kyric nun einmal
nicht hat finden konnen, — so wie auch, dass seine jetzi-

" gen Betheuerungen iiber den Grad dgr Ausfiihrlichkeit
des Manuscriptes denn doch nicht auf die vorstehend ar--
gefithrte von ihm selbst als vollkommen richtig betheuer:
te Beschreibung passen, ¢

t Vergl. auch Heft 16, S, 298, — Ergebu. 8. 42.
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"Dockt wir wollen, .ohne iiber all diese innga viel zu
griibeln, es liecber kurr machén, und dém Herrn'Stadler
gern auch wieder seine jetzige ganze Behauptung, grade
so wie seine friihere, ginzlich glawben, und wol-
len die ganze, die Beschaffenheit der Mozartichen' Manu«
scripte beschreibende Stelle buchstiblich hierhersetzen:

sNun aber habe ich bereits in meiner ‘ersten Schrift
ngezeigt, dass Lacrimosa 8. Tact, Doniine mit dem quant
wolim, hostias, quam olim da Capo wirklith in Parti:
stur von Mozart’s Hand geschrieben existire, "die ich
»ofter durchgesehen habe.  Jetzt aber karn und muss
ssich nioch hinzufiigen, dass ich mir, bevor noch das
»Werk aus einer Abschrift in Leipzig gedruckt ward,
»aus der Urschrift, aus der originellen Partitur, aus
s,der eigehen Handschrift Mozart’s sowohl das Requiem
,,und Kyrie, als auch das ganze Dias iras_mit allen Thei-
slen bis Lacrimosa ebenfalls in Partitur fir mich abgee
sschrichen, und bis jetat sorgfiltig als die wichtigste
»»Urkunde aufbewanrt habe. Uberdiess war ich endlich
15,50 gliicklich, selbst diese Urschrift, die \Pa.rﬁtur..Mozart’s
ssvom ganzen Dies irae, bis Lacrymosa, von ¢incm Treun-
s»de in der Charwoche dieses Jahres zu erhalten.’ "Das Re-
_,,guicm und Kyrie, wwelches ich mir aus der Urschrift in
s,Partitur abschrieb, besteht aus 5 Bogen; jedes Blatt hat
yvon Mozart's Hamﬁ seine cigene Nummer .von Nr. 1 bis
siclusive Nr.. 10. Die ndnmehr in meinen Hinden be-
sfindliche Urschrift des Dies irae besteht aus 1y Bogen,
y»von Nr. 11 bis Nr. 33. Das Lacrymosa fingt Nr. 33 any
‘syDomine quam olim, Hostias quam olim da Capo haben die,
»yNummern von %34 bis 45, und befinden sichin den Hinden des
serster Hofkapellmeisters Joseph Eybler. Alle diese Bogen
s,5ind nun wahrlich keine Skizzen, die Siissmayr nach Herrn
»Weber's Meinung erhalten haben soll, Siissmayr hat nie-
yymahls das Wort Skizzen gebraucht. Sie sind eine vollstéin-
»dige von Mozart's eigener Hand verfertigte Partitur. Jeder
seinzelne Saty ist von Morgart selbst vom Anfange bis zu .
»Endé ausgearbeitet, so zwar, dass Siissmayr von dem
uSeinigen nichts hinzuthun, noch weniger Etwas verun-
systalten konnte. Fin jeder nicht gansz unwissende Notist
Lhiitte eben dasselbe leisten konnen, was Siissmayr, der
,siberdiess Mogart’s schrifiliche und miindliche Anleitung
mgenoss, geleistet hat; und welches nichts anderes war,
pals die Begleitung hier und dort forizusetzen, die Mo-
szart zwar vorgeschrieben, aber nicht iiberall ausge-
.sohrieben hatte. -Aile von Herrn Weber getadelte Stel-
olen, z. B. die Melddie im Tuba mirum, das Confutatis
»U. 5 w. hat Mozart selbst geschricben. “Wenn dieses'
»Dies irae nicht cine vollstindige Partitur genannt werden !
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L
»kann, so miisste man alle-von den Tonsetzern znm Ab-
sschreiben gegebenen Bitze -mieht Partituren, sondern
wSkizzen nenmnen, JHaum hatte. ich: disse Urschrifts des
syDies irae in meine Hinde bekommen, als ich un,ngrzeélt
sdieselben wahren' Kennern der Mozart'schen Handschrift
syvorzeigte, welohe sogleich auf :dea ersten Blick sie er-
shannten, die Genanigheit Mogart's in der Durcharbei-
wtung, Bezifferung u. s. w. bewunderten, sich herzlich
piber diesen Fuild erfreueten, und mir das Zeugniss er-
ptheilten, dags Alles, was ich in meiner Vertheidigung
ss.davon anfithrte, auf’s Genaueste sich so verhalte. Es
ysind: H Beethoven, Herr Eybler, erster Hofcapell-
pnoeister ,qﬁerr Ginsbacher, Domcapellmeister, Herr Hof-
srath von Mosel, Herr Hofrath von Kiesewetter, Herr
pBaron von Doppelhofy Dier, Herr von Smezcall, die Her-
pren Streicher, Treitschke, Gyrowetz, Hasljniﬁ:r, Carl
pund Joseph Czerny, Leidesdorf, Kandler, die beiden
pnHoforganisten Sechter und Assmayr, und nebst vielen
ssAndern auch der hjer anwesende ‘Sohn Mozart's, Wolf-

sgang Amade.
’ L § 4

"'Wir wollen gar nicht an der Wahrheit d er Versiche-
rung zweif elp: dass alle die genannten Herrn einmiithig
das, was -hier Hr. Stadler ihnen in den Mund legt, wirk-
lich und in diesem Umfange wie wir es jetat aus seinem
Munde héren, ihm, auf seine Auffoderung, -bejaht haben.
Wir wollen ‘es sogar als historisches Zeugnis respectiren :
yir wollen aber doch auch seinen Inhalt genau be-
trachten, : : . : :

Wir wolen also fiirs Erste nicht ‘verkennen, dass es
hur ‘'vom Dies 1mae spricht, nicht augh vom Kyme, Do-
ning, etc. (das ganze Saycrus mit.Osgana uad Benedictus
etc. und das Aenus Dxr bleiben ohnedies fortwihrend als
Siissmayers eigene Arbeit anerkannt) o

Uberhaupt aber enthilt das Zeugnis dieser Herrn:
es verbalte ‘sich in Ansehung ‘der Partitur des Dis 1rax
Alles so, wie Herr Stadler in seiner vorigen Schrift an-
gebe, durchaus nichts Anderes als ein Zeugnis der al-
lergenauesten Richtigheit moiner Angaben;
indem alle von Hrn. Stadler in seiner ersten

. Schrift behauptete Thatsachen ja durchausnichts an-

.
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_deres sind, als dife lautesten Bestitigungen mejner
friiheren Vermuthungen!!} — MWenn az'b, uml b—c,
so ist ja doch bckanntlich auch c=a, ' '

, e L

§ 6

Wie sehr iibrigens das erwibgpte Zeugnis jm Gan-
‘sen richtig sein mag, so. jst doch im, Eingelnen
jetst ywenigstens Eine Uncightigheit, nicht zn verkenpan,
indem dasselbe den _Ijglg‘qagd upheriicksichtigs lipst, dans
in dem Dizs 1BAE, von welchem es eben spr»ic_ht,‘da_s Posau-
wensolo -in ein Fagottsolo verfilscht ist, 1§ welches Hr.
Stadler in seiner ersten Schrift verschwiegen hatte, jetst

abeg, : S.. 1p, 'selbst-bekennen  mass, mit"den* Worten:
2> Seite 341 tl["t &bohaqu.g,t He ‘yy:'ehp_r, fhﬁ"?"/ Fagotp-
u ) {

srgesang im a mirum nicht ‘echt sey. erin. hat er
_»vollkommen recht. Mogart hat laut” Urpchrift die; Be-
ssgleitung des Basssolo der Posaune allein zugetheilt, wel.

s

+ Herr Stadler hatte mir zwar angedichtet, ich hitte

. \behauptet, das ganze Requiem séi blos swach Mo-

..-sartschen. Papierechnittsel : zweniomepgesctst .. und

nun scheint er sich zu.freuen, . dass die t@ isae

' der genannten Hertn dies¢ Behauptung widerleg-

v« . temz Allein hekanatkel lidtte:ibkoate behauptet, Mo-

gart habe iiberall nichts als' blosse Schnittselchen

hinterlassen, welche unrichtige Andichtung ich schon

" %m .26, Cdcilienhofte §. 318y Ergebnisse.S. 685 nie-

>dergeschlagen habe..«Ngye¢ viom §ancrvs mitQsanna

und Benedictus und yemi.Aetve hiatté.ich .geglanbt mit

. 'Wahracheinlichkeit thdhaitpben: z0 - koument, Mozart

. midge su_ diesen, wahshaf Bbezartschen’ Geist verra-

thenden Numern, wenigstens Schnittselchenhinter-

lassen habei :was Jadwh ‘Hérd Btadlerdiekst.zugeben

will ;;.— was abor je'l’&rbii#“:'n Noimern-hngeht, s

babe ich ja.iiberall.angenomilen, dieseiben seicn

seo: beschaffen, wie dew Silissmdyersche

- Brief gigiheschreibie und wie es auch H.

Stadler .in' . seinem ersven Aufsdtze be-

bapptat han — wie ichdenn fiberhaupt nie auch

»un dins einsige der on (M. Stadler angegebenen
Thatsachep in'-gauifel k_ezogén,l.l!be.

© HCa'6, 8i4riu b =" Erfebn, 8. 303 u. 310,

+4t+ Cacil, gleﬁ 16, S. 341, — Ergebnissg 8. 85.

-t
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ysche auch gugleich mit der Bassstimme bey eintretendem
ssTenorsolo schweigt. Auch Siissmayr hatte in seiner Par- .
wtitur keinen Fagott, sondern nur die Posaune im Tuba
pmirum. Wie sich also dieser in den Ausdruck einge-
ssschlichen, ist mir unbekannt.*

Es ist also nicht wahr, dass sich Alles so verhilt,
wie uns Hr. Stadler in seiner vordern Schrift, untér den
heiligsten Betheurungen grésster Aufrichtigkeit, erzzhlt
‘hatte; — es verhilt sich nicht so, wie er selbst noch in
der vorliegenden neuesten, ‘S.’ g, behauptet:

sDie Melodien im Tuba mirum.., Hat,hlmau(ulbu
ssgeschrieben, ¢ . -

Die melnfachen, bereits frither erwihnten Varian-
tent sollen bier nicht einmal Wiederholt geriigt werden.

' Endlich wird man, nicht iibersehen, dass die Thatsa-

che immer wahr bleibt, dass Mogzart iiber der Acbeit

. weggestorben, derselben also unméglich die letste Feite

.hatte geben konnen, — dass man von einem Werlg, das der

Verfasser noch nicht als .sein Werk aus der :‘Schreib-

‘stube Winaus gegeben, nie sagen darf, er habe es; zumal

‘in diesemn Zustande, als ‘das seinige hinaus geben wol

len, +} — und dass Hr. 8tadler selbst, S. 16, deutlich zu
s Cov . ‘

. ac. . o e ro .

4 scafea,' § : 4%98’5&4%.; %o i A uqu s"‘ﬁg.

-~ geichnete André'sche 'Ausgabe welche so chen er-

i - scheinen wird, wird die Détails niher angeben: Wie ?

das wiasen wir schon im ' Aligemeinen aus Hre. An.
v udeéd’s Briefe: - . .- o

s+ 9480 hat sich H. M. Siissmdyer in Nro. s des 4.Jahrg.
F sder Leipz. mus. Ztﬁ;‘c"(das’ ist ndmlieh der Silss-
ti: . ... cmayrsche Brief) ,.iber seine Theilnahhme am
o 1 2.Mogartschen Requiem — und was demnach sei-

i o eme musilialische -Arbeit diesesc Werkes be-
i o girifft—gans richtig ausgesprochen. .... Vien:-Mozart
-, .. yp8elbst existirt nur, seiw Entwurf dicser, wahr- -
' gsécheinlich in den -ap8or Jahren gesehriebemen und
,sunvollstandig hinterlassemen .Composition.t?
Also anch hier, so wie Jiberhaupt von allen, Seiten,
itberdll Ubereinstimmung! ‘ T

. N . R i"‘ v )
%t Cécil. Heft 16, S. 274; Ergebnisse 8. 18 b

Ve
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verstehen glht, 1bm selber sei es, 8o gut al4 mir,, be-

kannt, dass dieses Requiem, (wie schon oft erwihnt, und

nun nichstens bekannt werden wird,) nie ein Mozartsches

Requiem hatte werden sollen, sondern etwas gang Ande-
res; und gwar etwas, wofiir es jedenfalls noch Millio-

nenmal zu gut gewesen wire, hitte der beeilte, ge-
dringte, todkranke Mann, am seine, bereits
durch doppelte baare Voranszahlnns bo-
norirten Verpfllchtungqn endlich doch zu
erfﬁllen,, auch nur halb spo Herrlnch es gu-
samm engesetszt, ala er in ﬂen vorhogenden

Manpqc;npton gethan. §

[T : 5 6 - ' i o f

Das lnsher Referirte ist der vollstandnge

Gesammtinhalt dessen, was die neue Stadler

sche Schrift.an Thatsachen diber den befragli
chen Gegenauml erzihlt nnd hcthe'uert

- Das'Resultat ist demnach immer wieder lcem amle
res, als: dass'all dasy was ich’ upspriinglich als mér 'wahr-
‘scheinliche: Vermuthung ausgesprochen, immer von
neuein afs Wstorische G ewissheit hervortritt, und zwar
in e¢inem doldhen Grade, wie ich es ‘mir, als ich meine
“Vermuithimgen suerst medmchﬂeb gar nicht hitte ‘win.
‘yien ' Tassen’; ' nur mit dem’ 'Untersclucde » dass’ Herr
Stadler di¢'Unechthéit ndch mehror Stacke be-
hauptet, ‘ale’ ich ihm glauben mag, nimlich auch dés
ganzen Sanetes und Osanna, des’ ganzen Bencdictus und des
ganzen, theils aus Stissmayerscher eigner Comgosmon,
theils aus einer von diesem letztgren beliebten Wieder-
holung dus dem Ilcquicm und Kytga ausammehgeaetzten
Agniis By, -
§ 7.

So wemg ich hiernaeh memequm ein Interesse da
bei haben kann, Zwenfel rege zu machen gegen die.Glaub-
v——-—-—---.-u‘.—-

t Cacil. Heft 16, S. 274, 236, 376+ besondena 440; —
Ergetu. 8. 18, 19, n?Z h'osyznde?a ’
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wﬁrd:gken des Herrn Abbé Stadler, dessen Zeugms mei-
ne Vermuthungen als Gewisﬁhelt betheuert, §6‘ g"fgube ich
‘mich' doch verpﬂwhtet, uri ui Ailen Stﬁcken ganz riick-
‘sichtlos zu sein, der Wahrheit znr Steué auf f'olgende
Umstande anfmerksam machen 7u mqus§en. T
. i 7 . K48 L IR .

- Dass Hr: Stadler von' Yeiner selbstgeferﬁgten ‘ABschrife
ider Mozartschen manuscrﬁpten ‘Stiickd 'thO betrdr “ersten
‘8chrift keine Erwihnung gethan, — dass et ‘d&'f die Ehtheit
‘des ganzen Tuba mi’u»ﬂr"unérﬂéeschrhnkc gegen mith dufs

heftigste betheuerte, mde#s erboéh;etz‘t geélﬁsheﬁ‘ﬂ:{ms, dass
grade das von mir' angefbéhiehe’” Fag'ott‘sofo verffstht tst,
was er aus seiner eigenhindigen ‘Absehfift’ wishdn ‘hivsste,
und doch verschwieg, + — beweiset immerhin, dass man
sich auf dieunbecdin gt eCUn ehllzqr!xelt wenigstens seines
thatsachhchen Geaa?}:tmsses mc'h} '§anz velglassen darf
sdnitereine

‘Er-versichert férney, S. 16, das i in Hx‘n Ahﬁfé HZnden in
Urschrift befindliché un®"dort 'seft vielén Fakirén’ géﬁr‘ﬁﬂli’e
Mozartsche Tagebuch, seiner .Compositionen thabe; er, oft in
Hiinden gehabt; es pei dpsin Gorbers Naphitag zu
Seingm Lexikon ﬂbﬁ&d"}ﬁl‘te — Dicganesmusika-
dische Welt aber, welghe die Angdrsische Ansgabe deshefrag-
lichen Taggbuches, in Higden hat, wweis, oo shic st siwas
gonx Anderggiat, als. daeswﬂse%mﬁl reRreighRisheiGerher
§-488. — Auch diege irgige Viersichernng des Hra,Varfagsers
‘seigt imymarhin, dass sein. Gedichtais in Ansehyng,der Re:

. schaffenheit des Tagebuchgs, walches erdogh.so of}ip. Hin.
<deugehabt, ihn 8 ghluervmlervxl@m»m&k&e&tumhthat

‘lInyl dass Hr. Sgadlet u])erhaupt m ﬁna;huﬁg peiner
;f&ﬁ%‘ihgl‘ Ann:,agngn\en wnd ;ier Quellan avs HSS}PE"'P 5, solche

schopft wenigstens nicht dusserst sorgfalug ist, bewen-

.. N
. v

L]

Selbst in’ der jetzt ‘vorliegenden Q[b!'lﬁ: hatte er uns
* hoch S. g bethetiért ’,,A]lg woil’ H&n“Wébe‘r -getadel-
ote Stellen, z. B. die Melodie im ',I‘ubumrum etc.,

" phat Mozart solbst geschribben.“ '\H ’
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set selbst der gn sich sonst freilich, ganz ugjpperessante
Umstand, dags er §, 26, als Thatsache ansimmt, d c,h gei ein
Schiiler Voglers, — (Ich babe ni¢. anch_pur. sen entfern-
testen Untorricht von Vogler weder schriftlich noch miind-
lich gehaht; — dieselbe unrichtige Notiz gteht. in Stopels
Geschichte der Musik, nebst m_eh'rgx':' ﬁ]wliche}a, und wenn
ich nicht irre auch in einer friiheren Adu,ﬂ,?gy dg; beliebten
Conversations -_Le;ikbns: woraus es Hr. Stadler yig}leicht
geschopft hat) '

: C poe .

. .§,§‘Jn~-:-'... oo
Nachdem ich mich vorstehend ganz und xusschiiesslioh
auf das Thatschliche beschrinkt, glaube ich,
das in dor vorliegenden Schrift enthialfere, dié’ anerkannte
Tha Yache nicht indernde Raisohnémen't, ‘nur sehr,
kurz berithren #u diirfen, und jedénfalls obné dié, auch
diesmal wieder sehr grosse Heftigkeit des Hrn. Stadler
zu theilen. ‘ T '
-~ Seien wir doch verniinftig! und verstindigen uns vor
‘Allem dariiber, iiber Was wir denn eigentlich-streiten!
<~ Es liegen in Allem nu¥ dréi-Fragen vori-~
- 1) Zmerst die Thatfrage: ‘Was und wie Viel ist
am Mozartschen Requiem von. Mogzart.compoairt ?
“II)- Die gweite Frage ist:- ob nman demnach das
Mozartsehe Requiem ‘ein ech't mozartisches Werk

heisen miisse? " R P

S L .
* 4 iNebenbei bsmerkt; er auch 8.:36:. ,Jch schiitze
... nHeryn YVeber als Advocat, als gute H@&%ﬁtﬂ“
"u..s. w. Igh weis nicht, woher der Hr. Verfasser
“meint, i¢h gei ‘Advodat, was e doch s6 unbefangen
als Thatsache annimmt,. und .mich sogar. als Advoca-
ten u. s.w. schitzen will, — so wie gar aueh

als guten Hausvater. — —
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IIT) Ob alle Stellen des Werkes ganz Mozarts
wiirdig, und das ganae Werk sogar »sein voll.
kommenstes¢s¢ zu nennen sei. -

Ueber die erste und Hauptfrage , iiber die Thatfrage,
sind wir einig: ich habe dem Herrn Stadler darin nie, er
- mir noch weniger widersprochen. — Nur iiber die beiden
andern Fragen denken wir verschieden; diese unsere
blose Meinungsverschiedenheit ist aber meines
Erachtens ; eben weil es sich dabei blos um Meinungen
handelt, etwas ziemlich Unwichtiges und der Welt Gleich-

giiltiges: — denn

 ZaI) Wenndie Sachesich thatsachlich so
verhidlt, wie ich sie als wahrscheinlich annehme und Hr,
Stadler sie als gewiss betheuert, und wenn also durch
Hru. Stadlers gewichtiges Zeugnis die Thatsache aufs Reise
gebracht ist, dass zu dem Mozartschen Requiem die und
die Stiicke von Mozart in so und so beschaffener Partitur
hinteclassen, die upd die Stiicke aber von Siissmayer
selbst dasu compoyirt worden sind, — wenn, sag ich,
diese Thatsachen im Reinen sind: so ist damit, wie
mich diinkt, dasjenige, waa die Welt interessiren kann,
abgethan, indem der Welt nur d aran gelegen scin kann,
x4 wissen, wie die Sache sich verhilt, indess ibr
wenig daran liegen wird, su héren,:was, unter dieser
feststehenden Thatumstinden, Herr Stadler, oder ichy
weiter iiber die Sache raisonniren, und was Er, oder
ich, iiber die beiden andern Fragen denken, meines,
streiten, w. 8. w.

Eben darum halte ich es denn auch fir schuldige Be-
‘scheidenheit ,: die . Kunstwelt wenigsfens nicht durch breite
"Erérterungen 'noch mebr zu ermiéiden, als ihr bereits, lei-
der! nur gar zu sehr wiederfahren ist! - Igh bemerke
8lso; nur andeuternd; noch Folgendes.
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, § 9.

Zu II) Der Herr Verfasser behauptet, nicht ohne
Scharfsinn, seine fortwihrende Meinung, das Requiem miis-
se, ungeachtet es von Mozart unfertig hinterlassen, von ibm
nicht zur Herausgabe bestimmt, von Siissmayer ausgear-
beitet und mit gausen Numern von seéiner eigenen Com-
position ausgestattet, auch nachher zum Theil noch wei-
ter verfilscht worden, — dennoch ¢in ganz echtes
‘Werk Mozarts heissen. Die beredte Art wie er diese seine
Idee Scite 12 ausfiihrt, ‘verdient buchstiiblich hier einge-
riickt zu werden. :

~ »Wer hat wohl,* schreibt Hr. Stadler, S.12, ,,dem gros-
s»sen Mozart @ibel gedeutet, dass er ein Motiv zu seinem Mi--
msericordias von seinem Meister (Eberlin wihlte? Wer-
swiirde wohl waqen, die Composition der Zauberflote ihm.
ssabzusprechen ? Indessen ist aligemein bekannt, dass Schi-
s kaneder ihm manche Melodie, wie z.B. der Vogelfin..
s»g er bin iech; bey Minnern u. s. w. vorsang, welchz
. sgMozart als lfonrt auffagste, und zu Papier brachte. Nockt
+ ssmebr, Mozart hat in dieser Oper einen Choral eingeschal~

s tet, der nicht seine Erfindung war; aber auch zur Beglek
sytung desselben wihlte er eine Idee des beriihmten Seb.
ssBach. Um dem Herrn Weber die Miihe zu ersparen, durch:
»,Briefe Bach’s Choral aufsuchen zu lassen, will ich ihm auf’
s Kirnberger's Kunst des reinen Satzes, Berlin 1774, Seite
243 hindeuten. Nur ist noch zu bemerken, dass Mogzart -
,.zu eben diesem Choral schon vorher eine gans andere
,;Begleitung von ihm selbst setzte, die ich in seiner Hand-
ssschrift besitze. Allein  Mozart wusste in seinen letzten
s Liebensjahren die grossen Meister noch so- zu schitgen,
s.dass er Ideen von ihnen, seinen eigenen vorzog. ‘Wer
ssbeyde Chorale mit einander vergleicht, wird die Verschie-
y.denheit dieser herrlichen Begleitung von selbst einsehen,
ssAnch Joseph Haydn studierte fleissig die alten Classiker.
»Wie sebr deitet’seinz es werde Licht, in der Schop-
s»fung auf jenes vom Hindl in Samson? wie dhnlich sind
,,seine Bassarien in dem Jahrsseiten den Hindlischen im
sJudas Machabdus? Durch dergleichen Studien sind
s;Haydn und Mozart wirklich in das Heiligthum der wahren
»»Kunst eingedrungen. Uberhaupt lehret uns die Geschichte
srder Musik, dass bey Entstehung der figurirten Musik die
ssersten Meijster immer einen einfachen Choralgesang wiihl-
sten, den sie als Cantus ﬁrmu;r mit mehreren Stimmen be-
sgleiteten. Sie lehret uns, dass lange vor Prinestini die -
,trsten Meister in Niederland Hobrecht, Ockenheim, Jos-
ssGuia de pres, Mouion w. & . zu jhren Messen sogar

~

=
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sweltliche Melodien wihltéh , welche sie contrapunctisch
»und caponisch begleiteten, als: Malheur me bat.de-
wpuis gu’une Jeunes fille, Priticesse d’amorett

ssatc. Die Geschiclite lehret uns, wie von Zéitzu Zeit eine Ided
2700 einem Meister zum andern iiberging, wie alle, z. B
s»sBach und Hindl, ihre Vorginger hatten, wie Haydn und
ssMozart ‘dag Vorhergeliende auffadsfény drweiterten, und
pimmer auf hohere Gipfel der Kunst fithrten. Wer wird
y»wohl behaupten , dass alle diese,. blosse Abschrejber,
y,0der Nachidlvmer gewesen 7% — (ﬂ’a\ioﬂ war noch nie dig
Rede. - WeiterlMin folgen damrAnsfille gegen mich und
meina. geringfiigigen Leistungen: im; Faghe der Confposi-
tion, welche wenigstens hierher, in die Erwartung der
Bewelse titht, gehoren.) ’

In wiefern jenes Raisonnement biindig ist , oder nicht?
soll Fler nicht vollstindig ausgefiihrt werden, Nur
Eine bei dem selbstgowihlten Beispiele bleibeénde Frage
mége dem eigenen Urtheite eihes Jéden éidige Gesichts:
punkte erdffnen. " '

Wenn Mozart seinem Schwager Schikaneder, die Freuds
machte, sich von demselben die Weisen zu den besag:
ten zwei Musikstiickchen der, Zauberiste angeben A
lassen, und aus diesen Idéen dann die Tomstéicke bildete,
‘5. B. Papageno’s Vogelstellerlitdchen, so wird gewiss,
wie Herr Stadler sehr richtig bemerkt, - Niemand sich
einfallen lassen, die Zauberfiste darum fiir ein mnicht
echtes Werk Mozarts erkennen zu wollen, weil Mozart
in dies grosss Werk jene Weisen Schikaneders aufgenome
_ men hat, oder dic Clemenza di Tito darum unecht zn schel-
ten, weil Mozdrt Mehres dazu von Siissmayer unter seiner
Aufsicht arbeiten liess, und solches dann in seine Oper auf-
nahm, u.s5.w. —Hat denn aber Mozart in sein Re-
quiem eine S@ssmayersche Idee aufgenommen?
Schikaneder hatte ihm ein Liedchen vorgesungen, Mozart
es geprift, konnte, was ihm daran hicht recht war, dn-
dern und bessern, und liess dann was ihm davom gut ge:
nug war, bestehn, kurz, um mich Herrn Stadlers sehr pas
sender Wonte zu bedienen, Mozart fassto es als Mozart auf,
er passte es dann selber in sein Werk ein, und Er selbst
gab dann die Oper der Kunstwelt als Sein fertiges Werk

4
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hin: hi e wird frenhch kem vernun&xger Mensch von Unt
eghtheit reden. Wer wiirde wohl, spreche ich gern mit
Hrn. Statller; s wegliny Mogarien:dis Composition
dor Zawberflite dardm abruspreclen, weil
er gweil.iim von Sehikddeder vorgesunge:
ne Meliadién s'am Vogelstetlerliedclien und
sum -Duettino in séine’ Oper aufnaim? —
Nein! Darum’ wabfich Niemamd! — Wie aber stiin:

. de die - Saclie, ‘wemth Schikaneder erst nack Mozarts
Tode das Vogelstellerliedchen ganz hinzu componirt, und
eingeschoben hiitte? — wiirde auch alsdann noch ein
vernfinfiiger ‘Meriséh hiet di¢ Echtheit behaupten? —

. Und wenn Moshrt'etwh gar schion’ gestorben wire, als er
mur erst etwa dent ersten Act der' Oper unfertig nieder-
goschripben geliabt, ~ wnd wenn dann Schikaneder diese
wenigén Manuscripte zu ‘einer Oper, genannt Zauber.
flote. voh Mozart, verarbeitet, alles noch nicht Com-
ponirte ;-also ganze, grosse, lange Namern, ganze Haupt- -
abtheilungen, hinzucomponirt, am Ende des Stiickes aber,
als Fifial; disMusik derIntroduction, mit andereii Textwor-'
ten wisderholt, — iﬂmgens nebenbei die von Mozart ge-
soteten Posaunen . in Fagdm verwandelt und die Zauber-
fiote in' solther Zurclitung hérausgegeben hitte u. dgl. —
und weriti er'ddmals seibst so ebrlich gewesem wire, Obi-
ges schriftlich zu bekennen, und der Verleger der Zauber-
fiste selbst so ehrlich, dieses Bekenntnis Schikaneders
dffentlich’ bekannt zu machen? — wiirde auch dann der
Zauberﬂ&te der Name'Echt gebiﬁ:ren° —

Das ist die Frage IL) — Ich meine: Nein? Hr. Stadler
meint:” Ja! — Lasset uns’ ﬂher Namen nicht weiter
streiten. - -
§ 10.

Zu III) Noch, Wenigeres als iiber die z'vveité Frage,

ist jetzt nock zu sagen iber die dritte: ob'alle Stel-
len des Werkes ohne Ausnalime ganz Mo-

N
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zarts wiirdig, ja das ganze Werk sogar ,,sein voll.
kommenstes* + zu nennen'sei? ' _
. Dass einige, und welche einsdlne Ziige, mir eines Mo-
zart nicht wiirdig schéinen; habe ich ausfiihrlich, und mit
den, diese meine innigste Uberzeugung befestjgenden Griin-
den belegt, in meiner zweiten Abhandlung$f wiederholt
ausfiibrlich ausgesproclien. Meines Wissens ‘ist seitdem
eine Widerlegung dieser meiner Ansichten nirgendwo
geliefert worden. Auch Herr 8Stadler hat Nichts darauf\
erwiedert, - - ‘ .

Er ist vielmehr wie es scheint der Meinung, jeder Zweic
fel gegen die unbedingte ginzliche Tadellosigheit und
Herrlichkeit und Vortrefflichkeit auch der beanstandeten
Stellen sei,schon dadurch ausser allem Zweifel gesetst,
dass dieselben echt seien. — Das Argument heisst also:

Das Bequiem ist echt, und folglich ist auch Alles
darin Mozarts wiirdig und vollkommen wiirdig.

Wir wollen, wie schon erwihnt, iiber den Namen
Echt nicht streiten, wir wollen ferner sogar annehmes,
alle befraglichen Stellen seien wirklich, und sogar gans
o wie sie uns im gedruckten Bequiem gegeben warden,
von Mozart selbst niedergeschrieben, wir wollen aoneh-
men, das Fagattsolo im Tuba wire nicht verfilscht, und
alle anderen seien gleichfalls unverfilscht: — so frage,
selbst all dieses angenommen, ein jeder sich selbst, in
‘wiefern doch ein solches Argument wie das obige bin
dig wire? — .

Dass es an sich selbst gar kein Argumeht, sonders
nur eine Autoritit wire, will ich gar nicht geltend
mdchen, indem nicht leicht irgend jemand bereitwilliger
sein kann als ich, sich vor Mb_zarta Autoritit zu beugemh

+ S. H. Stadlers Vertheidigung der Echtheit etc. §. 1.
1t Ci_icil. H. 16, 8. 375, — Ergebnisse S. 79.
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50 weit es irgend ohne Gefangennehmung der Vernunft
moglich: allein die weitere Frage wird erlaubt sein:
ob daraus, dass ein grosser Mann Etwas gethan
hat, schon yon selbst und nothwendig-folgt, das Ge-
thanene sei duch all seiner anderen Werke gans,
wiirdig? — So weit unsere Begriffe' vom Unterschiede
zwischen Menschen und der Gottheit reichén,. kann pur.
ein Gott sich unwandelbar gleich' und- ewig unbedingt voll--
kommen sein, und die Weltgébcbichtev nennt keinen
Maann, dessen Handlungen, . Thaten: nnd ‘Werke . alle phne,
Ausnahme und bis auf jeden einzelnen Zug so durch-
gingig gleith vollkomimen gewesen, dass auch
nicht von einem einzigen unter tausenden gesagt werden
konne, dieses einzige Theilchens umter tausend sei seis;
ner iibrigen Thaten tnd Werke nicht werth? — Und,
wenn Einer dieses Letstere von cinem:solchen Theilchen:
ausspricht, wer wird ihn dann widerlegén wollen durch:
das Argument: du hast Unrecht, dieken Zug fiir nich,
ganz Seiner iibrigen Ziige wiirdig' »u halten, denn Eﬂ,
hat den Zug' wirklich selbst gemacht. . .

Und wie iibel wiirde ein solches Argument vollends’
erst'ddnn passen, wenn der grosse Mann den befragh-'
chen. Zug noch gar nicht einmal wirklich geiussert hatte, -
wenn das Seiner minder wurdlge Werk etwa, nur. erst
beabsxcbugt, aber noch nicht vollbracht war, — ‘wenn:=
um beim obigen Beispiele zu bleiben, — die Composi
tion derZauberfidte, dem todkranken Meister vom Pilicht.
gefiihle. iibernommener Verbindlichkeit abgenothigt, im
Drange von Verhiltnissen etc., eilend, um nur Etwas zu
geben, zusammengegriffen, aber noch unausgegeben in seis
ner Schreibstube verschlossen gewesen, und erst nach sei
nem Tode unfertig daraus hervorgezogen und von Anderen
beendigt worden wiire; — oder wenn es sich etwa gar nachs
weisen liesse , dass diese Operncomposition bestimmt war,
nicht fiir Sein Werk ausgegeben zu werden? — Wiirde.
man, sage ich, auch dann das Argument brauchen wols

len: ,Es steht so da von des grossen Mannes eigener
Cicilia, 6. Band. (Heft 28:)
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»Hand, folglich ist es ganz Seiner wiirdig, folglich
wunbedingt tadellos und unbedingt herrlich, und folg-
olich sind alle Griinde dagegen unrichtig und hier-
,»mit widerlegt;¢¢ 4 — wriirde nicht eine solche Zau-
berflote vielmehr ,,kaum ein Werk Mozartss gu
rennen sein, und jedenfalls gewiss ,,das unvoll-
yJkommenste aller mozartischen Werke“? —
und wiirde der Huustfreund.wohl die Steinigung der
Fanatiker verdienen, weleher sich ctwa vermessen wollte,
Obiges - auszusprechen, ohne zuvor die Erlaubnis dazu von
der Wiener Sorbonne erwirkt zu haben? '

- Ich verzichte gern darauf, auch die fibrigen in dem
vorliegenden Schriftchen enthaltenen Raisonnements auf
dhnliche Art wie: das obenerwihnte zu zergliedern, zumal
@ dieselben im Wesentlichen iberall nichts Anderes sind,
als: Wiedorholungen: der vom  Herrn Verfasser in seinem
fritheren Schriftchen lebhaft genug ausgesprechenen Opi-
nion, welche ich bereits lingst beantwortet habe, wund
welche in dem jetat vorliegenden neuen Schriftchen, ohne
neue, meine Antwort widerlegende .Griinde, nur wie-
derholt werden, und am Ende immer nur darauf hin-
aus laufen, den Leuten weiss gu machea, ich

% Es sei mir erlaubt, das obige Beispiel durch ein wei-
tecres Beispiel noch etwas niher zu beleuchten.
- Wiiren von den vielen Personlichkeiten, die Herr
Stadler iiber den befraglichen Gegenstand gegen mich
eschrieben, nur einige noch ungedruckte Manuscript-
ogen, in scimem Schreibpulte liegend, erst nach sei-
. mem Tode gefunden worden, so wiirde gewiss jeder, -
der es im Leben gut mit ihm gemeint, behauptet ha-
ben: der wiirdige Herr Stadler wiirde das nie so ha-
ben drucken lassen sondern, nach der Beendigung
des’ ganzén Conceptes und vordersamster Wieder-
durchlesung, gewiss das und das wieder ausgestri-
chen haben, was des sonst hochwiirdigen Manncs un- -
wiirdig ist, und wer dies nicht wiirde gelten lassen
wollen, den wiirde ich fiir einen Feind des hech-
wiirdigen Mannes erklirt haben.
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wolle ihnen #umuthen, das Requiem nicht
.mehr schén zu finden —!!! oot

§ 1.

'Sb vigi iiber die Sache selbst. — Was ist dcmﬁacl’x ‘
der neuen _S;adlerischen Aufschliisse kurzer Sinn?

Er hat ein Manuscript des DIES IRAE
‘aufgefunden, welches, dem Zeugnisse vieler
‘Kenner zufolge, grade so. beschaffen sein soll,
‘wie er es in seiner’ vorigen Schrift behaup-
tet, und weder ich noch irgend jemand ihm
‘widersprochen hatte. — —

Das ist nun zwar- freilich an sich Nichts; aher wenn
man recht entsetzlich dabei schreit, so macht es doch
Lirmen, und zum Zweck des Uberschreiens, und
der Kunstwelt Sand in die Augen zu streuen, ist Der-
gleichen gut genug.

§ 12

~Im Ubrigen bekenne ich mich gerne unfihig, mich
mit dem Herrn Verfasser in sofern zu messen, als
.er, auch in diesem Schriftchen wieder, und noch viel
-drger als er im vorderen gethan, den Beweis der
Richtigkeit ‘seiner und seiner Anhinger Opinion von der
Sache, durch Diatriben gegen meine Person zu
filhren bemiiht ist. Ziigellosighkeiten dieser Art sind die
Kebrseite der sogenannten Gelehrten-Republik, und es ist
traurig, dass Dergleichen geschehen kann und geschieht,
and dass man, fiir ein redliches Streben um Aufkli-
rung einer Sache, sich mit den unwiirdigsten und raffi-
nirtesten Persoénlichkeiten verfolgt sehen muss von
einer Schaar von Fanatikern, die sich das Wort ge-
geben haben, sich an dem Hunstfreunde zu richen,

er freilich die Unvorsichtigkeit gebabt, gine
halb vergessen gewesene, in dfacto aber unwidersprech.
bare Thatsache wicder aufzudecken, durch welche ihre
bisherige unbedingte Anbetung aller, selbst der
theils ganz nicht von Mozart herriihrenden, theils ver-
filschten und verunstalteten Theile des Mozartischen
Hunstwerkes, freilich auf eine ihrer Fitelkeit misfdl.

1
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lige Weise compromittirt wird, + wogegen sie denn
keine hessere Reffung wissen, als, recht in Chiére vereint,
und gegen Stich und Hich gepanzert durch Anonymitit,
aus ailen Weltgegenden her meine Stimme zu iiber-
schreien und, ohne Riicksicht auf die lingst gefiihrtem
Gegenbeweise, immer nur wieder ihre vorigen Behaup-
tungen noch kreischender zu wiederholen, dadurch die
Kunstwelt zu iihertiuben, ja sie selbst gegen die, von
ihrem eigenen Chorfiilver ausdriicklich heZeugte Wahrheit
blind und taub zu machen; — traurig ist es, zu sehen,
dass auch eine sonst geachtete Musikverlaghandlung, wel~
che, gleich beim ersten Erscheinen des Werkes in ibrem
Verlage, die jetzt wieder aufgedeckte Thatsache offent-
lich selbst bekannt gemacht hatte, und welche weit ehren-~
werther daran thiitc, wollte sie jetzt den Muth haben, die
3anze in Siissmayers Briefe erwahnte friihere Correspon-

enz aufrichtig vollstindig voraylegen, — statt dessen,
— vielleicht weil sie ihren Geldvortheil dadurch com-

romittirt wihnt, keinen Anstand nimmt, ihre durch mebr
als zwanzigjihrige Reinhaltung ehrwiirdig gewordene A 11-
gemeine musikalischen Zcitung zum eifrig ge-
schiftigen Organe solcher Unwiirdigkeiten zu gehrauchen
und mit ungeheurer Stentorstimme den Schreiern noch
grger schreien zu helfen, — 1

t Mogten sie doch lieber simmtlich so grade und
offen sein wollen, wie erst neulich wieder ein Cor-
respondent der Berliner allg, musikal, Zeitung, 1836,
S. 346, welcher es ehrlich gesteht, es sci ihm
eben gar zu unangenebm schmerzlich, einen dreissig
Jahre lang ungestort gehegten Glauben aufzugeben,
und darum mage er es nicht glauben dass Siiss-
mayr Antheil am Requiem habe. ,,Mag sich zu den
siZweiflern an der Aechtheit bekennen, wer da will,
~yymich wiirde es bis ins Innerste verwunden, milsste
»ich den Glauben aufgeben an das was ich jahre-
slang mit heiliger Ebrfurcht verehrt, wollte man
smir als Axiom aufdringen, dass mich Blinden drei
s Decennien ein Trugbild geifft. Dicss ist mein Glau-
gsbensbekenntniss, und fruchtlos diirfte die Miihe
s»8ein, mich zum Konvertiten umzuschaffen.* — Wer
wird solchen Glauben, solche Gradheit nicht ehren,
oder wenigstens lieben?

tt Ein neuestes, heute, (wo gegenwirtiges Cicilien-
heft die Presse verlassen muss,) mir noch nicht
zu Gesichte gekommenes Blatt der erwihnten
Leipgiger alglgem. mus. Ztg. soll seine friihere
Leistung in diesem Fache, wie ich vernehme, mnoch
sogar weit iiberbieten. — Da der Artikel mir, wie
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Gegen all solches Ueberschreien will und kann ieh
natiirlich weiter nicht anstreben, und mag und darf noch
viel weniger mich ferner in mir ungewohnte, filr mich in
mehr als %Iiner Hinsicht nicht anstindige Erwiederung von
Journalen- und Pamphlets- Raufereien -einlassen, welche
nachgrade zum Theil so niedrig geworden sind, dass
man ihnen nlit Ehren nicht gegeniiber, sondern ihnen
nur, wie anderen schmutzigen Dingen, ans dem Wege tre-

ten kann,
- Gfr. Weber,

1) Zwilf Lieder fiir drey Kinder-
.stimmen; zum Gebrauche des me-.
thodischenSingunterrichtesinden
Schulen; 5te Sammlung; — und

2) Vater unser; in Musik gesetzt fiir
4 Singstimmen von C. F, Beck. Mainz
bey B. Schotts Séhnen.

Zwey brauchbare Werckchen eines fleissigen Tonsetzers,
der sich um diesen ohnehin wenig gepflegten Zweig be-
sonders verdient macht.

Die fiinfte Lieder-S émmlung steht im gleichen
‘Werthe mit ihren Vorgingerinnen, jenen friiher erschiene-
nen, in dicsen Blittern bereits besprochenen, und diirfte

esagt, noch nicht su Gesichte gekommen, so muss
ich, sofern der Inhalt desselben allenfalls eine Er-
» wiederung heischen kérnnte, diese mir hier nur erst
noch vorbehalten. Ich werde iibrigens, aus den
oben erwiihnten Riicksichten, mich jedenfalls kiinf-
tig iiberall nur auf Thatsachen ijber den Ge.
enstand selbst auslassen, und jede Persdn-
ichkeit, und selbst fernere offenbare
Verl.iiumdungen gegen meine Person, wo-
her sie auch kommen mogen, keiner weiteren Ants
wort mehr wiirdigen.

t 2. Band, (Heft 8,) S. 261.
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sich, bey gleicher Gemeinniitzigkeit, einer dhnlichen aus-
gebreiteten Theilnahme zu erfreuen haben.

Die Gedichte — aus Christoph Schmids Kinder-
schriften — sind gliicklich, mit besonderer Beriicksichti-
gung des Hauptzweckes, gewahlt, die Melodieen einfach,
fliessend, und gemiithlich erfunden, somit auch zunichst
ihrer Bestimrung vollkommen entsprechend, wiewohl die
Ausfiillungsstimmen mitunter etwas natiirlicher, daher
auch leichter, hitten ge'fiihft, und auf diesem Wege ein
noch harmonischeres Tricinium erzielt werden kénnen. —
Nro. 5, ,,Die lieblichsten der Blimchen auf
sDeuntschlands Flur,* — Nro.8, ,Dle Kirschen“
und Nro. 9, das muntere ,,Waldhornlied,* mit
Echo, werden die kleinen Singer vorzugweis ergdz-
zen. —

i

Nicht minder lobenswiirdig ist der ate, oben angezeig-
- te Voealchor, ,,Das Gebet des Herrn,* fiir Sopran-,
Alt-, Tenor - und Bassstimmen gesetzt. Die feyerliche
Tonart As, die unagekiinstelte, in gehaltenen Tonen lang-
sam sich bewegende' Accordenfolge, dic nach jeder Bitte
angebrachten Ruhepuncte , verstirken den Eindruck der
heiligen Worte, und flsssen Gefiihle frommer Andacht
ein, indess der kriftige Schluss: ,,denn dein ist das
sReich, und die Kraft, und die Herrlichkeit,
svon Ewigkeit zu Ewighkeit, Amen!¢ zu leben-
digem Vertrauen erhebt und hegeistert. .

Die Ausfibrung unterhegt nicht der geringsten Schwie-
righeit,

Ein gefilliges Aussere und billige Preise dlenen beyden
‘Werken noch iiberdies zur Empfehlung,

v, Seyfricd.
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Variationen firsPianoforte, compenirt:
und Ihrer etc. Durchl. etc. gewidmet, -von
‘Franz, Stdpel,. Op. 10. Hildburghausen
bei Kesselring. (Ohne Preiss.) C
Geistliehe Gesinge von Gebauer, Gdéthe,
Herder et Novalis, fiir vier Singstimmen oder
fiir Eine Singstimme mit Pianofortebegleitung
in Musik gesetzt et Frau Nies-Dufay gewid-
met.von Franz Stépel, Op. 11. Gedruckt
in Frankfurt a. M. bei A. Fischer. (Pr. 36 kr.):

1

" Zur Verstindigung

Herr Dr. St3pel hat,, in Beziehung auf die im
20. Hefte der Cicilia enthaltene Recension seines.
op. 10 und 11, sich mit dem Wunsche an mich
gewendet, dass, damit die etwaigen Feh-
ler und Mingel der besprochenen Com-
positionen wenigstens nicht als Zeu-~
gen gegen seine in sginem Sy steme der.
Harmonielehrejniedergelegte Theorie
dastehen und ihm, inBeziehung auf sei-
ne Laufbahn im Lehrfache, nachthei-
lig werden mdgten, ich in eben diesen Bliit-
tern die Békamantmachuing der Thatsache iiherneh-
men mége, dass die beidem Werkchen’
schon vor mehreren Jahren (1821) bei
GClementi in Londemn .Zzuerst gestochen
gewesen, also gewissermasen noch als Jugend-
arbeiten, und zu einer Zeit, ,adls er,s¢
wie er schreibt, jeigentlich noch gar kei--
ne Thearie hatte. . . : ~

Da ich keine Ursache ‘habe,. an der Wahrheit
jener Thatsache zu zweifelu, so- will ich, sehe.
gerne das Organ dieser Bekanntmachung des Herrn .
Dr. Stpel sein, und wiinsche, dass. sie ihm's0 niitz-:

T ——————— n ‘ L - [ -
t Neties System der Harmonielehre und des Unterrichts .
im Pianofortespiel. Erste Abthlg. Die Kunst, eine
. Mehrzahl von Sé¢hiilern im Pianofortespiel und in der
‘Theorie der Harmonie zugleich zu unterrichten, wu.
s. w. Frankf. a. M. in Commission der Andreiigchen
Buchhandlung 1825, :
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lich werdenr m8ge, als sie es zu werden an sich
in der That verdient.- = - 7~

- -i¢h nehme hiervon Véranlassung, hier zugleich
auch noch eine, mir von anderer Sgite zu Oh-
rén gekommene, dem Hrn: Stdpel iibelwollende
Misdewtung anfzukliren. Es haben ndmlich, wie
ick vernommen, Manche die, von mir zu den
ausgezogenen Stellen aus den beiden Stdpelschen
Werkchen , und namentlich gleich vom 2ten zum
3ten Takte,. beigeschriebenen' fiinf Klammern fiir
eben so viele Anzeigen ebg¢n so vielfacher
Uebertretungen der Stimmenfiihrungsgesetze und:
namentlich des Quintenveérbotes, genommen. Dies
aber ist sehr unrichtig: dis bezeichneterr Stellen
enthalten zwar- allerdings’ Quintparallelen; die
mehren verschiedenéen' Klammern- aber - bezeich-
nen au: den- erwzhnten- Stelten nur, - dass die
Parallelen “sich auf' verschiedéne Weise
aufdeoken lassen, nimlich ° S
entweder § 5 ° ".'x, “oder .: "l“

roms

|

s e I —

RN s - I

e a|a e afa g ¢ a a

oder. &4 " |3, oderh] : Id, oder 504
. b 4 N

|

nicht aber. eben so viele verbotene Quinten.
Mein-Urtheil iiber déen Werth: oder Unwerth
dieser verdeckten oder, wie ich sie in m, Theo-
vie. d. Toneetzk. § 509 genannt, eingebildeten:
Quintenfortschreitungen (sogenaante offenba're
sind offenbar hier nicht vorhanden,) -habe ich-
anv> eewiknien .Orte nicht ausgesprochen, wohl
abso bemeitsi .in< meiner Theorie, § 523 - 540,
nticiy: gegen:.die Unbedingtheit des Verbotes
verdegelter: Quinten erklirt: Wenn ich nun
jetzo zwar offen bekennen will, dass die oben
ausgezeichneten Parallelen meines Dafiirhaltens
keineswegs gut genug verd eckt sind , uin untadel-
haft zu. erscheinen, so war ich doch,  beim An-
zeichnen.jener fiinf Klammern, nie d er Meinung,
den Tonsetzer dadurch eben so.vieler Ver-
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letzungen des Quintenverbotes zu zeihen, sondern
.habe die Klammern blos hingestellt, um die Wiir-
digung des Grades der Correctheit aus mehr-
fachem Gesichtspunkte, dem Urtheile eines
Jeden zu iiberlassen. . :

Das Vorerwiihate veranlasst mich zugleich, auch
in Ansehung der iibrigeén, bei den folgenden
Beispielan aus beiden Werken } angezeichneten
Klammern, anzumerken, dass man auch hier sehr
unrecht haben wiirde, in denselben ehe¢n so viele
Vorwiirfe ganz unentschuldbarer Quint - und Octav-
parallelen zu suchen. Dass ich sie nicht fiir gut,
nicht fiir tadelfrei halte, muss ich hier wohl
bekenuen ; allejn dass sie sich, wenn auch micht
rechtfertizen, doch grossentheils . entschuldigen
lassen, will und wollte ich eben so wenig in Ab-
rede stellen, als ich durch die in meine Anzeige
eingeflossene Phrase : y,s0gar als theoretischen
Schriftstellere iiber ggn Schriftstellerwerth des
Componisten abzusprechen gedachte, und noch
weit weniger itber sein Verdienst als Musiklehrer
nach Logierscher Methode, in welcher Hinsicht
ich ihn nicht nur wirklich schitze, sondern na.
mentlich auch jederzeit den von seinem leiden-
schaftlichen Gegner Logier ihm so beharrlich &f.
fentlich gemachten Vorwurf, als habe er das .Lo-
giersche System, (was doch wabrlich, wie trefflich
es_ auch etwa sein mag, wenigstens gewiss keine
schwerbegreifliche Weisheit ist!) noch
nicht genugsam erlernt uand begriffen -—, nur li-
cherlich finden konnte. o

Ieh halte, in der jetzigen Zeit bald ungeschick-
ten, bald absichtlich boshaften Misdeutens, es fiir
diensam, die varstehenden Erliuterungen hier aus-
driicklich auszusprechen, damit man mir nicht
auch hier wieder einen Sinn unterschieben kdnne,
den ich nicht gehabt.

’ Gfr. Weber.

+ Auf dem Notenblatte sind bei Nr 5 aus As-cur,
ans Versehen statt vier, nur drei vorgezeg:lu;/ep_t.

P —
Giicilla, 6. Band. (Hleft 32.) 13
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"Metronomische
Bezelchnung ‘der Tempi
der neuesten Beethovenschen S_rmpho;ue, Op.126.

Mitgetheilt vom Componisten,

L4
[ 4

Allegro ma non troppo . 88
Molto vwace S & [
Presto .+ o « o« o« o« -« « o 116
Adagio temyo imo . . . . 60
Andante moderato . . . . ""63
Finale presto. . . . . . ., .96
rAllegro ma non troppo i . . 88
" Allegro -assai . . . . .. 80
Alla marcia~ . . . . .. 84
Andante maestoso . . . . 72
Adagio divotoe . . . . . . 60
Allegro énergico . . . . '. 84
Allegro ma non tanto . . . 120
Prestissimo . . « « & « o 132
Maestoso " . . . .. . . . 60

.
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Wien im Jahre 1826
Dje Musik liebende, und Musik- beynah: bis sum
Ubermasgs - treibende Kaiserstadt ist auch in den
jingst emtwichenen 365 Tagen. nichtaus der Art ge-

schlagen: es wurde — wie Neigung und Mode ‘es gebie-
ten — wieder gans entsetslich viel masizirt, wasmag-

sen in diesem Steinkolosse unter den Tausenden von Hiu-
sern viellgicht nur. schr wenige :aubnahmsweise aufgefithey
weorden kénnten,  worin, sich nicht mindestens ein Piano.
- forte — wir’s awch mur. als elegantes Zimmer.Meubly v,
vorfindet, woranf, zar Beférdexung . des’ Verdanungge-
schiiftes der, ehrenwerthen Sippschaft, das Friulein Toeh-
terlein. ajlenfalls ginige niichterne Walzer, -Eocossaisen ,
oder Cottilops herabhdmmert; gan micht.su gedenken dov’
Heeres, von Singern. und §ingerinnes, von Geigern,. Gel-
l‘istép, Flausten, Clarinettiston, Gnituﬁ.&n;'.&akm.
Harfenklimperern, und der. Legion von Déchorgels,’ dis
den ganzen liehen Gottestag-lang simmtliche Insassest gar
unchristlich molestiren, was absonderlich unsere Kdste,

. welche das ohsghin spirlich ernibrende Schrifistelleshand.. .

werk qua, Profession betreibs, und durch das ewige : un-
selige Gesumse, Gedudel und Geleger nickt . selteh - dem-
sshansten, .rargsten Gedanken ginbiisst, schier su aiind.

hafter Versweifclung. und quasi sur Desperation.. treiben

Lann, s T—

R )

. R B . . - i sl P

. Habe mir deshalb auch wirklich. — (benebst 8kono:

. mischep Griinden, jtem der reincren, somit auch gesiin-
deren Atmosphire l';alber,yhauptséichlich .aber um besag-
ten infernalischen Concerten zau entflichen). — cin reeht
lichtes, lufiiges, sogenanntes Schneider - Logiment ge-
miethet in -der ersten Etage (von oben herab gegihlt)
woselbet ich nun, vergniigt wie cin kdniglicher Aar, nahe
der. Somac, in ‘gemiithlichen Dachstiibchen horste.

"Cilis, 6. Band. (Hefi 13.) 14
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Daraus mogen aber die verebrlichen Leser ja nicht
folgern, als ob ich, in nahmhaft gemachter Thitrmerwoh-
nung, von dem Wehgétﬁmmel unter meinen Fiissen gar
keine Notizen erhalten konnte; au contraire leidet's mich
im Sommer vor insupportabler Hitze, und Winters vor
gronlindischer Kilte, nur selten swischen meinen ratten-
kahlen vier Wiinden, und so muss ich, wir's auch nicht
selbsteigener Beraf- und Herzensdrang, — mich schon par
Jorce oft.genng dus meiner, circa 40 Klafter iiber das Niveau
des .alten Dahubius erhabenen Hohe, herab in das rah-
und rastlose Wogen umd: Treiben deslebensfrohen Wiener-
Vilklwins stiiraen, adlwd ich denn — der emsigen Biene
gleich ~— Stoff einsammnle, so viel ich dessen nur immer

- habbaft s werden vermag, und ‘solchen erst dann, wenn
Moxpheus’ s¢ineén rabenschwarzen Mantel unterni’ sternbe-
sieten Himmelszelte ausgespannt, ‘die wohlbekannten 236
Stafen mit ‘tedtmiiden Gebeinen erklimmend, sorgfitig in
meine. Zelle trage, cordne, und was auf die Nactiwelt zu
kovrsien ‘wilrdig befonden wird, meinen Heften einverleibe,
wohl anch, in bésonderen Momenten der Weihe, noch ein
Stiindeken den Pierinnen opferé, irgend ein bestelltes
Hochgeits- vel Leichen-Carmen anfertige, ‘odér gegen bil-
ligen: Ehrensold fiir ein unbékdmntes Autorlein, +wélches
eben so wenig von dor Tonsetzkunst verstéht, als Hane
dels Kach, Variationen, Potpourri's, Polonaisen u. dgl.
compenire, welche nach Wwénig Wochen, unter dés gross-
milthigen: Bestellers Namen erscheinend, aus’ der Presse
direct in die Kisebude wandern; und endlich, — nach
erfiillter Berufspflicht, wenn lange schon der ehrwiir.
dige Stephams-Riese die schaurige Mitterniacht dumpf
verkiindet, mein nichts weniger als sybaritisches Lotter-
bettlein amfsudhe, uin durch kurse Rube sum neven Ta-
gewerke mich zu erstirken.

So gebe ich mir depn die Ehre — sintemalen die Mu-
sik recht eigentlich mein Acker und Pflug ist, wnd die
iibrigen schomen Wissenschaften nur i Ermanglungsfalle
zur Bestreitung der Lebsucht herhalten miissen, — mich
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der. verehrlichen Redaction der Cicilia als einen vom al-
" len wichtigen und unwichtigen Er¢ignissen wohl instryir-
ten Correspondenten szu priéisentiren. . :

Um das Wort also gleich durch dib‘ That gu bekrif-
tigen, will ich, mit historischer Treue, auch mit einer,
meinem heidnischen Collegen Sallustius gleichkom-
menden Kiirze, alle vorgefallenen Memorabilia in nucem
susammenfassen, des bequemeren Uberblicks wegen
aher das Gange in vier Hauptabtheilungen rubriziren,
wornach alsdann jeder, der guid juris versteht, durch Zu-
sammenstellung der Data, den wahren Thermome-
terstand abstrahiren und der edlen Musica in hiesiger
Discese das Horoscop stellen mag,

Diese vier Hauptrubriken sollen aber heissen:-

A4) Kirchen-,
B) Kammer-,
C) Theatermuuk und
D) Litteratur, — llso

Littera A:) Kmcaes-Muex.

Wie viele alte und prachtvolle Gottes-Tempel die
Haupt- und Residenzstadt des Osterreichischen Kaiser-
thums besitze, ist im Pater Fuhrmann,Gaheis, Pezzl,
Béckh, u. a. des breiten zu lesen. Allenthalben wird,
wenigstens an hohen Festen, ad majorem Dei gloriam, '
wie sichs gebiihrt, nach Kriften georgelt, gesungen, ge-
geigt, geblasen, getrompetet und gepaukt.

In der k.k. Hofcapalle hért man Werke von Reu-
tex, Hofmann, Bono, Caldara, Gassmann,
Mozart, Sissmayer, Salieri, Eybler u. a. mit
grosser Prigisien ausfihren. Die Besetzung ist zwar
nicht zahlreichg doch dem Lleinen Raume angemessen :
26 Vocaliaten, a3 Violinisten, 2 Violoncellisten, 2 Contra-
bassisten, 2 Hoboigten , 2 Clarinettisten, 2 Fagottisten, 3
‘Waldhornisten, unil 2 Posaunisten. Sieben Hoftrompaeter,

/
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ein Pauker, und mehrere Expoetanten alterniren im Dien-
ste. - An der Spitze steht Herr Eybler, von welchem
das Archiv treffliche ‘Werke besitzt. - Die beyden Orgel-
spieler, Sechter und Assmayer, zeichnen sich durch
gediegene Kunst eben nicht sonderlich ans. Die bérdhm-
ten Virtuosen Mayseder, Bohm und Jansa fithren
in vorkommenden Fillen die Violin-, Herr Merk die
- Violoncell- Solo's aus; die' Herrn Professoren Sellner,

Friedlovsky, und Mittag haben die Anwartschaft;-

und suppliren die Primarien dor Hoboe, der Clarinette;
und des Fagotts. —

An der Metropolitankirche zu Sanct Stephan
ist Herr Ginsbacher, einst Lieutenant bey den Tyro-
ler- Scharfschiitzen und Voglers Schiiler, gegenwirtig
Domcapellmeister. Unter seinem Commando stehen mei-
stens Veteranen, mit denen es nicht mehr recht vorwirls
will; wodurch er sich gewissermassen nur auf bekannte
und schon eingeiibte Compositionen seiner Vorfahren
Albrechtsberger und Preindl, nebst den viel-
leicht durch . langjibriges Wiederholen auswendig ge-
lernten Missen und Motetten der Briider Haydn be-
schriinkt sieht, und so, selbst mit ‘dem besten Willen, wie
das Sprichwort besagt, den Mantel nach dem Winde
drehen muss. —

In der Augustiner Hofpfarrkirche hat der
verstorbene Franz Xavier Gebauer einen Verein
gegriindet, der, fortgefiibrt von den k. k. Hofkammerbe-
amten Piringer und Schmidi, gur Stunde noch
Hbchst ehrenvoll besteht. Unbestritten hort man. hier
In ganz Wien grossartige Werke am vollendesten ausfith-
ren. Eine bedeutende Anzahl gebildeter Kunstfreunde,
und die geschicktesten Instrumentalisten der hicsigen Or-
chester, wirken hier mit einem Ernst, mit einer Lnebo

mit einem Gemeinsinn gusammen, dass nur seiten ein
Wanseh iibrig bleibt. -

-
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Rihmlich sirebt dieser Privat-Kunstanstalt der Verein
in der Kreuzherrn-Comthursy zu Sanct Carl.
mach; - awar noch im Werden begriffen, aber mitunter
schon herrliche Bliithen treibend. Die Mitglieder wirken
entweder selbst mit, oder liefern festgesetzte Beytrige zur
Deckung der Auslagen. Bereits sind mehre classische
‘Werke angeschafft und, nach sorgfiltigen Proben, recht
eigentlich im Sinn und Geist der Mecister ausgefiihrt wor-
den. Unter den Solo-Singern glinzen besonders die
beyden ausgezeichneten Sopranistinnen, Friulein Weiss
nnd Friedlovsky. Allein nicht nur allgemein gefey-
erte Namen sind bier an der Tagesordnuang, sondern die
Lunstsinnigen Vorsteher lassen es sich auch angelegen
seyn, aufkeimende Talente ams Licht zu siehen.. 8o
wurde s. B. im Laufe dieses Jahres eine Messe gege-
ben, deren Autor sich Georg nennt, und von dem frii--
her weder Hinz noch Kunz viel wusste.

In der Stifeskirche bey den Schotten zu Sanct
Michael, und Sanct Pcter sind die Herren Ass-
mayer, Weinkopf und Blacho als Chor- Regenten
angestellt, aber dabey so nothdiirftig. fundirt, dass sich,
selbst mit dem besten Willen, nur selten gréssere Pro-
ductionen obne fremde mildthiitige Beyhilfe bewerkstelli-
gen lassen, wiedenn verbi gratia bey Letztgenannten, vor
mehreren Monaten, eine Messe von einem wungarischen
Magnaten aufgefiihrt ward, wobey auf Kosten des hoch-
griflichen Hammer-Beutels freylich nichts gespart wurde,
um die trefflichsten Subjecte zur Mitwirkung zu verei-
nen, wobei aber nur zu bedauern blieb, dass die
Sache selbst’ selchen Kraftaufwand nicht einmal ver:
lohnte. — :

Unter den Vorstadt-Pfarreien zeichnet sich jene
am Schottenfelde vorsugweise aus. Der wiirdige
Seelenhirt daselbst, Pater Honorius Kraus, und der
thiitige Chor - Verweser, Aloys Weiss, isparen weder
Mihé noch Sorgfalt, um den von ihnen mit Liebs und

' -
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Einsicht begriindeten Kirchen-Verein immer mehr empor
zu bringen, und die zahlreichen Zoglinge desselben ha-
ben nicht nur bey dem sonntiiglichen Gottesdienste, som-
dern auch in mehren offentlich veranstalteten Ubunge-
Concerten, die erfreulichsten Proben abgelegt, dass sie
auf den rechten Weg gefiibrt -und, versthdlg besonnen,
ans wahre Ziel geleitet werden. —

Inder Kirche der Carmeliter ob der Caingru-
bo bekam man noch vor wenig Jahren, als das tiichtige
Orchester des Theaters an der Wien: 6fters aus der Noth
half, mitunter manch Gutes und Verniinftiges zu ho-
ren; jetzt ist allda Alles wieder in den alten Sauerteig
versunken, und nur als Ausnahme kann die, von dem ge-
sammten Opern-Personale, zam Andenken des verewigten
Tonmeisters Maria Weber, veranstaltete Auffihrung
des Mozart'schen Reqniem'’s gelten, welche wenigstens
im Allgemeinen gelungen zu nennen war, wenn gleich
einige Oberliltesten des musikalischen Schéppenstuhls bey
mehreren, bis zur Undeutlichkeit schnell gent;mmenen
Stellen, mit vollem Rechte misshilligende Blicke wechsel-
ten, — .

Steigen Sie nun, grossgiinstige Leser! an meiner Fiih-
rer - Hand gefilligst um eine Stufe herab ins profane Le-
ben, gur

Littera B:) ,Kaumea-Musik.*

Dieser Zweig ist wohl allenthalben, bei Grossstidtern,
wie in Abdera und Krihwinkel, der allercultivirteste, we-
nigstens dem seligmachenden Glauben der Eigenliebe zu-
folge, obschon einem gerade hier in- der Regel schaaren-
weis Bootier in den Wurf kommen. Mit diesen wollen
wir jedoch nichts gemein haben, sondern uns nur an das
halten, womit das gliickliche Fabiana so iiberreich ge-
segnet ist: an ichte, heimische Hiinstler und Kunstan-
stalten, worunter die grosse : ’
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Gesellschaft der Masikfreunde des Bster-

reichischoen Kaiserstaates den Ehrenplatz einnimmt.-

‘Wie dieser vielarmige Kirper gleigh in den ersten Jah-
ren des Entstchens (beyliufig vor 13 Jahwen) durch die
Aauffiibrangen der Hindelachen Oratorien: Timo-
théus, Mesgias, Saul, Judas Maccabius u. a.
eine glinzende Epoche in den Annalen der Tonkunst-
Geschichte machte, ist weltbekannt. In neucrer Zeit
sind indessen jene colossalen Productionen durch mehr
als 700 Hopfe unterbliecben, theils rilcksichtlich der,
bey Theilnehmern von so verschiedenartigen Berufs-
beschiiftigungen nur dusserst schwer zu erziclenden Ge-
sammtproben, hauptsiichlich aber wegen der hichst kost-
spieligen Herrichtung der grandiosen Arena der k. |k.
‘Winter - Reitschule. Darum beschrinkt sich jetzt die Ge-
sellschaft auf vier Societéts- Concerte, welche jihrlich im
grossen Redouten-Saale gehalten werden, worin sich die
Mitglieder sowohl als Instrumentalkiinstler, als auch in
Gesangstilcken héren lassen, Chiore, Cantaten u. dgl.
nebst Ouvertiiren, von Spontini, Spohr, Weber,
Cherubini, Méhul, u. a. héchst précis vortragen, und
wo die neuesten Symphonien eines Ries, Krommer,
Feska, Wilms, u. a. mit jenen eingebiirgerten des ewig
grimenden Trifoliums: ,,Haydn, Mozart und Beet-
hoven* den angenehmsten Wechsel gewihren.

Von diesem Hauptstamme hat ein recht gesunder Ab-
leger Wurzel geschlagen; nchmlich ein kleinerer Veor-
ein, welcher sich wochentlich einmal zu einer, blods der
eigentlichen Kammermusik gewidmeten Abend-
unterhaltung, deren im entwichenen Winter- Halbjahre

[

sechzehn an der Zahl statt fanden, versammelt, zu wel- -

chen musikalischen Hriinzchen der Beytritt auf Subscrip- -

tions-Karten gestattet wird, und worin Quartette, Quintette,
Septette und Octette, nie mittelmilssig, meistentheils tadel-
frey, ja dfters walwbaft gelungen, vorgetragen wurden.
Im Directoriate }ossten sich der Reihe nach ab die.Herrn:
.Fiacher, Fradl, Hauschka, Kaufmaan, Bog-
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ner, Contin, Kirchlehner, Peck, Piringer,
Schmidl, Sonnleithner und Baron Lannoy,
simmtlich um die Kunst hochverdiente Minner, mit Eifer,
Geschmack, und Kenntnissen ausgeriistet, deren sinnige -
Wahl, und durch sorgfiltiges Eindiben “erzielte zweek-
missige Ausfilhrung, wohl zum Voraus verbiirgt werden
konnte,

Die Violin-Partien waren abwechselnd besetst durch
die geschiitsten Professoren und Dilettanten B6hm, Con-
tin, Ernst, Feigerl, Fradl, Franz, Helmes-
berger, Holz, Jansa, Kirchlehner, Kuns,
Maucher, Menner, Piringer, Porges, Schup-
panzigh, Slawjk, Strebinger, Wehle, und
Zich;— an der Viola standen die Herrn Gerl, Kauf-
mann, Kirchlehner der jingere, Philipp, Pirin-
ger, Schreiber, und Schurz; — in die Violoncell-
Stimme theilten sich die Herrn von Andrie, Leopold
Bohm, Frinzel, Fuchs, Friedrich Gross, Lin-.
cke, und Wenzel,— so wie, nothigen Falls, Herr R 6 he
rich den Contrabass, Herr Bogner die Flote, Herr
Sellner die Oboe, Herr Friedlovsky, Vater und.
Sohn, die Clarinette, Herr Spina und Stoll die Gui-
tarre, Herr Katschireck die Harfe, Herr Herbst mit
seinem Eleven L e e b dasinseperable Hornerpaar spielten, —
Die Soloparte wurdch, zar Erhéhung des gemeinschaft-
lichen Genusses, auch zur erlaubten Augenlust, abgesun-
gen von artigen Friuleins, Emmering, Franchetti,’
Friedlovsky, Kappler, Linhard, Jerusalem,
Schréder, Stuck, Queck, Weiss, und Wildauer
geheissen, — denen mit ritterlicher Courtoisie die Herren
Gross, Hoffmann, Dietz, Illem, Schnitzer,
Suchy, Pirzel, und Tietze, als Tonor-,— die Herren
Fuchs, Greisinger, Krow, Lugano, Nejebse,
Mayer, Schoberlechner, Seipelt, Sonnleith-
ner, und Walleéfer als tiichtige Bass -Secundanten,
ad latus standen. — Ausgezoichnete Pianisten traten- auf:
Herr von:Boclet, Fr:u von Schmidel, die Fraun-
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leins Bichler, Osfer, Rzehazeck, Seipelt, und
Salomon., —

Alles bisher sum Ruhme der Gesellschaft der
Musikfreunde Angefiibrte, verschwindet aber gegen
jene bleibende Wohlthat, yelche ihr die spite Nachwelt
noch segnend verdanken wz:d: die Griindung und Erhal-
tung des vaterlindischen Conservatoriums. Wenn
dieses, gewissermassen ein Privat-Institut, nach den weni-
gen Jahren seiner Existenz, freilich nicht in Parallele
treten darf mit dem pariser Conservatoire de Musique, das,
geboren, erwachsen, und stark geworden unter den Fit-
tichen des Kaiser-Adlers, und seine Revenuen aus den
Staats- Cassen beziehend, auf festen Grundsiulen ruht;
so durfte man dennoch nur der letzten Priifang bey-
gewohnt haben, um sgur Uberzeugung zu gelangen,
_ dass jetst schon Bedeutendes, Grosses, ja, die beschrink-
ten Mittel in Anschlag gebracht, das Moglichste  er-
reicht worden ist. Die Gesangschiiler aller drey Clas-
sen entwickeln jm Vortrage der delicatesten Voeal-Chére
grosse Tact- und Tonfestigkeit und, nach Erfordniss,
eben so viele Kraft, als sarten Ausdruck. Gréssere Instru-
mentalsitze werden in - bewundernswerther Ubereinstim-
mung, nach allen Abstufungen trefflich nuancirt, mit
Geist, 'Seelé, und Energie ausgefiihrt, so wie boynahe auf
allen Solo-Instrumenten talentvolle Ziglinge nahmhaft
gemacht werden konnen; . B. die Violinisten Ernst,
Wehle, Schwarz, Broch, - die Violancellisten Leo-:
pold Béhm, Wenzel, Bquer, der Flotist Hirsch,
die Hoboisten Uhlmann, und Pétschacker, der
Clarinettist Kropsch, der Fagottist Eisler, die Hor-
nisten Zimmerl und Leeb, nebst mehreren schon
Ausgetretenen und in Orchestern als brauchbare Subjekte
Angestellten, — :

Theils durch Ankauf, theils durch grossmiithige Schen-
kwngen, besitzt di¢ Gessllschaft zum Gebrauche des
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Conservatoriums eine ansehnliche, gewihlte Bi-
bliothek von theoretischen, und ein musterhaft orga-
nisirtes Archiv von practischen Werken der besten Au-
toren @lterer und neuerer Zeit; — endlich ein merkwiirdi-
ges Musium, worin sich seltene Originalien, Autogra-
phen, Bildnisse, fremdartige Instrumente der fernsten
Vélkerschaften u. s. w. vorfinden.

Die Schiiler - Zahl belduft sich alljihrlich * iiber 20e
Madchen und Knaben, welchen folgende besoldete Pro-
_fessoren den Unterricht ertheilen: '

- Aufder Violine: die Herren Joseph B6hm, und
Hellmesberger; (letsterer selbst ein Eleve
des Instituts.) :

Auf dem Violoncell: Herr Merk.

Aufder Flote: Herr Ferdinand Bogner.

Auf der Oboe: Herr Sellner.

Auf dem Clarinett: Herr Friedlovsky. ’

Auf dem Fagotte: Herr Mittag.

Auf dem Horn: Herr Herbst.

Im Gesange: die Herren Friihwald, Résner,
und Demoiselle Frohlich.

Im Generalbass: Herr Salgmann.

In der italienischen Sprache: Herr Walla.
seheck. —

Ven der Elitte des grossem Musikvereins werden auch
mehrere Concerts spirfusls sur Fastenseit in dem acutisch
ganz unverbesserlichen landstindischen Saale gehalten,
deren Stifter gleichfalle der Xunstsinnige Gebauer
war, und in dessen Fusstapfen, von ¥hnlichen Ansich-
ten geleitet und von demselben Enthusiasmus beseelt, auch
seine Successoren, die Herrem Piringer, Schmidl, .
und Baron Lannoy, getreten sind. Die eigentliche Thea-
ter- und Concertmusik hat hier keinen Zutritt; nur was,
dem 8tyl und der gediegenen Arbeit nach, auf Clagsi-
citit Anspruch machen kann, gilt in diesen umentweih-
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ten Hallen als turnierfihig; z. B. Haydn's, Mo-
zarts, und Beeth oven's Riesensymphonieen; Ouver-
turen, Kantaten, Missen, Kirchenchiore, etc. von Ché-
rubini, Mehul, Mozart (Davide penitente, Beoguiem)
Haydn (die sicben Worte des Erlosers am Kreutze)
Abbe Stadler, Vogler, Mehul, Neukomm, Beet-
hoven, (Christus am Oehlberge) Hindel, Winter,
Eybler, Seyfried, und andere. — Das Auditorium
ist immer h8chst gewihlt, und die Ausfiihrung enuprlcht
dem Werthe des Gegebenen. —

Zum Vortheile der &ffentlichen Wohlthitigkeits- An.
stalten, des Biirgerspital- Fondes, des Blinden -Institu-
tes, der Wittwen und Waisen hiesiger Tonkiinstler etc.
werden ebenfalls mehrere musikalische Academi-
en veranstaltet, der Gemeinniitzigkeit wegen vom geo-
mischten Inhalte, wobey nicht selten die vorziiglichsten
Dilettanten mit humaner Bereitwilligkeit mitwirken. Die
Tonkiinstler - Societit giebt deren im Jahre statmtenmiis-
sig vier, nehmlich die beyden ersten in der Charwoche,
und die letzten zu Weihnachten; jederzeit vollniz’indfge
‘Werke, als: die Schopfung, die Jahreszeiten,
die. . sieben Worte; Hindels Oratorien: Judas
Maccabius, Alexanders-Fest, 8amson, Saul,
Salomon; die vier letzten Dinge, von Eybler,
die Befreyung Jerusalem's, von Abbé Stadler,
und andere, Wwelche von einem, an 200 Musiker star-
ken Orchester, eben weil es pro domo arbeitet, in hoher
Vollendung vorgetragen werden. —

Auch masikalisehe Privat-Zirkel giebt es unzih-
lige, wie z. B, bey Herrn Landrath von Pickher, Herrn
Hofsecretair von Contin, Dembscher, Hohenadl,
Blahetka, Streicher, Halm, ste. wo, beider bekann-
ten Liberalitit des ®sterreichischen Nationalcharacters,
selbst dem Fremden nicht schwer fillt Zutritt zu erbalten.
Die beste Quartett- Musik hirt man indessen doch immer
bey Herrn Schuppanzigh. Er selbst spielt geistroich

i
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die erste, Herr Holz die zweyte Violine, die Bratseche
der fiirstlich rasoumovskische Kammermusikus Weiss,
und das Cello der trefliche Virtuose Lincke. Wie diese
Leutchen ibhre Aufgabe 16sen, und ihre Meister —Haydn,
Mozart, Beethoven, Romberg, Onslow,Spohr,
etc. verstehen, wird nur dem Ohrenzeugen ganz klar. —
Die Freunde der dltern Hirchenmusik finden in den Haus-
Academien des Herrn Hofrath von Kiesewetter volle
Befriedigung, und konnen sich an der einfachen Grisse
der erhabenen Tondichtungen eines Allegri, Baj,
Marcello, Palestrina, Cotti, Scarlatti, Por-
pora, Leo, Caldara, ctc. nach Herzenslust erbauen. —

Einzelne Concerte haben seit Jahresfrist nachbenannte
Kiinstler und Kiinstlerinnen gegeben:

* 1. Herr Capellmeister Gyrowets. (Wenig Interes-

.. santes.) o

2. Dem. Josephine Frohlich; (eine gebildete Sin-
gerinn, und Siboni’'s Schillerinn.)

3. Herr Leon de Saint-Lubin: (ein geschmack-
voller Violinspieler, der eine neue, fleissig gear-
beitete Symphonie zu Gehér brachte.)

4. Herr Hindle; (seines Zeichens ein mittelmdssi-
ger Contrabassist, der sich mit cinemmal auch
als Haselant auf der Violine , und auf dem Cello —
auslachen liess.) .

5. Herr Riittinger, Sohn; (hat die Clarinette ge-
pfiffen, und das Clavier geschlagen.)

6, Mad. Borgondio; (fuimus Troes!)

7. Dem. Josepha Seipelt; (Pianistinn, nicht ohne
Talent.)

8 Herr Gloggl; (liess andere fiir sich arbeiten,
und hérte zu. — Thut bequem sein, das, und ge-
fillt mich wohl.)

9. Herr Com; (ariumantum a posteriori: wie man
die Guitarre micht spielt.) :

10. Herr Slawjk; (Zogling des Prager- Conserva-
toriums; ein Geiger di prima sorte, unglaubliche
Schwierigkeiten anlangend, der mit der verschrie-
enen Teufels - Sonate wahrlich nicht viel Federle-
sens machen wiirde.)
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.11. Der ewdlfjihrige Knabe Joselih Khayll; (cin

.

kleiner Protews, gleich geschickt und anstellig,

" jetgt auf der Violine, dann auf dem Csakan. Die

.13,

4.

.zarte Pflanze verspricht ein kraftvoller Hochstamm

su werden.) .

Herr Vimercati; (verdient als Mandolinist ein
wahrer Orpheus genannt zu werden; jammerscha-

‘de, dass die Sache an wund fiir sich doch nur

kleinlich bleibt.)
Herr Helmesberger, ein einheimischer, und

Herr Marsas, ein fremder Violinspieler; ersterer
wird vom kiihnsten Juiendfener bescelt; bey lctz-
terem hat schon die besonnene Rube des reifen
Mannesalters obgesiegt; etwas weniger Vorliebe fiir
die Flageolet-T'éne wilre freundschaftlich anzurathen;
Ronbons miissen, wi¢' homdopatische Heilmittel,

-, nur in. wingigen Dosen verabreicht. werden,. sollen

15,

16e

17,

18.

10.

20,

siq als. wirksame Reit_zmittel’ erscheinen.
Die Gebriider Lewy; seltene Virtuosen auf dem

‘Waldhorn. N

Der ‘treffliche j Pianist ;”Herr Schoberlechner,
welcher in® mechenischer "Hinsicht vielleicht seinen
Meister, Hummel, nech #ibertrifft. _ .

Dem. Eugenie Sessi; ein beriihmter Name! Wer
gedenkt nicht ihrer Mutter, der in des Lebens iippig-
ster Bliithe dahin geraﬁen s unersetzlichen Impe-
ratrice ?— wer nicht Marianens, als Giuliet-
ta, Sesto, und Orazia? — Erstere ruht im Thale
des Friedens, und letztere ist kaum mehr als eine
ehrwiirdige Ruine.. Auch der jiingste Sprosse ver.
spricht kein langes Daseyn; weaigstens nicht auf der
hier betrctenen Bahn.

Das hoffnungsvolle Briiderpaar, Moriz und Leo-

old Welhle; der eine ungemein geschickt auf
1Her Violine; der andere ein angenehmer Flétenspie-
er. '

Herr Kinderfreund, aus Prag, welcher sich auf
dem von ihm erfundenen, alla camera schr anges
nehmen Instrumente: Aeolodikon, héren liess.

Herr Moscheles. Ende gut;, alles gat! Im vol-
len Umfange des Wortes Meister, und Beherrscher
seines Instrumentes. Die lochste Reinheit, Run-
dung, Gleichheit, Pricision, Fertigkeit, Ausdauer,
Kraft, Geschmack, Zartheit, Geist, Leben, Verstand —
was, will man .noch mehr? Er spielte, an zwey
Abenden, den ersten Satz aus cinem neuen Con-
certe in C-dur, jenes bereits gestochene in g-moll,
oine Fantasie mit Orchésterbegleitung: . ,,.Erinne-
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rungen an-:Irland%, auf National-Motive ge-
"baut, und die allgemein verlangten Variationcn
iiber den Alexander-Marsch. Eine gzum Schlusse
vorgetragene freye Phantasie enthielt sinnig ge-
wihlte Themate, kunstreich combinirt, und mit ei-
ner Bravour durchgearbeitet, welche zugleich die
ganu Eleganz seines Spieles entfaltete. Indessen,

eym Lichte besehen, klang das Ding doch so
gewissermassen wie vorbereitet, und man vermein-
te, weniger die momentanen Eingebunﬁcn einer . in-
spirirten Secle, als vielmehr ein allerliebstes, aus

em Gedichtniss vorgetragemes Capriocio oder Pet-
pourri zu héren. —

Ad litteram G:) Tarsresmums. .

Weltbekannt ist, dass Wien fiinf Biithnen besitst;
nimlich rwey Stadt-Theater: dasNational-Schauspiel-
baus in der Burg, und das Operntheater michst
dem Hirnthnerthore;— weitex: drey in den Vor-
stidten: an der Wien (den vor Olims Zeiten beriichtig-
ten Kasperle) in der Leopoldstadt, — und das
jiingst erbaute Jose phstiddter Nesthickchen, '

Im Burgtheater schalten und walten die k. k. Hof-
schauspicler; es wird daher daselbst in der Regel nur
in den Zwischenacten der Lust- und Schauspiele oder
Tragodien nothdiirftig musizirt, was also nicht eigent-
lich in unsern Bereich gehért. — Es mag daher von
uns unbesucht bleiben, und wir wandeln dafiir hiniiber
ins :

Kédrnthnerthortheater. Auchdiescs wurde sonst,
als Hofopernbiihne, fiir kaiserliche Rechnung ge-
fiibrt; weil aber die amtirende und verwaltende
Regie so arg wirthschaftete, oder vielmehr micht
wirthschaftete, dass ein allerhochstes Aerarium exempli
gratia in einem einsigen Jahre iiber eine halbe Million
zuschiessen musste, 80 ward jenes vom 1ten December
1822 an auf drey Jahre an den neapolitanischen Impre-
sario Domenico Barbaja verpachtet, der, durch die
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Perlen geiﬁer Gesellschaft: Fodor, Colbran-Rossini,
Mombelli, Ekerlin, Donselli, Rubini, Da-
vid, Lablache, Ambrogi, und Botticelli, den
fast entschlummerten Geschmack fiir dfe italienische Ge-
sangweise neu erweckte. — Nach Ablauf der Pachtzeit
wurden Unterhandlungen &iber fornere Contract- Beding-
nisse gepflogen, und so blieben denn interimistisch diese
Hallen iiber Jabr und Tag verschlossen. In den
. letaten Tagen des Aprils 1826 begann endlich die En-
treprise ' zum zweytenmale. Die Administration und
Oberleitung besorgt, wie friiher, der bekannte Tinzer
Duport, ein tichtiger, im Bihnenwesen eingeweihter
Geschiftsmann, dessen energischer Thitigkeit es auch
gelang, .in unglaublich kurger Frist das Nothwendige
vorzukehren, um, bis zum Eintreffen der parthenopischen
Haupt- -Armee, die tiglichen Vorstellungen auf eine ehren-
volle Waise - fortsetzen zu kémmen. — Bey der ganz neu
creirten deutschen - Opern- -Gesellschaft wurden angenom-
men, als Singerinnen: Dem. Schlechner; (Stimme
und Vortrag . ausgezeichnet schén) Dem. Schrider;
Mad. Griinbaum; Dem. Franchetti; Mad. Wald-
miiller; Dem. Urtz; Mad.Tépfermann; Dem.Bon-
dra, Heckermann, Dotti, Hanff, und Dirzka,
~ als Tenoristen : dieHerren Eichberger, Schuster,
Cramolini, Miiller, Weiss, Prinz, Walser,
und Gottdank; — su Bass-Parthien, die Herren: For-
ti, Preisinger, Borschitzky, Zeltner, Meier,
Ruprecht, und Dirzka. — Das Ballet-Corps, hichst
gahblreich #n Coriphiien, Figuranten, und Comparsen, be-
steht aus den Solo-Tinzerinnen: Rozier, Heberle,
Taglioni, Tierson, Roland, Torelli, Mess
S8t. Remain, Bretel, Ramacini, Balothe, Mi-
chéler, Abegg, Rabel, Hasenhut, und Schif-
fel; — ansden Solo-Ténzeérn, und Pantoministen: Ferdi-
. nand, Bozier, Taglioni,Stuhlmiller, Hullin,
Fleury, Pitro, Balothe, Springer, Guerra,
Brial, Reyberger, Koloschanzky, Destefani,

~



174 Wien ‘im Jahre 18%.

Bretel, Petit, Kohlenberg, Baccini, Aichin-
ger, und Damaj. o

~ Im Verlauf der acht Monate kamen auf das Reper-
toire :

1. Opern, den ganzen Abend ausfiillend.

Von Weigl: ,Dié Jugend Peter des Gros-
sen und:. ,,Die Schweitzer-Families’ —
Von Boye’dicn: ywDie weisse Frauw,'* und:
. wDieumgeworfenen Kutschen‘— Von A u-
ber: ,Der Schnee;* ,Der Maurer und der
Schlosser;“und:,Leicester;*—vonMozaret:
swDon Juan;% — von, Weber: ,Der Fray-
schiitze; — von Rossini: ,,Die diebische
Eblster, und: ,Tancred, (in der Mutterspra-
che, worin Mad. Borgondio gastirte;). Der
Klausner auf dem wiisten Berge, nach dem
franzdsischen: le Solitair, von Caraffa, und
Herolds letztes Werk: Marie, oder: verbor-
gene Liebe;. .in dieser debiitirte eine -junge Sin-
gerin, Dem, Greis, und in der vorgenannten ein
neuer Tenor, Hr. Hoffmann, mit vielem Beyfall.

2. Operetten, als Vorspiele zu den Ballets: Das
Geheimniss, von Solie; Zwey Worte, von
Dalayrac; Die Gefangene, von Cherubi-
ni; Zum foldencn Léwen, von Seyfried;
Nachtigall und Rabe, von Weigl; Gliick-
liche Téuschung, von- Rossini; ,Des Hai-.
sers Genesung;* Cantate von Gyrowets;
Der Tausch, von Herold; Alle fiirchten
sich, von Nicolo Isovard. Ven den neuenm,
einen ganzen Abend ausfllenden Opern machten
das entschicdenste Gliick: Die weisse Frau, —
Maurer und Schlosser; — Die umgewor-
fenen Kutschen,~ — und Marie. ' Dem.
Schechner ist die Perle der Gesellsohaft, und
des Publikums Licbling. — »

3. Ballets, von der Composition der Balletmeister
Vestris, Wilon, Dauberval, Philipp und
Salvador Taglioni: ,Alexdander in In-
dien,* — das Schweitger-Milchméddchen,*
und Zemire und Azor,* beyde mit Musik von
Gyrowetz; — ,Lise undy Colin;¢ j,Der
Fasching in Venedig;* ,Die lind]iche
Probe;* ,Joco, der brasilianische Affe;
(charmante Composition von Lindpaintner)

. pDie Nachtwandlerin;** ,Die Eroberung
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von Malacca;¥ ,Der Flite Zaubermacht;
(Musik von Mercadante; — furore, wie der Ita.
liener sagt, machte das Affenballet Joc o, wegen
der naturgetreuen Darstellung des Hrn., Briol, der
séinen Pavian mit wahrer Virtuositit giebt;) Der
Fasching .von Venedig unterhilt durch das
bunte Maskenwesen; beyfillige Aufnahme fanden
ie eben so brillanten als verstindig ausgefiibrten
_ choregraphischen gc'hti fupgen: Zemire und
Agor, und: Die Eroberung von Malacca.
4 Franzdsische Opevesten und Vaudeville's;
dargestellt von einer, fir die drey Sommermonats
verschriebenen Gesellschaft, unter der Fiihrun,
des Herrm Brice, bestehend aus dem Frauen
Brice, und Tochter, 8arda, Mayer, Lava-
querie, und Jamian, nebst den Minnern Cle-
ment, f‘radele, Dorville, Camel, César,
Casimir, und Leméle. Da, ausser dem Direc-
tor, Niemand su singen verstand, so wurden die
Musikstiicke in den Singspielen grausam genug miss-
handelt; leidlicher erginet mit den Couplets in {dem
Vaudeville’'s, worin sich auch die Messieurs Cle-
ment, César, und Fradelle, so wie die Mes-
dames Brice und Sarda als routinirte, denkende
Kinstler bewihrten. Im Ganzen fand jedoch das Un-
ternehmen wenig Unterstitzung; und wenn gleich
Einzelheiten nach Verdienst ausgezeichnet wurdes,
‘s0 wollte man diese Spectakel- attun% doch ‘nur
als Vorkost des Licblingsgerichts, der Balette, gel-
ten lassen. : - . . A

Schlendern wir anjetzo gemiichlich iber die Kirnthner-
thorbriicke, so stellt sich umsern Augean sogleich der
riesige Giebel des Theaters an der WWien dar,
alle seine nachbarlichen Bauten weit iiberragend; jeasr
aenmuthige, freundlich einladende Tempel, der einst in
herrlichem Glanze jeden Nebenbubler verdunkelte, we-
.eelbst — Infandum renovars jubes dolorem! —in Mosarts
Cherubini’s, Catel’s, Mehul's, Boieldieun's,
Salieri’s, Weber's, Spohr’s, u. a. dramatischen
Meisterwerken, die unvergesslichen Talente siner Mil-
der, Campi, Willmann, Mdller, Buchwie-
ser, Schiits, Sontag, eines Simoni, Krebs,
Ehlers, Wild, Forti, Jiger, Haizinger, Bau-
scher, 8pitseder, Wichter, etc. erblithten, und

Ciigilia, 6. Band. (Heft 23.) ' 15
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der nun, gleich Ninive, moralisch zu Grunde gegangen
ist. Bis Ende April, verflossenen Jahres, gab der kénig-
lich bayerische Schauspieldirector Carl Gastvorstellun-
gen darin; Possen, wie: Staberl als Freyschiitz,
Tanzmeister Pauxel, Aline; und Spectakel-Stiicke
mit Cavallerie; Die Rduber, Blaubart, Agnes
Bernauer, Bayard, Pansalvyn, u. dergl. —
In der Hilfte des May machte die Iosephstidier- En-
treprise auf swey Monate eimen missgliickten Versuch,
den lecken Tespis- Karren aus dem Sumpfe zu ziehen;
da kamen denn wieder dltere Opera, fiir die Umstinde
ertriglich genug ausgefiihrt, sum Vorschein: die Zau-
berfldte, Don Juan, der Freyschiitze, der
Barbier von Sevil la, (auch eine Novitit: die 1u-
stige Werbung, von Conradin Kreutzer, mit
Prolest remittirt;) ferner, Zauberspiele, Mirchen, und
Loval -Farcen: Heliodor, Menagerie, und opti-
sche Zimmerreisein Krihwinkel, die Teufels-
‘miihle am Wienerberge, der Kirchtag in Pe-
tersdorf, so wie, sur beliebigen Abwechslung, auch
einige Pantomimen!mit Harlekin, Colombine , Pierot, Pan-
talon, zahlreichen Maschinen, Flugwerken, und Verwand-
lungen. — Nachdem nun in den Zwischenperioden jedes-
mal die Pforten verschlossen blieben, trat Anfangs Octo-
ber Herr Garl neuerdings in die Schranken, aber nun-
mehr in Verbindang: mit Herrn von Scheidlin, dem
Uaternehmer der Josephstiidter - Biihne, und kraft des
abgeschlossenen Pacht- Contractes sind beyde Gesellschaf-
sen -~ wenn gleich nicht férmlich amalgamirt — dennoth
verpflichtet, sich gegenseitig zu wunterstiitzen. Also wur-
de der Karren nochmals und mit vereinten Kriften leidlich
genug fortgeschleppt, bis zum 1i5ten Deeember, wo end-
lich die Ridder krachend in Triimmer gingen; will sagen:
das. Theaterhaus wurde &ffentlich versteigert, und von
einem Gliubiger fir 147507 Gulden kiiuflich erstanden.
Indem nun aber der neue Besitzer nichit zugleich auch
Eigenthiimer des Privilegiums ist, so mussten die ferne-
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ren Vorstellungen augenblicklich sistirt werden. Wie
es weiter werden soll, wissen die Gottes:
Indessen ist es keine Kleinigkeit, wenn mitten im Winter,
ohne anderweitige Aussicht, noch Hiilfe, an die zweyhun-
dert Menschen erwerb - und brodlus verkiimmern scllen,
ja ganze Familien, durch die, schon ins ¢weyte Jahr La-
vinen gleich sich anhiufenden Unfille, von einer kaum
mehr zu tilgenden Schuldenlast gedriickt, nunmehr der
bittersten  Noth sich Preis gegeben -fithlen; einé Lage,
welche die Staatsverwaltung su den kriftigst wirksamen
Massregeln auffordert, welche hoﬁ'enthch auch nicht ent-
stehén werden.

Jetet, liebwerthe Leser! folgen Si¢é mir nach dem
entgegengesetsten Pole; - wir wandeln hin lingst des an-
genebmen Glacis,  das Kirnthner ., Luisen-, Stuben: und
Hauptmauththor vorbéy, am Rothenthurm iiber den ein-
fack soliden Stein-Bogen des Donau-Canals; det die
Stadt mit der Insel verbindet, hinunter durch die, mit
Carossen und Fussgingern, mit Geschiftigen und Ge:
schiiftslosen; reich belebten Alleen der Jigertéile. Ectef
da stossen wir, in. einem Winkelchen zur linken Hand
vel. quasi mit dem Gesichtsvorsprung an ein kleines, uh.
schcinbares Gebiude, und da drinnen steckt das

Leopoldstddtertheater, woselbst vor mehreren
Decennien Kasperls Lustbarkeiten florirten, welches
seinem Erbauer, Herrn von Marinelli, nebst mehreren
Groschen, den Adelstand einbrachte, und noch sur Stun:
de, als stabile, accreditirte Volksbiihne, fiir jeden Besise.
ger eine unversiegbare Goldmine bleibt. Der ebrliche
Johann Laroch e, mit seiner natiirlichen, trockenen Ko-
mik, seinem treffenden Mutterwits, ruht nun schon langeim
Grabe, und mit ihm ist auch die eigentliche extempori-
sirte Komédic heimgogangen,; deren letster Reprisentant
zu seyn er gewissermasscn nie aufhorte. Seitdém sind
alle, den Italienérn . nachgebildete Burlesken verschwun:
den, und Zaubermiihrchen, Feenspiele, ‘Localpossen am -
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ihre Stellen getreten. Die Dichter Biuerle, Gleich,
und Meisl, jeder vereinzelt an Schreibseligkeit ein zwey-
ter Loper de Vega, lassen nie einen Mangel einreis-
‘scn, und dem selbst als tiefen Sechziger noch riibrigen
Wenzel Miiller — in seiner Sphire achtungswerth —
'versiegt nie die schon so lange stromende Ader von Wal-
zern und Lindlern, dass es ihm sein jingerer Collega
und Adjunctus, Herr Drechsler, weder an Quantitit
noch an Qualitit je gleich zu thun vermag. Die ersten
Buffi sind die Herren Raimund, Korntheuer, und
Ignaz Schuster; die beliebtesten Actricen Dem. E n-
noekl, Krones, und Mad. Haas, wiewohl auch fast
alle Mitglieder dieser Gesellschaft mit dem National - Dia-
lect innig vertraut, und in ihrem Genre solche Darstel-
lungen liefern, die durch hohe Eigenthiimlichkeit, als ab-
geschlossenes Ganges, einst einen Iffland entsiickten,
und noch vor kurzem dem schwer #zu befriedigenden .
Ludwig Tieck unpartheyischen Beyfall abzwangen.

Da hierorts die Sitte eingefiihrt ist, dass alle Piegen, wel-
che einiges Gliick machen, oft hintereinander wiederholt,
und eben dadurch gewdhnlich erst recht eingebiirgert
.werden, 30 kommen in der Regel verhiltnissmassig auch
weniger Novititen gum Vorschein, deren das entwi-
chene Jahr nur folgende brachte:

1. Spectakel-, Feen- und Zauberspiele: Lisko und
Saldino, — Oscar und Tina; — das griine
Minnchen; — das Midchen aus der Feen-
welt, mit Musik von Drechsler; — die Zau-
berlampe,— Amiénine, — die Fee in Krih- -
winkel, — von Miiller componirt;

2. Singspiele und Possen, von eben diesem Tonsetser :
Jacob in der Heimath,— Herr Josecph und
Frau Baberl, — und: die Gritgzerin Wien.

3. Pantomimen, — ein sehr ergicbiger Zweig, so-
wohl durch die Fruchtbarkeit des er%ndlmgsreichen
Balletmeisters Rainol di, als durch die gelungene
Ausfibrung der Hauptmasken, Arlequin, Colombine,
Pierrot, und Pantalon: — ,Die Weiber su
Pterdet, ~ ,Der erste May im Prater, —
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wColombinens Gliick in Floras Tempaea'x
simmtlich von Miiller in Musik gesetzt, und Che-
valier Sasa oder: Don Juan, parodirt und
Mozarts Composition dazu beniitzt, — Das Zau-
berspicl: Das Midchen aus der Feenwelt,
dessen Verfasser der beliebte Komiker Raimund
ist, machte vor allen die glinzendste, ja eine scit
Jahren beispiellose Epoche. Von dieser Piece kann
man im engsten Begriffe des Wortes sagen, dass
sie allgemein gefalle. Es ist aber auch das Beste was
jemals in dieser Gattung zum Vorschein &nhommcn;
wirklich Sinn und Verstand darin; ein dcht poeti-
sches Gemiith, Phantasie und rcine Lebensphiloso-
phie; man weis gar nicht, wie der schlichte Natur-
mensch nur dazu kommt! Auch die meisten Motive
der Gesiinge hat er selbst erfunden, und Hr. Drechs-
ler instrumentirt; sie sind nicht minder gelun-
gen; darum: Ehre dem Ehre gebiibrt! —

Treten wir nun die letzte Wanderung an, gegen Occi-
dent, in die Josephstadt; fiir Ungewohnte allerdings
cin etwas weiter Spasiergang, doch den rithrigen Wienern,
dic ohnehin den lieben Tag lang auf den Striimpfen sind,
nur ein sogenannter Katzensprang. Das dortige Theater
— klein, aber nett — wurde erst vor vier Jahren von
Herrn Hensler neu erbaut; seit seinem Tode fiihren
es scine Erben — Tochter und Schwiegersohn — contract-
missig fort. Letzterer, der Grosshindler Herr von
Scheidlin, ist nun, wie schon erwihnt, mit Herrn Carl
liirt, und dieser demnach auch hier Mitdirector.

\

Die crste Sa’ingei'inn, Dem. Vio, .verdient Auszeich-
nung; im komischen Fache excelliren Mad. Kneisel, und
Raimund. Die Capellmeister, Gliscr, und Leonde
Saiut Lubin, sind junge, fleissige und gescbickte Min-
ner, aus deren Feder mitunter schon recht Artiges geflos-
sen ist. Da diese Volksbiihne bisher als Theasre des Va-
rietés behandelt wurde, so sind hier auch alle Spectakel -
Gattungen leimisch, Dieser Tendenz zufolge gingen in
dic Szene:

1. Opern: Die diebische Etster; — Die Zau
berflote; ~ Der Spiegel von Arkadien; —
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Heliodor, Beherrscher der Elemonte, —
Pras Wunderpferd, — Die Brautaus dem
Zauberbrunnen,—Dig steinerne Jungfrau,
~— Dank und Undank, — DieWeiber in Uni-
form, alle sechs von Gliser componirt; — Die
schwarze Frau, Parodie.

Melodramen: Die Reise durch dig Luft —

Bozena — Mirina— Der Untergang des

Feenreiches — und Laurina, mit Musik von
'qselr, Seyfried, Gyrowetz, Kanne, und
essler.

Mirchen, und Possen: Der Teufelsstein in
Médling— Die Beise ins Bad— Evakatbel
und Schnndi, von Wensel Miiller; — Die
Sesseltriger in Wien, von Drechsler; —
Die Frau Mabmaus dem Pusterthale, von
Volkert; — Felixund Gertrud, von Kauer.

Pantomimen: Die Zauberrose, und: Der
Schutzgeist treuer Liebe, von Feisten-
berger componirt; der goldene Fisch, mit
Musik {von Leon de Saint Lubin; — P oli-
cinello, todt und lebendig, oder Figaro
alsacademischer Himpfer aus Paris, Mu-
sik vyop Riotte; eigentlich nur eine anfgewirmte
Briihe, und schon vor Jahren als Kinderballet unter
dem Titel Die Redoute gegeben, — Unter den
Compositionen _des Herrn Capellmeister Gldser
zeichnete sich Heliodor, die Braut aus dem
Zauberhrunnen, nebst der steinernen Jung-
frau am vortheilhaftesten aus; weniger durch Ori-
ginalitit, als durch lebendige Frische des Styls und
ein brillantes Instrumentspiel. Dio Werke dcs zwey-
ten Capellmeisters, Herrn Leon de Saint Lubin,
beurkundea Sorgfalt, Fleiss, und griindliches Stu-
~ dium, werden aber, vielleicht chen aus dicsem Grun-
de, von dem fiir leichtere Kost empfanglichen Publi-
Jum dieses Theaters auch weniger beach tet. . Die
Musik zur schwarzen Frau, von dem Schauspie-
fer Ad olph Miill er, enthillt mebrere ﬁlﬁcklich ge-
wihlte Reminiscenzen aus der Dame blanche. —

Ko

"

ST

Littera D:) Liryearun,

’

Die Kaiserstadt zihlt folgende Kunst-und Musika-
lienhandlungen: 1.-Domenico Artaria und Com-
pagnje; 3. Matteo Artaria; 3. Molle; 4 Cappi und
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Czerny; 5. Steinerund Compagnie; (nunmebr un-
ter der Firma: Tobias Haslinger) 6. Diabelli und
Compagnie; 7. Pietro Mechetti; 8. Sauer und
Leidesdorf; g Paterno. 10. Bermann; 11 Pe.
nauer. 12. Weigl; nebst den Antiquaren Mainzer
und Vincenz Schuster, welche sugleich Leih’- und

Copir - Anstalten etablirt habea, '

Zu den currentestcn Artikeln gehoven: Opern - Aus-
ziige, fiir das Pianoforte, im Quartetten, fiir eine oder
zwey Violinen, Fliten, Guitarren oder Ceakans; Lieder,
und populaire Gesiinge der Volksbithnen ; Tinze, u. s. w.
Mayseder, Bihm, Carl Cserny, Hummel, Mo-
scheles, Kalkbrenner, Merk, werden am meisten
gesucht. Roassini et Comsorten sind in Abnahme. Wie
Webers Oberon ansprechen wird, lisst sich erst nach
der Auffiihrung bestimmen, die — wie verlautet — noch
im weiten Felde stebt; seine Euryanthe hat sich nicht
_ rentirt, dagegen der universelle Froeyschiitz alles #ber-
_troffen. Im Kirchenfache arbeitet vorzugsweise Has-

linger; (vormals Steiner und Comp.)er hat Eybler's
Requiem in einer schtnen Partitur herausgegebes, wol-
chem sechs Messen desselben Meisters folgen werden, wo-
von Nr. 1 bereits erschienen ist. Auch einzelne Motet-
ten, Psalmen, Litaneyen, Vespern, und Missen von
Abbé Stadler, Seyfried, Schiedermayer, Rie-
der u.a, haben kiirslich die Presse verlassen. Naq:ixei-
fernd druckt Diabelli mehrere Werke von Michael
Haydn — pach, ~

Von folgenden Theorien, und Lehrblichern wurden
neue. Auflagen veranstaltet:

I.G. Albrechtsbergers simmtliche Schrif-
ten; gesammelt, erginzt, und vermebrt von soi-
nem Schiiler, Ignas Ritter von Seyfried.
In dgey Binden,

\
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Der Wiener-Clavierlehrer; von Joseph
Cserny.
Hleine Pianoforte-Schule, nach Pleyel, Des-
] uk, und Cramer,
Die grosse Pianoforte-Schule des Pariser
Conservatorium’s, von Adam.
Hnechts musikalischer Katechismus.
Allgemeine Theorie der Tonsetzkunst;
herausgegeben von Augnst Swoboda, Tonse:-
“ser (?) umd Tonkiindtler (Harfenspieler) wirklich
ausiibonden Mitgliede dés osterreichischeri Conserva-
" torinms -der Musik, und Supplent des Generalbas-
ses zu Sanct Anna. (!!!) Die Broschiire ist ein
' compendigses Excerpt aus Tiirks u. a. Werken;
in einem Geiste stylisirt, wovon schon das Titel-
" blatt hinreichende Proben liefert, iibrigens, zur
- Fhrenrettung des hiesigen Buchhindler - Gremiums,
“‘auf des Verfassers selbst eigene Kosten gedruckt.—

Unter den jua;en\ Componisten schreibt Sechter gute
Fogen, Schubert schone Gesinge, Lachner hrave
Sonaten, Hirtl, Wilde, Gruber, Pammer, Lan-
ner, nnd noch eine Handvoll 5leu=hcn Calibers, helicbte
Ténge, — .

Was noch dem Bernchterotatter allenfalls herauszusa-
gen auf dem Herzen hegt, muss er schan auf eine ander-
weitige Gelegenheit versparen, denn in diesem Augen-
blicke brummt die Geisterstunde Valet dem scheidenden
Jahr, und in den ersten Secunden des Neuen nimmt auch
von den Lesern der Cicilia glickwiipschend Abschied
der

4

Wien, : V’ r
erjasser
in. der Sylvester-Nucht des Jahres 1826, f '
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‘ Uber ,
die verschiedene Beschaffenheit des Klan
ges eines Instruments, nachdem es von
verschiedenen Spiclern behandelt wird;

auch uber das Zerschlagen der
: Claviersaiten.

Ves

E. F. F. Chladn:.

Voawonar

Auch die nachstehend mitgetheilten Aufschliisse gehoren
zu denjenigen, zu deren Ertheilung unsern verehr.
ten Chladni aufiufordern ich mir vor einiger Zeit (wie
bercits vorstehend 8.120, 121 erwihnt,) erlaubt hatte, und
durch deren Mittheilung in den gegenwirtigen Blittern
wieder einige, bis jetzt noch mit mancher Dunkelbeit be-
hafteten Gegenstinde aufgeklirt und einige dariiber herr-
schende Vorurtheile beseitigt erscheinen werden.

Es umfasst die gegenwiirtige Mittheilung zwei verschie-
dene, doch verwandte, Gegenstinde, iiber deren Jeden
mir eine kurze Vorbemerkung erlaubt sei.

1) Man hort so oft sagen, dieser oder jener Instru-
mentalvirtuose entlocke seinem Instrumente einen gans
eigenthiimlichen Ton; und in der That ist es wahr,
dass, unter mehren gleich vollkommenen Virtuosen, doch
die Tone des Einen oft einen ganz anders eigent’hﬁmli-
chen Charakter, eine ‘gan andere Iihnffarbe, ein ganz
anderes Timbre oder Geprige tragen, als die des ande.
ren, so, dass selbst ein und dasselbe Instrument, z. B.
eine umi dieselbe Geige, mit einem und demselben Bo-
gen gestrichen, und @berhaupt unter sonst durchaus glei-
chen Umstinden, dach in der Hand des Virtuosen 4 eine
ganz. andere Klangfarbe, Klinge von ganz anderem Ge-
frige van sich giebt, als in der Hand des eben so treff-
ichen Virtuosen B; — und es migte wohl interessant
sein, zu erforschen, auf welchen physikalischen Ursachen
diese Verschiedenheit des Klanggepriges wohl beruhe.

Sollte man dieser Frage etwa mit der oberflichlichen
Antwort begegnen wollen: die erwihnte Verschiedenbeit
sei eben eine natiirliche Wirkung der verschiedenen In-
dividualitit der Spicler wnd ihrer cigenthiimlic



154 Chladni iber den

chen Spielart u.dgl, somag eine solche Antwort dem
Dilcttanten, sic-mag dem blosen reinen Asthctiker, so
wic allenfalls auch wohl dem praktischen Techniker #iber-
haupt geniigen;: dass sie aber dem Physikor, dem’ Akusti-
ker Nichts sagt, ist offenbar, indem dieser sich nicht mit
dem Wort- und Phrasenschall von Individualitit u. dgl.
abfertigen lisst, sondern wissen wiil, wie und in wel-
chem Skicke der Spieler 4 denn anders auf das Instru-
ment physisch einwirkt als der Spicler B, und worin also
die Verschiedenheit der physischen Einwirkung hier und
dort besteht.

Es kann die erwihnte Verschiedenheit im Wesentli-
chen in nichts Anderem liogen, als in der verschicdenen
Art und Weise, wie der épieler die Saite scines Instru-
mentes durch die Reibung des Bogens in Schwingung ver-
setzt, oder, kurz, von der Art und Weise wie die Saite

erieben wird.  Dass dies auf manchfach verschiedene
cise geschehen kann, ist bekannt genug; als eines der

_ bekanntesten Beispiele fiihre ich unter andercn nur die-
ses an, dass die Saite ganz nahe beim Stege ange-
strichen belanntlich einen  Klang von ganz anderem
Gepriige horen lisst, als wenn das' Streichen mehr ge-
gen die Mitte der Saite bin geschiebt. ~ Eben so
erscheint ein gang anderer Klang, wenn man den Bogen,
stark auf dic Saite gedriickt, nur langsam und tri-
e iber diesclbe hinzieht, als wenn man ihn, dic Saite
lg«aum leicht anstreifend, rasch iiber dieselbe hin-
schnellt. — Anders klingt die Saite, - wenn sic. vom Bagen,
in genau rechtwink‘iicher Richtung gerieben wird,
als bei etwas schiefer Richtung, — anders, wenn der
Bogen mach der Tonanregung jedesmal sogleich wieder
aufgehoben, als wenn wibrend der ganzen Dauer ‘der
Note die Reibung fortgesetat wird, (langer, oder
kurzer, springender Bogenstrich,) u. s. w. — Es sei ge-
nug, nur auf die erwiihnten Verschiedenheiten, deren sich
bekanntlich noch eine Menge anderer bceifigen liessen,
hier blos beispielweise hingudeuten, um ecinschen m las-
son, dass schon aus den verschiedenen Abstufun-
gen des Streichens in grisserer, oder geringerer Entfer-
nung vom Stege, — decs mehr oder weniger starken Auf.
driickens des Bogens, — des mehr oder weniger schnel-
ien Bogenstriches, und noch mehrer anderer Verschieden-
heiten — insbesondere .und vorsgiiglich aber .durch_die
unzihligen Combinationen all dieser Ver-
schiedenheiten, ecine unermcssliche Verschicdenheit
deér Art und Weise der Saitenanregung entspringt, durch
welehe es nun ganz begreiflich grsc eint, wie, von so vie-
lén, simtlich guten Spielern, doch ein jeder Iilinge von
cigenthiimlich verschiedencr Prige erseugt, je nachdem
¢ sich-melir- die-eine, als die andere dieser ugendlich ver-
schiedenen Nuancen der Saitenanregung cigen gemscht hat.
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Ich sage, es wird dadurch die grosse Manchfaltigkeit
dor verschiedenen Klangprigen begreiflich: sic wird cs
aber auch dadurch nur erst auf blos ganz empirische
Weise, indem uns auch dadurch noch nicht erklirt
ist, warum denn eine Saite, auf die cine*Art gerieben,
anders klinge, als wenn sie auf die andere Art gerieben
wird? warum sie auf diese Art gestrichen grade diese,
- auf die andere Art gestrichen aber jene Klangfarbe
seigt? kurs es fehlt uns noch immer der Schritt von der
obigen Erklirung der entfernteren Ursache der Klangver-
schiedenheit, gu der niheren Ursache derselben.

Um diesen sehr wesentlichen Schritt werden wir der
wirklichen Erklirung nzher gebracht durch die nachste-
hend von Herrn Dr. Chladni gegebenen Winke, wornach
die Verschiedenheiten des Gepriages der Tome ohne Zwei-
fol darauf beruhen, dass durch die eine Art zu sirei-
chen die Saite andere Biegungen beim Schwin-

en annimmt, in anderen éurven schwingt, als wenn
sie auf dic andere Art angestrichen wird, welche ver-
schiedenen Schwingung&formen denn auch “hegreiflich
Schallwellen von verschiedener Form erregen, welche
letztere dann auch unsern Gehbrwerkzeugen verschiedent-
lich modificirte Eindriicke sufiihren miissen,

IL) So gewiss es iibrigens ist, dass ein Geiger durch
die verschiedene Art und Weise, wic er seine Saitc zum
Schwingen und Ténen anregt, derselben Klinge von ganz
verschiedenem Geprige entlocken kann; so scheint es
dagegeu physikalisch giinglich evident, dass auf dem
Pjanoforte die Klangprige von der Art wie
der Spieler die Tasten anschligt ginzlich
unabhingig ist.

Es steht diese, physikalisch evidente Wahrheit freilich
dem gemeiniiblichen Glauben entgegen, dass auf dem
Pianoforte von der verschiedenen Art und Weise, wic
eine Taste niedergedriickt werde, der mebr oder wenigcr
schone Klang gar sehr abhiinge; man spricht da von
hartem oder hdirernem, und von elastischem, klangvollen
Anschlage und von diesem und jenem anderen Jo ne sais

noi : — allein wie allgemein recipirt der Glaube an diese
ﬁ,ingo auch sein mag, so lisst sich doch der Ungrund
desselhen schon durch den Gegensats des vorstebend
iiber die Verschiedenheit des Klanges beim GeiEenapnel Ge-
sagten leicht einsehen. Der Pianofortist kann keineswegs,
wie der Geiger, oder auch wohl der Harfen- oder Gui-
tarrespieler, die Saite, willkiirlich bald niher am Ste,fc,
bald mebr gegen die Mitte hin, anschlagen, sondern der
}ammer trifft di¢ Saite unwandelbar allema! an Einem
und demselben, vom Instrumentenmacher bestinmten
¥lecke; — Er kann nicht den Hammer, wie der Geiger
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den Violinbogen, bald in dieser bald in jener Richtung
gegen die Sailc bewegen, sondern der Haminer bewegt
sich gegen die Saile unwandelbar in Einer und derselben
durch den Mechanismus bestiminten Richtung; — Er kann
nicht den Hammer, wie der Geiger seinen Bogen, nach
erfolgter Tonanregung willkiirlich linger oder kiirzer die
Saite beriihren und fortwihrend anregen lassen, sondern
die Beriihrung hért unwandelbar jedcsmal unmittelbar
nach dem Anschlage auf; — kurz, der Pianofortist ver-
mag Nichts weiter, vermag in seinen Anschlag (als sol-
chen) keine andere Verschiedenheit zu legen, als nur
die cinzige, der grosseren oder geringeren
Stirke des Anschlages, und alles was man so laglig-
lich von specisen Kunsturtheilen von dem ganz cigens
schonen Klange faseln hort, den dieser oder jener Piano-
fortist dem Instrumente durch die cigenthiimliche
Art seines Anschlages zu entlocken verstehe, zer-
flicsst, dem Obigen zufolge , in Wortpbrasen olne physi-
kaliche Realitdt, oder beruht hiochstens etwa darauf, dass
ein guter Spieler grade denjenigen Grad von
Stirke zu treffen versteht, bei welchem das Instrument,
seinem eigenthiimlichen Baue nach, sich am vortheilhafte-
sten ausnimmt, — wenn man will auch wohl darauf, dacs
er vornehmlich solche Dinge spielt, welche dem Klange
des Instrumentes am vortheilhaftesten zusagen, — auch
wohl darauf, dass er jede Taste geliorig lang niederge-
driickt hilt, um den Klang nicht friher ais nothig'ist wie-
der zu sperren, — (was alles zwar allerdings die einzigen
wahren Geheimnisse sind, durch deren verstindige An-
wendung jener eigentbiimliche Zauber entstebt, vermoge
dessen der rechte Kiinstler den Klang seines Instrumentes
aufs vortheilhafteste auszuprégen und oft in so magischer
Schonheit hervortreten zu lassen versteht, dass man mci-
nen mogte, er verimoge den Sailen eine eigene Scelc ein-
zuhauchen, — was alles aber, cben so wenig die Wirkung
einer besonderen Art und Weise des Anschlages,
d. h, der Art und Weise di¢ Taste niederzudriicken,
ist, als die verschiedenen Modificationen der Klangpriige
durch die sogenannten Pedale, Lautenzug, Fliitenzug, toa
celeste oder gar Fagottzug u. dgl., deren vortheilhafte
Renutzung vielleicht schon mancher HKunsturtheiler ei-
nem Pianofortistep als Verdienst eigenthiimlich schénen
Anschlages und hesonders schénen Tones auf dem
Fliigel, angerechnet haben mag; — denn w as hat man
nicht schon alles von unseren Hunstsprechern und Kunst-
urtheilern anhéren miissen! —) .

" Wie sehr gemeiniiblich also auch die Kunstphrasen
von hartem und weichem Anschlage, von eclastischem
oder unelastischem Anschlage u. dgl. sein mégen, so liegt
doch all diesen Worten durchaus keine I?calitﬁt zum
Grunde, indem keine andere reelle Verschiedenbeit dos
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.aschlags physisch miiflich' ist, als die der grosseren oder
geringeren Stirke, welche selbst einzig und allein davon
abhingt, ob die Taste mit grésserer oder geringerer Stir-
ke nieder — oder noch genauer ausgedriickt, ob sie mit
grissever oder geringerer Geschwindigkeit aus ibrer wa-
gerechten Lage bis zu ibrem Anhaltpunkte hinbewegt wird,
so dass sic diesen Weg in einem langeren, ader kiirzeren
Zeittheilchen zuriicklegt, und also auch der'Hammer mit
grosserer, oder geringerer Geschwindigkeit wider die angu-
schlagende Saite angesehnellt wird. — Einzig durch dieses
letztere , durch das Anprallen des Hammers wider die Saite,
wird der Ton erregt, und einzig durch die verschiedene Art

.und Weise dieses Anprallens kann also die Beschaffenheit
des Hlanges verschieden ausfallen; und da, wie vorer-
wihnt, eine andere Verschiedenheit, als die einer gros-
seren oder geringeren Stirke oder Heftigkeit des An-

rallens gar nicht denkbar ist, dicse Stirke des Anpral-
ens aber einzig nur von der Heftigkcit oder, was pbysi-
kalisch dassclbe heisst, von der Geschwindigkeit abhingt,
mit welcher der Hammer gegen die Saite hingeschnellt
wird, diese Geschwindigkeit aber wieder lediglich und
einzig und allein vom geschwinderen oder langsameren
Nicderdriicken der Taste, oder, um den gebriuchlicheren
Ausdruck beizubehalten, vom stirkeren oder schwicheren
Anschlagen derselben, abhiingt, so ist-es physikaliseh evi-
dent, dass die gemeiniiblich gctriumten sonstigen Ver-
schiedenheiten des Anschlags nichts anders sind,
als leere Triume; — was auch sicherlich nie ein Physiker
und iiberhaupt niemand lcn_%nen wird, dem nicht der
Fuadamentalsats aller Dinamik fremd ist: dass die Stir-
ke der Bewegung das Product der Geschwindigkeit in
der Massp ist, und dass also da, wo 'die Masse unverin-
dert bleifit (wie der Clavierhammer) die Stirke der Be-
wegung’ nur durch grissere oder geringere Geschwindig-
keit, und somst auf k eine andere Weise, modificirt sein
kann, oder, mit anderen Worten, dasc, wenn ein und
derselbe Hammer, jedesmal in einer und derselben Rich-
tuag, wider einen und denselben Punkt einer und der-
sciben Saite geschleudert wird, alsdann keine andere Ver-
scliedenheit mebr physikalisch denlbbar ist, als die des

-stiirkeren, oder schwicheren Anprallens, welches selbst in
nichts anderem bestehen. kann, als in der grosseren oder
geringeren Schnelligkeit der Bewegung des Hammers von
seiner Ruhestelle sur Saite hin, welches selbst wieder blos
allein von der grosseren und geringeren Geschwindigkeit
abhingt, mit welcher die Taste niedergedriickt wird, und
wobei Leinesweges noch ein weitercs gewisses je ne sais
.quoi statt findet, hinter welches sogenanute Kunstverstin-

ige so oft und gern sich verstecken, um gemeiniibliche
aber inbaltleere Kunstphrasen bei Ehren zu halten.
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Aus dem Vorstehenden lisst sich gugleich aunch der
Werth des, gleichfalls ziemlich gemeiniibliclien Wahnes
beurtheilen, als soi auch das Zersprengen oder Zer-
schlagen der Clavier-Saiten keineswegs blos die
‘Wirkung der Stiirke des Anschlagens, sondern es kom-
me nur auf die rechte Art an, und Einer der's recht
verstche kionne das Instrument noch so stark angreifen,
ohne Saiten zu gzersprengen u. s. w. — ein Wahn wel--
cher, wie man sieht, auf den nimlichen irrigen Einbil-
dungen beruht, und sich gans durch dieselben physika-
lischen Principien widerlo%t, wie der von dem gewissen -
je nme sais quoi, vermoge dessen der Anschlag des Einen
Spielers den Klang der Saite anders ausprigen soll als
der des anderen.

Auch in diesem Betreffe Labe ich daher, — wenn
gleich im Voraus iiberseugt, dass sowohl unsere Hunst-
urtheiler und Kunstsprecher, als auch Virtuosen, Virtuo-
sonanbeter und sonstige Kunstgliubige sich ihren Glau-
ben an das gewisse je ne sais quoi auch durch dig’eviden-
teste Demonstration physischer Unméglichkeit doch nim-
mermehr werden nel?men lassen, — donnoch geglaubt,
wenigstens zu Gunsten der Verstindigeren, unseren ver-
ehrten Chladni auffordern zu diirfen, auch iber diesen
Punct seine vielbewillirte Autoritit nu interponiren, wie
er es déenn auch 'in den nachstehend mitgetheilten Auf-
schliissen mit hichst dankenswerther Bereitilligkeit ge-
than hat.
: *Gfr. Weber.

Die Frage: L) auf welcﬁenl’rincipien es beruht,
dass eine und dieselbe Geige, von verschiedenen
Spielern behandelt, ein ganz andereés timbre®)

*) Im franzosischen driickt das Wort timbre, wofir

, -im Bcutschen noch keins recht iiblich ist, den ver-
schicdenon Charakter eines Klanges, oder die ver-
schiedene Wirkung desselben aus, welche von Hohe
und Tiefe des Tons, so wie von Stirke und Schwi. -
che ganz unabhingig ist, und von deren Wesen
wir, 8o wie iiberhaupt von den Wesentlichen qua-
litativer .Verschiedenheiten der Dinge, poch wenig
wissen. Die franzisische Sprache, welch® darin &r-
mer ist, als die unsrige, dass sie fir die 3 sehr ver-
schiedenen Begriffe ven Schall, Klang und Ton
nur das einzige Wort son hat, ist also hierin rei-
cher. Ich dichte. aber, wir Lénnten das Wort
Laut dafiir gebrauchen, so wie es schon in einzel-
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hat, lisst sich wohl nicht anders beantworten’,
als dadurch, ‘dass der Grund davon in kleinen
Y',etschicdenhaiten der Gestalt, welche
die ‘Saite bey itren Schwingungen annimmt, zu
suchen sey, wie dieses auch von E. H. und W.
Websr, in ihrer Wellenlehre, § 249, ganz
richtig ist bemerkt worden. I

Die Kritmmung, welche eine Saite bey ihren
Schwingungen annimmt, isi, nach’'Taylor, Da-
niel Bernoulli und Grafen Giordano Rice
.cati, inihrem regelmissigsien Zustande betrach-
tet, als eine sehr verlingerte Cycloide anzuseher,
(welche bey den Flageoletitdnen sich so fortsetzi,
dass sie sich auf entgegengesetzten Seiten mehn-
mals wiederholt). Nach den Untersuchungen von
L. Euler, welchem ‘auch La Grange bey-
stimmt, koomen aber auch 'andere’ Kriimmungen
Statt [inden, welche von'der ersten Biegung ab-
hingen, die man der Saite giebt, ‘und sogar sol-
che, die sich nach keinem Gesetze der Stetigkeit
richten, und sich' durch Leine Gleichung ausdriii-
ken lassen, welches letztere d’Alembert nichs
zugeben wollte. ' Der Streit dariiber ward in meh-

ren Abhandlungen gefiihrt, die sich in den Schrif-

ten der Petersburger und Berliner Akademien der
Wissenschaften befinden, und ‘vom mir in der

nen Fillen fiblich ist, wenn man z. B. von Sprach-
lauten, artihulirten und unartikulirten Lauten, von
ohllaut und Ubellaut eic. redet. Wenn wir also
das Wort Laut im allgemcineren Sinne nehmen, als
gewdhnlich geschieht, und die qualitative Verschie-
denheit dadurch ausdriicken wol‘}en, so kénnen wir,
wie im franzisischen gesagt wird: le different timbre
du son, auch sagen: Der verschie lene Laut
eines Klanges, : : D. 7f.

,
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Akustik, § 55 und 58, erwihnt sind. Das End-
resultat ist ohne Zweifel dieses, dass allerdings
nach Euler und La -Grange anfangs auch uuregel-
missige und wohl auch mehr eckige als abgerun-
dete Biegungen Statt finden, dass diese sber nach
mhehren Schwingungen sich -allmilig ausgleichen,
und in eine mehr oder weniger regelmlissige Cy-
cloide umformen.

Nun ist, selbst bey der besten Behandlung ei-
mer Saite, der erste Impuls nicht im Stinde, au-
genblicklich auf alle Theile det Saite so' zu wir-
ken, dass sie gleich bey ihrer ersteri -Schwingung
.¢ine vollkommen regelmiissige Gestalt annehmen
kénnte, sondern es wird dadurch' anfangs  eine
fortschreitende Wellenbewegung erregt, die erst
nach und nach zu einer stehenden Schwingung
:wyird, wie dieses von den beiden Weber in ih-
rer Wellenlehre, theils vielen eigenen an lin-
gern Seilen und Schniiren - angesteliten Beobach-
tungen, theils den vortrefflichen theoretischen Un-
tersuchungen von L. R uler zuFolge, gezeigt wor-
den ist. Wenn nun der erste Impuls zu schnell
-und zu - heftig auf einen kleinen Theil der Saite
wirkt, als dass die entfernteren Theile schnell ge-
nug: nachgeben kdnnten, wo also die Biegung an-
‘fangs: etwas eckig ausfaHén muss, ‘oder wenn die
Saite unter einem rechten Winkel oder uater ei-
‘mem etwas schiefen Winkel in Bewegung gesetzt
wird, oder wenn der Impuls an einer mehr nach
‘dem Ende zu oder nach der Mitte zu befindlichen
Stelle angebracht wird, u. s. w. so muss durch
-alle diese Verschiedenheiten .des Lmpulses, und
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also auch der Gestalt, welche die Saite anfangs an-
nimmt, auch eipe Verschiedenheit des Lautes, wel-
chen sie giebt, bewirkt werden. Jeder Spieler ei-
nes Geigeninstrumentes hat nun hierin sein Eigen-
thiimliches, welches theils in seinem Charakter,
theils in kdrperlichen Verschnedenhelten, z.B. in der
- verschiedenen Steifigkeit oder Nachgiebigkeit der
Hand, welche den Bogen hiilt, der mehreren Hiirte,
Weiche, Elasticitit und Kraft der Finger, welche
die Saiten greifen, u. s. w. theils auch in der
Art, wie er. unterrichtet worden, oder wie er
sich gewdhnt hat, liegen kann, Wenn man nur
in einem Orchester recht genau auf Alle, welche
dieselbe Stimme spielen, Achtung geben will, so
wird man leicht bemerken kiénnen, das hierin je-
der seine eigene Weise hat., ‘

IL) Beym Pianoforte wird glexchfalls, wegen
der verschiedenen Gestalt, welche die Saite bey ih-
ren Schwingungen, besonders im ersten Mement,
annehmen kann, sehr Viel darauf ankommen, an
welcher Stelle der Hammer anschligt, So pflegen
auch geschickte Harfenspieler absichtlich die Sai-
ten bisweilen nither nach dem einen oder dem
andern :Ende zu, . oder nach der Mitte zu, mit-
unter auch wohl unter einem mehr. oder weniger
rechten oder schiefen Winkel zu greifen, wodurch
sie, gamz unabhiingig von der Stirke und Schwi.
che, wie anch: von der Hdhe oder Tiefe der Td-
ne, dfters eine bewrichtliche Verschiedenheit des
Lautes hervorbringen. . Auf keine Weise ist zu
glauben, dass ein Spieler stwas von seinen indi-

viduellen Charakter auf eipe mns unerkliirbare
Cicilia, 6. Band (Heft 03) 16



’

492 Chladni #b. d. Klang d. Saiteninstr.

Weise unmittelbar in das Instrument iibertragen
konne, sondern es geschieht nur mittelbar, durch
das Mechanische der Behandlung.

Auf einem Pianoforte wird es, weil der An.
schlag selbst immer an derselben Stelle; und immer
~in derselben Richtung geschieht, nur auf die
Geschwindigkeit oder Stirke ankommen,
. mit welcher derHammer gegendie Saite

bewegt wird. *

Wenn also ein Spieler auch mehr als der An.
dere, die Saiten zersprengt, so kann der
Grund in nichts anderem liegen, als in
einer iibermissigen Starke des Anschlages. (Fiir
unsere Wahrnehmung geschieht zwar die Bewe-
gung des Hammers gegen die Saite immer nur in
einem Augenblicke, weil die Zeit, in welcher es
gsse.bxeht, zu kurz ist, als dass die Sinne ein
Maass. dafiir haben Lkdmmten; die Wirkung aber,
sowohl auf das Gehér, als auch auf das Zer-
sprengen der Saiten, muss verschieden seyn,
nachdem ‘die Bewegung des Hammers gegen die
Saite .etwa in einem Hunderttheilchen, oder ob
sie in einen Tausendtheilchen einer Sekunde ge-
schieht), wo dann also das Zersprengen nur im-
mer die Folge eines zu starken Anschlages und
einer durch diesen bewirkten zu schnellen Bewe-
gung des Hammers gegen die Saite seyn wird, so
dass der eine Spieler eben so viele Sai-
ten sprengen wiirde, als der andere,
wenn er eben so stark schliige. :
Chladni,
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W. A. Mozarti Missa ‘pro defunctis Re-
quwm. W.A. Mozart’s Requiem, Par-
titur. Nene, nach Mozarts und Siissmayzs,
Handschriften benchtxgte Ausgabe Nebst
einem Vorbericht, von 4riton André:
Offenbach a/'m., bei Joh. André, = Stb-
scriptionspreiss 5 fl. 24 kt., Ladenpreis
10 fl. 48 kr *)

Endhch 1st, unter oblgem T1$el d;e, ‘vox}
der gesammten musxkahschen Welt mit  ge-
spannter Eryvarrung so lange ersehnte, xmf
Nachwelsungen iiber die Autorschaft Mozart.s,'
und Sussmay rs vqrsehene A,usgabe des v;el-
besprochenen bWerkes, nunmehr erschlenen. y

-Was ' der, ak¢ musikalischer Iiterator. do:
allgemein -anerkannte Herr Heorausgeber-: hret.
‘geliefert hat,/uindi-welche' Resdleade aus dex;:
seit mehr algt dinem Vierteljahrshundert als: -
Geheimnisse in seinen Hinden: befinidlich ge
wesenen, jetzt aber mit Genshmigung der
Frau VthweS Mozart (jetzigen Frau vor Nis-
sen,) und in Gefo&gq 1hrer eigenen ‘Auffor-.
demng, bekarmt r5emachten Beurknn«iungen,

[

*) Cacitia, (3 BA) Heft 11, 6. 205, i B Heft 14
5. 120, Heft 16, $.)247;— (5. Bd) Heft. 19, S..337;w~;
(6. Bd.) Heft 22, S.133. — Ergebniss¢_der bisheri-

. g‘e’n Forxehu-qdh tber dic. Echtheit dos-Mouartsches

quiem, Mainz, bei Schott, 1826, — Weuare Er-
gebnisse etc. Ebendagélbst, 827, ~ - - '
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hervorgehen, soll nachstehend mit der Treue
und’ Vollstandigkeit berichtet werden, welche
in diesen Blittern sowohl iiberhaupt, al$ ins-
besondere auch in Betreff des hier vorlie-
genden Gegenstandaes, jederzeit heilig gehal-
ten worden ist..

Das Ganze besteht, wie auch der Titel
besagt, aus einem dusserst correcten, vollstan-
ﬁlgen Abdrucke der ganzen Partitur des Re-
qmem, ‘so wie es in den blshengen Ausgaben
enthalten ist, wobei aber iiberall, (nur mit
Ansnahme des ersten Hauptthellec, y»Requiems«
ond’ ,,Kyrze“,) durch die Buchstaben M. und
S. angezelchnet ist, was an’ ‘dem also be-

schaffenen ‘Werke von Moza#t und was von

Sussmayr herxihrt, welche Nachweisungen

aber, auf . hoghst ‘ interessanfe; Weise, durch
eine, mit mehreren #dusserst. merkwiirdigen
Briefen und sonstigen historischen Aufschliis-

sen belegte Vorrede, niher etlautert werden.

Wenn in den gegenwartlgen Blattern bis-
her, auf ’i’reu und Glauben der unverdachug'
geschlenen habenden Zeugen Silssmayr und
Stadler, als ohne Weiteres richtig angenom-
men und - durchaus. nie widersprochen wor-
den war, dass sich. in facto Alles so verhalte
wie ‘diese beidén Herren, im Wesentlichen
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datirende Arbeit,' welche Mozart demnichst zu
dem bestellten Requiem zu verwenden angefan-
gen, zu dem Ende wahrscheinlich die Introduction
neu vorangefiigt, und so diese Nummer im Par-
titurentwurfe hinterlassen hatte,

II) Zweiter Haupttheil: Drixzs 1raz.

Nr. 2: yDies iraes ist, nach André, ohne
Zweifel ebenfalls iltere Arbeit, welche Mozare
aber hernach zum bestéllten Requiem zu verwen-
den angefangen und so im Partitur-Entwurfe hin-
terlassen hatte, welchen letzteren dann Siissmayr
beendigte.

Nr. 3: yyTubas *) bis zum 18. Tacte ganz wie
Nr. 2, (nur dass das Posaunsolo nachher in ein
Fagottsolo verfilscht worden ist); also 18 Tacte
hindurch auch wieder Mozartsche Jugendarbeit,
demnichst von ihm zum Requiem benutzt, vom
19. Tacte an aber neu weitercomponirt, - iibrigens
auch dieses nur als Partiturentwurf hinterlassen,
— und eben so auch
" Nr. 4: y,Rex¢, — so wie
Nr. 5: spRecordarest, — und
Nr. 6: yConfutatisy ¥**) — an welchem sich
iibrigens in der André’schen Ausgabe gleich vom
Anfange herein nur ein S, und'nirgends ein M an-

*) Cécil, Heft 11, S. 219; Heft 16, S. 341; Heft 22,
S.139; — Er ebnms S. XV u. go, ~ Weiters Er-
gebnisse 8. VII,

**) Cicil, Heft 11, S. 221; Heft 16, S. 348, — Ergeb
nisse §, XVII u. S. 87.
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gezelchnet findet, mdess ein M erst im 17. Tacte
erscheint. — —

'Von Mozart ist dann auch noch das

Nr. 7: yyLacrymosas; dieses jedoch bekannt-
lich nur bis zum 8. Tacte. Hier aber ist das Ende
der Mozartschen Arbeit am bestellten Requiem 3
indem vom 9- Tacte dieser Nummer an Siissmay7rs
eigene selbstindige ‘Arbeit ‘anfiingt, und Mozart
fir die Bestellung etwas Weiteres als
bis hierher nicht gethan hat.

TIL) Dritter Haupttheil: Domine.

Nr. 8: yDominess und

Nr. 9: , Hostias% mit o Quam olim¢ ¥)
sind, sowohl den Buchstaben M und 8, als auch
dem Briefe der Frau Witwe Mozart zufolge,
ganz Sidssmayrsche Arbeit; und insbe- .
sondere in Ansehung des ,Hostiasé wird dies
auch noch durch eine, von Hrn. von Nissen
"eigens beigeschriebene Versicherung bestittigt. —
Herrn Stadlers neuerlichen Versicherungen zufolge
soll es zwar dennoch Mozartsche Arbeit sein, in
welcher Beziehung aber Hr.  André uns -versi-
chert, dass, wenn es auch, all jenen fritheren au-
thentischen Zeugnissen zuwider, dennoch :wirk-
lich von Mozart hérriithre, es wenigstens zuver-
lassig nur eine, sich vor 1784 herdatirende, von
Siissmayr erst nach des Meisters Tode, zur Er.
ginzung des Werkes, darangefiigte Composition
sein kénne,

. *) Cdcil, Heft 11, S. 223 u. 224, Heft 16, S. 345 u,246;
—~ Ergebnisge 8. XVIII, XX, 89 u. go.
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iibereinstimmend, vefsichem,i und dass dem-
nach an dem Requiem alles dasjenige echt,
und nur dasjenige unecht sei, was diese
Herren als echt oder unecht angeben; -so
werden jetzt die Leser sich doppelt iiber-
rascht finden, durch die, von Herrn A4n-
dré gegebenen Aufschliisse und mach In-
halt der elgenen Briefe der Frau Witwe Mo-.
zarts so wie ihres nachherigen Gemahls Hrn,
v, Nissen, nicht nur ein bedeutend Meh-
res als unecht nachgéwiesen zu sehen, sondein
durch letztere auch die Originalmanuscript-
stiicke, derén Dasein Hr, Stad/er der Welt ver-
kiindet hat, ausdriicklich als hochst verdiche
tig characterisirt zu finden, — und dabei
endlich auch den verwunderlichsten Aufschluss
dariiber zu lesen, wie Mozart, indem er an
dem bestellten Requiem schrieb, etwas ganz
‘Anderes, als ein Mozartisches Requiem zu
schreiben gedachte, dass er vielmehr das Werk,
was er zu solchem wunderlichen Zwecke zu-
sammenzusetzen angefangen hatte, nie fiirSein
Werk gelten zu lassen beabsichtete, sondern
fiir Etwas, wofiir es, war es auch nur halb
so vortrefflich, déch immer noch viel tausend-
' mal zu gut gewesen wﬁre. '

Es wird den Lesern micht uninteressant
sein konnen, wenn wir ihnen vordersamst die
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von Hrn. Andre gelieferten Resultate in Be-
treff der Echtheit oder Unechtheit der ver-
‘schiedenen Nummern dés Requiem, nachste-
hend, nach der Ordnungsfolge der fiinf Haupt-
theile: ‘ ‘ '
' 1) REQUIEM,
o 11.) DIES IRAE,
‘. 1I1.) DOMINE,
P . IV.) SANCTUS,

, V.) AGNUS DEI,

in gedringter Uebersicht zusammenstellen.

1) Erster Hauptheil: Requizm.

.. Nr. 1. y,Requiems sammt ,,Kyries.¥) Wasund
Wieviel von dieser Nummer von - Hozart herriihrt,
dariiber giebt leider auch die vorliegende Ausgabe
keine zuverlissige Nachricht. Aus einem Briefe
der Frau Witwe Mozart geht zwar hervor, dass
Mozart ein , Requiems und ,,Kyries wirklich
geschrieben gehabt; in wiefern er sie aber gra-
d’'e 80 geschrieben hatte, wie wir diese Stiicke
aus Siissmayrs Hand erhalten haben? konnte
durch die von der Frau Witwe veranstaltete Ver-
gleichung nicht herausgebracht werden. Herr
André hilt iibrigens beide Stiicke fiir zwar Mo-
artisché, aber noch aus friiheren Zeiten her-
véhrende und zuverlissig sich “noch’ vor 1784 her

' *) Cicil. Heft 11, S. 216; Heft 16, S. 338; — Ergebnisse
'S, XII u, 83. :. -
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Hinden befindlichen Manuscripten hatte conferi-
ren lassen, ein gedrucktes Exemplar der Br. und
Hdrtel’schen Ausgabe war, welches Exemplar die
Frau Witwe in diesem Briefe ihre Copie oder
Breitkopf~sche Ausgabe nennt.)

Nr. 1) Von der Frau Witwe Mozart.
Wien, den 28. Nov. 1800.

Die Originalpartitur des Requiems ganz zu schaffen,
ist mir und IThnen unmaéglich. Der Doctor (Advokat) Sort-
schen, der hier unter den Tuchlauben wohnt, hat es dem
Atonymus zuriick geschickt, und nur im Hause des S.*)
habe ich von St.**) diirfen nachsehen und mit meiner
Copie oder mit Breitkopf’s Ausgabe conferiren diirfen.
Davon ist aber nicht nur die Folge, dass mein Exemplar
Breitkopf’scher Ausgabe correcter als diese Ausgabe ge.
worden ist, und die tibrigen damit durch Meisterhand
vorgenommenen Verbesserungen macher, dass mein Exem-
plar sogar correcter als das Original ist. Ich iiberlasse
Thnen dieses mein Exemplar fiir — und Sie kénnen als.
dann mit Wahrheit ankiindigen, dass Ihr Klavierauszug
nach einer héchst sorgfiltig mit dem (wvahren) Original
verglichenen und corrigirten Copic gemacht sey. Ich
-sagte vorhin, dass mein Exemplar besser sey, als das Ori-
ginal: Sie wissen (unter uns), dass nicht Alles von Mo-
sart, namentlich viele Mittelstimmen, ist, und werden
sich also nicht durch die im Original befindlichen Fehler
in seinem Namen scandalisiren. Ich will aber Ihretwe‘gen
noch mehr thun. Ich verschaffe Ihnen ndmlich: Dies irae,
Tuba mirum, Bex tremendae, Recordare, Confutatis und
Sanctus, und vertraue Ihnen folgendes Geheimniss an:
Alles, was dem Dies irae vorhergeht, hat der Anonymus
im Original. Von da an hatte Mozart nur Dies irae, Tu-
.. ba mirum, Rex tremendae, Recordare und Confutatis in al-
len Hauptstimmen gemacht, und in den Mittelstimmmen

*) Sortschen. (Anm. des Hrn. André.)
*) Stadler. (Anm, d. Hrn, André.)
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wenig oder gar nichts; diese wurden von einem Andern
gemacht, und, damit nicht zweierlei Handschriften in
einander wiren, copirte dieser auch Mozart’s Arbeit.
Sie wissen also pun bestimmt Alles, was Mozart am Re-
quiem gemacht hat ; ich-habe es oben gesagt, und dazu
kémmt noch, was weiter hinten blosse Repetition ist.
Das Sanctus, was ich Ihnen verschaffe, ist in der Origi-
nalhandschrift dessen, der dieses Stiick wie.den Rest ge-
macht hat. Hierzu kémmt noch, dass die Mittelstimmen
dieser Sachen, die ich Ihnen verschaffe, anders sind, als in
Breitkopf’s Ausgabe; so wie sie in dieser sind, sind sie
(mit Ausnahme der kleinen Verbesserungen) im Originale
des Anonymus. Der Erginser muss sie also swei Mal ge-
macht hahen; und Sie konnen unter beiden wihlen, wenn
Sie es fiir gut finden. Also Sanctus ist ganz vom Ergén-
gzer, aber in den iibrigen Sachen nur das, was mit Blei-
feder eingesgirkelt ist. Sie kénnten also sogar mit Wahr-
heit behaupten, dass Ihr Klavierauszug nach dem Originale
_selbst von 6 Nummern (es omd in allem nur 12) unmittel-
bar gemacht ist.

Sehen Sie hier, welche Sachen Sie erhalten:

1) Capriccio, welches ich wieder bekomme.

3) Das corrigirte und conferirte Exemplar des Re§uisms.

3) Das Originalmanuscript obiger 6 Stiicke des Requi-

ems, welche ich zuriick erhalte.
' unterzeichnet: C. Mozart.*)

Die wirkliche Zusendung der in diesem Briefe
genannten Gegenstinde erfolgte erst mit dem spii-
teren Briefe vom 26. Jenner 1801, dessen betref-
fende Stelle nachstehend unter Nr. 2. abgedruckt

ist.

*) Ich be-erh, lncrllc gcluﬁreul. dass die dewn Mozart’schen Nachlass be-
treffende C schorn damals vom Herrn v. Nissen, im Namen der
Fran Wuwe, seiner nachherigen Gattin, balot;l und zum Theil auch in
jhrem Namen unterseichnet wurde, und dass der in der Stadler’schen
Brochiire Seite 15 engefiibrte Herr v. Nyssen diesclbe Person igt.

4. André. .
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IV.) Vierter Haupttheil: Saxcrus.:
Nr..10: ySanctus« mit ,,Osannas¢ sind wie
bekannt ganz von Siissmayr. ¥)
Nr. 11: yyBenedictuss mit ,,0sarnass ebenfalls.
V.) Fiinfter Haupttheil: A¢svus Drx.

Nr. 12: ,,4gnus Deic eben so bekanntlich
bis zum Adagio gleichfalls ganz von Siissmayr
componirt, von wo -an derselbe dann, bis ans
Ende des ganzen Werkes, die Musik von Num, {1,
nur mit unterlegtem anderem Texte, wiederholt,

Dieses die Resultate in Ansehung der Echt-
heit oder Unechtheit einzelner Numern; das
‘Speciellere aber, namentlich wie, in dieser
oder jener Nummer, dieser oder jener Theil
der Instrumentirung oder weiteren Ausfiih-
rung u. s. w. theils von Mozart selbst, theils
von Silssmayr herriihrt, kann hier nicht de-
taillirt berichtet, sondern muss aus der Andre’-
schen Partitur-Ausgabe selbst ersehen werden.

Was aber die in der André’schen Vorrede
enthaltenen historischen Aufschliisse
und namentlich die, gegen das Ende derselben
und in dem unter Nr. 5 abgedruckten Briefe
des Herrn Zawrzel, gégebene endliche L&-
sung des Rithsels von der mystischen
Bestellungs - nnd Entstehungsge-

*) Cécil, Heft 11, 6 225, 336, Ergebn. 8. XXI, XXIL
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schichte des Werkes angeht, so ist die-
ses alles doch allzu anziehend, als dass wir
es uns versagen konnten, den Lesern mach-
stehend die ganze Andre’sche Vorrede voll-
stindig und buchstiblich mitzutheilen, *

Vorbericht

Ych iibergebe hiermit dem Publikum die vor etwa
einem Jabre angekiindigte Ausgabe des Mozarti-
schen Requiem, iiber dessen verspitetes Erschei-
nen ich mich in meiner letzten desfallsigen 6ffsnt-
lichen Anzeige vom 28, d. M. ausgesprochen habe.

Vor allem finde ich fiir ndthig, hier nochmals
anzuzeigen, wie und wann ich in den Besitz der
bei dieser Ausgabe benutzten Urkumden gekom-
men, und wie und wodurch ich zur jetzigen Be-

kanntmachung derselben veranlasst worden bin.

Im November des Jabres 1800 fand ich, um
von dem Mozartischern Requiem einen, der Ori-
ginalpartitur héchst getreuen Klavierauszug fiir
meine Verlagshandlung (Firma Johanrn André,)
zu veranstalten, mich veranlasst, bei der Frau
Witwe Mozart, von welcher ich ein Jahr vorher
den gesammten in ihren Hiinden befindlichen Nach-
lass Mozart’scher Originalmanuscripte gekauft hatte,
anzufragen, ob sie mir nicht auch vom Requiem
das Mozart’sche Originalmanuscript verschaffen
kdnne. '

Ich erhielt darauf von ihr die nachstehend un-
ter Nr. 1. abgedruckte Antwort. (Als Erlituterung
der, in den ersten Zeilen derselben vorkommen-
den Ausdriicke: :

ssmit meiner Copie oder mit Breitkopf’s Ausgabat

erwithne ich nur, dass das besagte Exemplar, welches
die Frau Witwe mit dem in Herrn Dr. Sortschens

-
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Nr. 2) Vou Ebenderselben.
. . ' Wien, den 2. Januar tSo1.
Ich schicke Thnen also hier
Das Requiem ;
Die Capriccj, die ich wieder erhalte;
Das Leitgeb’sche Quintett;
Mehrere Stiicke des Reguiems im Original, von pag.
11 bis p. 33, welches ich zariick. erhalte.
untereichmet: C. Mozart.

Das Uebersandte bestand, wie erwihnt:

1) in einem gedruckten Br. und Hirtel'schen
Exemplar der Partitur des Requiem, in welchem,
nach der vom Herrn Stadler vorgenommenen Ver-
gleichung und Angabe, mittelst der Buchstaben M
und S, iberall angezeigt worden war, was von
Mozart und was von Siissmayr herriihrte; wobei
ich bemerke, dass diejenigen Stellen, welche mit
M, oder mit 8, und durch darauf béziehliche Ein-
z#tunungen und Klammern mit Bleifeder bezeich-
net waren, vom Herrn Stadler selbst also ange-

eben, die (im gedruckten Exemplar ganz fehlen-
se)'Generalbassbezifferung aber von ebendemsel-
ben mit Rothstift beigeschrieben war (Beides, so-
wohl die Bleistifibuchstaben und Klammern, als
auch die Rothstifthezifferung, waren demniichst
— ohne Zweifel, um sie vor dem Verwischen zu
sichern und alles besser in’s Auge fallen zu ma-
chen — mit rother Farbe sorgfiltig iiberfahren
worden, wobei jedoch, an manchen Stellen, so-
wohl die Bleistift- als Rothstiftzeichnung noch
jetzt durchschimmert), wie dies alles an diesem
noch jetzt in meinen Hiinden befindlichen Exeme
plare deutlich zu sehen ist.

Ausser den vorstehend erwihnten Anzeichnun-
en, ist noch weiter besonders erwiihnenswerth,
ass, auf der Riickseite des Umschlagetitelbogens,
* von der Hand des Herrm von Nissen die Notiz
geschrisben steht ;
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pHostias, 'Sanctus, Beredictus, Agnus dei
ssbis auf die Wiederholungen, von §. ¥)¢«

2) in dem Original des Mozart’schen Eptwurfs
in Partitur, von pag. 11 bis 32, enthaltend die 5
Nummern ,,Dies iraess (Nr. 2), 53Tuba mirums
(Nr. 3) ,,Rex tremendaess (Nr. 4), y,Recordaress
(Nr. 5) und ,,Confutatiss¢ (Nr. 6). Ich habe da-
mals zwar die erwihnten Manuscripte mit den
Stadler’schen Anzeichnungen im conferirten Exem-
plare verglichen, bedaure iibrigens jetzo in der
That, dass ich jene Manuscripte demnichst zuriick-
gesendet, ohne ein formliches Fac-simile davon
zuriickbehalten' zu haben. T

Ich veranstaltete jedoch nunmehr den beab-
sichtigten Klavierauszug, ohne iibrigens von den,
durch diese Veranlassung in meine Hinde gekom-
menen, mir aur unter dem Siegel des Geheimnisses
anvertrant gewesenen Nachrichten iiber die Aecht-
und Unaechtheit dieses Werkes selbst, tffentlichen
Gebrauck zu machen, welche Data vielmehr seit-
dem iiber { Jahrhundert lang in meiner Bibliothek
aufbewahrt blieben. : .

Auch als, nach Ablauf so langer Zeit, im Jahre
1825 die Frage von dieser Aechtheit oder Unaecht-
heit "im 11ten Hefte der Zeitschrift Caecilia zur
Sprache gebracht wurde, gedachte ich noch nicht,
jene mir von der Frau Witwe anvertraut gewese-
nen Thatsachen éffentlich bekannt zu machen, und
glaubte, auch auf die von Herrn Gottfr. Weber
an mich gerichtete Anfrage, demselben die erbete-
ne Mittheilung verweigern’ zu miissen, wie mein,
auf S. 287 des 16ten Heftes der Caecilia abge-
druckter Brief beweist.

Bald darauf erhielt ich aber von der Frau
Witwe Mozart, verehelichten Frau Staatsrithin
v. Nissen, den nachstehend unter Nr. 3. abgedrucke
ten Brief, worin sie .selbst mich auffordert, ‘zur

*) Nimlich von Sissmayr. (Aum, d. H. André.§
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Schhdhtung der aufgeworfenen Streitfrage, das
vor 25 Jahren von ihr erhaltene conferirte Exem-
plar nunmebr im Stich herauszugeben.

 Ne. 3) Von du an Slnurauun Nissen, verwitweten Mozart
Salzburg, den 1. Januar 1826.
An Ihrer Stelle, lneber Herr André, wiirde ich, diinkt
‘mich, die erhobene Frage wegen des Bequiems zum Theil
schlichten: ich wiirde das Werk mit 2 verschiedenen Ty-
pis berausgeben, die eine fiir die Mozart’sche, die andere
fir die Sissmayr’sche Handschrift. Dann kénnte Niemand
bezweifeln, dass das, welches nach seiner Handschrift ge-
geben wiirde, von ihm ist, :
: unterzeichnet: C. Nissen.
p. procura Nissen.

Eine Bestitigung des Inhaltes dieses sowohl,
als auch der friiheren Schreiben, enthiilt das wei-
tere, unter Nr. 4. abgedruckte Schreiben des Herrn
Staatsrathes ¢. Nissen. ‘-

Nr. 4) Vom Hern Staaterath v. Nissen.,
Salzburg, den 16. Man 1816

Von der Seite des Abts,*) der einst eine so ganz be-
sondere Wichtigkeit in die Bezeichnung legte, einen sol«
chen Eifer dabei auswies, dass sein ganzes’ damhliges
‘Wesen noch nach einem Vierteljahrhundert meinem, in
Sachen und Umstinden, die nicht geeignet waren, Ein-
driicke hinterlassen zu miissen, sehr schwachen Gedicht-
niss lebhaft vor Augen ist, ldsst sich micht denken, dass
er ein ungenaues, unvollstindiges Exemplar, wie er es,
so zusagen, gethan hat, vidimirt haben konne;
ohne die griosste Sorgfalt wire seine Arbeit. mehr als
swecklos, sie wire zweckwidrig gewesen. Ich sche (und
wer wohl nicht mit mir?) das von ihm bezeichnete Exem-
plar, ein Exemplar, das von ihm und so auggestattet,
aus seinen Hinden uamittelbar in die meinigen, aus mei-

9 Stadler, (Aum. d. H, Avdsé)
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pen Hinden unmittelbar in die- Ihrigen, gleichsam jung-
friulich, iiberging, fir authentischer, also sicher voll-
stindiger und genauer .an, als irigend ein anderes,
als selbst ein Original, das, 10 Jahre alt,
su Hause und auf Reisen von Vielen durch-
blittert, wer weiss, ob nicht gar anf Stiind-
chen, und wenn auch etwa nur von einem
Zimmer in das nidchste, ausgeliehen ?,
Schicksale gehabt haben kann, immer Zu-

fillen unterworfen geweéesen ist, deren Wirk- -

lichkeit von den Eigenthimern der fritheren zwei 'und
der spiteren vier Hinde, in demen es ‘iibrigens ruhte,
vermoge ihrer Ungelehrsamkeit, es sey denn durch in die
Augen springende Verstimmelung, ‘nicht sichtlich oder
. gar nicht zu entdecken war; sum offentlichen Gebrauche
war die durch  Erfahrung gepriifte Musik in Stimmen
yorrathig. , .

. .Sie wissen, dass ich Ihnen die vereinigte Urpartitur
gelichen habe, . ...

Sie haben dieselbe Schule, wie der Abt Stadler, ge-
macht: Sle kennen die Mozart’sche Handschrift so voll-
kommen, wie er, ich darf sagen, noch vollkommener,
vw:ve.m_x der Superlativ vollkommen noch einen Compa-
rativ haben kann. .

_ Dass ich mich fortwihrend von der Vollstindigkeit und

Genauigkeit dieses bescichneten Exemplars fiberzeugt ge-
alten habe, beweist die Idee zur Herausgabe, die ich
hnen vor Kurzem gab, und bei welcher ich nur auf die-

ses Exemplar Riicksicht nehmen konnte.

. unterzeichnet: Nissen.

‘Dieser bisher erzihlte und beurkundete Heor-
gang enthilt meine Legitimation zur gegenilrtigen
Herausgabe. :

_ Diese Ausgabe ist nichts anderes, als ein
hdchst genauér Abdruck des vortstehend ‘mehrer-
withnten, vom Herrn Stadler mit der Generalbass-
Bezifferung bereicherten, mit dem Buchstaben

\
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M. wid 8. -bezeithneten, iibrigens auch moch an
mehreren Stellen nach dem Originalmanuscript be-
richtigten und - conferirten Exemplars, und sind
in ‘diesem Abdrucke die Buchstaben M.. und 8.,
auf mdglichst leicht in die Augen fallende Weise,
gemau mit.abgedruckt.. . - . -

- Ich babe iibrigens, bevor ich die Ausgabe abe
drucken liess, auch noch meinen Sohn Carl be-
auftragt, bei Gelegenheit seiner, im vorigen Spiit-
jahre gemachten Reise nach Wien, diejenigen Ma-
nuscripte, welche Herr Stadler, seinen neuerliche
sten Versicherungen zufolge, von dem' Requiem
besitzt, .bei demselben ‘einzusehen und mit den
mir -von der Frau Witwe mitgetheilten Nachwei-
sungen aufs gemaueste nochmals zu vergleichen.
Die wenigen Abweichungen zwischen dem vor 25
Jahren conferirten Exemplare und dem meinem
Sohne jetzt vorgezeigten Manuscripte finden sich
durch besond ere Bezeichnungen auf der 32.5 33.
und 34., ferner 66., sodann 86., 87., 88 und 89-
sten Seite gegenwiirtiger Ausgabe ebenfalls ange-
zeigt; .und auf diese Weise besitzt diese meine
Ausgabe also auch noch das weltére Verdienst,
zugleich dasjenige anzudeuten, was in neuester
Zeit Herr Stadler dls nihere Angaben bekannt
gemacht hat.” = ' ,

. .Soviel im Allgemeinen. — Ausserdem habe
ich iiber einzelne Stellen und Nummern
nur Folgendes noch anzumerken.

v . . R
.- Was zuerst Nr. f, (niimlich ,,Requiems¢ sammt
s Kyries) betriffi, so findet man in diese r ganzen
Nimmer nirgends: weder den Buchstaben M., noch
Sy indem auchin dem conferirten Exemplare diese
Buchstaben die ganze Nummer hindurch fehlen,
und wohl auch fehlen mussten, 'sofern der Ori-

inal - Eatwurf .dieser Nummer, der Angabe der

rau Witwe im Briefe Nr. 1 zufolge, damals gar
micht in ihren Hinden war.

Cicilia, 6. Band.' (Heft 23) 17
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. Dass iibrigens das Manuscript auch dieser
ganzen Numer, sowie die iibrizen Numern,
leichfalls nur. Partitur-Entwurf gewesen,
eweisen die Worte des bekannten Siissmayr’-
schen, Briefes: ‘
9sZu dem Requiem sammt Kyrie — Dies
sirae ¥) — Domine Jesu Christe — hat M.
sodie vier Singstimmen und den Grundbass
ssammt der Bezifferung ganz vollendet; zu
ssder Instrumentirung aber nur hin und wieder
ssdas Motivam angezeigt. Im Dies irae war
_sssein letzter Vers — qua resurget ex fa-
svilla, und seine Arbeit war die nimliche,
s»wie in den ersten Stiicken. Von dem Verse
san — judicandus homo reus etc., ist das
sDies trae, das Sanctus, Benedictus — und
ssdgnu . Dei ganz neu von mir verfertiget
gg8CL.S6S

wodurch, in Ansehung dieser Nummer, der Man-
- gel der Buchstaben M. und S. wenigstens einiger=
" ‘massen ersetzt scheint. :

. Was das o,Tuba mirums (Nr. 3.) betrifft, so
isty auf Pag. 32 der gegenwiirtigen Ausgabe, die
Fortsetzung der von der Posaune angefangenen
-'Solo'-Meloiie vom Takt 6 bis zum Takt 18 zwar
als Fagott-Solo dargestellt, da aber neuerlichst
auch Herr Abt Stadler versichert hat, dass die-
ser Gesang nicht vom Fagott, sondern von der
Posaune fortgesetzt werde, und ich mich jetzt
auch in der That zu entsinnen glaube, die Sache
damals im Manuscripte also befunden, sie aber
nur darum nicht nachtréglich im conferirten Exem-
plare berichtigt zu haben, weil es fiir meinen da-
maligen Zweck (fir den Klavierauszug) ohne In-
teresse war; so glaube auch ich nunmehr aller-

»

*) Zur V, idi eines miglichen Mis, tindni i

_ Siissmayr die .e?n‘zelnen Satze des ,,D.i':r: ine“:.i'ivrh ::?c‘;:thei?:’elf 13,“:::.

3 nd dng damit die Nammern 3, 3, 4 5, 6 und 7 gegenwiirtiger Ausgabe ge-
meint sind, welche susammen das Dies irae, so wie giium.,g [

nimmt, susmachen, . (Aum, d, H. Andeé.)
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iss ~ dings, dasg die,- in' den 'bil{hér‘ig“eil Ausgaben’ ge.
man  ° schehene; Zuthelung digser Melodie an-den Fagott,
s ' irrig sey, und auf einem Versehen beruhe, . Ich
"habe die fragliche Stelle ‘durch die Zeichen eingp |
“vor-und riickwirts deutenden Hand: ausgezeichnet.
'» Ferner habe ich in Ansehung dieser Nummer
it! " zu berichten, dass die 11 Takte dés Fagottes pag.
b 33, welche ‘ich durch gleiche Zeichen und mit

t:  Hinzufiigung eines NB. bezeichnet haba, der *on
i meinem Sohne vorgenommenen Vergleichung “zu.
s folge, gleichfalls nicht von Moxare sind, und dein.
s  -mach ebenfalls von Suissmayr herrithren, '/

o Im ,,Lacrymosass (N.7) des conferirten Exeme
fo " plars, findet sich nurbeim 9. Takte dér Buchstabe'S
ti " in mehreren Stimmen angezeichnet, und daher ist
Y ‘ eben diese Bezeiclinung auch in der ge, enwﬁrﬁgqh

3 Ausgabe beibehalten. Nach der von meinem Sohge
_ vorgenommerien neuesten Vergleichung aber bé.
@ ginnt Sussmayr’s Arbeit, was die Instrumenti-
” rung anbetrifft, schon it dein 3."Takte, und nur
y “die beiden ersten Takte der Violinen und Bratschen,
sowie die folgenden 6 Takte der Singstimmen, sind
von Mozart. Diese neue Berichtigung ist miitelst’
"einer besond eren Klammer und'Beisetzung der
‘querstehenden Buchstaben M und §. ange-
9 dputeti ot oo
o "' Im Uebrigen 'bleibt es factischle Wahrheit, " dass
' Mozart’s” Entwurt nur bis zim '8/ Takte dieses
Stiickes réichte, und 'dieser seine unvollstéindig
‘RNinterlasseite Arbeit, hier geendigt hatte.
. "Das ,,Hostiass ist im conferiften Exemplare
_als Siissmayrs Arbeit bezeichnet, und dieses aus-
“serdem nocli insbesondere durch dié oben erwiihn«
te, auf die Riickseite des Umschlagetitelbogens ge-
setzte Note des Herrn v. Nissern noch. weiter »gw '
cstiitigt. . Man findet daher in der gegenwirtigen
- Ausgabe diese Nummer auch in der That, dem con-
‘ferirten Exemplar conform ;. mit einem §. bezeich-
;met. Da mir indessen von meinem verehrten viel-

R ww

FEEeS ¥R e

jibrigen Freunde, Herrn Abbé Stadler, in neue-

- W

r
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.ater. Zeiy versichert worden ist, dass diese Num-
_mep, aa. dhnlichem Grade wie die vorhergehen-
.den, vomn Mozart ‘selbst herriihre, und er zu
. desgen Beweise auch meinem Sohne .das.in seinen
. Hinden befindliche Mapuscript vorgezeigt hat, so
“habe ich, als Zeichen meines Vertrauens in seine
“Worte, diejenigen Stellen, welche, seinerjetzigen
: Angabe zufolge, Mozarten, oder Siissmayrn an-
“ gehdren, ebenfalls durch eine besondere Einfas-
‘sung und Beisetzung querstehender Buch-
_staben M. und S, bezeichnet. *)
Wenn iibrigens die erwihnten beiden Num-
mern y,Domines¢ und ,Hostias (Nr. 8 ynd 9)
. auch in der That von Mozart sein mdgen, so kann
;ipl_i doch nicht anders glauben, als dass diese bei-
‘de_n Stiicke, welche dem ,,Lacrymosas (Nr. 7),
“bei dessen 8. Takte Mozart zu arbeiten aufge-
"hért hatte, doch erst nachfolgen, nichts an-
“ders seyn mdgen, als friihere Compositionen,
.welche erst nach seinem Tode zur Vervoll-
‘stindigung des, vom ,,Lacrymosa‘ an unvollen-
;det " hinterlassenen Requiem benutzt worden
.seyn mdgen. = : _
Es scheinen alle vorstehenden Annahmen sich
.ausserdem auch durch nachstehende Notizen
iber die Enstehungsgeschichte des Re-
,quiem sehr in die Augen fallend zu. bestiitigen.

. . Was zuvérderst die auf so verschiedene Wei-
-g¢ erziihlte, mihrchenhafte Anekdote von der ge-
‘heimpissvpllen Bestellung des Requiem angeht, so
t,l'mbe ich meinerseits derselben schon gleich An.
fangs niemals Glauben schenken kénnen. Dagegen
hatte ich vielmehr friiherhin dariiber folgende Ver-

.muthung gehegt :

*) Wenn, nach diesem ,Hostias® in der gegenwirtigen Ausgabe Jie Wieder-

* > helang des ,quam olim" ausgesetzt hei in detn mei Sobue

..} vorgeseigt gewesenen Manuscripte aber, statt dessen blos die Worte ,,qnam

" olim da Capo+ beigeschriebén sind, so rihrt dies daher, weil di¢ gegen-

.! 7 wirtige Ansgabe, wie schon erwihat, ein ganz getreuer Abdruck des conferir-

ten Exemplars l:{: sollte, .in welchem &ese Wiederholung vollstindig in
Neéteh auagesetst idt. o o0 (Anm, & H. Addré.) :
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Ungefihr um dieselbe Zeit, als die Frau Wits

we Mozart mir die erwihate Partitur zuschickte,

hatte ich auch noch ein weiteres Aktenstiick .er-
balten, aus welchem hervorgeht, dass bereits im

Mirz 1792, also kurz mach Mozart’s Tode, der.

hé6chstselige Konig von Preussen, Friedrich Wil-

helm II, bekanntlich ein grosser Kenner und Ver- -
ehrer der Tonkunst, eine Abschrift des Requiem -
—~ durch seinen damaligen Gesandten in Wien bezo-:
ﬁ:n‘, und 450 Kaisergulden = 10) Ducaten dafiir -

zahlt hatte.

* ‘Dies brachte mich auf die Vérmuthung, dass’
aus diesem Hergange das Mihrchen von .der ro--

manhaften Bestellung des Requiemm am 100 Duca-
ten éntstanden seyn kdnne.

Ich liess indessen das Wahre oder Nichtwahre
der ganzen Geschichté, welche auch zwischen der

Frau Witwe Mozart und mir ohnehin nicht wei-
ter zur Sprache kam, damals ginzlich auf sich bé- -

ruhen, - :

Erst im verflossenen Frithjahre kam mir zufil- -

lig die glaublichere Thatgeschichte zur Kenntniss.
Ich 'erfubr ndmlich, bei Gelegegheit- meiner da-

maligen Anwesenheit in Amsterdam, von dem er-

stén Oboisten an der dortigen Oper, Herrn J.’
Zawrzel, welcher friiher als Musiker in Dienstén .

1

des Herrn Grafen von Waldseck, damals auf sei- -

nem Schlosse zu Stubbach, 3 Stunden von Wie-
nerischneustadt, wohnend, gestanden, dags die-
ser Herr Graf der anonyme Besteller des Requiem,
und sein Haushofmeister derjenige war, welcher
im Sommer 1790 die Bestellung an Mozart aus-
richtete, das geforderte Honorar, (welches iibri-
gens nur in 50 Ducaten bestanden haben soll,)
bezahlte, und Mozarten dabei zur Bedingung ge-
macht, diese Composition nicht nur méglichst
bald zu férdern, sondern sie auch nie her-
auszugeben. — — :

. Nach Mozart’s Tode wurde Siissmayr, welcher -

eig Freund vom Hauee war, von dexr Fran Witwe er-
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sucht, die hinterlassenen Manuscripte, welche sich -
bekanntlich in einem, nichts weniger als .geordner.
ten Zustande vorfanden, durchsehen und ordnen zu
helfen. Bei dieser Gelegenheit fand derselbe dann .
auch die Manuscripte zum Reguiem, und auf
Siissmayr’s Frage: was denn das fiir ein.
moch unfertiges Requiem sey? erinner-
te sich die Frau Witwe, dass;diese Composition bet .
ibrem seligen Gatten bestellt und auch. schon vor-.
ausbezahlt gewesen sey, und bat Sussmayrn, das_
Werk zu beendigen. Das Nihere ist aus dem
nachstehend unter Nr. 5. abgedruckten Briefe zu
ersehen. ‘ ' .
. Nr. 5) Von Hrn. J. Zdwrzel
Amsterdam, den 25. Juli 1816, _
Werthester Herr Andre, 4

Sie wiinschen zu wissen, wie sich der Graf PPalseck:
schireibt; da ich niemals von ihm Handzeichnung gesehenm .
habe, selbst an den:-Musikstiicken, die man
fiir seine Composition ausgab, so schrieb ich~
seinen Namen wach der. Aussprache, —

+

Bs war in, dem Jahre 1790 im August, als mich, der
Graf kommen liess:: - Es war das erstemal nach dem Tode,.
der Grifin. Kin juliger Mensch, der hei dem Grafan als
Violoncellist stand, und selbst die Composition wverstand, -
erziblte mir, dass der Graf fiir die Grifin 'selbst ein
Requiem camponirt und schon weit gefordert habe, und
brachte mich in’ des Grafen Schreibkabinet, das Requiem
zu schen. Ich sah es genau durch, und fand, dass es bis
sum ,,Sa}rlct:is“', sehr nett geschrieben, fertig war, Ich
wurde aufmerksam auf die Basset-Horner, und sagte
dem Grafen: Fustrumente dieser Art konne man in Neu. .
stadt nicht bekommen, .Seine Antwort war: ,,wenn er
das ganze Hequiem fertig habe, so werde er die.
Basset-Hoérner ven Wicn kommen lassen.‘

Ich kam im October nach Wien. Sie wissen selbst, -
- dass in dem Zwischenraume Moszart die Zauberfléts und
Titus schrieb,. auf das ganze Hequiem nichit mehr dachte. .
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und der Kronung Kaiser Leopolds, sowohl in Frankfart
als in Prag, beiwohnte, wo er eine kurze Zeit darauf
krank wurde und starb. Da war eine grosse Verwirrung
im Hauge, Sissmayr, der Freund vom Hause war, wurde
ersucht, die Musik, welche auf einem Haufen durch ein-
ander lag, zu ordnen, und da fand sich auch das He-
quiem. Siissmayr fragte: ,,was das fiir ein Requiem sey,
das noch nicht fertig sey ?¢ Madame Mozart erinnerte
sich, dass ein Herr -das Requiom bestellt, soviel als Mo-
sart forderte, vorausbezahlt, von Zeit su Zeit was ferti'g
sey erhalten, und da er einigemal umsonst gekommen,
lange Zeit weggebliecben sey. Nun kénnen Sie errathem,
warum sich der Herr Graf nach dem Tode Mozart's
nicht gemeldet hat; dann wire der Graf bekannt,
und kénnte bei seinen Leuten nicht mehr als
Compositeur des Reguiem gelten etc. *)
unterzeichnet: Zawrzel.

Vorstehende Erzihlung bestirkt mich in mei-
ner Vermuthung, dass Mozart, zur kiirzern Er-
ledigung des iibernommenen Auftrags, den Ent-
wurf einer friilher schon angefangenen Composition
dieser Art wieder hervorgesucht undzuder’
befraglichen Arbeitbenutzt habe, (wieer
ungefihr auf ihnliche Weise auch mit seiner, im
Jahre 1783 angefangenen, aber unvollendet geblie-
benen grossen Messe aus c -moll gethan, welche
er zwei Jahre spiter zu seiner Cantate: Davide
penitente, verwendet hat)

Ich glaube mich auch nicht zu irren, wenn ich
vermuthe, dass die ilteren Arbeiten gerade bis
zu derjenigen Stelle des ,,Tuba mirumss
(Nr. 3) reichten, wo, im 18. Takte, das Bass-Sole
mit dem obligaten Fagott-(Posaunen -) Solo endet.
Denn erst von dieser Stelle, erst von dem
hier eintretenden Temor-Solo: ,,Mors stupebitss

V;rgl. die weiter unten lbgedmokten Briefe Nr. XXIs
und XXVIa Aam, d. Red.
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an, glaube ich,.jene Zauberklinge zu erkennen,
welche Mozart’s neuere Compositionen so ei-
genthiimlich charakterisiren, welche. jch aber in
allem Vorhergehenden, die herrliche Einleitung
der Nr. 1. abgerechnet, mehr oder weniger vermisse,
. indess sie, nicht nur durch den ganzen Verfolg
dieser Nummer (3), sondern anch in den folgen-
den Sitzen, unverkennbar fortklingen, bis in den
8. Takt des ,,Lacrymosas. (Nr. 7), von wo an
dann, mit dem Y. Takte, bekanntlich Sussmayr’s
Arbeit vollstindig anfingt. -

. . Und wenn dann auch die, nach dem eben-
erwiihnten Endpunkte, weiter folgenden beiden
Siitze ,,Domines (Nr. 8) und ,,Hostias« (Nr. 9)
wieder von Mozart herriihren; so halte ich doch je~
denfalls, durch das vorstehend Gesagte, meine schon
oben ausgesprochene Vermuthung fiir begriindet, dass
auch diese Nummern wenigstens gewiss nur frii-
h ere Arbeiten des spiiterhin so erhabenen Meisters
seyn kdnnen, welcEe erst nach seinem Tode zur
Completirung des Requiem benutzt worden.

Wenn ich iibrigens in fritheren &ffentlichen
Aeusserungen auch:die Meinung ausgesprochen; .
dass jene arwihnten friiheren Compositionen sich
gerade nach von friither als 1784 her dati-
pen miissten; so bemerke ich, zur Rechtferti-
gung auch dieser meiner Ansicht, noch Folgendes;

. Mozart hat vom Febr. 1784 an Alles, was ey
componirte, in einen ¢igenhiindig verfassten Kata-
log eingetragen, welcherin meiner Verlagshandlung
bereitsim J. 1805 im Stich erschienen ist, und von
welchem so'eben eine 2. Auflage erscheint. Dassaber
‘Mozart in diesen Katalog jede seiner damaligen
Cowmpositionen auch dann einzutragen pflegte, wenn
sie hur erst Partitur-Entwiirfe waren, beweist
u. a. die dort unter N.111 aufgefiihrté Arie, deren
Originalmanuscript ich besitze, und welches nichts
Anderes ist, als ein blosser Partitur-Entwurf,
wie Mozart sie iiberhaupt fir Singcompositiongn
mit Orchester-Begleitung aufs Papier zu entwer-
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fen pflegte, nimlich so, dass er in seinen Parti-
tur - Entwurf nur die Singstimme, meist auch den
Instrumentalbass vollstéindig, von den iibrigen
Stimmen aber nur hin und.wieder die Motive no-
tirte, .

Whas endlich die Art und Weise der Siiss,
mayr’schen Erginzung des Requiem betrifft,
so scheint mir die schlichte Art, wie wir'solché
vorstéhend aus dem :Munde des Hrn. Zawrzel,
der ein genauer Bekannter von Siissmayr war,
vernommen, bei' weitem glaubwiirdiger als dieje-
mige, welche Siissmayr in seinegm bekannten Briee
fe an die Handlung Br, u. Hdirtel angiebt. Denn
es ist wohl sehr kiar, dass Mozart alle unvollen-
det gelassenen Sdtz2 dés Werkes zehnmal schneller
s elbst ausgefiihrt haben wiirde, als sich. iiber
deren Ausfilhrung und Ergiinzung so weitliufig mit
Sitssmayr unterhalten zu:haben, wie dieser uns
lauben machen wollte. Hierin wird mir jeder
geiibte Tonsetzer aus eigener Erfahrung beipflichten.
. Aus allen vorstehenden Mittheilungen wird sich
die, Straitfrage  iber diq Aechtheit. des. Mozart’-
schen Requiem nunmehr wohl ziemlich unzwei-
felhaft und leicht, auch von demjenigen Theile des
Publikums beurtheilen lassen, welcher mit den
Muse des unsterblichen Tondichters nicht so ver-
traut geworden ist, um die von Mozart selbst her-
riihrenden Hauptsidtze dieser Composition nach
dem bekannten ex ungue leonem zu erkennen ;
und ich habe schliesslich nur noch das' Einzige
hinzuzysetzan, daps die hier erwiihnten ;Briefey
sowie auch das mir von der Frau Witwe Mozart
mitgetheilte Exemplar, dann ferner aucit das Mo-
zart’sche Originalmanuscript. seines Tagebuches,
in welchem die erwiihnte Arienskizze als eine Com<
position vom 17. September 1789 aufgefiihrtist, so-
wie diese eigenbiindige Skizze. selbst, fiir Jedermann
zur Einsicht in meiner Wohnung offen stehen.
Offenbach afm., den 31. December 1826,
Ant. dndreé.,
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8o weit H. Andre. — )

So interessant seine Mittheilungen im Gan-
zen sind, eben so merkwiirdig ist es insbe-
‘sondere, die von Herrn Zawrzel von Amster-
dam aus gelieferte ziemlich iiberraschende L&~
sung_&és Rithsels von der Bestellungs- und Ent-
stehungsgeschichte, aufs Genaueste mit Dem:
jenigen zusammentreffen zu sehen, was der
Redaction der Cdcilia schon seit dem' Jahre
1825 ganz gleichlautend auch von einer an-
deren Hand aus einer -weit entfernten Gegend,
bis jetzt jedoch nur unter dem Sigel der
Verschwiegenheit, mitgetheilt gewesen war,
woriiber man daher auch bisher das un-
verbriichlichste Schweigen beobachtet hatte,
was aber nunmehr, mit Genehmigung des
Herrn Mittheilers, nachstehend den Lesern
vorgelegt wird. ‘

Man erinnert sich nimlich ohne Zweifel
noch der, im 4. Bande (Heft 16) Séite 302 u.
305*) unter Nr. XXIund XXVI nur auszugweis
mitgetheilten Briefe des Herrn Kriichter aus
Pesth. Dem damaligen Wunsche dieses
Herrn Correspondenten gemiss musste da.’
mals grade der Merkwiirdigste Theil seiner
Mittheilung unterdriickt und verschwiegen-

*) Ergabnitso S. 46 u. 49.
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werden ; . nachdem -er iaber hunmehr, duréh-
néuestes Schreiben, (schon v. 4. Nov. 1826)
geaussert hat, . dass ,er,. nach, exfolgter Beseiti-.
gung -eines bisher: gehegten Anstandes, nun-
mehr ,,kemen Augenbhck anstehe, den 1 in den
,,fruhqren Schreiben erwahnten Punkt wegen
ssAuthorschafts- Aneignung, oder -auch den-
sganzen Brief, in .dem auch dieser Punkt
syenthalten ist, Offentlich bekannt machen zu
slassent; — so diirfen nun. dié bisher am
obenerwihnten QOrte nur- unvollstindig mit-
getheilten Briefe Nr. XXI und XXVI, ‘nachste-
hend buchstablich abgedruckt erscheinen.. .

W RS S

Nr. XXI*) An die-Redaction der Cdcilia. -
Pest,}-dett 3. Dezember ( sbll heissen Noveibor) 1825, -
Eucr Wohlgebohren. K ‘

Der .A\xfutz uber die Echtheit des Momrtschen Reqmeml
von Gfr. WWeber, webehen ich so eben in E. W, geschitzter
Zeitschrift (Heft 11.Seite 305) gelesen habe, veranlasste
mich zw nachstehender Mittheilung, die ich E, W. zur. ni-
heren. .Aufklirung, der ;mystischen Bestellung dieses. Re-
quiems mit Verguiigen, aber auch sugleich mit der Bewer-.
kung 3u iibersenden dieEhrve habe, dass micv diese Mitthei- -
lung nicht fiir Oeffentlichkeit geeignet schiene, wenn ich
auch alle darin vorkommé&ndenPerson en anf E.W.V.er-
langen, das zu erfiillen ich bereit bin, n.enmex wiirde;-
da esbei der Sache gewiss nicht soviel auf die Aufllérung
der mystischen Bestellung, als anf.djeMiglichkeit ankémmt,-
wenn auch nicht die Qriginal.Partitur, dic vielleicht ver-
nichtet ist, dock . wenigstens -die. Hopie, also immen-
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noch Originaleres und Zuverlissigeres, als das, was ans
Sissmayers Hinden kam, zu erhalten; dass aber ge-
wiss um so schwieriger, vielleicht ginszlich unméglich
werden diirfte, wenn, durch Bekanntmiachung dieser Mit.:
theilupg, die Hauptperson dieser: Bestéllung, ¢om prio-:
mittirt, die Sache noch mebr verhiillte, oder wenn
andere Personen, durch diese Bekanntmachung aufgcre-
get, Schritte zu machen veranldssetwiirden, 'diese Partiturt -
su Handen zun hekommen.

o Mntthellung <
Eme von miitterlicher Seite aun Ungarn abstpuman-
'de, mir sehr schitzbare, an einen Bavaher verehhgte
junge Damg stard im Jenner 1791, wurde auf dem’
Landgute ihres Gatten in der Nihe des Schlosses in'
einem Geholze beerdiget; ein 5eachteter Hiipstler: er-
hielt den Auftrag, iiber dem Grabe einen Denkstein
su verfertigen, der auch wohl noch bis diese ‘Stunde
den Begribniss-Ort bezeichnet; und ich selbst be-
suchte, 1791 in der Oster-Woche, in dieser Gegend
einige .Tage verweilend, auf Augenblicke der mir
Verehrlichen Grabsitte. Der hinterlassene Gatte, lei-
denschaftlicher Musiker, beauftragte einen Beamten
seiner Besitzungen, die Komposition eines Requiems
bei Mozart zu bestellen, und dasMystische der 8ache..
liegt einzig darinn, dass der Beauftragte, wie es auch
in der bekannten Erzihlung dieser Bestellung richtig:
angegeben wird, keinen'Namen nannte, vorausbesahlte, -
und bei Abholung der Partitur ebenfalls Stillschwei-
gon beobachtete, das aber seinem Auftrage:
gemiiss nothwendig war, indem der hinterlas-
sene Gatte nach erhaltener Partitur sich in
seine Bibliothek einschloss, dieselbe ab.
schrieb und als seine eigene Komposition:
gur nichsten Provingial - Stadt brachve,
wo dieses Requiem, boi meinym seel. Onkel miitter- -
licher 8eite - (bei dem wachentlich grosse:uid kleine:
Musiken gegeben wurden, wo alles, was im Stidt.
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chcn und der Umgegend, - vom Fache oder DiHettant
war, sich einfand,) probirt und endlich in der Kirche
der Abtey eben dieses Stidtchens bei den feyerlichen
Exequien fiir die verstorbene Gattin des- Bestellers
¢t gafgefilhrt wurde, wobel, so:wie der Probe; die dl-.
-r. . Aeste: Toshter meines seel. Onkels, meind moch le-
4-. + bende Cousine, die Sopran-Stimme sang.*)

¢ Diégs fst die schlichte Erzihlung des Faktums. - Soll-
iten E. W. nilieres Intevedse dabei finden; so bim ich zu
ferperen Mittheilungen ilkser digse Sache bereit, insofern,
.von der Gegend und Personen dieser -Angabe weit. ent-
fernt,. es mir moglich ist, --wodurch vielleicht, bei gehongcr
Emleltung und vorslchngen Schntten, die Partitur des in
‘Frage stehenden Requiems der musikalischén ‘Welt “énd.
lich einmal vargelogt, und’ nﬂb\Zh&M \uhd Gebelmmsse
Aufgedeckt werden konnten... . - ¢ -

. Mit Verebrung etc. BN NN
. S ,ME,., W. ..
T crgbster
L : B I :Foae-ph Kri#chten, -
i .) ‘L e . Mdﬂ"ﬂble in | Pgat, dei S'Qb“"'&"‘be

gegeniiber , Nro. 364 im ersten Slo-:k bei Herrn
’ i Hofralllo Max v, Urmenyx A

Man stht, daso du Ahsxcht und der quck
:zu welchem der Hr. G_:on}_espondent die vorste-
hendg . Mittheilung gemacht, zunichst happisiich-
lich dahip gieng, der Redaction. der Cécilia Spu-
ren zu: etwa miglicher Auffindung gines anderen
;vnllqtiipdigeren .und authentischeren Mozarischen
.Otigiml.-anscripu in .Stuppach oder Wigner-~
neustadt, anzuzeigen und. sie. zugleich ven dem
‘dabei’ zu heachtanden mbsanderlichen : Verhjlinisse
20 umemchtep. - Agch. dn d@rn;.felgmdon
———rr—r 1,' 2ol F

!‘) Vergl. C&gxlza Su Bd (Heft 19,3 Se28 . T T
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‘Briefe Nr.'XXVI+ vetbreitet sich “dersélbe Herr
'Correspondent noch weit ausfuhrhcher ilber eben
'dnesen Punkt, so wie iiber ngehre sonstige da-
mit . verwandte, Vermuthusgen. — Jotzt, wo mehre
-Stiicke Mozartschen: Original ~Manusecripts wirk=
lich aufgefunden worden sind, (deren Echthéit man
in sowgit apnchmen kanuw, als man sich iibar den
wvon Hesrn 4. Vissen vorstehend -Seite 205 1. 206
.sehr naiv gednsserten Zweifel und iiber den Wider-
‘spruch’ in welchem sie zum Theil mit demt Briefe
‘der Frau W"jtwe selbst stehen, hmanssetzen wxll,) —_
sm)a dip eryahnten aygfiihrlichen Erdrterungen
e Heno Kgijohten - zwar minder erheblich,. und
am wenigsten in derjenigen Beziehung, in wel-
cher diese beiden Briefe in “diesem Augenblicke
grade hier stehen, namlich als bestittigende Gegen-
stiicke zw, der van'H. Zagprzel geschehenen Mitthei-
hmg“dor Thatsache, dass Mozart nicht eine
Mozartsche, sondern eine Walsegsche
.Composition hatte schreiben sollen,
it welcher Beziehung zanichst nur die auf
Seité 223 und 224 durch ‘gesperrte
Schrift! ausgézeichneten Briefstellen
von In¥erésse sind. —  Wir Hibei aber ge-

" sglawbt, ‘auch diese Biiefe ganz vollstdndig und

‘buchstablich abdrucken lassen zu ‘miissen’y ‘theils
-umi"der bisher befolgten Verpflichtung, -duirchaus
HKeineuns zur Bedutzing erlaubte Mitthéilung
‘zu ' unterdriicken, : anch'‘hier ‘treu zu ' bléiben,
‘thBils: whilt auch die’ Gbrigem im nathstehionden
Briefe enthaltenen Mittheilungen immer noch’von
nicht alltiglichem Interesse -sind, ~und. sich gar’
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. wicht voraussehen lisst, in welcher Beziehung sie
-vielleicht, mit irgend einem anderen Umstande
in Beziehung gebracht, demniichst einmal wich-
tig werden konnen. '

,' - . Nr, XXVI ') Aan Gfr, We-b-e r.
' ’ . Pest, den 3ten Januar 1836.

'Hoclﬁvfohlgeb ohrner,

‘ Hochznverehrender Herr!

- Das mirschidtebareste Schreiben E. Hwlgb. vom 14ten Dee.
v. J. habe ich als Einschluss durch.... erbaltén, und beejle
mich, E. H. Wunsech. Geniigen zu leisten, -das, was mir

_moch iiber das fragliche Requiem bewusst ist, mit aller

. mbglichen Bereitwilligkeit' mitzutheilen. — Die - Verstor-
hene, bei deren. feyerlichen -Exequien dieses Requiem
aufgefihrt wurde, war Grifin - #Pallssgg, gebbhrne Freyin -
von Elammberg, die auf ibres Batten Landgute Stupach,
dem gewthnlichem Wobnorte di¢ser Herrschaft j stard, in

. Unter-Ostereich, Viertel, Uuterwienerwald, beiliusig 41/

.Post von Wien,.-an dov Triestér Strasse gelégon. Der
Mann, dessén sich Graf I¥allsegy suz ‘geheimnissvollen
Bestellung bei Mozart bediente, ‘war .der -schon verstor-

. bene - Verwalter, Harr: Leutgeb von :Shotwien {Scheids

#Vien) einem dem Grafen gehobvigen Marktflecken, nielrt..

. ‘weit von Stupach und der. Steyerischen Grenke gelegen.

. Mgin Onkel miitterlicher Seite, in dessen Hausse 'das Re-

. quiem probirt wurde, 'ebenfalls nicht mehr am Leben,
war Anton Obermayer, Landeésphysikus und Civil- Arzt

dm k, k. HKadettenbause in, Wienerisch - Neustadt, = einer

. Dstereichischen Proinzial-Stadt, 3 Posten von Wien, und
beiliufig 3 Stunden.von Spupach, ekenfalls an .der Trie-

_ster_ Bgrasse gelegen.. Dieser mein.seel. Onkel .war sait
soiner Familie musikalisch, und alle ' Wachen waren bei
jhm ‘Quartett- und Orchester-Musiken, dénen der: damals

. lebende Regens des Musikchores ;der Mautterkirehe: die-
. #er Stadt, Hers Trapp, samt seinen, Musikern ; die:musi-



222 Mozarti Missa pro defunchis,

kalischen- sogénannten Famulay- Burscheén, das Hadetten-
Haus, Dilettanten der Stadt und Umgegend, (gewiihnlich
ﬂexsslg belwohnten, wodurch es moglich wurde, in mei-
nes Onkels Hauss grosse Mumken mit Instrumennsten
und Gesangstimmen hinlinglich besetzen zu  kénnen.
Dieser mein seel, Onkel aber war auch Hausfreund und
Arst im Grift. Wallseggschen Hause in Stupach, das wech-
selseitige Besuche zur Folge hatte; die dlteste Tochter
meines Onkels, Therese, sang die Sopran - Stimme in der
Probe sowohl, als auch bei der Produktion sélbst, in
eben dieser Stadt Neustadt, auf dem Musikchore der allda
befindlichen . Hirche der Zistersiten-Abtey ( gewdhnlich
Nenkloster genanat) wo Graf Pallsegg die feyerlichem
Exequien fiir die abgeschiedené Gattin veranstaltete. Ein
Zisterziten- Minch, Priester dieser Abtey, Hausfreund im
meines se¢l. Onkels Hause, ein sehr wiirdiger Mann,
Violinspielor,. war' bei der Production dieses Requiems
in seiner Abfey gewiss mitwirkende Person auf dem Mu-
sikchore und.bei der Probe, .ist mook, so viel ich weis,
am Lebeny nenwnt sich.P. Manian,.ist aber itat'schon eim
Greis hogh an Jabren, und viellei¢ht ats. der Ursache u-
varmégend, gur ginzlichen Entschleioruarg des fraglichea
‘Gegenstandes mitsuwirken', ob ‘schon er vielleicht nech
der Einzige wire, der hieriiber. ausfiibrlicher Bescheid
‘geben konnte, da er den Grafen gut kannte, in meines
‘Onlels \Haus. als Frewad #fters mit ersterm susammen
kam,, nod als Moneh-dieses: Klosters :immer in: dieser
-Stadt - wohnte. ~— Dass auch” der' Graf ‘nur’ Bruchstiik-
ko dieses: Regwiems sollte erhalten haben, ' ist darum
:beinahe unmoglich, weil er, "obsechon damals leiden-
schaftlicher - Musikliebhaber, ' bei weitem die Rihigheit
micht gehabt hitte, auch nur- einigermassen Erginsungen
regelracht machen zu konnen ) jn selbst sein Ingtinment
(Violencello) nur sehrmitvelmiissig spielte. Auch nicht nach
 Mosars Tode, (er starb 1792) sondorn schon 1791, ift"wek
‘chen Jahres Anfang die Griifin starb, ist di¢se Komposition,
wenn ich nicht irre, im Spdtherbste aufgefShrt worden,
und:es ist nicht zu vermuthen, dass Mozart Cencept
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Blitter; sondern eine Partitur abgeliefert habe, und der
Graf, der nun einmal Mozarts Komposition
fiir seine eigene Arbeit wollte gelten las-
sen, schloss siclr nur darum inseine Biblio-
thek ein, um die Partitur eigenhindig abzu.
schreiben, mag aber auch aus eben der Ursache die
Handschrift Mozarts vernichtet haben. Die Erwihnung
‘E. H. aber e¢iner neuerlichen Versicherung, es habe nie-
mahl eine ganze Partitur dieser Homposition existirt, '
scheint wohl daher zu kommen, weil man nach Mozarts
Tode nur Blitter und keine Partitur gefunden, da die
Partitur selbst dem verstorbenen Leutgeb iibergeben
.wurde von dem Kompositeur, der krinkelnd, dem Tode
nicht mehr ferne, aufgereitst, oder vielmehr gebeugt durch
.die geheimnissvolle Bestellung, wohl gar an eine Abschrift
fir sich selbst nicht dachte, oder auch durch digse my-
stische Bestellung und Ahnungen gequilt, nicht einmal
-wollte, da nach seiner Aeugsérung er es fiir sein Hin--
scheiden gearbeitet haben, oder firein Anzeichen seines na-
Jen Endes halten wollte; Leutgeb aber blieb bis diese Stunde
moch eine geheimnissvolle, mystische Person; und Siiss-
‘mayern, der nach Mozarts Tode die Bruch-
stlicke ordnete, so wie den Herausgebern,
die die Partitur der Welt vorlegten, kam
das Mystische der Sache gut zu statten,
das beide ' Theile wohl ni¢cht aufkldren konn-
ten, aber auch eben so gewiss nach der
Hand nicht wollten, wenn sie es auch
spidterhin gekonnt hédtten, weil....., Ob
aber die erwihnte Zisterziten- Abtey noch, oder bei der
Auffihrung dieses Requiems, auf Ansuchen bei dem Gra-
fen, oder aus Eitelkeit von ihm selbst angetragen, da er
-es fiir seine Arbeit ausgab, eing Abschrift, in Stimmen
- oder in Partitur bekommen, ist mir nicht bekannt, und
ich will durch diese Bemerkung E. H. nur hjeriiber auf-
merksam machen; ich weiss nur, dass der .Graf
ebenfalls bei Mozart eine Symphonie kom-
poniren liesse, die er auch vor eigenes
Cicilia, 6. Band. (Heft 23.) . 18
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" Arbeit ausgegeben, die aber erwihnter
Regens Chori Trapp, bekannt mit Mo-
zarts Arbeiten und Geiste, sogleich fiir
Mozartisches Kunstprodukt erklirte, das
freilich nicht in Gegenwart des Grafen, bei meinem
Onkel und vermuthlich auch in der Abtey, besprochen
wurde. Sollte aber nicht hieraus mit Wahrscheinlichkeit
gu schliessen seyn, dass die Abtey sich bemiihte, in ibr
Rirchenmusik - Archiv eine Abschrift dieses' Requiems zu
erhalten, da Mozart mit Recht so viel galt, ?Pallsegg aber
gar kein Vertrauen besass, so etwas aus eigener Gabe ge.
sponnen zu haben, ja iiber dessen Musik - Kunst, Kennt-
niss und Exekution die Ménner vom Fache sich &fters
nicht zu seinem Vortheil dusserten. ’

Dies ist alles, was ich E.H. iiber den fraglichen Gegen-
stand vorzulegen fihig bin, es aber auch um so bereitwilli-
ger thue, da ich es E.H., der Hunst, und der musikalischen
‘Welt schuldig zu seyn mich verpflichtet fihle, zur Aufkla-
rung des in Frage stehenden Gegenstandes nach Moglichkeit
beizutragen, und es mir zur ganz besondern Ehre rechne,
so gliicklich gewesen zu seyn, von E. H. durch ein
Schreiben zur nihern Aufklirung der Sache aufgefordert
worden zu seyn. Sollten: E. H. noch einiges bemerken
su wollen wiinschen, so werde ich, mit der griossten Be-
reitwilligkeit, nach Moglichkeit ungesiumt zu Dienstes
zu seyn mich bestreben; nur muss ich fiir diesmal und
fiir die Zukunft meines Alters, meiner geschwichten Au-
gen, und meiner zitternden Hand wegen um. Nachsicht
bitten. Ausser aller Beriihrung mit allen in diesem Schrei-
ben benannten noch lebenden Personen, von ihnen und
der bezeichneten Gegend weit entfernt, ist es mir, durch
Geschiifte an meinen Wohnort festgehalten, und durch
mein krinkelndes Alter, unméglich, riicksichtlich der frag-
lichen Partitur E. H. Wunsche gemaéss Schritte zu machen,
die mich in die bezeichnete Gegend und mit Personen
wieder zusammen fiihrten, wodurch es miglich werden
kénnte, eine Partitur dieses Requiems zu erhalten, dieich
govwyiss, konnte ichs, Leinoen Augenblick siumen wiirde,
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alsogleich sur Einsicht njcht nur, sondern auch su fer-
nerer Bekanntmachung und Gebrauche, ohne alle weitere
Umstinde su ibersenden, der ich mit aller moglichen
Hochachtung su seyn die Ehre habe ete. . »

Joseph Kriuchten,

Nachsoshrift 9

. So eben im Begriffe dieses Schreiben szu schliessen,
erhalte das zweite von E. H. an mich erlassene Schreiben
vom 19. December v. J. mit der allerdings sehr wichtigen
Neuigkeit .aus der Berliner musikalischen Zeitung, (die
ich iibrigens nicht kenne, indem ich nur die Caecilia,
und Leipziger M. Zeitung fiir mich halte ) und bin ausser
Stand, iiber diese Neuigkeit otwas Bestimmtes zu iussern.
Erlauben E. H. doch eine Bemerkung mittheilen su
diirfen, o

. Der grosse Mozart hatte eine grosse Vorliebe fiir Bih-
men in musikalischer Riicksicht, und wurde in diesem
Lande von Kunstgenossen und Kavalieren hoch geehrt,
und seine theatralischen Werke wurden, nach dessen ei-
gener Aeusserung, in Prag mit mehr Prigision nach seinen
‘Wiinschen gegeben, als irgendwo; es ist wohl auch sehr
moglich, dass Mozart, und zwar ohne allen Vorbehalt
einer Abschrift, ersucht oder aus eigenem Antriebe, aus
Neigung, einer Abtey in Béhmen ein Requiem komponirte,
und es ist nirgend dargethan, dass Er nur eines sollte
-komponirt haben; — oder sollte Er doch von unserm
fraglichen eine Abschrift behalten, und diese der béoh-
mischen Abtey iiberlassen haben? — was mir aber
nicht einleuchtet, weil ich mit der Zeit nicht ins Reine
kommen kann. Doch bemerke ich: Unsere Grifin starb

*) Bericht sich auf ein, in der Berl. Mus. Ztg. 1825,
8. 370 f. verbreitetes Geriichte, welches sich mittler-
weile nicht bestdttigt hat, (Cécil. Heft 16, S. 299; —
Ergebn. S. 370;) und ist daber jetzt nicht mehr von
practischem Interesse. : :
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im Jenner 1791, das mimliche Jahr wurde das frag-
liche Requiem bestellt, abgeholt und aufgefiibrt. Mo~
zart war aber bei der HKronung Haiser Leopolds im
September 1791, also schon nach unserm' fraglichen ver-
fertigten Requiem, *) in Prag, das ich so eben dureh Nach-
schlagen der Daten erst in diesem Augenblick kombinijre;
sollte es nicht vielleicht dennoch moglich seyn, dass diess
béhmische und unser fragliches Eins seye, das der grosse
Hompositeur, aber auch zugleich so freundliche und ge-
miithliche Mensch, es der bohmischen Abtey iiberlassen?
Er, der viele Augenblicke in seinem kurzen Leben sihlte,
in denen Er sich so ganz der Zuneigung, der Freude,
der Freundschaft hingab? Er, der so gern mit den Froh-
lichen frohlich” war, Lkonnte er nicht ‘von einem in der
Gesellschaft gegenwirtigen Monch dieser bébmischen Ab-
tey, der allenfalls Regens Chori seiner Hirche war (in
Abteyen etwas sehr gewdohnliches) ersucht worden seyn,
eine Kirchen - Musik fiir seine Kirche ihm zu iiberlassen ?
Doch das sind keine Beweise; aber ich konnte mich nicht
guriickhalten E. H. diese Bemerkung niederzuschreiben,
und bitte ergebenst um die Erlaubniss E. H. Giite auf-
fordern zu dirfen, mir, sollte in der Sache unseres oder
des béhmischen Requiems sich eine ginzliche Aufklirung
ereignen, gefilligst hieriiber eine Mittheilung zu machen,
der ich in unausgesetzter Hochachtung wiederholt mich

menne .
E. H. etc.

J. Kriichten.

Der vorstehend actenmiissig nachgewiesene Sach-
verhalt macht, wie man sieht, jeden weiteren.
Commentar von unserer Seite iiberfliissig, iiber

*) Beruht vielleicht auf einem Irrthum.
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eine Sache deren Zusammenhang nunmehr jedos
Kind begreifen kann. *) .

©b der, von Krankheit und somstigem Driingen
der rauhen Wirklichkeit eingeengte Mozart mit
gar besonderer Lust und Liebe an die Anfertigung
der, auf solche Weise, auf einen fremden, ihm nicht
einmal bekannten Namen bestellten Arbeit gegan-
gen, — mit welcher Lust er, nach lingst erhal-
tenem Honorar und durch Mahnungen gedrungen,
an dem, nicht einmal Seinem Namen Nachruhm
gewihren sollenden Werke fortgearbeitet haben
mag, ldsst sich eben so leicht errathen, als es
sich leicht erkliren lisst, dass er, unter solchen’
Umstinden, sich auch gar wohl berechtigt halten
diirfte, friilhere Jugend-Arbeiten, Studien u. dgl -
hervorzusuchen, um daraus das bestellte Werk,

*) ,,Zu diesem allen‘® — es sei erlaubt, diese Schlussworte
des 16. Cicilienheftes noch einmal hierherzusetzen, —
ssZu diesem allen durch meine Betrachtungen im 11.
s,Hefte der Cdcilia die Veranlassung gegeben zu haben,
s,darf mich daher wenigstens nicht gereuen, — wis
,,wenig mir’s auch Manche werdén verzeihen kénnen,*)
sy— Wwie ich denn auch iiberhaupt mjch nie scheuen
,ywerde, der, unter den recht ordiniren Dilettanten und
5,Genossen dieser Kunst, mehr als in jeder anderen,
peingewurzelten Seichtheit und unterscheidungslosen
sblindglaubigen Bewunderung, des Anstéssigen so gut
ssals des Tiefsten und Erhabensten, so weit meine ge-
sringe Kraft und Musse es erlaubt, frei und kiiho in
sden Weg gu treten, wodurch ich zur Ehrenrettung
sder Kunst, und zu wiirdigerer Feier grosser Kiinstler
sound ihrer echten Werke, wahrhafter zn wirken mei-
s»she, als ein ganzer Concertsaal voll seichter Enthusia-
systen, welche iiber jeden Ton ohne Unterschied schmel-
pzen und vergehen mdgten. ¢ ) .

yIch wenigstens wiisste die einem grassen Meister
pschuldige Ehrfurcht nicht schméhlicher zu verletzen,
y5als wenn ich mich vor sein Werk hinstellen und in
s, Entziicken vergehen wollte iiber die demselben von
sseinem Restaurator ange;hanen, Uubilden, grade so wije
. . . isters. N
niiber die Geniefunken des Meisters Gfr. Weberse

*) denn;
Thu’ was du willst, mar habe nicht recht. (Gérus)
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noch immer bei weitem gut genug, noch bei wei-
tem zu gut, mbglichst bald zu Stande zu bringen.

Aber er brachte es nicht mehr fertig, son-
‘dern hinterliess es in dem Zustande, welcher uns
nunmehr -vielfiiltig und ziemlich detaillirt nachge-
wiesen vorliegt. S ‘

Sehr recht war es, dass man, nach Mozarts Tode,
_seiner Familie den noch grésstmdglichen Geéwinn aus
seinen hinterlassenen Papieren zu verschaffen be-
dacht war. Auchdie auf den Namen des Grafen an-
gefangen gewesene bestellte Arbeit wiinschte man
"zu dem erwiihnten lobenswerthen Zwecke valirem
zu machen, liess 6ffentlich (ob mit oder ohne des
Grafen Zustimmung oder Wissen, ist unbekannt,
hier aber gleichgiiltig), die Bruchstiicke, so gut wie
mdglich, zu einem ganzen Requiem verarbeitet,
als ein Requiem von Mozart im Druck er-
scheinen, ¥) und gab es dem Publikiim in dieser Zu-
richtung nicht allein als eine heilige Reliquie des
Unsterblichen (was es jedenfalls im hohen Grade
war,) sondern namentlich als ein echt Mozarti-
sches Meisterwerk, ja sogar als sein hdchstes! —
Um das Interesse der Welt fiir dasselbe noch
hdher zu steigern, wurde die Geschichte der ge-
heimen Bestellung fiir den Grafen, aber freilich
ganz umgeformt und in ein romantisch-poetisch-sen-
timentales Gewand umgekleidet, als eine, die Szenen
der letzten Lebenstage unseras angebeteten Musik-
heiligen abspiegelnde Legende in vielen ffentli-
chen Blittern und Schriften verbreitet, ausge-
schmiickt mit poetischen Schilderungen von den
Empfindungen und Ahnungen welche Mozarten bei
der Arbeit an diesem seinem Schwanengesange
beseelt, von der wahrhaft iiberspannten Lust und

*) Mogte doch, wir wiederholen et, die ehrenwerthe B, u,
: * Hirtel'sche Verlaghandlung sich endlich entschliessen
kénnen, offen die ganze Correspondenz, von welcher-
-der vielbesprochene Siissmayrsche Brief nur ein Bruche
stiick ist, ganz vollstipndig Z.x.m zu macken.
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Liebe mit welcher er-an dem Werke, als an einem
ewigen Monumente Seines Nameps, gearbeitet, —
u. dgl. — dies Alles ganz ohne Zweifel blos
allein in der . allerdings lobenswerthen Absicht,
wm durch solche mdglichste Vergrésserung des die
Reliquie umstrahlenden Heiligenscheines, den Vor-
theil der Wittwe und HKinder, so wie auch den
mit diesem ganz von Rechtswegen -zusammenhane
genden Vortheil der Verlaghandlung, moglichst
zu ethéhen. - ' g

Ein Brief Siissmayrs, worin derselbe es offen-
bart, wie Weniges an dem dem Namen Mozarts
tragenden Requiem wirklich von Mozart selbst
sei, wird zwar von der Verlaghandlung selbst zue
Publicitit gefordert, die Aufmerksamkeit des Pu-
blikums aber von diesem &ffentlichen Bekennte
nisse ab und immer wieder nach einer ganz an«
deren Seite hingelenkt durch immer verschonert
wiederkehrende Erzdhlungen jener Mythen und
Legenden, und so der trockcne prosaische thate
sichliche Yerbalt mach und nach wieder vergessen
und giinzlich in Schatten gestellt durch den auf
dem Titelblatte des Werkes strahlenden Namen
Mozart. : : -

Die Welt las den heilizen Namen, glaubte,
und sank anbetend auf die Kniee vor der hohen
Reliquie, aus welcher ja auch wirklich so viele
héchst echte Strahlen des gottlichen Sfingers ganz
unverkennbar hervorblitzten, welcher es auch
da nicht lassen konnte, gottlich zu sein, wo er
sich nichts weniger als dazu aufgefordert fithlen
durfte. — Auf diese Art wurde denn die Anbe:
tung des Werkes bald eine unbedingte, auf alle,
auch offenkundig gar nicht von Mozart herriih-
rende Numern und ganze Haupttheile, sich er-
streckende; wobei sich denn, wenn auch nicht
Kunst,” Kunstgeschichte und Wahrheit, doch vielé
Leute in verschiedenen Beziehungea gar wob
und behaglich befanden.
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Wie enipfindlich nun, durch dié aus den gegen-
wiirtigen Blittern hervorgegangene Wiedererinne-
rung an die gleich Anfangs offenkundig gewesene
Dniichtheit des sogenannten mezartischen Requiem,
durch die gewagts Liftung des mystischen Schleiers
und Lichtung des magischen Nimbus — wie empfind-
lich durch dicses alles compromittirte Eigenliebe
bisheriger ganz unbedingter Anbeter, — behagliche
Blindglaubigkeit, — Eigennutz, Fanatismus und tau-
send dhnliche Triebfedern und Leidenschaften aufge-
regt und aufgereizt werden wiirden, war freilich ei-
nigermasen vorauszusehen, ' obgleich der wahr-
haft ungeheure Grad fanatischer Verfolgungswuth,
welche sich gegen die, zur Ausmittelung der Wahr-
heit angestellten Forschung und gegen den unbe-
fangenen Forscher selbst entflammte, verniinftiger-
weise nicht voraus gesehen werden konnte und
durfte, — eine Verfolgungswuth, welche Alles was
dem menschlichen Gefiihle und Herzen theuer und
heilig ist, ja die Heiligkeit der Religion selbst,
in Anspruch nahm, um sie zu Waffen gegen dan
Forscher, als einen Gottesldsterer und Listerer des
Heiligthums, zu missbrauchen, und selbst ibr ei-
genes nothgedrungenes Gestindnis der vollkom-
mensten Wahrheit und Richtigkeit seiner
Angaben, dem Menschenverstande des Publikum
zum Hohne, als Beweise der Unwahrheit und Un-
richtigkeit derselben auszubieten —! ’

Jetzo, wo die Wahrheit sich fortwihrend und
immer von Neuem, und noch weit .iiber die aus-
gesprochene, ja iiber jede Erwartung hinaus, und
selbst durch die Gestiindnisse der Gegner, nicht nur
bestiittigt, sondern auch die Bestellungsgeschichte
gich auf eine so umerwartete Art aufgeklirt und
entschleiert hat, — jetzt wenigstens wird jedes
Kind den Schliissel za den Triebfedern der bishe-
rigen Umtriebe und Anfeindungen, leicht ohne wei-
teren Fingerzeig, vom selbst erkennen und —
wiirdigen. ‘ : :

D. Red
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Nachtrag zu dem Aufsatze:
Uber die Nachtheile der Stimmung in ganz reinen
Quinten und Quarten u. s. w. im 20sten Hefte
der Cicilia.
.¥Von . Lo , -

E F F cr.:adn..._..~, .«;Q;,

Schon aus dem Daseyn zweiér xaltgﬁechischen halbaa
Tone 243 :256 neben einanden. folgt auch das Daseyn der
durch Stimmung ohne Temperatur .am Ende zu. erhaljqns
den' Wolfsquinte und Wolfsquarte - gans , unvermejdlich
und unwidersprechlich. __Da in dem Aufsatze die Stirgy
mung gwischen b und .b angenommen ist, so kommt es
kier auf die Blchugkext oder Unrnchtlgkext der zuletzt zu
erhaltenden Quinte b: T und Quarte f:b an. Wenn nux
gleish, wie gezeigt worden, nicht alle halben Téne das
Verhiltniss. 243:256 haben konnen, indem 5 derselben
= 2048:2187 smd, 50 behalten doch unter andern die
halben Tone dis: e, und e: f , 80 wie auch b:h und h '8
das- Verhiiltniss 243:256. Also nun der Bewels, dasa
s¢hon hieraus das Daseyn der’ Wolfsqmnte b: t‘ 3 und det
Wolfsquarte £:b unvermeidlich folgt: ' i

e: dna ist. == . 256; 243 o B
Die Unterquarte dis:b = ., 4: 3 - .

"

R R P

Algo'ist &:b == 109%:: 729
Da nunie:f — 343: 256 ist, so ist, wenn man in bei-
den Verhiltnissen das e auf einerley Zahl reducirt, und
in e:b — 1024:729 beide Zahlen durch 243 und in e T
= 243:256 beide Zahlen dwreh 1024 maltiplicirt, e:b
= 358832:177147, und e:f — 258832:263144. Es verhilt
sich also b zu f, wie 177147 zu 262144, und ist also die-
selbe Wolfsquinte, welche vorher ist gefunden worden,
aund welche auch die Wolfsquarte fib = 263144 : 354294

oder 131072:177147 allemahl mit sich fiihrt.
Ciilia, 6 Band. (Heft 23) 19
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Dasselbe auf andere Art:

)  h:cist = 243: 256
Y Die-Quarte c:fist—= 3: 4

CiSts fa.o : —

"Also ist hif = 7391034

Da nun h:b = 256:243 ist, so erhilt man, wenn in
beiden Verhiltnissen das 'h' auf einerley Zahl reducirt
wird, und also in dem Verhiltoisse b:h = 256 : 243 bei-
de Zahlen durch 729, und in dem Verhiltnisse h:f =
#49: 1024 beide> Zahlen dureh 356 multiplicirt werden,
Hib == 186684 vy47 uadk b: T = 186634 : 262144, und
aldo bUF 1179472691443 es.ist alsn dieselbe Wolfsquin-
€, wié- vorher, nechst dersslben Wolfsquarte f:b =
S rrngn , ) o
‘ ll)a‘s'."altgrieéhische Verhiltniss dés halbenTones 343:286,
(welt_:heé ohnedem nicht bey allen halben Tonen moghich
int, nnltvl; zweymahl genommen ‘auch dg wferzu kleinen
gangen Ton 5909 :65536 in B:i & und 'dis: f giebt) taugt
alio eben sg wenig, wie die Stimmung ohne Tempera-
tpry -Der wahre in der Theorie anzunelimende diatoniscke:
pder grossere halbe Ton,” (bosser kleine Sekunde) ist
25:16; der chromatische oder kleinere hatbe Ton -(bes
ser iibermissige Prime) ist 34:5; aber in der Ausibung,
wo alle Tonverhiltnisse einander ein wenig'naehg.obﬂl
miigsen, konnen' Heide nicht so bleiben, sondern der
gwischen beiden liegende richtig temperirte lalbe: Tom
(besser kleine Stufe) ist 1: 1,05946 .-+~

L < . Chladni.
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Missa in F— C; ab organo, 4 Vecibus cantanti-
bus, 2V tolmzs, Flauto, 2 Cornibus cum clavi-
bus, (ad libitum) 2 Fagottzs, 2 Cornibus, 2
Clarinis, cum Timpanis et Violone; composi-
ta per Franciscum Biikler, Ecclesiae Cathedra-
lis Augustanae Capellae Magistram. — Mo-
guntiae, in Magni Ducis Hassiae taberna Mu-
sices aulica B. Schott filiorum. Pr, 4fl. A8kr.
Der Verfasser geniesst, - weniger im -Auslande, als im

Umkreise seines Aufenthaltortes, eines vortheilhaften Ru-

fes, und das vorliegende Hirchenwerk ist keineswegs von

" der Art, solchen auf irgend eine Weise su schmilern. —

Alle Sitze sind — ohne geradezu auf bedoutenden Kunst.

werth Anspriiche zu machen — gut aufgefasst, siemlich

gedringt uud . leicht geha]ten, dem Styl nach miénnlich,

wad fern von profapen Anklingen; die¢ Fiihrung der Sing-
stimmen matiirlich, Mar, und. ungezwungen, meist fiir
den Gesammt - Chor berechnet, indem nur wenige Stellen,
nimlich: Christe.cleisan— ex Maria virgine —

Benedictus — und Dona nobis in kieinen Perioden

den Solisten angehoren; cbenso so leicht auszufiihren ist

die Parthie der Begleitungsingtrumente, von denen’ die
als entbebrlich angemerkten Klappenfliigelhérncr (Cors
de Signal a clefs) nur gur Unterstitzung der Sin-
ger dienen; und — so wie es sich von seibst versteht —

das Saitenquartett am reichsten figurirt ist. — Das Unge-

wohnliche, dasg apf dem Titelblatte zwey Tondrten, F,

und C angemerkt sind, hat in so ferne seinen iureiclwnden

Grund, als simmtlicher Sitze Lleiners Hilfte, nehmlich

Hyrie und Benedictus in der ersteren, die andern

grossere hingegan: Gloria, Sanctus, Agnus Deij,

und Dona nobis in der letsteren Tonleiter stehen, und
nur das Credo zwar in ‘A’ moll beginnt, doch gleichfalls
in C dur schliesst. — Sonderbar bleibt es iibrigens, dass
der Componist, der, dem Vernehmen nach, selhst Reli-
gx.ose ist, mitunter manche Worte unrichtig declamirt, und
dieselben Sylbep bald lang bald kurz singen lisst, wne z.B.

}(yn:, Kyrxe, und Kyrie; Chtute, und Chrute,
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sedet und sedes; amen und amen; pleni; dona
und dona; pacem und p"’g cem, etc. etc. — ein neuer
Beweis, dass jener Vorwurf, welcher mehseren, der latei-
nischen Sprache vermuthlich unkundigen Tonsetzern we-
gen iknlichen prosodischen Fehlern gemacht wurde, um so
weniger erheblich sey, als selbst Eingeweihte es nicht allzu-
genau mit der vo’rséhriftmﬁssigen Scansion zu halten pflegen.

Kirchenchéren, denen ein minder zahlreiches, sonder-
lich im Vortrage difficiler Fugensitze (dieim ganzen Werke
bescitigt sind) weniger eingeiibtes Singer-Personale zu
Gebote steht, ist diese Messe vorzugsweige als brauchbar
anzuemfpehlen. . Seyfried,

Sechs geistliche Lieder fiir eine Bass-
oder Altstimm e, mit Begleitung der Or-

"~ gel oder des Pianoforte, von- C. H. Rirnk,

- op. 81, Mainz bei B. Schotts SShnen; 1 fi.

30 ke, ®) . .

Nachdem die HKunstwelt unsern Chr. H. Rink dureh
seine Orgeleompositionen als einen B a ch unserer Tage ver-
ehren gelernt, — machdem seine mehrstimmigen Hymnen,
durch ihre sanfte, ruhige Haltung und anmuthigen leichten
Meiodieenfluss, in Hirchen und Singvereinen an die Ta-
gesordnung gekommen sind, tritt der wirdige Mann nun
wieder mit emstimmigen Gesangcompositionen auf, welche,
— und dies ist zu deren Empfehlung gewisslich gerag
gsagt, ~— sich gane wiirdif an seine mehrstimmigen

esangwerke anschliessen. Als Prohe moge den Lesern
hierber eines der kiirzesten Lieder vor Augen liegen, mit
der Versicherung, dass die iibrigen diesem in Nichts nach-
stehen. A Gfr. PWeber..

Corresponden z.
Wien d. 15. Mirs 1826.
! 'So eben erscheint hier Salieri’s Lebensheschreibung, mit ciner ge-
heltvollen Wiirdigung seiner Werke. . . .
We,igl_ist i Hofkapelimei des Kaise geworden, Wo er, michst
tybler, den Dienst versieht,
In einigen Tagen wird hier C. M. Weber’s Oberon aufgefiibrt.

-.#) Diese Anteige war im 30, Hefte ahs Versehen ohne da;
.. dazu gehérige Notenblatt geliefert worden, und wird
daher Beides hier zusammen nachgeliefert. d. Bed.:

.
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Musikstand von Neapel

Le ‘raliens sont bien plus remarquables par ce qu'ils ont-eté, et par ce
1
qu'ils pourraient étre, que, par ee qu'ils sont maintenant.
Sraxr. (Corinne,)

Die Frage, ob die Musik mehr auf das innere,
oder mehr auf das iiussere Leben des Menschen
wirken soll, wiirde den Gegenstand einer interes- .
santen Untersuchung geben. Dass die Anmuth des
dusserlichen Daseyns allein von der Kunst abhinge,
durch sie hervorgebracht werde, lisst sich selbst
da nicht liugnen, wo die Natur mit verschwen-
derischer Hand ihre Wohlthaten ausgegossen hat.
Desshalb war es zu allen Zeiten fiir die in der
Wissenschaft Hgherstehenden eine Aufgabe, das
reiche Feld der Kunst mdglichst zu veredeln, um
die schénsten Friichte fiir die bessere Bilduny.zu
gewinnen, und damit das Leben auf eine holere
Potenz zu steigern.

Wenn in unsern Tagen nicht selten der #ussere
Glanz, auf Kosten des inneren Gehaltes, zum Theil
auf eine ungebiihrliche Art zugenommen hat, wenn
die Opernmeister der neuesten Zeit (wir beriick-
sichtigen, wie natiirlich, hier vor allem die itali-
schen,) die Grundpfeiler der Warheit und des
Charakters oft absichtlich hintansetzend, dem Sin-
nenkitzel durch die hdchste Steigerung der affizi-

rendsten Sensationen huldigen, und die dimonische

Laune so mancher hartgesottener Siinder immer
Ciclia, 6tor Bamd, (Heft 24) 20
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auf den Modestelzen fortschreitet, um beliebt, ge-
sucht, und gross (im neuesten Sinne) zu heissen;
so beweist diess hdchstens nur, dass auch die
Sonne des musikalischen Horizontes ihre Nebel-
wolken hat. Aber Pflicht und Achtung fiir die
Kunst gebieten ihren Verehrern, welche heller
denken und strenger urtheilen, das Dunkel zu
heben, und den Schleier, wire er auch nur durch
Walkchen erzeugt, sorgsam zu liiften. '

Diess gesetzt, und auf die spezicllen Ergeb-
nisse Neapels in Absicht auf Musik bezogen, ist
Eins hauptsichlich zu bedauern: dass die dortigen
Sffentlichen Urtheile iiber Kunstwerke zu keiner
Zeit ihren innern Kern zu erfassen, oder nachzu-
weisen streben in wieweit sie dem Bildungsstande
iiberhaupt angemessen seyen, dass sie meist nur
lobend den Kiinstler mit der Conventions-Beifalls-
Miinze bezahlen, tadelnd aber weder die Kiinstler,
noch das Publikum, klarer machen, ihm und dem
Publikum sagen, was in dem Kunstwerke, vom
innern Geiste heraus in die Extremititen, geleistet
oder nicht geleistet worden; so dass also der schaf-
fende, so wie der ausiibende Kiinstler, da die
Kritik hierlandes so gut wie gar nicht besteht,
den Maasstab seiner Verdienstlichkeit ausschliessend
in den giinstigen oder ungiinstigen Aeusserungen
des Theater - Publikums suchen und finden zu
miissen vermeinen. Dass aber der Grundsatz:
Vox populi, vox Dei, in der schénen Kunst nicht
immer seine Anwendung findet, davon zeugen lei-
der manche Verirrungen der neuesten Zeit, die
durch den absoluten Willen des grossen Publikums
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zwar nicht erzeugt, aber gepflegt, und gross ge-
nihrt worden sind.

Und nunmehr a) zu den
Opernleistung.en,

dem wichtigsten und einflussreichsten Zweige, wel-
* chemdie Tonkunst in der neuern Zéit ¢ben so, wie
ein Jahrhundert friiher der Kirche, ihre extensive
und intensive Wichtigkeit verdankt.

Wenn wir von dem Zustande, oder eigentlich
Hohestande der Oper, sprechen wollen, so wird
es unausweichlich, die Periode des genialen Flii-
gelmannes unsercr Zeit niher zu beleuchten; denn
hier feierte Rossinidie gréssten Triumphe, und
griindete dadurch seine fast.ausschliessende Allein-
herrschaft auf den Biihnen in und ausser Italien.

-Rossini hatte bereits mit seinen Opern: De-
metrio, La Pietra di Paragone, Tancredi, L’Ita-
liana in Algieri,‘Aureliano in Palmira, Il Turco
in Italia, grossen Ruf in Oberitalien verbrei«
tet, als er i. J. 1815 nach Neape! kam wund sich
zum ersten Triumphe anschickte. Die erste Oper,
welche er fiir S. Carlo schrieb: Elisabetta Re-
gina d’Inghilterra, hatte dort einen ausserorden,t-
lichen Erfolg, theils des neuen feurigen Styles
wegen, — die Sfters sich bekundenden Wieder-
holungen seiner friiheren Manieren wurden noch
nicht bemerkt — theils auch der vollendeten Aus«
fiihrung halber, welche zum erstenmale die gros-
sen Vorziige der jugendlich frischen Dlles. Colbran
und Dardarnelli, so wie des brillanten Tenors
David, und des seltenen Baritons Nozzari, ein-
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zeln und in Verbindung,' auf das Vortheilhafteste
.ins Licht setzte. Die Neapolitaner erkannten in
Rossini sogleich ihren Mann, der an das magische
Land gefesselt werden musste. Und wahrhaftig,
wenn, wie Schubart so treffend von Naumarn
zu sagen pflegte, die Géottin der Liebe einen Ka-
pellmeister brauchte, sie wiirde unter der leben-
den Generation ohne Bedenken Rossini gewihlt

haben, so ganz in Liebe getaucht waren jene be-

zaubernden Gesiinge. Sein Gefiihl — sagte ein
deutscher Berichtserstatter bei Gelegenheit der
Auffiihrung dieser Oper zu Neapel — artete zwar

‘in Weichlichkeit, manchmal gar in" Wollust aus;
seine Tone verflossten sich gleichsam im Blute des
Horers und reitzten ihn zum sinnlichen Genuss;
“aber das wiinschte und forderte ja die schone
Partenope, und Rossini erkannte die Tendenz
seiner Gebieterin, und seiner Zeit nicht minder.
‘Er erhielt dafiir, nebst unzihligen Beweisen hoher
und hochster Huld, vom Duca di Noja, dem ober-
sten Theater-Intendanten, ein Decret, worin ihm,
in den schmeichelhaftesten Ausdriicken, die Su-
perioritit iiber seine Vorginger eingeriumt, und
der Wunsch ausgedriickt war, er wolle fortfah-
ren, in demselben Style dem sogenannten Teatro
massimo, wie die Neapolitaner S. Carlo gerne
nennen, seine verdienstlichen Werke zu widmen. —

Nichts desto weniger vergass sich der gefeierte
Mann, indem er fiir das Teatro de’ Fiorentini,
eines der Theater zweiten Ranges zu Neapel, im
Sommer 1816 eine Buffa: La Gazzetta, im aller-
gemeinsten Style, hinblitzte, und die kurz vorher
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erworbenen Lorbern leichtfertiy in Staub trat.
Indess hatte er bereits das Buch des Othello, ein
Sujet, das er gleich bei seiner Ankunft in Neapel
zu setzen vor hatte, iiberdacht, und in weniger
als zwei Monaten fertigte er dies allbekannte
tragische Meisterstiick, wie es die Italiener stolzer
Weise nennen, zu Tage. Der Styl dieser Oper
schien grossentheils verschieden von jenem der
Elisabetta, tiefer eindringend, dramatisch wahr
und konsequent. Jetzt gingen sogar alte Kriti-
ker zu seiner Fahne iiber; nur hatte der alte
Zingarelli den ganzen 2ten urnd 3ten Akt fiir eine
schlaue Maske erklirt, die dem Zufalle zuzuschreie
ben gewesen , und er hatte nicht Unrecht; denn,
unsers Wissens hat sich Rossini nie wieder so
standhaft im rein tragischen Charakter behauptet.
Dem sey wie ihm wolle, er erhielt wieder eine
dhnliche Dankadresse von Seiten der obersten Thea-
ter-Intendenz und, unter andern sehr vortheilhaf-
ten Anerbietungen die ikn an Neapel fesseln soll-
ten, auch die Operndirektion fiir die Theater
8. Carlo und Fondo, eine Stelle, aus welcher er
sich aber, so wie gegenwiirtig in Paris, seiner an-
gebornen nonchalance gemiss, nicht Viel machte.

Im Jahre 1817 schrieb er seine Armida.
Diese Oper verrieth allenthalben Fleiss , und schien
in Jomell’’s Geiste, dessen Partitur er ganz ge=
wiss vor Augen und Gemiith hatte, gearbeitet;
allein der Erfoly war diesmal nicht so gldnzend.
Nichts destoweniger ge\vann er damit einige hart-
neckige Gegner, und sein Ruf stieg héher, bis
er im folgenden Jahre, nach einem kurzem Aus-
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fluge nach Rom, wo er im Carnavale die fliichtig
geschriebene Seria: Adelaide di Borgogna, inmiTea-
tro Argentina in Szene setzte, mit seinem treff-
.lichen Mose, ungeachtet einer Menge dem bibli-
schen Drama nicht angemessenen Rauschgoldes,
seine fast ausschliessende Alleinherrschaft iiber
simmtliche Theater Italiens griindete. Ganz iiber-
raschend war der Erfolg der Darstellungen auf dem
Teatro massimo. Niemand hatte noch den Enthu-
siasm des Publikums héher gesteigert gesehen; Alles
ertdnte vom Jubel, iiber Rossini’s Genius und die
kostliche Perle - seiner Schépfungen, welche in
ihrer Art neu und originell erschien*). Noch in
demselben Jahre (1818) schrieb er, nach/ einer
kurzen Pause— wihrend welcher er seine 4dina,
eine homische Farge, um hohen Preis fiir §.
Carlo in Lissabon komponirte — Ricciardo und
Zoraide, mit eben so gliicklichem Erfolge, Ma-
gische Eindriicke bemichtigten sich der Kenner
und Nichtkenner, und damals erschien jenes be-
riihmte Sendschreiben Cimarosa’s aus dem Ely-
sium, mit welchem Rossini ein Platz unter den

ersten Genien Itdliens, und seiner Musik die Ehre
N

*) Eine hierhergehorige Anekdote, aus dem, von Pseudo
Stendahl (recte Mr. de Belle) verfassten Leben Ros-
sini’s genommen, mochte die Lachlust mancher Le-
ser zu erre&?n geeignet seyn. ,,Cottogno*t ich fiihre
die eignen Worte des Panegyrikers an, ,,le premier
medecin de Naples me disoit alors, du succés fou de
Moise: Entre autres louanges, que on peut dénner
a votre heros, mettez celle d'assassin. Jo puis vous
citer plus de quarante attaques de ficvre cerebrale nor-
veuse, ou de convulsions violentes chez des jeunes
femmes trop eprises de la musique, qui n’ont d’autre

cause, que la priére des Hebreux ausx troisicme acte

avec son saperbe changement de ton,  Anm. dv V.
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des Triumphes zuerkannt wurde. Paesiello, heisst
es darin, der Mahler der Liebe, und der zarte,
leidenschaftliche Piccinni, jauchzén,K vor Freude,
und bereiten sich, das Lob jenes Werkes und seines
Schopfers unter den Gdttern zu verkiinden ; selbst
Durante und Jomelli seyen iiber die einzelnen
Vorziige beider Akte in thitigster Riicksprache.
Zuletzt erhilt jedoch der Liebling Apolls einige
Erinnerungen hinsichtlich der Ausartung des Ge-
sanges, und werden noch verschiedene Bemer-
kungen, die HMetastasio und Bibiena iiber dies
und das allenfalls noch zu machen befinden wiir-
den, machtriglich zugesichert. Hiervon ist aber
weder Rossint noch uns irgend etwas mehr zu
Gesichte gekommen. v
Im Jahre 1819 schrieb er die Seria: Ermlone,
fiir 8. Carlo in demselben Style, obgleich . ohne
bedeutenden Erfolg, und reiste - sogleich nach
Venedig, wohin er die Oper Eduardo e Christi-
na, stiickweise aus der vorgenannten und den zwei
frilheren zusammengestiickt, mitbrachte, iibrigens
aber auch mehrere ganz neue werthvolle Nummern
dazusetzte und, wie recht und billig, vielen Bei-
fall davon trug. Im Spitherbste desselben Jahres
schrieb er fiir 8. Carlo: la Donna del Lago,
welche ihm, vieler originellen Schinheiten wegen,
neue Lorbern brachte. Darauf ging er abermals
nach Mailand, wo er Bianca und Faliero im
Carnevale 1820 schrieb. Kurz darauf nach Neapel
zuriickgekehrt, schrieb er seinen Maometto, der,
obgleich nicht vom giinstigsten Erfolge begleitet,
und von manchem Journalisten angefochten, stren-

~
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ger gearbeitet erscheint, als irgend Eine der frii-
heren Opern *). Nach einem weiteren Ausfluge -
nach Rom, wo er im Carnevale 1821 die Buffa:
il Corradino, unter bestrittenem Beifalle, schrieb,
erschien endlich die merkwiirdige Oper: Zelmira,
welche, wo nicht als dass ‘grésste, doch gewiss
aber als das befriedigendste Werk der ernsthaften
Gattung, ‘in Absicht auf Erfindung und konsequen-
te Zusammenstellung geistreicher, stets interessan-
ter Ideen, angesehen wird, obgleich in der letz-
ten, fiir die Fenice zu Venedig im Jahre 1822 ge-
schriebene Seria: La Semiramide, seinem Genius
stellenweise ein noch héherer Flug gelungen ist.

' Rossini ruht nun, als Operndirektor, hiibsch
gemiichlich, wie es scheint, auf seinen goldencn
und poetischen Lorbern.

Wenn wir diese simmtlichen, grdsstentheils
ruhmvollen - Leistungen, und deren unmittelbare
Wirkungen auf den musikalischen Bildungsstand
mit unpartheiischem Blicke wiirdigen, 8o muss
vor allem, Triumph der Wahrheit! ‘zugegeben
werden, dass der Einfluss derselben wihrend je-
ner zwei Rossinischen Olympiaden, wie bei den
Eroberungen militairischer Sieger, allgemein und
unwiderstehlich auf die Gesammtmasse sich be-

*) Berichtserstatter hat mit dem Tonsetzer sel!:st die
ganze Oper am Klavier, und vorziiglich die cingeho-
snen Stellen und stiickweisen Auslassungen, mit
ufmerksamkeit durchgegangen, und kann versichern,
dass manche originelle Bruchstiicke, werthvoll be-
sonders im Ausdrucke und in edler Sprache des Re-
citatives, weggelassen werden mussten, welches R..
guddem Ausrufe’veranlasste: E«l:co j'i Sfrutti de* mei
udori! Pazzo, chi fatica per i filosofi!

-’ % per i f Anm, d. Vf,
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Lundete. Aber es bleibt wahr, und gegriindet,
was ein geistreicher Schriftsteller in der Berliner
Musikalischen Zeitumg itber diesen Epochenmann
treffend sagt: ‘

Du kinntest den Vilkern ein Prophet,
Der Welt ein lichter Cherub seyn

Dir eine Himmels- Veste bau'n, —

Und griindest Deinen Tempel in die Erde!

Aus diesem Gesichtspunkte, aber auch nur aus
diesem allein, muss die Umwiilzung, welche Ros-
sini in das ganze Musikwesen Neapels gebracht
hat, angesehen, und nach .solchem Maasstabe de-
ren neuestes Resultat beurtheilt werden. Wenn,
in der Kirche so wie im Konzerte und in den
Privatzirkeln, das Friihere verbannt und dem Ge-
schmacke nach den jiingsten Ergebnissen in der
Oper gehuldigt wurde, {so fand man wenigstens
in Italien seine Griinde im Fortschreiten der Zeit,
und in den zunehmenden Bediirfnissen der letzten
Generation.

Ossi, muscoli, nervi e fibre ¢ sangue,
Tutto é moderno in noi; moderne teste
Han moderni cervelli, *) :

sang aus diesera Anlasse wohlbedichtig eine be-
rithmte Dichterin Oberitaliens**), und sie hatte
Recht. )
Piccinni, Sacchini, Sarti, Cimarosa, Paesiel-
lo, Zingarelli u.s.w. mussten in den Hintergrund
zuriick, so sehr auch die Klassizisten gegen die
Romantizisten ankimpftent, nachdem der Erfahrung

*) (Gebeine, Muskeln, Nerven und Fibern und Blut:

Alles ist neu in uns; neue Képfe haben neues Ge-
hirn.)

*%) T. Albarelli Vordoni.
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zufolge das schdne Ideal (le beau ideal) sich
in der Musik leider als nicht bestéindig erwiesen
hat. Wenn es gewiss ist, dass dasselbe mit jeder
Generation eine andere Gestalt annimmt, wer
kann es der gegenwirtigen iibel nehmen, wenn
sie, ungeachtet der lebhaften Ueberzeugung ihres
Unrechtes — wir wollen dies wenigstens in
Deutschland voraussetzen — ,. die Werke des feu-
rigen Rossini jenen des grossen Mozart vorzieht,
oder, um ein niher liegendes Beispiel aus der
Hauptstadt Oestreichs zu geben, die gepriesenen
Klavierkompositionen des genialen Tonmeisters
Beethoven durch die brillanten Sitze eines Mo-
scheles, Czerny , Kalkbrenner verdringen lasst,
so dass' wir jene Dichterin abermals. mit ihren
Landsleuten das bekannte Lied singen héren:
. . Ebbe nelle arti
Il suo gusto ogni etiz; volge una ruota
Tempi ¢ costumi. — Un di risorgeranno

I Cimarosa, i Sarti! Intanto io Todo
Mousica di Cannoni & Bombarde, *)

Hat nun solchergestalt unssre, den ernsten und
tiefen Studien nicht geneigte Zeit, die Geistespro-
dukte jenes Lebenmannes unter den Schutz ihrer
Jeichten Fliigeldecke genommen, so entsteht der-
mal die Frage, ob und in wiefern der musika-
lische Bildungsstand Neapels dabei vor-, oder
riickwirts gegangen sey?

#) (Jedes Alter hat in den Hiinsten seinen Geschmack,
Ein Rad treibt Zeiten und Sitten. Einst werden die
Cimarosa, die Sarti wiedererstehen; ich lobe miir
indess Musik mit Kanonen und Bomben.)
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Wir miissten nur ungerecht gegen uns selber
seyn, wenn wir, aus iibelverstandener allzu iiber-
triebener Hochachtung — wie diese der unmiin-
digen Jugend in den Sitten- und Anstandsregeln
gegen alte Personen verdozirt wird — ignoriren
wollten, dass wir, trotz aller Anfechtungén der Ri-
goristen, in mancher Hinsicht vorgeschritten sind.
Das musikalische Colorit hat durch die neuesten
Opernprodukte ungemein gewonnen; nicht so die
Zeichnung. Wenn wir die genannten besseren
Werke Rossint’s durchgzehen, so finden wir darin
einen Schatz von Frische, Lieblichkeit, so manche
bis dahin ganz unbekannte Freiheiten im musika-
lischen Helldunkel, und iibethaupt eine, dem gros-
sen Publikum so ganz zusagende, und fiir das le-
bendige Entziicken berechnete, jugendlich -feurige
Lokal-Farbe tiberall, — Vouvse¢hritte, welche musi-
kalisch zu erweisen hier*zwar der Ort nicht ist,
iiber welche jedoch die Aeusserungen unpartheii-
scher Praktiker nicht im Widerspruche stchen.
Was die Richtigkeit und klassische Ausbildung der
Zeichnung, welche wir in dem musikalischen Aus-
drucke, in der veredelten dramatischen Sprache
suchen wollen, anlangt, so hat die vergangene
Zeit, da man hiérauf, wie billig und recht, mehr
Studium zu verwenden pflegte, hie und da freilich
Vorziige. Aber wer wollte liugnen, dass wir
“selbst aus Rossini’s Werken die ganze, umfang-
reiche Sprache der Leidenschaften in eben so
schénen als unnachahmlichen Beispielen nachzu-
weisen und, mit Uebergehung einiger Schatten-

punkte, selbst fiir die Aesthetik der Tonkunst eben
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so herrliche und zahlreiche Belege herauszufinden
vermdgten, als man friiher aus den kontrapunkti-
schen Arbeiten grosser italischer Meister einen
Saggio fondamentale pratico di Contrappunto
durch Martini, oder L’arte di Contrappunto durch
Paolucci, oder jenes gigantische Werk durch den
Neapolitaner Sala, so wie in iisthetischer Hinsicht
die Sanfmlung von Kabinetsstiicken aus den Wer-
ken von Pergolesi, Leo, Hasse, Duni, Majo,
Piccinni, Sacchini, Sarti, Cimarosa, Gluck,
Mozart u. s. w., durch die Bemiihungen eines
Reicha, Choron, Crescentini etc. angelegt und
bereichert findet. Hieriiber den Beweis zu fiih-
ren, mag irgend einem aenkenden, leidenschaft-
losen Praktiker , wenn er frei von der Leber weg
reden kann, vorbehalten bleiben.

Aber so wie ein Gemilde mit dem lebhaftesten
Colorite und der vortrefflichsten Zeichnung nicht
vollkommen genannt werden kann, wenn nicht beide
in allen Theilen vollendet, und das Ganze durch
die schépferische Konception des Meisters geho- .
ben und- veredelt wird, so auch die musikalische
Composition. Es ist unstreitig, dass es Rossini’s
Opern, trotz der vielen einzelnen vortrefflichen
Ziige, doch im Ganzen mehr oder weniger an
Tiefe, Reflexion, Consequenz, Gediegenheit, und
fast allen an der kiinstlerischen Vollendung fehlt;
aber die gebildete Welt ist mit dem Urtheil
iiber den melodramatischen Fliigelmann unserer
Zeit im Reinen. Sie geniesst die Schdénheiten
seiner leckeren Muse, ohne sie zu zihlen und zu
zergliedern.
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Und mit diesen Vorziigen und Fehlern  steht
nun der musikalische Kulturstand Neapels im
Allgemeinen ganz genau im Verhiltnisse! Sa.
pienti sat!

Neapel hat 5 grossere Theater, und zwei Volks-
biihnen; die meisten sind der Oper gewidmet,
und sind folgende

1.) 8. Carlo. Die kolossale Grdsse, und der
prachtvolle innere Bau dieses Theaters, welches
die' Neapolitaner, wie gesagt, gerne alterthiimlich
Massimo nennen, iibertrifft ohne Zweifel Alles,
was man in dieser Art in Europa aufweisen kann,
wenn auch nicht in Abrede zu stellen ist, dass
manche der neuesten Biihnen der Halbinsel und
selbst des Auslandes, an Geschmack, Zweckmiissig-
keit und vielleicht auch an Soliditit, deh Vorzug
verdienen. Was die Hussere Architektur anlangt,
so unterscheidet sich diese von der gewdhnlichen
nicht, und wiirde Niemand die Ueberraschung
ahnen, welche beim Eintritte in die Platen un-
willkiihrlich die Sinne angreift. An Kunstwerth
diirfte vielleicht der vortrefflich al fresco gemalte
Plafond alles iibrige im Theater Befindliche iiber-
treffen, obwohl derselbe seines Umfanges wegen
‘nur bei ausserordentlicher Beleuchtung gehdrig
gesehen werden kann. Ganz vorziiglich iippig
und orientalischen Luxus ahnend imponiren die,
von Aussen mit Gold iiberladenen, sisben Logen-
reihen durch ihre Zahl und seltene Héhe, wor-
unter die mittlere kénigliche glinzend hervorragt.
Nicht minder ‘bemerkenswerth ist der Vorhang,
welcher das Werk eines trefflichen Kiinstlers seyn

\



248 Neapel, -

mag. Das Podium, welches ich bei mehren Ge-
legenheiten nach seinem grdssten Flicheninhalte
gesehen habe, steht aber, nach dem allgemeinen
Urtheile, an Breite und Tiefe jenem der Mailinder
Scala merklich nach, so wie iiberhaupt das Sce-
narium und die Kleider, in der Wahl und zweck-
miissigen Verwendung, mit den Objekten dieser
Gattung den Vergleich nicht aushalten diirften. In
akustischer Hinsicht scheint es keine Vorziige zu
besitzen; im Gegentheile kdnnte, wenn man es
strenge nchmen will, bloss die Stentorsbrust des
Galli, und in energischen Stiicken jene des ner-
vigten Nozzari, den weiten Raum vollkommen aus-
fiillen; alle iibrigen Singer scheinen der ungeheu-
ren Aufgabe wenig gewachsen.

2.) Teatro del fondo, unter derselben General-
Intendanz, Direktion und Pachtung, steht in Grosse
und Luxus, wie bekannt, ersterem weit nach,
gehort jedoch immer unter die eleganten, und ist
in akustischer Hinsicht vortrefflich, Es wechselt
mit 8. Carlo in den Opernvorstellungen, und
bringt vorziiglich Opere buffe und Kkleinere ko-
mische Ballets zur Auffiilhrung. Doch hatte Rossini
den Otello urspriinglich fiir dieses Theater kom-
ponirt, wo er auch in Szene gesetzt worden ist.

13.) Teatro nuovo, kleiner als das vorhergehende,
hat zeitweise Opern, mitunter auch Schauspiel.

4.) Teatro de’ Fiorentini, noch beschrinkter
im Raume, aber freundlich, um seiner angenehmen
Beleuchtung willen, die dasselbe wie zum Con-
versations - Saale macht, Hier ist seit einer Reihe
von Jahren die Schauspieler-Gesellschaft, welche
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die zwei - beriihmtesten dramatischen Kiinstler
Italiens, de Marini und Vestris, an der Spitze hat, .
und von densclben den Namen fiihrt, einhei-
mis¢h geworden. < Frither fiihrte man hier auch
Opern auf, und hat Rossini im Jahre 1816 seine
buffa: La Gazetta, obgleich mit ungiinstigem
Erfolge, fiir dieses Theater gesetzt.

5) Teatro S. Ferdinando. Dem Teatro nuovo
dhulich, welches jedoch selten erdffnet wird.

6.) Teatro S. Garlino, und '

7.) Fenice, die eigentliche Volksbiihne Nea-
pels, welche, des grossen Andranges halber, t3g-
lich zweimal spielt, nimlich um 5 Uhr Nach-
mittags, und 9% Ubr Abends. Dieses Theater- -
chen, unter dem Niveau der Strasse gelegen,
bringt meistens kleine komische Opern, fiir die
Masse berechnet, ein wahres  ,,Rithrey von Kunst
und Unsinn¢¢ zur Welt. Indess kann man dort
manchmal volksthiimliche Weisen origineller Art
vernechmen. Es mdichte nicht am unrechten Orte
seyn, hier ein paar neapolitanische Volkslieder
mitzutheilen, die ganz originell in ihrem Ka-
rakter. erscheinem, und nicht ganz ohne artisti-
schen Gehalt sind. (Freilich gehdrt der eigen-
thiimliche Volkston und Vortrag dazu, vom dem
man auswiirts. keinen Begriff hat, und welcher
durch Tradition ebenfalls nur schwer begreiflich
zu machen ist.) Siehe die Musikbeilage..

Von den Orchestern ist jenes von 8. Carlo
" stehend und, wie natiirlich, das vorziiglichste. Es
-steht unter Festa’s Leitung, der sich um die ef-
fektvolle Ausfilhrung der Rossinischen Opern Ver-
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dienste erworben hat. Dasselbe kamn immerhin
gut genannt werden; es wire bei einer emergi-
scheren Direction vielleicht vortrefflich. Einzelne
Stiicke, selten aber ganze Opern, werden zuweilen
mit solcher 6tirke, Reinheit und richtig zusam-
mengreifender Priicision, mit so viel Ausdruck und
Feuer ausgefiithrt, dass man diese Leistungen nur
mit jenen der Pariser Oper vergleichen kann. —
Die iibrigen Orchester verdienen nicht einzeln er-
wihnt zu werden.

Nach den Opernleistungen sollten der naturh-
chen Ordnung zufolge

b) die 4kademien, und das
Concertwesen

besprochen werden. Abér wie von einer Sache spre-
chen, die so gut wie gar micht vorhanden ist?
Wenn hie und da einem einzelnen Kiinstler oder
reisenden Virtuosen einfiillt; Concert zu geben, —
Himmel ! mit welchen Hindernissem haben diese zu
kidmpfen, um zu einem entsprechenden Local, zu
einem missigen Oichester, zur Bewilligung, und
endlich, gesetzt auch dieses alles gelingt, zum er-
forderlichen Publikum zu gelangen? Und wie pro-
blematisch bleibt am Ende der Erfolg, wenn nicht
Sterne erster Grisse, wie Pajanini, Drouet, Mad.
Catalani etc., (welche im;Laufe der,letzten Jahre,
theils in 8. Carlo theils im T. del fondo erndte-
ten, aber auch sehr reichlich erndteten,) Weltruhm
als avant-courreur fiir sich haben. Akademien
gelingen in Theatern nun einmal gar nicht, selbst
Haydns Schépfung. ist dort vor mehren Jahren
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80 _h&chst mittelmiissig und nachlidssig ausgefiihrt
worden, dass wir lieber den Schleier der Vergase
senheit dariiber ziehen wollen, um dem leicht.
sinnigen Operndirektor eine mehr als verdienté
Strafpredigt Zu ersparen. Das Publikum hat kei2
ne Notiz von diesem DMcisterwerke genommen.
Es bleibt indess gewiss, dass es in Italien (und
vielleicht iiberall) allemal eine halbverlorne Par.
tie ist, im Theater, wo das Publikum an eine .
bestimmte Art sinnlichen Genusses gewohnt ist,
Werke so heterogener Art, besonders tiefge-
dachte Kunstprodukte, mit Wirkung geben zu
wollen. , .

Etwas giinstiger stehen die Sachen, wenn von
Privat-Akademien, den einzelnen musika-
lischen Privat- Unterhaltungen, und dem daraus
hervorgehenden Hohenstande des musikalischen
Dilettantism, die Rede seyn soll.

Da ich mir die namentliche Aufziblung def
erwihnungswiirdigen Dilettanten in den verschie:
denen Fichern fiir spiter ‘aufbshalte, so kann ich
vor der Hand nachstehende allgemeine, ganz uns
parteiische Betrachtungen voransenden.

Im Ganzen scheint der Dilettantism in Neapel
einen hiheren Schwung genommen zu haben, als
in den iibrigen Lindern Italiens, Mailand in Eh-
ren ausgenommen. *) Aber der Lauf der Bege-

*) Man weis, oderhat aus einer Notiz dieser Zeitschrift
erfahren, dass im Laufe der letztverflossenen vier
Jahre in Mailand Mehuls Joseph zweimal, (akade-
misch,) Naumanns Vater Unser einmal, Weigls Pas-
sione di Giesu Cristo zweimal, Schillers Glocke mit

Cicilia, 6ter Band, (Heft 24) 21
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benheiten hat dem Genius der Zeit eine Richtung
gegeben, die mit Riesenschritten von dem rei-
nen Standpunkte des ldeals entfernt. Bei dem
Geriusche, womit die Zeit ihre vielfarbigen Pro-
dukte an das Tageslicht bringt, vermag man nicht
zu widerstehen; man greift gierig und allenthal-
ben danach, und vergisst am Ende das Wesent-
liche, Hohe, Ewiggrosse, welches einst die Kunst-
_ anlagen so wirksam forderte, den Schinheitsinn
belebte, die gesammte innere Seelenkraft steigerte.
Ich habe unter den Privatzirkeln in der That nur
Einen angetroffen, wo man geistliche Musik von
Zingarelli, und dramatische Meisterszenen von
Jomelli,— und nicht iiber 4-5, wo man gute In-
strumentalmusik, und darunter Werke von Mo-
zart, Haydn, Beethoven, Hummel, Dussek etc.
horen konnte; und leider musste ich mit Missver-
gniigen bemerken, dass man die Verdienste dieser
nichts weniger als auf der Goldwage abwog. So-
mit also verschwinden solche Werke, der Auf-
" merksamkeit beraubt, nach und nach ,yvor dem
Lérmen des Jahrhunderts¢.

Beiden ziemlich besuchten wichentlichen A k a-
demien der Fiirstin Belmonte Spinell:
hitte man, néichst den kurrenten Opernstiicken, auch
sehr gut vorgetragene Klavierwerke von Dussek und
Beethoven mit Begleitung geniessen kdnnen, falls

Rombergs Musik einmal, Christus am Ohlberg zwei-
mal, nebst mehren grossern und kleineren Versu-
chen deutscher Kunstwerke, abgesehen von Haydns
unsterblichen Oratorien, durch einen nunmehr in
Ostreichs Hauptstadt zuriickgekehrten deutschen
Hunstfreund in Aufnahme gebracht worden sind.
Anm. d. Vf.



im Jahr 1826. 253

die, wunbegreiflicherweise dafiir nicht gestimmte
Gesellschaft, sich nicht ginzlich der Conversation
gewidmet hiitte. Wer an den Augen leidet, dem
geben die schénsten Farben Schmerz, den Kran-
ken eckeln die besten Speisen an. — Ich that schon
nach der dritten Akademie Verzicht auf alle Vor-
theile, die in der Folge fiir meinen Plan aus die-
ser Gesellschaft sich ergeben konnten.

Die Akademien der Adelichen (im so-
genannten Casino de’ Nobili), deren im Winter
allmonatlich Eines statt findet, werden von dem
Orchester und den Séngern des Hoftheaters ver-
sehen. Unter dem Vielen und Vielartigen, wel-
ches ich dort gehéort habe, diirften ein Nonetto
von Mozart aus F-dur, welches, wie mir diucht,
aus einer der vierhindigen Sonaten dieses Mei-
sters genommen, und bei uns auch als Quartett
ausgefiihrt wird, - ein Septimino von Bgethoven,
mehre gut vorgetragene Sinfonien von Joseph
Haydn, sodann einige Duettini, worunter das lieb-
liche von Cherubini: Solitario bosco ombroso,
" ausgefiihrt von S. Liggarini und Mad. Camelli-
Rubini, endlich ein Terzett von Paer, das be-
kannte Notturno mit Horn- und Violoncell - Be-
gleitung, auszuzeichnen gewesen seyn. Aber die
ginzliche Apathie des glinzenden Zirkels fiir die-
se Musikgattuug sprach sich deutlich durch die
ginzliche Nichtbeachtung aus, wozu das Gesprichs-
bediirfniss noch das seinige beitrug. So wie je=
doch Casacciello, der beriihmte Neapolitaner
Buffo, eine Arie herschnatterte, oder sonst etwas
Pikantes (wie die Italiener es mit dem Ausdrucke



254 . Neapel ,

dolce- in'ccante zu bezeichnen pflegen) der neue-
sten Schule vorgetragen wurde, krénte allge-
meine Stille den Vortrag der Singer, und iiber-
missiger Beifall ihre Lcistung.

In den kleineren Privatzirkeln, worunter ich
jene bei dem Obristen Pignalverd des Gesanges
halber, jene bei der Donnra Gaetana Morera
der Violinquartette und gut ausgefiihrten Fléten-
konzerte von Berbiguier halber, und bei Hrn.
Rafueli Liberatori dessen Gemahlin eine der
ersten Virtuosinnen auf dem Pianoforte ist, wesen
der soliden Klavierwerke, regelmissig allwdche:.t-
lich besuchte, ind wohin die gebildetsten Dilet-
tanten sich zu begeben pflegten, zeichnete sich
jedoch die Auffiihrung zweier Stabat mater von
Zingarelli, im Hause des nunmehr pensionirten
Consigliere di Cassazione de¢’ Rogatis, (einem
der Gubernatoren des konigl. Musik-Collegiums und
beriihmten Verfasser der schonen Ubersetzungen
der Oden Anakreons und der Suffo,) vor allen
.andern aus. :

Die erste Komposition vierstimmig mit Beglei-
tung der Violinen, Viola und Violoncello iber
dic Paraphrase des Cavaliere Angelo Maria Ricci:
Stava ahi madre in mar di pianto! etc. rihrte
an manchen Stellen bis zu Thrinen. Der Name
dieses denkenden Componisten entiibrigt jede
Anpreisung; seine tiefere, innigere Erkenntniss
-des eigenthiimlichen Wesens der Tonkunst sichert
ibm, auch bei sehr missigem Fonds von schaffen-
der Kraft, noch immer den Sieg iiber die Herzen.
Die Rezitative sind meisterhaft bearbeitet ; in den
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Arien giebt er seinen Text mit Wirme, istheti-
scher Wahrheit und technischem Kuustreichthume
wieder; in den mehrstimmigen Stiicken bekundet
sich der, durch viele Erfahrungen befestigte Kunst-
sinn, vorziiglich in der Schlussfuge : Dal mio strale
al fin discolto, wo ihm das sehr einfache Thema
hinceichenden Stoff zu interessanten Nachahmun-
gen, Riickungen, Engfiihrungen und harmonischen
Verschlingungen durch viele Takte giebt. Die
Werke dieses letzten klassischen Sprdsslings. der
guten Neapler-Schule werden immer ein Schatz
fiir die Tonkunst bleiben. — Uuter den Siugern,
verdient die kunstsinnige Mad. Cecilia Panzini
(gegenwiirtig Kammerfrau lhrer Majestit der Ké-
nigin) den ersten Rang. Diese Herbstblume er-
setzt den Abgang einer frischen Stimme durch
hohe Ausbildung und' durch gewisse Feinhsiten,
welche die Reize ihves Gesanges ungemein erhd-
hen. Gliicklich der Singer, welcher diese Kunst
versteht; seine Herrschaft ist fest, und gesi-
chert. — Den Contrealt sang die liebenswiirdige
Nichte des Festgebers,— den Tenor ein schr kunst-
verstindiger Dilettant, Sr. de Lucca,— die Bass-
partie, diessmal ohne Bedenken die wichtigste
Aufgabe, hatte Berichtserstatter selbst, ein Freund
des Hauses und des . ehrwiirdigen Tonsetzers, iiber-
nommen. : . :
Fiir das zweite Stabat mater von demselben
Tonsetzer, fiir zwei Siimmen, Sopran und Alt,
mit Violoncell-Begleitung, iiber einen neuen wun-
derschénen Text des erwihnten Consigliere de’
Rogatis : Qual dolor, qual pena atroce, mentre
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pende il figlio in croce etc., schien das Publikum
Weniger empfinglich. Vielleicht lag zu wenig Ab-
wechslung in der etwas breiten Komposition. Ich
wiirde unbedenklich dem ersten, vorziiglich fiir
das Gefithl berechneten Kunstwerke den Vorzug.
einrdumen, obgleich letzteres als Verstandeswerk
recht sehr zu schitzen ist. Die Gesellschaft war
glinzend, aus Ministern, und den ersten Familien
Neapels bestehend. Die Auffiihrung geschah dem
Cardinal Ruffo zu Ehren, welcher als Kenner
und eifriger Schitzer der Tonkunst bekannt ist.

Zur vollstandigen Wiirdigung des hierlindigen
Musikstandes gehort auch die Priifung der

c¢) Militairischen Musik,

eines Zweiges, der jetzt so selten vor das Tri-
bunal der Tonkunst gebracht wird, und doch
wesentlich dahin gehort. Aber freilich wenn
nur von Abspielung der neuesten Opern und Bal-
letsichelchen, und nicht von der eigentlichen,
originellen, charakteristischen Musik die Rede
seyn soll, die den Muth entflammt, das Gefiihl
mit Allgewalt steigert, und die Thatkraft des Sol-
daten entwickelt, — ja, wenn nur. von einem
solchen Potpourri-Dufte gesprochen werden kann,
‘dann verdient jener Zweig freilich nicht die ver-
weilende Aufmerksamkeit des Beobachters. —.
Nichts destoweniger will ich berichten, was ich
gefunden.

Nach Aufldsung der Neapolitanischen Armee
im J. 1821 trennten sich die Corps dergestalt,
dass nur noch die in Wirksamkeit hestandene.
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Garde ihre Musik beibehalten hatte. Wenn der
allgemein herrschenden Sage zu trauen ist, so war
dieses Corps das vorziiglichste in der Armee, und
da ieh dieses tiglich, so wie bei verschiedenen
Feierlichkeiten, spielen hirte, so kann der Schluss
vom Kleineren zum Grisseren nach einem fast
untriiglichen Probabilitdtskalkul gemacht werden.
Diesus gut besetzte, wohleingerichtete Corps be-
sitzt unstreitig einige Vorziige in der Ausfiihrung:
es weis Effekt zu machen. Es ist in der Lage,
sich von den neuen Opern die beliebtesten Stiicke
- oft gleich nach der Auffiihrung im Theater, zu
verschaffen, und da man hier schnell einstudirt,
so wird das Publikum, ausser dem Theater, auf die
bequemste und wohlfeilste Art von der Welt, in
den Neuigkeiten unterrichtet. Aber hierauf be-
schrinkt sich auch das ganze Verdienst dieses
Corps, von welchen alle iibrigen, wie gesagt, nur
schwache Kopien seyn mdgen. Einige wenige
Opernmirsche abgerechnet, gibt es also hier keine
eigentliche Musik, die bei militairischen Funktio-
nen am rechten Orte wire. Und darum Nichts
mehr hieriiber.

"Ich gehe nunmehr auf die

d) Kirchenmusik
iiber. *)

*) Diese Detailiibersicht der Kirchenmusik ist den Ef-
Semeridi letierarj di Roma (1822) von dem gegen-
wirtigen Berichtserstatter als aufrichtigem Deutschen
fast wortlich mitgetheilt worden, und steht dort mit
dem einleitenden Zusatze abgedruckt: ,,Non Sark
Spiacevole & nostri cortesi lettori, il ritrovare in que-
sti fogli un estratto di Lettera direttaci da un Dotto
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Or qui ccumincian le dolenti note.

Wenn irgend ein Zweig der musikalischen
Kunst in Italien tief gesunken ist, so ist es die
heilige Musik. So rastlos ich mich bemiihte,
vibrend des Sommers — der Periode der wich-
tigsten und zahlreichsten Kirchenfeste in Neapel
— Allem ;beizuwohnen, wo irgend eine Ausbeute
fiir meinen Zweck zu hoffen war; so abgespannt
und unaufgelegt fiihle ich mich, dieses erfolglose
Pilgern ein zweitesmal zu versuchen. Wer wiirde
aus der gegenwiirtigen Praxis in der Kirchenmu-
sik das edle Vaterland eines Scarlatti, eines
Vinci, Pergolesi, Leo, Durante, Caffuro wieders
erkennen ? wer kénnte, ohne die heiligen Schatten
dieser Unvergiinglichen zu beleidigen, von den der-
maligen Leistungen eine auch nur halb befriedi.
gende Notiz geben ? Alles ist heutzutage auf

oltremontano, é dew’ arte musicale peritissimo, sullo
stato attuale della Musica in Napoli. Il ripcter cose
note non é gran fallo, anzi é gran fallo il non ripe-
terle tanto, che si pervenga ad ottenere il bramatg
Jfine.  Nel seguente articolo peraltro si troveranuo
JSatti, e non parole; e si troverh occupato in solidita
per cosi dire, lo spacio, che altri occupd in superficie.*t
Spiiter hiess es- in ciner diesem freimiithigen Auf-
satze beigesetzten Note: ,,Soppiano i Lettori, cl'epli
é un Tedesco, che scrivett; doch war man allenthal-
ben mit den Grundsiitzen und der Beurtheilung des
Berichtserstatters einverstanden, wenigstens haben
auch in der. Folge selbst von Neapel aus Gegncr
sich nicht vernehmen lassen. In der bibliographi-
schen Revue der neuesten italienischen Litteratur
(1ter Band 1826) ertheilt die (iibrigens gegen musi-
kalische Werke strenge) bibliotecca italtana jenem
Aufsatze das Lob philosophischer Gediegenheit, Wahr-
heit, und ungemciner Wichtigkeit, mchre motivirte

Betrachtungen auszugsweise anfiihrend.
Anm, d. Vf.
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Amusement und Theater-Effekt angelegt; das ei-
genthiimliche, . ehrfurchigehietende VWesen des
kirchlichen Styls ist wie verloschen. Frigt man
die Tonsetzer um die Ursachen ihres heillosen
Verfahrens, so antwortem sie, mit bewunderns-
werthem Ernste, und noch bewun(iernswiirdigerer
Schamlosigkeit: Wir schreiben fiir unser Publi-
. knm; diess will und geniesst nur solche Musik;
die Kirche wire immer de, wollten wir es ver-
. suchen, unsere Altviter wieder ins Leben zu ru-
fen. . So sehr also haben sich Sinn und Geist gegen
die Eindriicke des Erhabenen und Vollkommenen
-abgestumpft, dass man sogar die Fihigkeit, es zu
begreifen und zu empfinden, verloren hat. Um-
sonst appelliren jene heiligen Schatten an die Ge-
'genwart, umsonst vindizirt die klassische Vorzeit
ihr Verdienst um die Kunst und ihre Verehrer;
ich sage umsonst, denn bei ihrer dermaligen matt-
herzigen Oberflichigkeit dringen sie sich aus-
schliessend nur zum sinnlichen Genuss, fir
den geistigen des Sinnes und Gefiihles verlu-
stigt.

Nun aber zum Einzelnen.

Das Beste, was-ich von Kirchenmusik in Neapel
héren konnte; beschrinkt sich erstens auf die
Kirche 8. Giocomo, am Feste des Heiligen glei-
chen Namens, (den 24. Julius Vigilie, den 25, so-
lennes Hochamt); zweitens: auf die Musiken
der kéniglichen Kapelle, worunter das am 15. Au-
gust zelebrirte Marienfest das Vorziiglichste war.

Die erste der besagten Musiken, nimlich zum
Feste des heil. Jakeb, war fast ausschliessend vom
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Giacomo Tritto, dem ersten Hofkapellmeister,
die ‘andere von Luigi Mosca, 2ten Hofkapellmei-
ster der konigl. Kapelle. Beide sind nunmehr
heimgegangen! Das Orchester- und Sanger-Perso-
nale war beidemale dasselbe. — Der im 84. Jahre
heimgeschiedene Tritto war, wie ich aus seinen
Kompositionen und aus seiner persénlichen Bekannt-
schaft abgenommen, ein wohlgeiibter Kontrapunk-
tist, erfahren in den Werken seiner Vorganger;
er verstand eine kdrnige Fuge, ein effektvolles
Vocalstiick im strengen Style zu schreiben, und
war ibrigens, wie D’Alembert von Dr. Barthez
sagte, ein Schacht des Wissens (le puits de scien-
ce,) in allen musikalischen Fichern gewandt;
doch waren ihm geschmackvolle Instrumentalsitze
gleichsam fremd ; der harmonische Effekt durch In-
strumeénte begriindet und ausgefiihrt, schien ihm eine
terra incognita. Er lisst seine Geiger und Bli-
ser in end- und geschmacklosen Ritornellen herum-
irren, wihrend die Singer vor Langweile seufzen,
fillt mitunter , ohne es zu wollen, ins Profane,
und wird am Ende sogar trivial. Aber vielleicht
war das prameditirte Lockspeise fiir das Publikum,
und in diesem Falle hitte dieser Meister, als sci-
enter mesciens et sapienter indoctus, nach dem
Beispiel Gregor des Grossen, kein kleines Opfer
gebracht! — Doch Ruhe seiner Asche !

. Der M. Luigi Mosca, der, seines achtungswer-
then Karakters halber auch als Mensch, so wie
Tritto sehr in Ehren gehalten worden, verstand
sich auf den streng technischen Theil seiner Kunst
nicht’ so- wohl, als Tritto; er hatte aber mehr
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Geschmack in der Instrumentirkunst, war solider
in den Einleitungs- und Zwischensiitzen, und
schrieb auch fiir die Singer. dankbar, zweckmiis-
sig und mit Wirkung.

Das kénigl. Hofsinger- und Orchester-Perso-
nale, letzteres unter des wohlbekannten Festa
Leitung, bestebt meist aus altgedienten, verdienst-
vollen Minnern, die mich dauerten, wenn sie
(was nicht selten geschah) mit leerem Geklingel,
ohne Yerschulden, ihrem persdnlichen Rufe Eintrag
thun mussten. — Der Hoforganist Parisi verdient,
der zweckmiissigen harmonischen Zwischenspiele
balber, Anerkennung, und brachte mir unsern.
ehrwiirdigen Wiener Hof-Organisten Sommer sel.
Andenkens in angenehme Erinnerung; dies deucht
mir Lobes genug fiir den wackeren Neapolitaner.

Die Vesper begann mit einer kraft- und saftlosen
Symphonie, wahrscheinlich von der Composition des
Hofkap. Tritto. Darauf folgte ein Dixit, neu com-
ponirt von Ebendemselben, welches durch ein eben:
so hanges als werthloses Instrumentalvorspiel eihge-
leitet. wurde. Das erste Versett: Dixit etc. wur-
de als ein mit Chor unterstiitztes Solo, vom jungen>
HKastraten Villani vorgetragen, und machte anfangs.
einigen, obgleich nicht den sachgerechten Effekt,:
hauptsiichlich durch die klangreiche, wobhl intonir-
te Sopranstimme dieses Singers; bald aber zeigte’
sich der musikalische Schwiichling, da weder Hale~
tung noch Vortrag ihn begiinstigen wollten.

Daszweite Versett: Virgo Virtutis, gesungen
von dem Tenor Gargiuli, machte eben auch keine
besondere Wirkung, da der Singer, welcher mehr
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materielle Bildung als Stimme hat, das wenige
Portamento mit Liufen urnd Trillern umlaubte.
Das Terzett: Juravit Domine, gesungen von den
zwei Kastraten: Tarquini, Vilani, und dem Tenor
Nozzari, schien gelungen, wenigstens inachte es auf
die andachtslosen Zuhérer eine Wirkung, die zwar
nicht mit Hindeklatschen, aber mit Beifallsrauschen
ziemlich laut sich aussprach. Der Sopran Tar-
quini von ungefihr 36 Jahren *) hat eine wunder-
schdne, reine, wohlintonirte, vorziiglichin der H6he
metallreiche Stimme, die vorziiglichste, die ich
in dieser Art je gehdrt habe, Crescentini und Mar-
chest micht ausgeschlossen. Sein Portamento thut
ungemein wohl, und wiirde derselbe die Aufmerk-
samkeit des Kenners in hohem Grade verdienen,
fehlten ihin nicht einige Attribute der guten Schule,
als da sind: Markirter Vortrag, feinere Nuanzi-
rung des Helldunkels, ein aufrechter, unverschlei-
erter, wirklicher Triller etc. Nozzari iiber-
schiittete, wo er konnte, mit erlaubten und un-
erlaubten Passagen seinen Gesang, und begleitete
selben, Herr vergib ihm! mit tausend Gestikula-
tionen, welche die Heiligkeit des Tempels belei-
digten, Aerger als irgendwo aber fiel dessen Thea-
tergesang auf im: Tu es sacerdos, welches er
Solo hatte. Ifudicavit me sang Tarquini mit
Begleitung obligater Klarinette und Fagotte. Die-
ses freilich mehr in quantitaliver als qualitativer

*) Dieser Sidnger gehort noch nicht zum Personalstande
der konigl. Hoflapelle; er steht seit Jahren in der
Expektanz auf eincn durch den Todesfall eines sei- -
ner 4 Collegen sich 6ffnenden Platzes.

D. V¥
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Hinsicht ausgezeichnete Stiick gab dem Singer
Geiegenheit, sich von vortheilhafter Seite zu zei-
gen; nicht aber den Bldsern, unter denen vor-
zugweise der angenehm singende Vortrag der
Klarinetten, die Gleichheit, Schonheit und Run-
dung des Tones der Fagotte, sich vortheilhaft aus-
nahm, und von guter Wirkung in, kunstgerechten
Passagen hiitte seyn kénnen.

Das letzte Verselt: Gloria patri etc., welches
Nozzuri mit Chorbegleitung herabsang, schien
mir ein wahrer Nonsens voll Theater-Reminiscen-
zen und Tanzmelodien. Aber endlich kam’s zu
der energischen Fuge: Amen. Hitte hier der Meis
ster sich nicht als grossen Tonsetzer bewihrt, so
wiirde ich es nicht der Miihe werth gehalten ha-
ben, diese etwas lange Relation iiber dessen neue-
stes und vielleicht allerletztes Werk zu lieferu.
— Aber kaum vernahm das andichtige Publikum
den ersten Satz, als es sich von seinen Stiihlen er-
hob, und noch vor dem Ende zum Tempel hinaus
war. Ich mit einigen Wenigen, zur heiligen Le-
gion gehorig, hielt aus, und wir hatten noch das
Vergniigen, gegen Ende ein herrliches Magnifi-
cat, von Leon. Leo, in a-moll, zu héren, das mit
seinem Balsame alles iiberfliigelte, was ich seit
langer Zeit in italischen Kirchen gehért hatte.
Hoc opus, hic labor ! Abgesehen von dessen kunst-
historischen Werthe, liegt ein Ausdruck von rein-
stem Gefiihl und wunverfilschter Natur darin,
welcher besonders jenen gliubigen Christen, der
das Bediirfniss fiihlt, seinen Geist zum Schdpfer
zu erheben, wundersam erquickt. Wohl altert nur -
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die Hiille, aber der Geist micht! — Die Aus-
fiihrung des Ganzen war nicht vollig pricis zu
nennen, vielleicht wegen der sonderbaren Stel-
lung, die das Orchester in zwei- langen Tribu-
nen-Reihen einnahm; denn so wie die an den
dussersten Fliigeln Sitzenden im Tempo gewdhn-
lich nachzogen, musste die Stérung das En-
semble nachtheilig wirken. Weit befriedigender
ging es in der konigl. Kapelle, wo die Kiinst-"
ler siimmtlich in der sehr zweckmiissig ufeisen-
form — den Kapellmeister-an der Spitze der Con-
vexe, so wie den ersten Violin im Angesicht —.
hufgestellt waren. : *

Am 25. Julius feierte man das solenne Hoch-
amt in derselben Kirche mit einer Messe und drei
Motetten desselben Meisters (Tritto). Alle diese
Kompositionen theilten im Wesentlichen jene Vor-
ziige und Fehler des Dixit, wesshalb ich, da sich
ibrigens nichts Auffallendes dabei weiter bekun-
dete, dariiber ruhig hinweggehen kann. Das (im
wiilschen Sinne) prachtvolle, von Solo’s iiberstrs-
mende Gloria war, wie gewdhnlich, das Haupt-
stiick der Funktion.

Nun zur Messe des Vicehofkapellmeisters Lui-
gi Mosca am.15. August.

Diese ist zwar kein Kunstwerk des -hdheren
Ranges, aber zweckmiissig, nirgends andachtstdrend,
und ich dichte, das wire hierlandes Vorzug ge-
nug; keine neumodischen Theatereffekte beleidig-
ten den gliubigen Hdrer; Alles ist éinfach, klar
und fliessend, und wie aus einem Gedanken
hervorgehend. Mosca, obgleich in contrapunkti.
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scher Hinsicht weit hinter Tritto, gehdrt nicht
zur iiberkecken Sekte der gewshnlichem Meister,
die fiir alle Musik nur Einen Maasstab kennen
und iben; denn er meint es mit sich und mit
seiner Kunst so wie mit seinen Mitmenschen ehr-
lich, und weil dies etwas Seltenes ist, so kann
_ ich demselben meine Anerkennung nicht versagen.
Indessen ferdert mein kritisches Gewissen Hoheres,
damit die Anspriiche der wahren Kirchenmusik
ganz erfiillt werden, auf dass die Erwiarmung und
Stiirkung des religidsen Gefiihles in hsherer Poterz
sich bekunde. Hierzu gehdrt, niichst der Kunst
im strengen Sinne: Religion und Poesie; und mir
diucht, diese beiden Erfordernisse fehlten dieser
- Komposition unsers Mr. Mosca merkbar.

Die Ausfithrung war indessen priiciz und aller
Ehren werth.

Zum Schlusse muss ich noch des Hofkapell- -
personalstandes Erwihnung thun. Die Zahl
der Siéinger besteht — den oben erwihnten HKa-
straten nicht eingerechnet — aus:

4 Kastraten (2 Soprane, 2 Alte, worunter 3
abgelebte), 4 Tenoren, 4 Bissen.

Das Orchester zihlt: 6 erste Violinisten,
unter Direktion des Festa; 6 zweite Violin-Spie-
ler, unter dem Vorsitz des braven Giuliano; 2
Viola-Spieler. :

2 Oboe-, 2 Clarinétt-, 2 Fagott-, 2 Horn- und
2 Trompeten - Bliser.

3 Violon-, 1 Violoncell - Spieler.

2 Organisten, die abwechselnd Dienst thun.
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Es wird hier nicht am unrechten Ortesein, auch
noch zu erwiithnen, was im Fache der Kircheu-
musik Rossini geleistet hat. Nebst einigen ganz un-
erheblichen Stiicken, worunter ich ein schales, fiir
den Nobil Uomo Gramini zu Venedig friiher ge-
schriebenss Miserere obenan stelle, hat Rossini
i. J. 1820 eine Messe tiir die St. Ferdinandkirche
zum Feste der Schmerzen Marid kompenirt.

* Wer wiire nicht gespannt gewesen, diesen Lieb-
ling der Opernbiihne an heiliger Stitte zu schen,
und dort vielleicht in wiirdijer Anwendung sei.
nes Talentes und der ihm zu Gebote stehenden
musikalischen Mittel, seine reiche Individualitit zu
bewundern. Diese Vermuthung Lkonnte indess,
dic Wahrheit zu sagen, nur von solchen gehegt
werden, die keinen Begriff von dem ginzlichen
Verfalle und der Geringschitzung hatten, womit
dieser wichtige Theil des religiosen Kultus in Tta-
lien* iiberhaupt behandelt wird. Rossini hatte
selbst erklirty dass er diese Messe in zwei Tagen.
geschrieben ; auchverlautete, dass selbst Raimon/s
daran gearbeitet hatte. — Nachdem man iiber eine
Stunde in der Kirche versammelt war, begann eine
Ouvertiire von S. Mayer, mit einem Thema moder-
ner Gattung. Darauf eine Pause. Nach dieser
wiirdigen Einleitung wurde, zur Feier der
Schmerzen der gottlichen Mutter, die
Ouverture der diebischen Elster abgejagt. Fiir-
wahr diese Schindung des Ortes und der Feier
musste jede gliubige Seele mit Schmerz erfiillen !
Nach einer zweiten Pause endlich begann das Kyrie
(e-moll, }-Takt) sehr diister, scharf dissonirend,
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ohne Spuren von Kunst und Kenntniss des Kirchen-
styls, aber doch nicht ohne eine gewisse¢ Wiirde,
Wir es so fortgegangen, so hitte man wenigstens
gestehen miissen, dass diese Rossinische Messe
nicht ganz werthlos gewesen. — Das folgende Glo-
ria, wozu die Neapolitaher beinahe wie im Thea«
ter applaudirten., war, in der Idee, einen Engel~
chor dem Jubel der Hirten entgegenzusetzen, nicht
ganz neu (auch Fogler hat Aéhnliches versgcht,)
aber angenehm erfunden. Die ersten z.wanzxg
Takte liessen ein originelles Stiick erwarten. Der
Flug hielt sich in mittlerer Hhe, sank aber gegem
Ende bis zur Erde herab. — Credo und Offerto«
. rium war ein Ragout Rossinischer Opern'pﬁrasen.‘
obne Sinn, ohne Aufmerksamkeit, ohne Zweck,
nicht einmal zusammengereiht, sondern auf gut
Gliick durcheinander geworfen: die ganze Reihe
der Favoritgiinge dieses Tonsetzers, durch 30 von
ihm gesehriebene Opern entfaltet, theils selbst
erfunden, theils andern Meistern abgelernt. Diess
ganze langweilige Szene, hier an heiliger Stitte
abgemacht, bewies sehr deutlich, dass es Ros~
sini, bei seiner nunmehr stereotyp gewordenen
. Manier, -offenbar an Bildung im kirchlichen Style
fehlt. — Wer das Sanctus und Adgnus auf der
Seele habe ? ob Rossini? oder Raimondi? konnte
nicht ausgemittelt werden; so viel aber ist ge-
wiss, dass, wenn sich beide Tonsetzer darein theis
len, keiner Viel davon tragen wiirde. Auch eine
Art.von Fuge kam darin vor, deren Thema gleich
ainem, der am Schluchzen (Singultus) leidet, mit
ihrem Thema durch alle zwélf Tonarten hiipfie. =
Giaila, Gtee Band, (Hoft 24) : 22
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Das Orgelspiel wihrend der Funktion war kliglich,
und da das Orchester wihrend desselben einstimmte,
" und Rossini laut, bald diesem, bald jenem aus
dem Og‘ches'ter zurief, s6 kann man denken, wia
die Heiligkeit des Ortes geachtet wurde. Das er-
léuchtete Publikum war indess entziickt, und acht
Tage darauf hat man Favoritgesinge dieser zur
Feier der sieben Schmerzen Marid ge-
schriebenen Messe  gesungen. O heiliger * Scar-
lattz, Leo, Durante, und Thr Musnl«henhgen alle!
ruht sanft in Euren Grabern, mit ‘Euch ist der
Glanz Eurer Schule, ‘die Glone Eures Volkes in
der I{xrchenmuslk, erloschen, und was das trau-
rigste 1st, man vemlsset Euch nicht einmal, 1asst
Euch Edelsteine vom reinsten Wasser bei Seite
liegen, und spxelt, I{naben glelch, mlt bunten
Kleseln ! :

‘Ych komme nunmehr auf dle “’imhgung des
Jheutigen Zustandes des Abstimmlings der Conser-
.vatorien, n%iml.ich,des

e) Real Collegio di Musica di
8. Sebastiano.

;4 Das heutxge Musnkkolleglum enstand aus der
nach und nach bewerkstelligten Amalgamlrung der
Conservatonen, von welchen 8. Onofrto und la
‘Pietd im Jahr 1807 unter dem Namen: Liceo
learmomco, zuletzt veremr't worden, nachdem
berelts frither schon, und zwar im Jahr 1797, das
Conservatorio di S. Maria Loreto mit S. Ono-
Jrio vereinigt, und jenes de’ Pover: di Giesu
‘Cristo, das fruchtbarste und beriihmteste von al’-
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'l_éxi, nach friiﬁer, nimlich im Jahr.i')791', in aie
"Pletd de* Torchini eingeschmolzen war. Es'ist
‘unbestreitbar, dass die Conservatorien zur Zeit
‘ihrer Abolirung im h&chsten Verfalle waren, we-
‘nigstens wagte es noch kein laudator temporzs
i'acu, das Gegentheil zu behaupten.

‘Drermal ‘besteht diess Musikkollegium, wel-
“ches seit dem ‘Jahr 1818 in das aufgehobene Non-
"nenkloster S. Sebastiano verlegt wurde und den
Namien' Real Collegi'o di Musica erhielt, aus 110
Zaghngen, worunter 100 freie sttpendu-te Plitze,
.ptaze ﬂanche genannt, und ‘steht unter der
‘Direktion dreier Gubernatoren; des Duca di
Noja, des Consigliere di Cassazione de’ Roga-
tis, und des Caval. Marinelli, von denen jeder
-seine abthsilige Direktron fiihit, so dass der erste
+die musikalische Bildung, der zweite die littera-
rische ‘und sittliche, und der dritte die Skonomi-
sc'ho' ‘Administration ausschliessend unter Obhut
hat. Die Lokaldirektion fiihrt ein Rector (Ret-
tore), der einen Vlce-Rector und verschiedene
-Priifekte zur Seite hat. Die musikalische Direk-
-tion- fithrt Nicolo Zingarelh, welclier im Jahr
4843 auf hdhern Befehl den Posten an:der St.
-Peterskirche zu Rom verlassen musste, um sich
diesem neuerlichen Berufe zu widmen. Aufrich-
tig geépf&chen‘, hat sich dieser griindliche Ton-
-getzer, dessen vortreffliche persdnliche Eigenschaf-
~ ten ibrigens ein Gefifhl der Verehrung einflgssen,
noth kein reelles Verdienst um diess Institut er-
worben. Er fithrt daselbst ein ziemlich passives
Leben, indem er sich fast ausschliessend der Liek-
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tiire goistlicher Biicher und der Kirche zu wid-
men scheiut. Die einzigen Schiiler, welche sei-
nem durch Rath und That ausgezeichneten Bei-
stande ibr glickliches Fortkommen als Tonsetzer
zu verdanken haben, waren: Manfioce, ein hoff-
pungvoller Jiingling, der aber nach einigen sehr
gliicklichen Versuchen (Ecuba fiir Neapel, und
Zuleima in Rom geschrieben,) frithe starb, und
Mercadante, welchen Zingarelli jedoch, wie er
4fters und mit Nachdruck wiederholte, michts we-
t»ger als der Schule entlassen hat.

_Der Meister des Musik - Collegiums sind 13;

. 1.) Der vor kurzem mit Tod abgegangene
Meister im Kontrapunkt, Giacomo Tritto, ist fir
dermal noch nicht ersetzt.

2) Der Maestro di Partimento (Boglcmmg
nach den Regeln des Generalbasses) ist- Giovanni
Furno; ein sehr geschickter, thitiger Mann.

3) Der. M. di Pianoforte, D. Giuseppe Elia,
ein denkender Menster, obgleich ohne besonderem
Talente.

4) Der Meister  im Gesange: Luigi Mosca.
Eben so griindlich als angenehm im Tonsatze, war
er auch zweiter Hofkapellmeister, ist jedoch kiirz-
lich mit Tode abgegangen, umnd. Crescentini an
sgine Stelle getrelen..

5) Der Meister im Solfeggio ist D. Gio. Salines.

6) 7) Die zwei Meister auf der Violine sind:
D. Domenico Carabella, und Ant. Ciarretella.
Schade: dass beide in ihrer Lchrmetode 50, uneins
sind !

. 8) Aunt. Guida ish: Mmten des ‘Violoncells,~ -
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'8) Pelice Ferruzano ist Meister der- Oboe.
20) D. Pasquale Buongiorni fir-die-Fldte.
#1) D. N. Rupp fiir-die Trompete.

12) D. M. Moriz fir das Fagott..

13) D. Giuseppe Ercolano fiir-das Waldhorn.
Diese Meister haben simmtlich ihre Lehrme.-
thoden pach den alten Grundsitzen der Comserva-
torien; ob diese jedoch: bei dem so sehr voran.

geschrittenen Geiste in der Kunst noch zweckmis.

sig seyen, dariiber sind schon mehrmal Fragen
- aufgeworfen und dahin beantwortet worden, dass
wenigstens die friher -eigens .verschriebenen Schu~
Ien (lg‘cu_des) des Pariser Conservatoirs nicht im

Staube modern soliten. Warum bilt es keindr‘
der Professoren — itzt Crescentin: etwa in Ehren’

ausgenommen -— der Miihe werth, sie zu stu-

diren, und den Ziglingen Unterricht danach za

ertheilen ?

Ausser diesen Meistern sind auch sogenannte-.

Maestri di lelle lettere angestellt, die fiir dig
disthetische Bildung der Zdglinge sorgen sollten.
Die Fortschritte derselben in den schénen Wissen=

schaften waren jedoch immer so unbedeutend, dass
dieser Zweig gar keine Beriicksichtigung verdient.

2fgie stipendirten Zdglinge sind gehalten, bis zam

Jahre im Collegio zu bleiben, dach kdnnen sie -

als Alunni onorarj, wenn sie sich als Lehrer
der sogenannten Scuole esterne brauchen lassen
wollen, ihrer hoherem Ausbildung noch eunge
Zeit sich widmen.

- Das zum Collegium gohdrige weibliche Insti- -

tut enthitlt 24 Madchen, welche sowohl im Gesange,

e
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als Pianofbrte Unterricht erhaltgn, fiir ‘welche M.
Parisi und Paolo Cimarosa, Sohn des beriihmten
Tonsetzers, _angestellt sind. Mit den Fortschrit-
ten sieht es jedoch allenthalben wenig erfreulich
aus., Eine fiir das Gedeihen und die bessere Auf-
nahme des Collegiums sehr niitzliche kénigliche
Verordnung erschisn im Setember 1817, welche.
die von diesem Institute unabhingigen Elementar-
schulen, Scuole esterne genannt, organisirte, in.
welche jene, die. sich der Musik widmen und
einen Freiplatz im Collegio erhalten wollen, nach,
vorhergegangenem Probe- Unterrichte, einer Prii-
fung sich zu unterziehen haben. Aus dieser Prii-
fung sollen die Talehte der Aspiranten fiir ein
oder anderes Musikfach und der Umstand hervor-
gehen, ob dieselben mit Nutzen im Collegio fort-
gebildet werden konnen. Die Anzahl der Schiiler
ist auf 100 festgesetzt, worunter 70 Knaben, und
30 Midchen seyn kdnnen.

Wenn wir nunmehr die Leistungen des K. Mu-
sikkollegiums seit der Reorganisation, d. i. seit'dem-
Jahre 1818, priifen wollen, so ergelieli sich dar-
aus folgende Resultate. Hervorgegangen sind die
Tonsetzer Marfroce; Mercadante, Carlini,
welche letztere beide eigeﬂtliéh Zéglinge auf der
Violine waren, und erst spiter slch der Kompo-
sition widmeten.

Im Gesange und Pianoforte: -Luigi Bi-
rago, der jedoch vor kurzem gestorben ist; Paolo
Gimarosa, Carlo Centi, beide geschiitzt und ge-
sucht als Meister.
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Als Singer sind die bemerkenswerthen: Luigi
Lablache, Bass, der_sich aber erst spiiter so vor-
theilhaft.ausgebildet hat; dann die Tenore: Rafaele
Dario, Alessandro Basti s Guzseppe Cicimarra,
‘alle drei griindliche und geschmackvolle Sanger.

Die Zahl: ‘der auf den Instrumenten aus«ebxl-
deten Zaglinge ist ungefihr dieselbe, da sie in-
dess keme Beziehung auf Pubhzntat haben, iibri-
gens aber meist nur in ‘Neapel ‘und zuriickgezo-
gen leben, wollen wir die namentliche Aufzih-
lung iibergehen. :

Meine an Ort ‘und Stelle "emachten vielfalti-
gen Beobachtungen und Erfahrun"en konnten mir
bis jetzt keine vortheilhaften Begriffe, weder iiber
die Verwemlung der Lehrer, noch iiber die Aus-
bnldung der Zdglinge beibringen. Ersteren man-
gelt es, wie gesagt, micht an Kenntniss und _Tiich-
tigkeit, wohl aber vor allem an einer genauen
.Controle, olhne welcher in solchen Instituten nie
etwas Gutes zu Stande kommt. Es ist schon &fters
bemerkt worden, wie wenig selbst die kriiftigste
Unterstiitzung iiber manche Lehrer vermag. Hler
will es Nacheiferung, Lob, und Tadel, wo sle
hingehdren, kurz, wanme Theilnahme der Regle-
xung. Hier wire eine Societé d’¢ ‘mulation, wie
deren zu Pans, London, und selbst auch in Nea-
pel fiir andereFacher der schinen Kiinste bestehen,
am rechten Orte ; ; dieses wire vielleicht das einzi-
ge Mittel, dem ferneren Verfalle Einhalt zu thun.
= Der Direktor Zingarelli, der sein Zenith er-
reicht hat, und sich schon geraume Zeit gegen
den Nadir bewe«t, ist, wne "esagt, ein alter fn ie-
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delicbender Mann, der keinen Funken von Ener-
gie geltend machen kann und. will; er 'imponirt
keinem Meister, und Lisst Alles, gut oder schlecht,
seinen Weg fortgehen. Die Gubernatoren sind,
den Cavaliere Marinelli ausgenommen, mit hete-
rogenen Geschifien iiberhdufte Staatsminner, die
-zwar_ibrigens Verdienst und. empfehlende Vor-
ziige besitzen, sich jedoch beruhigen, wenn die
Maschine ihren Gang fortlduft, ohne stremgers
Anforderungen, weder an Lehrer noch an Schiiler,
zu machen. Bezeigt sich ja doch das Ministerium
des Innern mit den jihrlichen Resultaten zufrie-.
den; warum. sollten jene Herren gréssere, listi«
gere Anforderungen an das Institut machen? Das
erwiithnte Ministerium hatte in der bedriingten Epo-
che des letztgn Jahrzehends diesem Collegio nicht
den Grad von Sorgfalt gemidmet oder widmen
konnen, welchen das Interesse desselben gefordert .
hiitte. So wie iiberhaupt nirgends Leben ist, wo
nicht Allgemeines und Einzelnes in einander wir-.
ken und, in dieser Wechselwirkung, sich zur Ein-
heit gestalten, so wird auch bei-solch einem In-
stitute diese. Wechselwirkung niemal entbehrt
werden kdnnen. Man betrachtete (sehr fehlerhaft !)
alle dergleichen wohlthitige Institute, deren Nea-
pel freilich sehr viele besitzt, aus einem und dem-
selben Gesichtspunkte, (der justitia distributiva
némlich) und vergass, dass dieses Collegium das
einzige Uberbleibsel jenes rilhmlichen Nationaldenk-
mals sey, welches einst die Welt mit Lalarnde
ibereinstimmend ausrufen hiess: La Musica ¢ il
¢rionfo de’ Napolitani!
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Das Resultat der Verdienstlichkeit dieses musi-
kalischen Instituts ist also nichts weniger als er-
freulich oder riihmlich, weder fiir seine Obern
‘noch fiir seine Lehrer. Selten hat wohl das Ge-
fiibl der getiuschten Hoffnung mein Herz mit so
schmerzlicher Gewalt ergriffen, als da ich zum
erstenmal das innere Wesen dieser Anstalt genauer
priifte. Umsonst hat man in den 5ffentlichen Zeit-
blittern den Zustand der Halbhéit durch Prahle-
reien gemildert, als wenn verfaultes, oder wurm-
stichig gewordenés Holz mit Firniss iibertiincht,
die Fiulniss oder Verderbtheit verloren hitte!
Weder im Gesange, noch in der Instrumental-
musik, leistet man im Ganzen, was Aufmerksam—
keit verdienen, oder mit dem Aufwande nur ent-
fernt in ein Verhiiltniss gebracht werden kénnte! —
Lige es im msinem Plane, tiefer in die dkomi-
sche Verwaltung und ihre vielfiltigen Gebrechen
einzudringen, so konnten hieraus iiberraschende
Belege fiir den Beweis abgeleitet werden, dass
diese Verwaltung noch weit hinter der Musikali-
schen zu stehen komme. Ungeachtet der erhdhten
Summe, welche der Staat zur Frhaltung der An-
stalt neueclich verwilligt hat, - und wovon  bei-
liufig die Hilfte frither hinreichend war, die
Z&glinge mit vortrefflicher Kost und schéner, fast
luxuriéser Kleidung*) zu versehen, — ist die Kost

%) Unter der Verwaltung des Bonnefond (nach der Ver-
einigung der Conservatorien) hatten die Zéglinge 3
gute Schiisseln Mittags und Abends, nebst einem
aweckmissigen Friihstiicke. Hinsichtlich der Kleidun
kennte der Luxus hohern Orten nicht genug bemin-

. telt werden, welchen jener Herr einfuhrte, Sticke-
reien, seidene Striimpfe, Hite & Ia sonfldy des Jah-
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nunmehr, sowohl in quantitaver als qualitativer
Hinsicht, zu gering, ja sogar unzweckmiissig, — die
Kleidung ist so. armsehg und schlecht, als man sie
nur in den Armenspntﬁlern antreffen kann. Gleich
aus dem Reiche der Schatten emlgnrten mehen
schlexchen die phllharmomschen Nachwiichsein dem
_ 4den weiten Gepiude herum, und machen auf die
besuchenden Fremden den Emdruck des Mitleids;
ein Gefiihl, das bei einem solchen, gewiss hin-
lainlech donrten, k{imghchen lnsutute, wahrhafug
nicht statt finden sollte.

All talents! — sucht mit den vorhandenen
Mitteln das Gmsstmtfghchste zu errexchen !— war
der Grundsatz des Foxischen Mlmstermm& AlP
talents ! schrie man im Parlamente, wenn es sich
um _Staatsaufwand handelte. Dleser Grundsatz
sollte der Direktion dieses Instltutes vor Augen
und Gemuth schweben ; dann wurde sicher. Besse-
res erzielt werden, .
~ Wenn ich diese, am Borne der Wahrheéit ge-
schépften Erfahrungen, zur Erleichterung meines
Herzens unumwunden mittheile, so mége man mir
ja micht ‘Animositit vorwerfen, ich habe meine Be-
hauptungen mit uberfuhrenden Belegen unterstiitzt.
Schwnegen auch meine Klagen , so wiirden bald
die hie und da immer lauter werdenden Seufzer
die Rlchhbkelt des Gesagten bewihren. Dieses
Institut sollte gleich den alteren die Erhaltung des
guten Geschmacks, der Belebung des Kunstsinnes

res zwei neue Wleider fiir jeden Zoglm% und Alles
wurde Jaus der damals sehr m&mgen otauon be-
stﬂtten f.

1
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und Erweckung des Schdnheitsgefiihles zur Auf-
gabe machen; aber es misskennt seine Lage, re--
gelt und ordnet sich\nicht, und bleibt in den An-
stalten und nothwendigen Bedingungen seiner Er-
haltung zuriick. Es scheint jetzt in derselben La-
ge sich zu befinden, in welcher die letzten Con-
servatorien zur Zeit ihrer Aufldsung standen. Wenn
micht kriftige Hilfe geschafft wird, so diirfte es
vielleicht bald um seine Existenz geschehen seyn !

Mochten doch die Vorsteher dieses Kollegiums
‘das, moch vor.mehren Jahren in der Hassiana an
ganz ltalien gesprochene, eindringliche Wort iiber
den heutigen. Zustand des hierlindigen Musikwe-
sens, -beherzigen, und sich bestimmen, mit aller
Gewissenhaftigkeit das Ziel zu verfolgen, welchem
ilire: ruhmgekronten Vorfahren so verdienstlich
und unablissig nachgestrebt haben! Mir ist als
imiisse es.die ganze Welt vernehmen, was in jener
7Stelle' hieriiber ausgerufen wird: Italia! madre
e maestra de’ cantanti e de’ Suonatori dell’
' Universo! Voi Italiani, a cui pur si deve la
gloria, di aver col vostro ingegno raddrizzata
la -Musica lasciata da barbari nelle irruzioni!
In quale stato oggi non vi trovate, per esser-
vi allontanati 'dalle orme de’ vostri maggiori,
e per avet voluto seguire il capriccio! Quali
mirabili affetti non segnitereste a produrre,
se venissero studiati e presi per modello i yo«
stri grandi Maestri!

- Ich . will nunmehr versuchen, von den voriiig-
lichsten zu Neapel lebenden musikalischen
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'physxognomlsche Fragmente zu zeichnen, da eine
meiner Hauptbestrebungen meines dortigen Auf-
enthaltes, das persdnliche Bekanntwerden mit den
interessanten Individuen und ihren Eigenschaften,
iiber meine Erwartung gelungen lst.. Hieriiber im
Allgemeinen Folgendes:

Die Musikmeister vegetiren hier nur, und
scheinen in demselben Grade zuriickzusinken, als
ihre auslindischen Kollegen sich vorwirts bilden.
Allein diess ist nur den Wenigen nicht unbekannt,
welche vdn den Leistungen fremder Linder No-
tiz nehmen kdnnen. Der grosste Theil von ihnen
lebt, im Zustande der Halbheit, selbstgeniigsam
dalnn, keine, auch die wohlmeinendste Belehrung,
vermag iiber Laune, Gewohnheit und Bequemlich-
keit die Oberherrschaft zu erlangen. Es lisst sich
begreifen, dass die besser Unterrlchteten, wenn
sie ihr Gewissen fragen, eine heimliche Furcht
verspiiren, und sich nicht an' den Gedanken ge-
wéhnen kdnnen, dass Italien den Szepter der Ton-
kunst abgegeben ; sie wissen und haben erfahren,
was fiir gigantische Fortschritte Deutsche und ,
Franzosen seit einigen Jahrzehenden in der Mu-
sik gemacht haben, und noch immer an den Tag

-legen; doch gesteht man sich’s, und profitirt da-
von nur heimlich, und macht héchstens ein miindli-
ches Hompliment an den Fremden, wenn der un.
ausweichliche Fall dazu sich ereignen solte. Wer
kann sich enthalten, Neapel strenger zu beurthei-
len, der hedenkt, was dieses Land fiir die Ton-
kunst gewesens und was es heutzutage seyn kénnts.

N\ ,
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Nuan zur Revue. o ‘

Die Hofkomponisten Neapels sind:

1. Niccolo Zingarelliy aus dem friiheren Theile
des Berichtes bekannt.

. 2. Giacomo Tritto; *)

_. 8. Giacomo Rossini. *¥) Wie soll ich. diesen
Tonsetzer noch ferner beschreiben? Sind nicht
Vielé Tausend . Urtheile iiber seine Worke, alle
Gattungen von Lob und Tadel, Verwiinschung
und Vergitterung seiner Person, bis zur Unzahl
ausgesprochen worden ? Als ich jiingst einem geist-
reichen Franzosen, der bestindiz mit und um
Rossini lebta, um seine Meinung iiber Rossini’s
jeitiga Lebensweise, insbesondere zu Paris, fragte,
antwortete mir derselbe: Rossini a beaucoup de-
sprit, bien plus de memoire, doué par la nature
d’une .rare fantaisie, quil ¢ gaté en se ren-
dant. paresseux, fainéant, sans pardle, ne trae
vaillant plus que pour de Pargent ; und ich habe
jedea Wort durch die Erfahrung bestiittigt gefunden.

4. Luigi Masca ist oben, bei Gelegenheit der
Wiirdigung der Kirchemmusik, erwiithnt worden;
or hat sich, was die Oper anlangt, von der Schnel-
ligksit , der. Zeis iibarfligeln lassen. Nunmehr ist
er gestopben. (- -

s e

*) Nunmehr heimgegangen ins bessere Leben, 4. d. V.

®s) Man hat dichen Tonsetzer als neuesten Epochen-
‘mann hier njcht iibergehen zu sollen geglaubt, weil
erstlich die meisten der vorangefiihrten Beobach- -
n noch in seine Periode Nfehiiren. dann weil
die letsten Ergebnisse in der Musik zu Neapel all-
&emein als Resultate seines dortigen Wirkens und
reibens angesehen werden kinnen. 4. 4. 7f,
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5. Pietro Raimondi, ein ,Siz’iﬁaher,_dcr ziem-
lich lange in Neapel ansissig ist, hat seit einigen
Jahren Opern und Ballets, obgleich meistens ohne
Gliick, geschrieben. Er besitzt jedoch achtungs-
werthe Kenntnisse im strengen Batze, wovoh ich
Beweise habe, und steckt manches Vorzilgliche in
‘seinc Opern: Nur Phaatasie ist ihm frémd; und
‘Phantasie ist es doch, wodurch alle Kiinste, beson-
ders die dramatische, bedingt sind. -

6. Giacomo €ordella, ein Schiler Paesiello’s,
‘bat in Allem 10. Opern und 3 Farcen, und nicht
otine Erfolg, geschrieben: Am. gliiklichsten scheint
‘er ‘sich - im Ruffo~Style 21 bewegen, wie seine
Jetzte, im J. 1825 fir das T. Carobiane' zu Mai-
land geschriebene Oper: Gl. Aventurieri, die ihm
Ehre und' -ein sehr vortheithaftes Engagement
“fiir- Barcellona - venchamn ‘dargethant hat. - Seine
Oper: Lo Sposo di: Provwinsia, ‘welche er fiir
‘das T0 Argentina in' Kom»$i J. 11821, ‘schrieb,
‘hatte” dort eine vorziigliche ‘Aufnahine : gefunden.
‘Br besitzt die Gewandtheit; ga*cbene Ideén,s mit-
wunter auch eigewe, gut an einander zu rcnheu und
populir zu machen. e

7. Silvestro Pulma hat mehre bparh, ‘beson-
ders komische, mit Gliick geschrieben; er hat Ta-

- lent, aber die ecklen Kunstliebeleien - die faden
Modethorheiten!! — Quousque tandem!
-8. Luigi Capotorti méchte. als. Kontrapunktist
‘aus Durante’s Sghule gelten; seine: Werke ‘indess
beweisen das nicht. - 8eine Kenntnisse goh#l;on une
ter die traits d’antwkambre, und wollen durch-
aus nichts bedeuten,
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9. Giuseppe Dedonatis ist ein braver Kon-
trapunktist, und einer:-der wenigen Organisten,
die sich auf den fugirten Styl verstehen.

10! Francesco Lanza, ein durch Reisen und
Welt veredelter Virtuosé und Meister fir das
Pianoforte. Er'hat seinen Ruf in Frankreich, Eng-
land und Ttalien durch verschiedene dort herausge-
gebene Werke sehr vortheilhaft gegriindet, und ist
in Neapel ohne Zweifel der- erste Klaviermeister.

11. Carlo Assenzio, ein Spanier, hat Geist,
ist aber ein besserer Tonsetzer, als Klavierspieler
und Meister. Sy . :

12. Paolo . Cimarosa, ein guter Spieler- und
Meister, zwar: nicht' Erbe des Geistes .scines Va-
ters, hat aber doch vieles Talent fiir den Gesang,
und eine geliuterte Uiterrichtsmethode..

13. Unter .den erwihnungswerthen Klaviermei-
stern ist Giuseppe Parisi, der frilher mit Lob
erwithnte: Hoforganist,: &er verdienstlichste; auf die
iibrigen Meister alle passt Schillers Spruch:

: :Binzeélne wenige sihlen, die iibrigen alle. sind blinde
Nieten, ihr leeres Gewicht hiillet ‘die Treffer nur ein.

14. Ruggi, ein guter Kontrapunktist und
Singmeister, hat. originelle, charakteristische Can-
zoncine Napolitane geschrieben, die im Aus-
lande eine Art von Zelebritit erhalten haben.

15. Consalyi ist ein qubei- Singer und ziem-
Jich anerkannter Gesangsmeisier, hat_ ein eigenes
Repertoir von Gesangsverzierungen, die er, wenn’s
zum Aufzug kommt, wie, die falschen. chkén aus
der Frisirschachtel hervorkramt. Schade dass er
nicht reicher an Erfindung ist.

>
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16. De Sanctis hat als Kontrapunktist und Ge-
sangsmeister vortheilhaften Ruf,

17. Giuseppe Festa, Orchesterdirektor zu S.
,Carlo, und in der Konigl. Hofkapelle; er. ist
eben so geschikt in der Direktion als er bei den
Theater - Intriguen thiitig ist. Der deutsche Ton«
setzer Nisle konnate ihm eine Spolienklage anhén-
gen, da Festa dessen Quartette unter seinen Na-
men bei Girard in Neapel gestochen herausgege-
ben hat. ‘

18. Onorio de Vzto ; brave Violinspieler und

18. Ant. Giaretelli ( Orchesterdirektoren.

20. N. Zeffirini die besten Violoncellspie-
21. N. Fenzi -ler, doch ist Fenzi der-
22. Ant. Guida malen auf Reisen, so dass
23. Carlo : Lo .+ . R Guidanunmehr der vor-
24. Pietro ziiglichste ist.

26. D. Vecchini ler; der erste ist als gol-

27. D. Zoboli - cher wirklich beriihmt. -

28. Gius. Calegari, erster Waldhomblim in
8. ‘Garlo.

29. Giuseppe Ercolam', der vorziiglichste Wald-
hornbléiser in Neapel ;- komponirt Harmoniestiicke
fiir das Neapolitanische Militair, nicht ohne Erfolg.

30. Michael Rupp alle 4 sehr gute Klari-

25. Vincenio Marra ; die bestenKontrabassspie.

' 31. Andrea L ‘nettisten ; erster ist in -

Ferd ; Sebastiant } S. Carlo u. im kdnigl,
32. Fera. Musik - Collegium an-
33. D. Buonuomo gestellt.

35. N. Giuliani $ser; doch stehtderdritte merk-

34. D. Adlbani - )die 3 vorziiglichsten Oboebli-
36. D. Terrazani $ﬁ0h hinter beiden ersten.



im Jahr: 1826. o 283

"37. Giosue Fiore, der_ erste Flitenspieler in
8. Carlo -so wie in-der Hofkspelle.. ¥

38. Scherer, ein Deutscher, ‘ist ein vorziig-
licher "Flotenspieler, und ‘nicht unbedeutend in
der Komposition. - :

39. . Pasquale Buongiorno gilt hier als ein
- vorziiglicher Flstenspieler und. kennt -die. Musik
sehr genau. Seine Hauptforce: hat er indess auf
dem Piccolo, womit er, .sowehl in als ausser
dem Theater, oft die hngmuthgste Geduld der
Zuhdrer . erschipft.

Ich will nunmehr versuchen, den yorziiglich-
sten : ;

g Dilettarite‘n 'N'eap'els, .
nach deren vegschiedemen . Kategorgen, Ge;echtxg-
keit widerfahren 2zu lassan: .~ - -

- Unter . den: yTo:nset,,zern vq-d;pnt der . sehr
ochuzenmorthq. Gavaliere.Corigliare de Rigna-
mo doen eysten Platz. : Yerschiedene seiner Kompo-
sitionen van Werth, besonders Arigtjen, sind sowohl -
in Paris und Florenz, als in Rom und Neapel ge«
stochen, und ist vor mehren. Jshren auch :die Her-
ausgabe seiner 'besten Sachen,,, unter. dem. Titel :
Lira, sentimentale , bei. Gcrqrz( in, Neapel veran-
staltet worden..

Carlo Saccente hat vor emlgen Jahron die
Qper: Aganodocea, aber mit wenig Erfolg, geschrie-
ben. Eben so.

Marcello Perrino, vormals Roktor des musika-
lischen Collegiwms, ein braver musikalischer Theo-

ratiker,. hat ayssgr mehren. nicht werthlosen Bro-
Gileilia, Gter .Band, (Heft 24) 23
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chiiren iiber musikalische Gegenstinde, ein Werk-
chen: Osservazioni sul Canto;, Napoli 1810, her-
ausgegeben, welches selbst von Zingarelli sehr in
Ehren gehalten wird. Ich finde es als einen gehalt-
vollen, hie und da mit eigenen Ansichten und Er-
fabrungen ‘bereicherten Auszug des Marinischen
Werkes zu erkliren. Was er jedoch im praktie
schen Fache geleistet ,: ist nirgends gelungen.

Abbate Giulio Visconti, und Filippo d’Abba-
desse werden, der erste als geschmackvoller Ariet-
ten-, der andere als griindlicher Kirchen - Kompo-
nist, geriihmt.

Der erste und vorziiglichste unter allen Dilet-
tanten Neapels aber ist der 88jihrige D. Giuseppe
Sigismondo Archivar des Musik - Collegiums und
Schiiler Porpora’s, auch Freund und Zeitgenosse
Piccinnisy Sacchini’s, Jomelli’s (vor allen), Ci-
marosa’s und Paesiello’s; Die mithsamsten mu-
sikalischen Studlon, verbunden  mit einem Jahr-
hunderte von Erfahrungen, haben diesen Mann so
ausgezeitiget, dass er im gesammten Fache der
theoretischen und prdktischon Tonkunst sowohl,
‘als in der Litteratur desselben, ein Schacht des
‘Wissens genannt wérden kann. Er hat ein tber
‘aus reiches, aber seit vielen Jahren gamz ver-
wahrlostes Archiv, das nach seinem To#e wahr-
scheinlich nach dem Gewichte wird veriussert wer-
den. ‘Das Hauptverdienst dieses alten Gelchrten,
welchem ich die Erweiterung und Berichtigung
“meiner Studien und Erfahrungen iber die Musik-
geschichte dieses 'Landes grossentheils verdanke,
besteht vorziiflich darin, dass er seinen Schiilern

_ Y |
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und Anhdnvern die Meisterstiicke fritherer Jahr.
hunderte ins Licht zu setzen sich bemuhte

Unter den Klavierspielern dirfte der Ca-
oqltcre Galeota hierlandes Niemanden zum Rival
haben. Giuseppe Galluro, Micheron, Marche-

sino Sterlich, Cav. della Valle und Cav. Puoti
sind iibrigens die Vorzuglnchston unter den Miin-
nern. Die ersten beide habean auch Klavierkoma
positionen herausgegeben, die nicht ohne Werth
sind. UnterdenDamen verdienen: S*. Liberatori,
Signorina Teresa de Fortis, $*. Andreatini die’
ersten Plitze. Ich habe Steibelt, Dussek, Field
und sogar Ries und Onslow  von denselben mit
Fertigkeit und zwmhchem Geschmack vortragen
gehdrt. Die Damen Landol_ﬁ, Corcione, Carlot-
ta Hestermann, und Baron. della Posta werden
als fertige Partiturspielerinnen geruhmt Ich hatte
nichy die Ehre, ihre perabnhche Bekanntschaft zu
machen,

An guten, mitunter vortrefflichen Sﬁngenn-
nen ist Neapel reich; ich kdnnte ein ermiidendes
Namensverzexchms aller der]emgen hlerhersetzen,
die ich blos im Laufe eines halben Jahres dort
gehort habe. Indess gemige in Kiirze Nachstehen-
des: Die drei Schwestern Se. Pzgnalverd » Worun-
ter die verheurathete und Aelteste eine ‘Schiilerin
des obgenannten §'. Sigismondo ist, zeichnen sich
durch sebr solide musikalische Bildung und schéne
Stimme aus. S'. Panzini ist bei Gelegenhelt der
-Wiirdigung der zwei Stabat mater von Zingarelli
erwiihnt worden, die beiden Schwestern Catalani
— vorziiglich $: Louisa — haben grossen §timme
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umfang und eine seltene Grazie und Ausdruck
im Gesange. St Angiola Picciola hat einen Mezzo-
‘sopran von gediegenem Metall und feine Bildung.
S*. Rafaellina Ferri ist ausgezeichnet durch eine
wunderliebliche Sopranstimme, in der Schule der
‘Grazien gebildet. S°. Teresa Cadolini hat ganz
iiberraschende Fertigkeit , und ist eine der grdss-
ten Bravoursingerinnen, die ich je in lrgend ei-
nem Lande gehort.

Unter den Minnern findet sich eine auffal-
‘lend geringere Anzahl von Dilettanten im
Gesange. Die vorziiglicheren Tenore mdgen: De
“Lucca, Valentini, Daiio, unter den Bissen: Cerio
‘und Guarino die besten seyn. Diese Herren haben
‘wenigstens gut ausgebildete Stimmen, und lesen
‘vom Blatte. Die iibrigen alle fand ich unter der
Mittelmissigkeit, obgleich ich bemerken muss,
‘dass es hie und da noch manchen braven Dilet-
tanten geben mag, welchen mein Argusblick viel-
"leicht nicht erreicht hat.

Der Violinspieler giebt es manche, aber
"kein einziger besonders ausgezeichneter Dilettan-
e ist mir dortselbst vorgekommen, Im Vortrage
“verdienén jedoch der Duca di Saviaro und 8.
"Carlo del Pozzo, als Quartett- und Orchesterdi-
‘rektor, versteht sich im Dilettantenzirkel, D.’Gen-
‘naro Aitoro den Vorzug. Gute, schulgerechte
Violin- und Violaspieler wiren iibrigens auch:
Ferd. Cipolla, De Rogatis, B. Vestris, Vmc
Fasolla, und Seraf. Castroruovo.

Brave Flotenspieler gibt es in Neapel verhilt-
‘nismikssig viele. Der Cav. Gius. Capocelatio hat
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aussergewdhnliche Fertigkeit, und ist sehr gesthiitzt
wegen seiner feinen Niiancirung des Vortrages.
Der Capitano Bourcard hat Delikatesse im Vor-
trage, aber weniger Fertigkeit als der Vorbesagte ;
auch werden der Hr. Obristlieutnant Marsiglia und
die Herren Dom. Gentile und Tommaso Ansel-
mi als vorziigliche Dilettanten auf diesem Instru-
mente gelobt. Aber ein besonderes Gefiihl freu-
diger Bewunderung hat mir der 20jihrige Boucher,
ein Strasburger, durch sein eben so gewandtes als 
geschmackvolles Spiel eingefldsst.

Klarinett-, Horn- und Fagottspieler
habe ich keine gehdrt, doch sollen einige mit-
telmissige Dilettanten vorhanden seyn. M. Mi-
cheron wird als Fagottspieler gelobt.

‘Damit kein Zweig hierlindischer Musikkultur
ungepriift bleibe, habe ich auch die Werkstitten
der zu Neapel befindlichen

h) Instrumentenbauer

besucht, und das Vorhandene genau untersucht.
Hier nun das Resultat meiner unverdrossenen Wan-
derungen:

Uaterden Pianoforte-Fabrikanten strei-
ten zwei Kiinstler um den Vorzug: Molitor, ein
Deutscher, und De Meglio, ein Eingeborner. Ich
wiire, abgesehen von aller Vorliebe fiir meine Na-
tion, der unvorgreiflichen Meinung, dass Molitor
billiy den Vorrang behaupte. Seine Verbindun-
gen mit einigen der bessern Wiener Fabrikanten,
von deren Instrumenten er alljihrlich welche
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kommen ldsst, haben ihn von den unglaublich
schnellen Vorschritten derselben immer zur reche
ten Zeit unterrichtet, und ihm iberraschende
Vortheile iiber alle etwaigen Rivale seiner Pro-
fession zugesichert, obgleich nicht zu liugnen
steht, dass De Meglio in der Folge gewdhnlich
von diesen Vortheilen zu gewinnen weis. Indess
erreicht letzter seinen Vorginger immer erst nach
geraumer Zeit, und bis dahin haben die erfinde-
rischen Wiener Fabrikanten ihren Neapolitaner Ge-
werbgenossen wieder von andern Kunstvortheilen
in Kenntnis gesetzt. Von eigener Erfindung
ist jedoch weder bei dem einen, noch bei dem
andern irgend eine Spur zu finden; sie sind beide
Eklektiker, die gelernt haben, das Gute der Ul-
tramontanisten herauszuheben und ihrem Publi-
kum zum Genusse zu bereiten.

Molitors Instrumente aus dem letzten Jahrze-
hend sind solid und dauerhaft; sie haben, wenn
sie linger gespielt werden, (anfangs sind sie mehr
als hart anzufiiblen) einen runden, vollenn Ton,
der sich vorzugsweise fiir das gebundene Spiel
eignet, und halten, wie ich aus eigener Erfahrung
bestittigen kann, die Stimmung vortrefflich. Die
Verinderungen, welche die Manie der neue-
sten Zeit bis zur Karikatur zu steigern gewusst hat,
die wesentlichen nimlich, sind von Effekt, die
unwesentlichen unter der Mittelmissigkeit.
Was iibrigens die Hussere Eleganz anlangt, darin
scheint Molitor den Wienern es noch zuvorthun
zu wollen, obgleich dies fasst unmdghch ist. Mo-
litor wird, nach dem Tode Gustard's (eines sehr
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verdienstlichen Preussen), als der erste Klavier-
Fabrikant in Neapel betrachtet. Er ist aus Trier
-gebiirtig, und seit. 30 Jahren zu Neapel ansis-
-8ig, wohnhaft in der Strada solita, magno
‘Cavallo.  De Meglio hat bei vielen der Eipge-
Jbornen desshalb. den Vorzug, weil der Mechanism
seiner Instrumente sich gleich anfangs zum bril.
lanten Vortrag mehr eignet, indem, nichst dem
iibrigen guten Eigenschaften, der Ton. auch, bei
neuen sangbarer klingt und keinen solchen Kraft-
aufwand erfordert, als jener des Molitor. Seine
Instrumente sind indess nicht vorziiglich dauerhaft,
und halten nicht besonders die Stimmung. Ich
will jedoch damit den Gehalt dieser Instrumente
nicht zu sehr herabwiirdigen; aber insoferne als,
wie gesagt, ein Clementi, Cramer, Hummel
ein Pianoforte Molitors; ein Ries, Moscheles,
Lanza ein Instrument des De Meglio zum Vor-
trage ihrer Konzertstiicke withlen wiirden, in so
weit glaube ich den Werth und das Verhiltnis
dieser beiden Kiinstler gegen einander ohne alle
Partialitdt angeben zu kénnen. De Meglio wohnt
in der Strada 8. Catterina. di Sienna.

Diesen zuniichst steht Hedrig, ein Ungar.
Er stand als Gesell . bei Molitor, welcher ibhn
als den zweiten Meister in Neapel .gelten lisst.
Ich habe, sowohl in seiner Werkstiitte, als in ver-
schiedenen Privathiiusern, Instrumente dieses Mei-
sters angetroffen, d:e wirklich, sowohl wegen der
Qualitit des Tons, als wegen verschiedener mecha-
nischer Vorziige, alle Aufmerksamkeit verdie-
nen. Sie sind auf Effekt berechnet, und schei-
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nen mir gleichsam die- Vorziige der Instrumente
jenet vorhergenannien Meister, wiewohl in schwa-
cherér Potenz, in’sich zu vereinigen; -jedenfalls
verdienen sie den dritten Platz unter den Fabri-
kiven' Neapels. ' Hedrig hat seine Werkstitte
in der Contrada larga, Monte Calvario; er ist
dérmalen auf Reisen in'Deutschland, und hat in-
dessen seinen Bruder zur Geschiiftsleitung substituirt.
Ein anderer nicht zn iibergehender Meister ist
Romano, ein zweiter Schiiler des Molitor. Er
arbeitet aber ohne Gesellen, sein Absatz ist daher
beschrinkt, so wie sein Name noch etwas obskur;
er wohnt in der Contr. 8. Liborio alla Garita.
Man hat mir ferner einen gewissen De Paolo,
(¢inen Palermitaner) Ulrick, Giosué, Ant. Sus-
sito als Kiaviermacher genannt: Ich fand jedoch
bei dem ersten blos Meubles, Spiegel, und einige
zu Orgel- Reparaturen néthige Werkzeuge und
Utensilien; erkannte in dem zweiten ebenfal!.s
einen Meublesmacher (Ebenisten), aber zugleich
auch einen Pfuscher, der wohlfeile Instrumente
von Wien kommen: lisst, daran schnitzelt und
pinselt, und die sogestalte Waare als eigene ver-
kauft. Festa aus Capua ist unbedeutend, und
Sussito vor Kurzem zu Grunde gegangen.
Im'Ganzen mégen bei 18 Meister in Neapel
befindlich seyn; indess sind alle, die erstgenannten
ausgenommen, von geringem Kaliber, und ver-
dienen nicht einmal Erwihnung. Die Neapolita-
‘ner stehen also unserén Deutschen weit nach, so
wie sich ihr Absatz selten iiber die Grenzen des
Konigreiches beider Sizilien erstreckt.: - -
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Der einzige hier existirende, als mittelmiissig
geschilderte Orgelbauer, bekannt unter dem Na-
men Dor Francesco, erregte mein Intergsse nicht,
um dessen persdnliche Bekanntschaft zu machen,
Er soll indess vollauf zu thun haben., .

Unter-den Violinmachern sind die 3 Ga.
gliani: Nicola, (in der Calata dell’ Ospidaletto)
Antonio, (Sedile di- Porto) und Giovanni, (Fon«
tana Medina) nichst Rafaele Trappani (Strada
S. Arniello) die besten. Diese Instrumente ha-
ben jedoch keine bemerkbaren Vorziige in irgend
einer Hinsicht, und gleichen sich .auch an Gestalt
wie ein Ei dem andern. . Meister Trappani ist
ein geschickter Mechaniker, der aber gegenwiirtig
seine ganze Aufmecksamkeit auf dig Vervollkomm-
nung eines erfundenen Mobile perpetuum gerich-
tet hat. : . o

‘Unter den wenigen Guitarrefabrikan-
ten zeichnen sich die beiden Gernaro aus. Der
bessere unter ihnen ist der, welcher in der Stra-
da 8. Giacomo Nr. 42. seine Werkstiitte hat. Ich
begab mich dfters zu ihm, um den Gehalt seiner
Instrumente zu priifen; aber niemal fand ich nur
ein einziges vollkommen fertig, indem, wie er
sagt, nur auf Bestellung gearbeitet wird. Ich er«
suchte sodann den Meister, er wolle mir mach
und nach einige fertige in meine Wohnuag brin-
. gen lassen, worin er denn meinem Wunsche will-
fahrte. Unter 6 Instrumenten, die mir solcherge-
stalt zu Gesichte kamen, fand sich indess mich:
Eines, welches den altakkreditirten Ruf-dev Neapar
litaner Guitarren- gerechtfertiget hitte.~— Gaetane
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Vinacci ist ein Meister subalterner Klasse, die iib-
rigen stehen simmtlich unter der Mittelmissigkeit.
Unterden Blasinstrumentenmachern hat
den ersten Ruf Cristoforo Custodi (Contrada S.
Catterina in Chiaja.) Simmtliche Blasinstrumen-
te, besonders Fagotte, sind hier 'von vorziiglicher
Giite, und werden selbst von den hierlandes sta-
tionirten dstreichischen Regixﬁentem gesucht. Cus-
todi’s Floten und Clarinette stehen aber jenen des
Panormo (Strada 8. Bartolomeo) nach, welcher
Meister als der vorziiglichste in Neapel geriihmt
wird. — Unter den wenigen iibrigen derlei Fabri~
kanten verdient 4ndrea Windbocher (& banchi
nuovi a S. Chiara) wegen seiner sonoren Flitem
und Piccolo’s Erwihnung. '
- Zum Schlusse muss ich noch des einzigen hier
‘ansiissigen H arfenmachers (eines Schweizers)
erwihnen, welcher, da dies Instrument hier fast
gar nicht kultivirt ist, sich eben nicht im Wohl-
~ stande befindet.

Endlich, nachdem Alles, was nach meiner
Ueberzeugung zur Erdrterung geeignet ist, im ge-
nauesten Detail untersucht und besprochen, und
sonach der Musikstand Neapels, wie er vorliegt,
nach allen seinen Beziehungen ersichilich gemacht
worden ist, will ich noch den Manen der

abgeschiedenen grossen Tonsetzer

dieser Schule ein kleines Opfer damit bringen, dass
ich ihrer namentlich, mit Hinzufiigung der rich-
tigen, auf genauer Erhebung beruhenden Geburts-
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und Sterbejahre, Erwiihnung thue, welcher Beitrag
als Erginzung und Berichtigung der betreffenden
Tonkiinstler-Lexica dienen mag. L
Ich beginne mit dem Griinder der Neapler
Schule: _ S

. Alessandro Scarlatti, geb. zu Trappani
(in Sizilien) i. J.1659, gest. zu Neapel i. J. 1725.%)

Leorardo Vinci, geb. in Calabrien um 1690,

gest. i. J. 1732. .

G. B. Pergolesi, geb. zu Pergola (in den
Abruzzen) 1702, gest. zu Pozzuoli 1736.%*)

Leonardo Leo, geb. zu 8. Vito' (Provinz
Lecce) 1694, gest. 1744 zu Neapel. o

Francesco Feo, geb. zu Neapel 1699, gest.
daselbst 1752. . -

Francesco Durante, geb. zu Neapel 1699,
gest. daselbst 1756. _ .

Nicola Porpora, geb. zu Neapel 1680, gest.
. daselbst 1767. . i

.

*) Ich habe daselbst seine Grabstiitte gesucht, und die-
selbe, nebst jener des Cafaro, in. der Hirche de’ Padri
Carmelitani di Monte Santo ausserhalb der Porta Me-
dina, gefunden. Dort, in der Kapelle der h. Cicilia,
deren Bild, indem sie von Engeln umgeben die Orgel
spielt, iiber einem Altar aufgestellt ist, befindet sich
das Denkmal Scarlatti’s, mit der Aufschrift:

Heic. situs. est.

Eques. Alexander. Scarlactus.
Nir. moderatione. beneficentia. pietate.
Insignis.

Musices. Istaurator. maximus,

Qui. solidis. Veterum. numeris.
Nova. ac. mira. suavitate. mollitis.
Antiquitati. gloriam. posteritati. imitandi.
pem. ademit.

Optimatibus. regibusque. apprime. carus.
m. aonos. natum.  LXVI  extinxit,

Summo. cum. Italis. dolore.
1x. Kal. Novembris. croracexxv.
ors. flecti. nescia.

*#) Ich habe, ungeachtet vicler Nachforschungen in den
Sterberegistern der dortigen Domkirche, wo P. un-
term 14. Mirz 1736 beigesetzt worden seyn soll, sei-
nen Namen nicht auffinden konnen.
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Egidio Duni, geb. zu Matera (Provinz Basili-
cata) 1709, gest. 1775.

Franc. Majo, geb. zu Neapel 1647, gest. das. 1774.

Nicola Jomelli, geb. zu Aversa 1714, gest.
zu Neapel 1774.

Tommaso Traetta, geb. zu Neapel 1725, gest.
‘daselbst 1779. -

Pasquale Cafaro, geb. zu S. Pietroin Galatina
(Provinz Lecce) 1708, gest. zu Neapel 1787.%)

Ant. Sacchini, geb. zu Neapel 1735, gest. 1786.%*)

Nicola Sola, geb. zu Benevento 1725, gest. zu
Neapel 1800.

Nicolo Piccinni, geb. zu Bari 1728, gest. zu
Passy in Frankreich 1800. **¥)

Dom. Cimarosa, geb. zu Aversa 1749, gest.
zu Venedig 1800.

Giov. Paesiello, geb. zu Taranto 1741, gest.
zu Neapel 1816; wo ihm dessen Schwestern ecin
Denkmal setzen liessen.

*) Die Grabstatte Cafaro’s liegt in derselben RaPel]e der
h. Cicilia, der Karmeliterkirche, wo Scarlatti’s Denk-
‘mal befindlieh, und f‘uhrt folgende Imschrift: -

Dlvlnl?:le C-ecllne Tulelux. Suae.
Altare.
Musicorum. Chorus. Aedis. Regii. Pallatii, ~
Sibi. Proprium.
Auctore. Paschale. Capharo.
Regiarum. Majestatam. agistro,
Et snmo _Ejusdem. _Aedis. Corago.
Aere. Collat. Exornarunt.
Anno. MDCCLXXXVIIL.
C ibus. Petro. Ant i Hleron_ymo
De. Donato. Et. Joachimo. Sabbatino.
Annuis. Praefectis.

) Die B?niste ddleses Tonsetzers steht im Pantheon zu
Pari t dem Epigraph:
% A.nlonu? S-cgml Domo Neapoli.
Quem. in. faciendis. Musicis. odis.
Prosertim. ad. Heroicam. Scenam.
Ttalia. Germania. Anglia. Gallia,
“  Praesentem. admiratus. fuit.

*° Mortum. lugent.
Anton. Bart. Deffebus. Daneryn.
* Amico. Ormno ui. Vixit. an. LI
Decessit. Lugduni. Parisiorum,
An. MﬁCCLXXXVI

*k%) Dieser berllhmte Tonsetser hat in diesem Orte seine
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Nicola Zingarelli, geb. zu Neapel 1752, lebt
noch. :
" Majorum gloria posteris quasi lumen est.

Wer ihre Werke kennt, oder sie am rechten
‘Orte ausfithren gehort hat, und im Stande ist,
sich dieselben vor seine Seele zu fiihren, der
‘muss in diesem Augenblicke selbst gross wer-
den. Di¢ edle Riihrung, welche sie erzeugen,
‘hinterldsst der Seele einen eigemen Adel. %)as
muss auch derjenige gestehen, der solche Kunst-
schiitze, wenn auch nur zum Vergniigen, gesammelt
hat. Denn diese Werke entwickeln und beleben
nicht blos die Kunstanlage, dem Schénheitssinn
der Menschen, sondern, was weit héher steht, sie
steigern seine gesammte innere Seelenkraft. Solche
mit Gewissenhaftigkeit und Wiirde angewandte
Musik ist fiir Sinn und Seele, fiir Leben und
Liebe, fiir Tugend und Gottseligkeit das kriftigste
Bildungsmitiel, welches im Gebiete der schénen
Kiinste aufgefunden werden kann.

Aber eine merkwiirdige Erseheinung bleibt es,
dass ebon diese grossen Minner der Neapler
Schule, ihnlich den Klassikern der italischen Ma-
lerschulen, in einem sehr gedringten Zeitraume
lebten, und kurz auf einander folgten. So wie
ein Schrifisteller einst bemerkte, dass ein einzi-
ger Mann hitte Zeitgenosse aller grossen Maler
Italiens seyn kidnmen, wenn er im Jahre 1477,
(Titians Geburtsjahre,) geboren wiire, — so kann
man bei den musikalischen Klassikern dieser Schule
Abnliches behaupten, da die Natur in einem Zeit-

raume von 60 Jahren die grdssten Tonsetzer da-

Grabstiitte, auf welcher ein whﬁuzu Marmor mit
folgender Inschrift befindlich ist:

Ici repose
Nicola Piccinni
Maitre de Chapelle Napolitain
célébre en Italie,
en France,
en  Europe.
Cher aux Arts, et & [PAmitié.
né a Bari dens DPEtat de Niples
en 1782.

mort & Passy 170 17. Floréal.
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selbst hervorgebracht hat. Setzem wir z. B. das
Geburtsjahr des 4 auf 1710 (beildufig das des
Egidio Duni, der 1709 zur Welt kam,) so hitte
A4 mit dem Nestor der klassischen Komponisten
Neapels, Al Scarlatti, noch 15 Jahre, mit L.
Vinci 23, mit Pergdlesi 25, mit L. Leo 35, mit
Porpora, Durante, Majo Francesco (dem Vater)
Duni iiber 40 Jahre, und mit andern grossen Ton-
setzern, als: Jamelli, Piccinni, Sacchini, Traetta,
Cafaro, Majo Gius. (dem Sohne) noch geraume-
re Zeit leben kinnen, ja er hitte sogar noch Ci-
‘marosa, Paesiello, Zingarelli personlich kennen
‘gelernt. ‘

‘Welche erhebende Idee, Zeitgenosse solcher

Minner gewesen zu seyn!
F. 8. Kandler.

Nachschrift

'Alt Zugabe zu der verstehenden umfassended Darstellung des’ gesammten Musik-
" wesens im neapolitanigshen Staate, theilen wir, auf der laicheile des nebenstehen-
. den Notenblattes, die terilhmte Neapolitanische T ar antelmelodie mit, wic sie
‘uns vod éimem eben ‘fon dort surtickkehrenden ‘trefflichen Kinstler iberliefort
“worden ist. <= Das in derselb hraral vork de, an die sog Phry-
.glache Tomart erinerade, jedenfalls wasderlich charakteristische b wird hier, eben
30 wenig als, in dem vormehenden Volksliede La Monacella, das ihnliche es,

£ k k ort H .
der Aufmerksamkeit der Lieblaber solcdier Dinge entgeh

Die Red.
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B W B CHBLADND,
der Philosophie und beider Rechte Doctor, Mitglied und

Correspondent mehrer Akademieen der Wissenschaften
- und anderer gelebrten Gesellschaften.

+

So eben . Qéikﬁnden' Sffentliche Blitter den am
4. April 1827 erfolgten Tod umsers Chladni.

Wir kénnen dem herrlichen Manne_kein schi-
neres und Seiner wiirdigeres Ehrendenkmal setzen,
als indem wir, statt eines gewdhnlichen Nekrologs,
nachstehend seine Selbstbiographie, welche
er, (wie wir schon im April 1826, Cdcil. Heft 7,
S. 201, erwihnten,) bereits im Jahre 1824 an uns
eingesendet hatte und deren Abdruck bisher noch
" immer durch Umstinde verzdgert worden war,
grade jetzt &ffentlich ausstellen.

Der Lorbeer seines Namens wird griinen in
fernsten Zeiten, o :
‘ Dic Redaction der Zeitschrife Cicilia. -

3

Chladni’s Selbstbiographie.

Geboreu bin ich zu Wittenberg in Sachsen am 3o.
November 1756. Moin Vater, Ernst Martin Chlad-
ni, oder; wie er sich nannte, Chladenius *), Hofrath
* und Direktor der Juristenfakultit bey der damaligen Uni-
versitit zu Wittenberg, ein wegen seiner Redlichkeit,
Geschicklichkeit und ﬁ‘hz’itigkeir! sehr - geachteter Mann,
hat mich, als einzigen Sohn, zwar immer sebr freundlich
bebandelt, und mir von geschickten Lebrern im Hause

. Er und sein Vgter, Professor der Theologie zu Wittenberg, batten ihrem
urspriinglichen Namen, den damali Sitten gemiss, eine Jateinische Endumg
gegeben. Meine Voriltern, die Chladni hiessen, waren, so wie auch eini-
g¢ von meincn Voriltern miitterlicher Seite, ungefibr um das Jabhr 1676
wegen des Protestantismus aus Ungumm vertricben worden, - Ao, 4. Vi
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gutco Unterricht geben lassen; ich ward aber, wiewohl
in guter Absiclit, imfer in einer solchen Beschrinkung
gehalten,” wie sie wohl schwerlich, bey den jetsigen Be-
riffen von Erziehung, gegenwiintig in irgend einem Hau-
se Statt finden wird, so dass ich selten aus dem Hause
und an die freye Luft kam, und mit andern jungen Leu-
ten meines Alters gar Leinen Umgang haben konnte.
Schon damals fiihlte ich, dasa diese Beschrinkung nicht
néthig war, und nicht fiir mich passte, da ich keine Nei-
gung zu Unordnungen oder zur Unthitigkeit hatte;. es
ward auch dadurch ganz das Entgegengesetzte bewirkt,
niamlich desto mebr Neigung zu einer Unabhdngigkeit,
bey welcher ich meine Verhaltnisse und Beschiftigungen
selbst bestimmen konnte. Ich hatte auch mehrmals die
Edee, davon zu laufen, um dereinst, als Arzt, Haufmann
oder Schiffer, fremde Weltgegenden zu sehen. Meine
Lieblingsbeschiftigung war, von der friihesten Zeit an,
Naturkunde, und besonders Erd- und Himmelskunde.
Zur Tonkunst hatteich auch grosse Lust; es ward mir
fber erst etwa im 1gten Jahre verstattet, Etwas davon zu
ernen, weil man glaubte, dass ich dadurch von andern
Beschiftidjungen mochte zu sehr abgehalien werden. Im
ajten Jahre ward ich auf der- Landschule zu Grimma der
- besondern Aufsicht des Rector Mucke iibergeben, wo
ich gwer guten Unterricht genoss, aber, wiewohl auch in
guter Ahsicht, fast noch beschrinkter gehalten ward, als
vorher im véterlichen Hause, 50 dass, wenn Andere ihre
Jugendjahre fiir den besten Zeitraum ihres Lebens hal-
ten, und’ sich spiterhin immer mit Wohlgefallen deran
erinnern, dieses bey mir schlecliterdings nicht Statt findet.

Hierauf ward ich, ganz gegen meine Neigung, gend-
thigt, in Wittenberg Rechtswissenschaft zu studiren, weil
mein Vater glaubte, dadurch mich am gliicklichsten ma-
chen zu konnen. Auch in dieser Zeit war ich immer un.
ter genauerer Aufsicht, als vielleicht irgend einer von
den dort Studirenden. Endlich brachte i¢h es dahin,
dass mir vergénnt ward, in Leipzig zu studiren, wo
ich ganz mir selbst iiberlassen war, aber meine Freyheit
-auf keine Weise gemisbraucht habe. Wihrend der Zeit
ineitier Studien in Wittenberg und Leipsig erhielt ich
-erst Erlaubniss und Gelégenheit, etwas Klavierspie-
len nebst den érsten Anfangsgriinden der Musik
gu lermen, ‘und suchte hernach durch Nachlesen mancher
Schriften 'von Marpurg uad Andern mir_mehrere Kennt-
misse in ‘diesem Fache zu erwcrben. In Leipzig ward ich,
nach den gehorigen Priifungen, erst Doctor der Philoso-

hie, und dann Doctor der Rechte, und es schicn meine

estimmung zu seyh, in Wittenberg juristische Geschiifte
zuIl at;'teiben, und hernach einc Professur der Rechte zu
erhakten,
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; Meine Neigung trieb mich. aber immer mehr zu Natur-
Lenntnissen und deren  Anwendung, so dass ich, nach
meines Vaters Tode, mich entschloss, diese zur Haupt-
pache su machen, und allen Vortheilen zu entsagen,
die mir die juristische Laufbahn hitte gewihren konnen.
Es war dieses unter den damaligen Umstinden etwas
pehr Gewagtes, da ich duseerst wenig Vermogen besass,
indem dic Wohlthdtigkeit meines Vaters von Vielen zu
gehr war gemisbraucht worden, alg dass er, von sejner
ten Einnalime, etwas hitte zuriicklegen kdnnen, und da
ich auch keinen Gehalt genoss, wie ich denn auch spi-
terhin nie einen erhalten habe. Uebrigens hoffte ich,
dass es mir gelingen wiirde, durch Entdeckungen oder
Erfindungen fiir Wissenschaft oder Hunst, theils etwas
Niitzliches zu leisten, theils auch in der Folge mir das
Nothige verschaffen zu kénnen. : -

Da die Lehre von den Schwingungen klingen-
der Korperviel man‘?elhafur war bearbeitet worden,
als viele andere Theile der Naturkunde, so glaubte ich,
dass hierin sich viel Neues wiirde entdecken, und auch
vielleicht auf Erfindung neuner Instrumente. anwendea
Jassen. Ich sah es demnach eine geraume Zeit hindurch als
ein Hauptgeschiift an, solche klingende Hérper genau zu
untersuchen, die vorher noch gar .nicht gehirig unter
sucht waren, indem die damals vorhandenen Untersus
chungen sich meistens blos auf Saiten und auf die Schwin-

ungen der Luft in Blasinstrumenten bezogem.. Zuerst
stellte ich iiber. die von L. Euler und Daniel Bernoulli
theoretisch untersuchten Transversalschwin-
gungen eines Stabes, Experimente an, und
" sodann iiber die, noch von Niecmanden untersuchten
Schwingungen einer Fliche. Ich hatte bemerkt,
dass eine Scheibe von Glas oder Mectall schr verschiede-
ne Toéone gab, wenn sie an verschiedenen Stellen gehal.
ten und angeschlagen ward, konnte aber noch nicht wis-
sen, oder Belebhrung iiber das erhalten, was dabey vor-
ging. Um einer Schritt weiter ward ich dadurch_gefiibrt,
dass ich in einer Zecitschrift las, der (auch als Literator
bekannte) Abbate Mazzocchi habe ein Instrument verfer:
tigt, wo glidserne oder porzellanene Geldsse mit einem

iolinbogen gestrichen wiirden, wobey zugleich bemerkt
war, dass auch diinne Breter und Kisten kénnten da-
durch zum' Klingen gebracht werdén. Dieses benutzte
ich, um das Streichen” mit dem Violinbogen zur Unter-
suchung der Schwingungen solcher klingenden Kérper an-
zuwenden. Ich spannte eine messingene Scheibe, die za
meiner Schleifbank gebérte, an einen in ihrer Mitte be-
findlichen Zapfen in einen Schraubstock, und erhielt
durch Streichen zufillig verschiedene Téne, die ich mir
anmerkte, wobey ich fand, dass sie eine mit den Qua-
draten von 2, 3, 4, 5, 6, w. 8. w. uibereinkommende Reihe

Cicilia, 6ter Band, (Heft 24) . 24
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gaben; ich wuaste aber immer: noch nicht, was dabey
vorging. Endlich kamen mir die Untersuchungen Lich«
tenbergs iiber die durch aufgestreuten Harzstaub zu er-
hallenfen elektrischen Figuren zu Hiilfe, und erregten
bey mir die Idee, dass wohl auch auf Llingenden Kérpern
sich nach Verschiedenheit der Schwingungsart verschie-
dene Erscheinungen zeigem. wiirden, wenn man Etwas
aufstreute. Durch dieses Verfahren ‘erhielt ich anch zu-
erst eine Figur, wie ein 10- oder 13- straliger Stern, "

und ‘der Ton stimmte in der Reihe, die ich mir ange-
merkt hatte, mit. dem Quadrate der Zahl der Knotenli-
nien iibercin. Anfangs staunte ich iiber. diese noch von
Niemanden gesehene Erscheinung, und fand bald darauf,
dass durch Beriihrung verschiedener - Stellen auch die
iibrigen, in diese Reihe gehorenden Schwingungsarten
und Toéne sich leicht hervorbringen liessen. Hierauf
lehrte immer ein Experiment das andere, und ich machte
hernach meine ersten Untersuchungen der Quadratschei-
ben, runder Scheiben u. s. w. in einer, zu Leipsig, bey
Wiedmanns Erben: und Reich, 1787, in 4. erschienenen
Schrift mit- 10 Kupfertafeln: Entdeckungen iiber
die Theorie des Klanges, bekannt.

In dieser Zeit ward auchk von mir der feste Ent-
schluss gefasst, ein neues musikalisches Instru-
m c¢nt, das von allen.vorhandenen ganz verschieden wiire,
zu erfinden, welches ich hoffte, cher als mancher Ande.
re ausfiihren zu konnen, weil ich mich mehr mit man-
chen vorher nicht untersuchten klingenden Kérpern be-
schiftigt hatte. Ein Bewegungsgrund zu diesem Ent-
schlusse war auech der, weil ich glaubte, dieses als ecin
Mittel ansehen zu konnen, um mit mebrer Unabhin-
gigheit meinen Trieb zum Reisen zu befriedigen, welches
ausserdem sich nicht wiirde haben thun lassen. Unter,
vielen Ideen, die sich darboten , zeigten sich die meisten
bey den angestellten Experimenten als unbrauchbar, wie
denn iiberhaupt bei meinen Beschiftigungen in diesem
Fache auch spdterhin das nicht Gelungene weit mehr Miihe
gekostet hat, als das, was wirklich gelungen ist. Wahr-
scheinlich mag es Andern, die weit zusammengesetztere
Maschinen, z. B. Spinnmaschinen, Dampfmaschinen u, s.
w. erfunden haben, auch nicht besser gegangen seyn, **)

*) Akustik, Tab. V. fig. 102, a.

*) Manche haben die Vermutbung geiussert, es msge wohl in Hinsicht auf das,
© o Avas-mir gelungen ist, der Zu fall mir giinstig gewcsen seyu. Dias ist aber'

N
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Eine 1deé, die mir am meisten einleuchtete; war dis;
dass es moglich seyn milsse, durch Streichen_ gliserner
Stibe in die Linge (wobey von eigentlichen Longitudi-
nalschwingungen nicht die Rede seyn kann, sondern von
Hervorbringung der. Transversalschwingungen eines an-
dern Horpers, durch longitudinales Streichen eines damit
wverbundenen Stabes) einen Hlang hervorzubringen, unge-
fabr so, wie ¢s bey der Harmonika durch Streichen in die
Runde geschiebt. Anderthalb Jahr lang hatte ich mich
wviel mit Nachdenken und Experimenten iiber diesen Gegen-
stand beschiftigt, ehe ich wusste, ob es ausfiibrbar seyy
und die Idee hatte sich so festgesetst, dass ich sogar bis-
~weilen im Traume so spielen sah und hérte. Endlich
erhielt ich eine brauchbare Auflésung der Aufgabe plotz. -
lich in einem wittlern Zustande swischen Schlaf und Wa-
chen, nachdem ich unmittelbar vorher sehr iiber die
Sache machgedacht hatte. Ich sprang segleich auf und
machte Versuche dariiber, die mich lehrten ; dass es aus
fiihrbar sey, worauf ich mich denn mit dem Bau meines'
ersten Instrumentes beschiftigte, welchen ich; so wie auch
meine friilberen und spitern Experimente und Baue, gans:
insgcheim trieb, um den so sehr gewohnlichen Ideenka-
pereyen zu entgehen. Das erste Instrument dieser Art,
welches ich Euphon nannte, hatte ich am 8. Mirsz 17go
vollendet, und konnte sogleich Einiges darauf spielen,
wreil ich die Art des Streichens mir wihrend des Baues
eigen gemacht -hatte. Das erste, was ich darauf spiclte,
war der Choral: Nun danket alle Gott Bei diesem In-
strumente waren die klingenden Korper senkrechte eiserne:
parallelepipedische Stibe, etwa 1/2 Zoll breit, und nicht:
ganz 14 Zoll dick, in deren Miite der horizontale glii-
serné Streichstab befestigt war. Der Klang war zwar gut,
aber unvollkommen. dch baute also in der Folge cinen
Euphon auf eine andere Art, die auch weniger Raum- ein-
nahm. Es war aber die Einrichtung und die Wirkung
micht gut genug, weshalb ich es aueh als keinen grossen
Schadcen ansah, als das Instrument gegen Ende des Jahres
1808, durch die Erschiitterungen auf der Diligence ewi-
schen Briissel und Paris, serstort ward.

Schon frither wiinschte ich, ein Tasteninstrument’
crfinden zu kénnen, auf welchem man dic Tone mit zu-

ganz und gor nicht der Fall, indem vielmehr der Zufall oder das Schicksal
mir fast immer entgegen gewesen ist, so dass ich gewohnlich das, was {elin-
gen sollte’, durch anhaltendes Streben habe erzwing iissen , halb ich
auch jedes Spiel und uberhaupt alles, wo nicht die Bemiibung, sondern der
Zufull entscheidet, schlechterdings vermeide, und, wenn ich nicht Schaden
haben will, vermeiden muss. lg: ich indessen geneigt bin, die Dinge lieber
von der freundlichen Seite, als von der entgegengeset hen, so fin-
de ich dabey doch das Gute, dass es einem hinterdréin desto mebr Freude
macht, wenn man Schwierigkeiten hat iiberwinden kénnen., Vielleicht wiirde
such gar zu viele Begunstigung durch aussere Umstinde nicht fir mich ge<
tangt, und. mich ibermiithig oder nachlissig gemacht haben. Aum. d. Vfg
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wehmender;gleichbloibermder oder abnehmender. Stdrke: aiid
balten kidnnte, und zwar so, dass in dieser Hinsiolt :jeder
Ton von .dem andern unabhingig wire, und der -Grad
der Stirke blos von dem  mehren oder mindern Drucke
auf die Tasten abhinge. Es sollte zugleich so kompendids
seyn ., dass ich es in meinem Wagen unter dem Sitze mit
Bequemlichkeit mitnehmen kénnte, und iibrigens ver:
Iangte ich, dass es sich micht, oder nicht leicht, verstimmte.
Alle friihere Idecen urrd Experimente lehrten nichts, was
sich zur Ausfiihrang goei'inet hitte; endlich aber gelang
es mir, im Mai 1799, noch einiges hieher Gehérende zu
entdecken, und so. brachte ich hierauf das evste Instru.
ment dieser Art im Januar: 1800 -zu Stande, ‘welehes ick
Clavicylinder nannte, (weil, bey alier méglichex Ver-
schicdenzeis der klingenden Héorper und ‘des innern Me-
chanismus,” cine ‘Claviatur und ein sich umdrehender
Cylinder die unentbebrlichsten Bestandtheile sind). Bey.
dem ersten Instrumente dieser Art, so wie aueh bey dem
aweiten, waren die klingenden Korper eiscrne, keummgebo-
gene Stiibe, etwas diinner., alsdie zu- meinem Euphbon, die
auf der Taste selbst befestigt, und bei dem Niederdriik-
ken der Taste von ‘der-glasernen mit Wasser benetsten:
‘Walze an einer schicklichen, mit einem kleinen Tuchstrei-
fen bedeckten Stele - gestrichen wurden. ‘Da diese Ein«
richtnng wmicht: die Festigkeit hatte und haben konnte,
welche ich Mrlaangte;wda man auch in den tiefern Ténen,
hesonders bey cinger Geschwindigkeit, don Anschlag et-
was su sehr hodte, so bediente ich mich in der Folge
su.dieser Art von Instrumenten einer andern Einrichtung,
sb dass die eisernen Klangstibe unverriicht blieben, und
nur ein damit verbundener leichtbeweglicher, an -der
Stelle des Streichems mit. einem -kleinen Tuchstreifen
bedeckter Streichstab, vermittelst dér Tasten- durch Fiden

egen. die Streichwalse gezogen ward. Das erste solcho
fvmrhment, mit borizontalem Resonanzboden und coaver-
girend gebogenen Klangstiben, habe ich im Jabre 1613
su Stande gebracht, und bald darauf auch eines mit senk-.
rechtcr Lage dcs Resonanzbodens und der Hlangstibe,
in deren Mitle der Streichstab angebracht war. Das erste
ejgnet sich, wegen seiner Iileinheit, zum Transport in
meinem Wagen unter dem Sitze, und der Klang desselben,
ist ‘etwas sanfier, der Hlang des andern aber etwag
starker. Alles, was die verschiedenen maglichen Bauvar-
ten betrifft, labe ich in meinem, zu Leipzig bey Breit-
kopf und Hirtel im Jabre 1821 erschienenen Buche:
Beitrige zur })raktisehen Akustik (in 8, mit 5
Steindruckiafelun) ghne Zuriickhaltung bekannt gemacht, und
hernach in der Leipziger musikalischen Zeitung
1822, No. 49, 5o, und 5r (nebst ciner Steindrucktafel)
manche Nacbtrige und Berichligungen gelicfert., In die-
sem Aufsatze habe icli- auch mcine ncueste Bauart des
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Puphon’s beschrichen, webehé ich im Jahre. 1831 erfun-
den, und im Herbst 1822 zu Stande gebraeht habe. Eia
widriges -Schicksal war dieses, dass nach Vollendung. des
Instromentes, als ich mich recht darauf freute, es be.
nutsen-zu kénnen, ich durch eine Krankheit etliche Mor
nate lang daran verhindert ward; ich litt mimlich an
Brustwassersucht, und. damit verbundenem - abzehrenden
Fieber, so dass ich und verschiedene Frennde sweifelten,
6b ich wieder: wirde genesen kionnen. Das Streichen des
glisernen Stibe verursachte in meinen damals sehr abe
gemagerten Fingern ein unausstehliches Hriebeln, woo+
urch mein Nervensystem sehir angegriffen ward, so dass
ich mir einen Begriff davon machen konnte , wie so Many
¢her dureh Spicien der Harmonika, wo die Zitterungen
der Glocken. noch stirker gegen die in den Fingern sich
im Wirzchen endenden Nerven wirken, bey einem sonst
festen Itorperbau, seine Gesundbeit -zerriittet haben will,
wovon Manches wohl wabr, Manehes aber aueh etwas
iiberirichen seyn mag. Gegenwirtig, da ich (obme Beis
hiilfe einos Arztes, giod dureh Be olgunig’der B:sriﬂ"c,
die ich als Physiker von der Natur .des Ubels, und von
der Art, wie man ihm dbhelfen kimnte, mir ganz richtig
ldet hatte,) vollkommen wieder hergestellt bin, kann
ich wieder auf dem Euphon spielen, so - viel ich will,
ohne in den Fingern oder sorst in meimem Nervensystem
die mindeste unangenehme Wirkumg su werspiiren.

‘Was mcine fernern' Bemiihungen fiir die Theorie
des Klanges betrift, so habe ich, nach Erscheinung
meinér erstcn vorher erwihnten Schrift im Jalire 1787,
theils immer weitere Versuche hieriiber angestellt, theils
auch auf meinen Reisen, in mehren der vorziglichsten
Bibliotheken, alles hicher Gehorige nachgeseh‘en, und her-
nach diesen Theil der Naturkunde, so gut es mir mog-
lich wir, mit Benutzung aller Entdeckungen von mir
und Andern, im Zusammenhange vorgetragen, in cinem, zu’
Lciprig bey Breithopf und Hirtel 1802, in Quart erschie~
nenen Buche: Die Akustik, bearbeitet von E;
F. F. Chladni, mit 12 Hupfertafeln. SP:'iterhin habe
ich meine Untcrsuchunien fortgesetat, und im Jahre 1817,
ebenfalls zu Leipzig bey Breitkopf und Hértel, Neue
Beitrigé zur Akustik, in 4., mit 10 Steindrucktafeln,’
herausgegeben, welche als cine Fortsetzung' des vorigen’
‘Werkes anzusehen sind. Sic enthaten 1) genauere Une
tersuchungen einer Quadratscheibe, besonders zur Bestim-/
mung der Schwinglngszahlen (eine Arbeit, die seh
dchwierig war, wund mit der ich mich in den Jahren 18:3
und 1814 beschifvigte , -ale Alles um mich her:sehr -hris<
gerisch aussalh, wo ich aber dachte: nolite turbare circua.
los meosy ;' 2) Neue 'Bemerkungen iiber linglich vieveckige
und’ elliplische Scheiben; 3) Bemerkungén und Zusitze
zu.dem:Wcrkc iiber die. Akustik, o

.
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- . Als ich zn Ende des Jahres 1808 nach Paris gekommen
war,*) ersuchte ich die Classe der Physik und Mathematik
(jetzt #komigliche Akademie der Wissenschaften,) eine
Commission su ernennen, der ich meine Entdeckungen
vorlegen wollte, und die bernach ibr Urtheil dariiber sagen
mochte; und zwar erbat ich mir eine gemischte Com-
mission, aus dieser Classe und ans der Classe (jetst konig-
lichen Akademie) der schéonen Kiinste. Man hatte auch
die Gefilligkeit, meine Bitte sogleich zu erfilllen, und
nach zwey Sitzungen, in welchen ich theils viele Expe-
rimente nebst deren Erklirungen, theils meine Clavier-
cylinder vorlegte, urtheilten die Herren sehr giinstig dar-
iiber, und nun wiinschten manche der vorziiglichsten wis-
senschaftlichen Minner, dass ich ihnen meine Akustik in,
franzdsischer Sprache geben mochte. Als der damals re-
gierende Kaiser Napoléon von seinem Feldzuge in Spa-
nien zurﬁckﬁekohrt war, licss er mich zu sich rufen.
Ich musste ihm Alles sehr genaw auseinander setzen, er
bezeigte, als Kenner mathematischer Gegenstinde, viele
Aufmerksamkeit, und er sowohl als die Andern dusser-
ten sich wohlwollend. Ep stimmte auch in den Wunsch
¢in, dass ich meine Akustik in franzosischer Sprache geben
mochte, und liess mir am folgexden Tage 6000 Franken aus-
sahlen, als Gratification, mit der Andeutung, man hoffte
doch, dass ich mich der Arbeit untersiehen wiirde, wel-
ches ich auch um desto lieber versprach und ausfiihrte,
weil man mich anstindig behandelt, und die Sache meinem
Gutbefinden {iberlassen hatte, Ich fing die Arbeit so.
gleich an, und im November desselben Jahrs, 1809, er-
schien mein Buch in 8. mit 8 Kupfertafeln, bey Courcier,
imprimeur libraire pour les mathématiques , dessen Nach-
alger nach seinem ;ode Bachelier ist), unter dem Titel:
Traite d> Acoustique par E, F. F, Chladni. Ich
habe darin meine deutsche Akustik nicht sowohl iiber-
setzt, sondern vielmehr so umgearbeitet, wie ich glaubte,
dass es fiir die dortigen Liebhaber der Wissenschaft
am passendsten wiire ; (es treffen auch die Paragraphen
des “deutschen 'Werkes durchaus nicht mit den franzosi-
schen iiberein.) Napoléon hatte auch 3000 Franken dem
Institute angewiesen, zu einer Preisaufgabe iiber die ma-
thematische Theorie der Flichenschwingungen, von wel-
hen ich die physischc Theorie gegeben hatte. Nach-
3em in langer Zeit keine gehérige Auflosung erschienen
war, ward der Preis von dem Institute einer braven
¥ennerin der Mathematik, Sophie Germain, zuerkannt,

: Ausser der Akustik und deren Anwendungen, ist die
Lehre von Feuermeteoren und den mit denselben.

*) Da Chladni die Geschichte scines Aufenthaltes: in. Poris und der dortigen

. Herausgabe seines Trait¢ d’Acoustique seitdem im 18. Cicilienhefte, S. 137,

* ausfahrlich mit‘et"heilt hat, so huben wir ums erlaubt, die Relation dir<cr”
Epoche in der gegenwartiyen Biographie etwas abunkiirzen,. D, Red.
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herabgefallenen Massen ein Hauptgegenstand meiner Un.
tersuchungen gewesen, deren erstc Resultate ich in einer,
zu Riga und Leipzig bey Hartknoch, in der Ostermesse
1794, erschicnenen Schrift: Uber den Ursprung der
von Pallas entdeckten Eisenmasse und iiber
einige damitin Verbindung stehende Natur:
erscheinungen, bekannt gemacht habe. Nachdem
mir die darin aufgestellten Bebauptungen anfangs viele
Anfechtungen und Widerspriiche zugezogen hatten, wo
man _sclbst beglaubigte Thatsachen lieber verliugnen,
als sich auf deren Erklirung einlassen wollte, so hat sich
deeh spiiterhin die Sache so bestiitigt, dass gegenwirti

die. Physiker damit cinverstanden sind. Ein grosser

Werk iiber diesen Gegenstand habe ish hernach in Wien
1819 in der Hubnerschen Buchhandlung herausgegeben,
_ in 8 unter dem Titel: Ueber Feuermecteore und
iber die mit denselben herabgefallenen Mas: .
sen, wozu Herr von Schreibers, Director des k. k. Na«
turalienkabinets , interessante Beitrige, in Fol. mit vielen
Steindrucktafeln geliefert hat. Bis jetzt sind von' mir
drey Nachtrige zu diesem Werke in den Annalen der Phy-
sik von Gilbert, (die nach dessen Tode von Poggen-
dorf rodig}irt worden) erschienen, und ich gedenke gald
den 4ten Nachtrag liefern za kénnen.*) Mehres diber die
Geschichte meiner Untersuchungen dieses Gegenstandes
zu sagen, wiirde hier nicht am rechten Orte, und auch
iiberfliissig seyn, da man es in meinem so eben angefiihr-
ten Buche nachsehen kann. ‘

Auch iiber manche andere Gegenstinde der Natur-
kunde habe ich, theils ip den Annalen der Physik, theils
auch in andern deutschen und auslindischen Zeitschriften,
Bemerkungen gelicfert,

Nun glaube ich, dass es mir, als Selbstbiographen, zu-
kommt, auch etwas iiber meine personlichcn Verhilt-
nisse zu sagen, besonders, da ich weis, dass es so man-
che meiner Frcunde interessirt, biswcilen zu erfahren,
wie es mir geht. Mein gewohnlicher Aufenthalt ist noch
immer in Kemberg, einem klcinen Stidtchen, 2 1f2 Stun-
den weit siidlich von Wittenberg; ich hatte mich nim-
lich wihrend der Belagerun‘f von Wittenberg mit einigen
meiner Sachen dahin gefliichtet, um der langen Lin-
schliessung und dem iibrigen Ungemach einer belager-
ten Festung zu_ entgehen, -uid habe keinen Beruf ge-
funden, wieder dahin zuriickzukehren, da jetzt dort keine
Universitdt mehr ist, und da auch dort der grésste Theil
meines Mobiliars durch den Brand verloren gegangen
ist, wobey ich indesscn meine betrichtliche Sammlung
von Meteorsteinen, und meine sehr zahlreiche und ge-

*) Vérglaiche sachstehend Seite 307, D. Red.

\
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borig geordnete Sammlung von Tonkiinstlerbildnisseri, go+
peitet habe. Verheurathet bin ich nicht, und bin es auch
mie gewesen; nicht etwa aus Eigensinn_oder Abneigung,
sondern blos deshalb, weil ich nicht das Verméogen be-
sitze, um. mit einer Familie anstindig leben zu kénnen,
und auch nie eine Anstellung (die ich vormals gern ange-
ommen hiitte, . wozu ich aber gegenwirtig keine Lust
Kahen wiirde) erhalten, oder irgend einen Gehalt genos-
acu habe.*) Nach meinen Begriffen wiirde ich also weder
Jdug, noch, rechtlich -gehandelt haben, wenn ich, wie so
Mancher. zu thun kein Bedenken trigt, durch pinen iiber-
eilton Schritt dieser Art, mich und Aundere hitte in eine
bedringte Lage versetzen wollen. Damin das Schicksal
mir hiussliche Verhiltnisse versagt hat, so befinde ich
mich, bey der Unabhiingigheit welehe ich geniesse;, auch
ﬁlm bebaglich. Bey einem Aufenthalte an einem lleinen
rte, wo es doch auch so manche brave Leute gicbt,
kann jch mich sehr ungestort beschiftigen, und wenn ich .
Lust habe, mich weiter in der Welt umzuschen, so bim
ich wieder eine Zcitlang auf Reisen, wo ich an manchem
Orte Vorlesungen iiber Aknatik und Meteormassen halte,
und Gelegenheit habe, viel . Interessantes zu sehen und
z2u horen, und so Manchen kennen zu lernen, dessen Um-
ang mir belghrend oder angemebm seyn kann. So lange
sch also mich physisch wohl befinde, und mir nichts von
dem abgeht, was ich bey meinen nicbt zu grossen Be-
diirfnissen und Anspriichen braunche, und iibrigens viele
verstindige und auch sonst .ehrenwerthe Personen aller
Art, mir und meinen Bemiihungen wohlwollen, finde ich
gar keine Ursache, unzufrieden zu seyn, und wiinsche
nichts weiter , als dass es noch geraume Zeit so fortdau-
ern moge. Einige Aussicht zur Erfillung dieses Wun-
sches glaube ich in sofern zu haben, da ich jetzt, im
68sten Jahre, mich schr gesund und le¢icht mo{)il fiihle,
wie deun auch zwey Krifte, die bey Manchen weit friiher
zu schwinden anfangen, Sehkraft und Gediehtnis, bey
mir noch immer mehr im Zunehmen, als im Abnehmen
begriffen sind. : :
Geschrieben im Oktober 1824, S
‘ E. F. F, Chladni.

So weit schrieb der verehrte Verfasser im
October 1824. 1In einem spiteren v. 9. Febr. 1826,

* schrieb er uns weiter Folgendes:
»»Wenn meine Selbstbiographie abgedruckt wird, so
whitte ich (weil die. Sache sich yerzogert hat) nun

~

*) Hérer! Horet! e D. Red
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_syda, wo von den Nachtrigen zu meinem Buch iiber
s,Feuermeteore etc. die Rede ist,*) anstatt ,drei
psNachtrige', zu setzen ,vier Nachtrige,
sound hernach anstatt: -y,und ich gedenke bald

.pdenvierten Nachtrag liefernzu kénnen¢,
szu setzen: ,;und es wird jetzt der finfte

.»wNachtrag gedruckt, Ferner ganz gegen das
»Ende **) anstatt im 68ten Jahre, bitte zu setzen:
sim 6gten Jahre. . :

und in einer fritheren Mittheilung hatte er iiber
die vorstehende Selbstbiographie noch Folgendes
gedussert : '
»Da ich schon in meiner Akustik und ,in den, 1817
sserschienenen Neuen Beitridgen zur Akustik, verschie-
ssdene Nachrichten von meinen Lebensumstinden ge-
sgeben habe, so fasse ich mich in dieser ~meiner
s»9elbstbiographie iiber das schon Gesafte 8o kure,
- wals es, ohne etwas Wesentliches wegzulassen, mog-
»lich ist, und erwihne hauﬂtsﬁchﬂich das, was ich
sseit der Zcit fiir Wissenschaft und deren Anwen-
s»dung auf Hunst zu thun mich bemiiht habe,*

Indem wir nun den Verehrern der Wissenschaft
und Kunst iiberhaupt, und unsers vortrefflichen
Chladniinsbesondere, die vorstehenden Nachrichten
mittheilen , glauben wir, noch folgendes wenige,
von da an bis zu seinem Todestage Reichende, bei-
fiigen zu miissen.

Im April 1826 begab sich Chladni von Franke
furt a. M., wo er Vorlesungen gehalten hatte, in
gleichem Berufe nach Bonn, und von da im Juni
nach Kemberg zuriick,— von dort im August auf
7 — 8 Wochen nach "Leipzig, und am letzten
Tage des vorigen Jahres wieder von Kemberg
iiber Berlin nach Breslau, woselbst seine Vorle-
sungen die grésste Theilnahme fanden. Von hier
aus schrieb er noch unterm 28ten Miirz an Gfi.

Weber :
,,Bis zum 14. April bleibe ich noch hier; hernach
sgehe ich nach Frankfurt an der Oder, wo ich, wenn
sVorlesungen zu Stande kommen, einige Wochen
s»zu bleiben und sodann iiber Berlin wieder zuriick-

sszureisen gedenke.‘

*) Vorstehend S. 305.
*) Yorstehend S. 306.
Gicilia, Gter Band, (Heft 24.) 25
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8ieben Tage nach diesem Briefe war sein - thi-
tiges Leben geendet. '

Sein letztes Werk, unter dem Titel :
ssKurze Uebersicht der Schall- und Klang-
lehre, nebst einem Anhange, die Anord-
nung und Entwickelung der Tonverhéltnisse
betreffend; Mainz bet B. Schott’s Sohnen,
1827,¢ ‘
wovon der letzte Correcturabzug ihm eben aus
der Buchdruckerei von Mainz nach Breslau zu-
gesendet worden war, wird in wenigen Tagen
ausgegeben.

‘Mehre sonstige Aufsitze, fiir die Cdcilia ge-
schrieben, (worunter eine Anzeige iiber Prof, .
Webers Schrift: Leges oscillationis etc. und eine
Abhandlung iiber das Musikalische I oder den
mit der Zahl 7 iiberein kommenden Tonm,) ferner
seine Selbstrecension iiber sein vorstehend er-
withntes Werk: ,,Kurze Uebersichts« etc., nebst
mehren anderen Recensionen, werden in nachfol-
genden Heften noch geliefert werden.

. Sit tibi terra levis!

N

Wenn die kommende Zoit Deine Entdeckung reift;
Jeden Zauber des Tons, welcher geheimnisvoll
In dem innersten Leben )
Waltet, sichtbar die Form verklirt:

Wird Dein Name zuniichst Keplern und Leibnitz stehn,
Rubm germanischen Geists: ” Jeder Entdeckung Quell
Sei germanischen Bodens,
Seiner beiligen Tief’ entstromt!”

Ginne eitlem Verdi Reichthum nnd Fiirsteng 5
Edles ringt, — wie Apoll einst vom Olymp verbannt —,
) Nichts .den drmern verdankend,
Eigner Kraft zur Unsterblichkeit.
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Nicht als Nekrolog, sondern Statt formli-
chen Nekrologs, theilen wir unsern Lesern nach-
stehend ein, an die Herren Hofmusikhiéndler
Schott in Mainz eingelangtes Schreiben mit,
welches, wenn gleich, seiner eigentlichen Bestim-
mung nach, blosser Geschiifisbrief, doch, wegen
der darin enthaltenen Nachrichten iiber die letz-
ten Lebensstunden des gewaltigen Van-Beethoven,
den Verehrern dieses, jedenfalls hichst merkwiir-
digen und ausgezeichneten Kiimstlers, sicherlich
interessant sein wird. '

Wieu am 1a2. April 1827.

Gerne schon hitte ich mir die Freyheit genommen, Ih-
nen im Nahmen unsers verewigten Beethoven, der mich
noch auf dem Sterbebette damit beauftragte, das hier bey-
liegende Document *) zu @bermachen; allein der Ge-
schifte gab es so viele nach dem Hinscheiden meines
Freundes, dass frilher an dieses gar nicht gedacht wer-
den konnte. — Leider war es nicht moglich, dieses Do-
cument legalisiren zu lassen: in diesem Falle hiitte die
Unterschrift Bosthovens vor Gericht geschehen miissen ;
und dies war denn doch die grosste Unmdglichkeit. In-
dessen ersuchte Beethoven Hrn. Hofrath v. Breuning und
mich, selbes als Zeugen mitzufertigen, weil wir beyde
zugegen waren. Und $o, glauben wir, wird es auch seine
erforderlichen Dienste thun. — Bemerken muss ich Ihnen
aber noch, dass Sie in diesem Documente die letzte
Unterschrift dieses unsterblichen Mannes besitzen; denn
diess war sein letster Federzug, —

Ich kann mich nicht enthalten, Thneén zugleich etwas
aus den letzten Stunden seines Bewusstseyns (nidmlich
.am 34, Mirz von frith his gegen 1 Uhr Nachmittags)
za melden, da es grade fiir Sie, meine Herren, von
nicht geringem Interesse seyn diirfte.

. * Es ist eine Urkunde, durch welche Hr. van Beethoven erklirt, dass die
Hofmusikhandlnng B. Schotts Schne alleinige Verlagseigonthii seines letz-
“ten Violinquartettes aus ¢ig-moll sind. D. Rd.
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Nachdem ich am Morgen des 24. Mirs zu ibm kam,
fand ich scin ganzes Gesicht zerstdrt, und ihn so schwach,
dass er sich, mit grosster Anstreng\mg, nur mit héch-
stens zwei bis drei Worten verstindlich machen konnte.
Gleich darauf kam der Ordinarius, der, nachdem er
ihn ecinige Augenblicke beobachtete, vu mir sagte: Beet-
hoven gehe mit schnellen Schritten der Auflosung nahe!
Da wir nun die Sache mit seinem Testamente schon
Tais vorher, so gut s immer gieng, beendigt hatten,
so blieb uns nur noch Ein sehnlicher Wunsch iibrig, ihn

. mit dem Himmel auszuséhnen, um auch der Welt zu-

gleich zu zeigen, dass er als wahrer Christ sein Leben
endigte. - Der Prof. Ordinarius schrieb ibm also auf, und
bath ihn, im Nahmen aller seimer Freunde, sich mit den
heil. Sterbsakramenten versehen zu lassen, worauf-er
anz ruhig und gefasst antwortete: ich will's. — Der
rzt gieng fort, und iiberliess mir, diess zu besorgen.
Beethoven sagte mir dann: ich bitte Sie nur noch um
das, an Schott zu schreiben, und ihm das Dokument
zu schicken. Er wird’s brauchen. Und schreiben
Sie ihm in meinem Nahmen, denn ich bin zu schwach:
ich lass ihn recht sehr bitten um den versprochenen
Wein. — Auch nach England schreiben Sie, wenn Sie
heute noch Zeit haben, — — :

Der Pfarrer kam gegen 12 Ubr, und die Function ging
mit_der grossten Au e’fbauung voriiber; — und nun erst
schien er an sein letztes Ende selbst zu glauben, demn
kaum war der Geistliche draussen, als er mir und dem
jungen Hrn. v. Breunin sagte: Plaudite amici, comidia
Jinita est! — Habe ichs nicht immer gesagt, dass es s0 kom-"
men wird? — Darauf bath er mich nochmals, nicht an
Schott zu vergessen, und auch der philharmoni-.
schen Gesellschaft nochmahls in seinem Nahmen fiir
das grosse Geschenk zu danken, mit dem Beysatze, dass
die Gesellschaft ihm seine letzten Lebenstage erheitert
habe, und dass er noch am Rande des Grabes der Ge-
sellschaft und der ganzen englischen Nation danken wer-
de!*) — Gott wolle sie segnen! wu. dgl

In diesem Augenblicke trat der Kaniley-Diener des
Hrn. Hofrath v. Breuning mit dem Kistchen Wein und
dem Tranke *¥), von Ihnen geschickt, ins Zimmer. Diess
war gegen 3[4 auf 1 Ubr. Ich stellte ihm die zwei Bouteil-
len Riideshejmer und die andern zwei Bouteillen mit dem

. Tranke auf dem Tisch zu seinem Bette. Er sah sie an,

und sagte: Schade! — Schade! — — zu spiit!! — Diess
waren seine allerletzten Worte. — Gleich dar--
auf verfiel er in solche Agonie, dass er keinen Laut mehr
hervorbringen konnte. :

—————
*) Also doch! — D. Rd.

*) Dem Vernebmen nach ein Kriunterwein, in der Gegcnd von Mainz als Spe-
cificum gegen Wassersucht renommirt. D. Rdl:
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Gegen Abend verlohr er das Bewusstseyn und fing an
zu phantasiren. Diéss dauerte fort bis den 25ten "Abends,
wo schon sichtbare Spuren des Todes sich zeigten.
Dennoch endete er erst den 26ten, um 3f; auf 6 Uhr
Abends, —

Dieser Todeskampf war furchtbar anzuschen; dennm
seine Natur iiberhaupt, vorziiglich seine Brust, war rie-
senhaft. Von Ihrem Riidesheimer Weine genoss er noch
Loffelweise bis zu seinem Verscheiden. :

So' theile ich Ihnen mit Weniﬁ‘em die drei letzten Le-
benstage unsers unvergesslichen Freundes mit.
Schliesslich neltmen Sie die Versicherung. ete,
, Ant. Schindler.

Als Seitenstiick zum vorstehenden Gemilde der
Sterbetage des vergdtterten Kiinstlers, legen wir
seinen Verehrern zugleich einen Brief vor Au-
gen, welchen er vor einigen Jahren von Baden aus
an die Herren Schott geschrieben, und worin er
sowohl sein lebenskriftiges Regen in der Kunst, als
auch seine personliche Individualitit, auf hdchst
liebenswiirdige Weise und bezeichnender aus-
spricht, als wir es, selbst durch die pomphaftests
Lob- und Standrede, vermégten und mdgten.

Baden niichst Wicn am 17. Sept. 1824

sAuch das Quartett erhalten Sie sicher bis Hilfte
»0ctobers. Gar zu sehr iiberhiuft, und einer schwa-
schen Gesundheit, muss man schon etwas Geduld
symit mir haben. Hier bin ich meiner Gesundheit —'
soder vielmehr meiner Krinklichkeit- wegen; doch
sshat es sich schon gebessert. Apollo und die Musen
sswerden mich noch nicht dem Knochenmanne iiber-
sliefern lassen, denn noch so Vieles bin ich ihnen
s,8chuldig und muss ich vor meinem Abgang in dic
geelisdischen Felder hinterlassen, was mir der Geist
sseingiebt und heisst vollenden. Ist es mir doch, als
s,hétte ich kaum einige Noten geschrieben.«

,JIch wiinsche IThnen allen guten Erfolg Ihrer Be-
‘pymithungen fiir die Kunst. ind es diese und die
s Wissenschaft doch nur, die uns ein hoheres Leben
ssandeuten und hoffen lassen.‘¢

uBald Mchreres. Eiligst:¢ ete.

sy Beeshoven.ss

\
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Beethovens neueste und letzte Werke, seine
%rosse Missa in D-dur, und sein letztes
Violinquartett in cis-moll, erscheinen in
diesem Augenblicke in der B. Schottischen Hof-
musikhandlung. Von jener haben die ihm von
den Verlegern zugesendeten Exemplare ihn nicht
mehr lebend gefunden; — von letzterem wird die
" Ausgabe in einigen Wochen erfolgen.

Beethovens Name wird in beethovischen Wer-
ken auch der spiten Nachwelt theuer und ver-
ehrungswiirdig sein; denn viele seiner Zauber-
klinge werden noch die Herzen unserer spitesten
Enkel erheben.

Es regt im Busen sich ein neues Leben,
Aus tiefen Grund empor die Funken sprithen,
Die wie ein Sonnenstrahl die Brust durchgliihen,
Den Geist hinauf zum blauen Aether heben;

Ych seh der Welt sich .Himmlisches verweben,
Der ersten Schépfung schines Eden blthen,
Wenn wie Apollo’s Zauberharmonieen

Des Tonemeisters Wundersaiten beben.

Hienieden schon war ihm die Macht gegeben,
Die engen Kerkerbande aufiuschliessen,
Und einzudringen in das Heiligth

Jetat waltet frei sein unnachahmlich Streben,
Wo alle Geister selbst ihm dienen miissen,
Und ewig bliht des micht’gen Zaubrers Rubm !
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An

Franz von Salinas.
(Nach dem Spanischen des Louis de Leon)

Franz von Salinas war 1512 2u Burgos geboren. Bei ibm schien die
Natur zeigen zu wollen, was sie zu geben vermag, wo sie nur zu nehmen
scheint. Fiir die Beraubung des Anblicks der Farbenwelt entschadigte sie ibn,
unsere Ode giebt daven Kunde, so reichlich durch Schitze aus der Tonwelt, dass
er sich, besonders durch sein Werk ,,De musica libriseptem* den Bei-
namen des Fiirsten der Theoretiker erwarb. Sein Leben (s.' Gerber u. s. w,) ist
so reich an ecbt poetischen Momenten, dass mau sich bedauernd wundern muss,
wie noch kein Dichter sich dieses trefflichen Stoffes bemeistert hat.

S Zeit
P

Louis Ponce de Leon, geboren im sadlichen s war g )
Ordensbruder und Geistesverwandter unsers Luther und, gleich diesem, fir dchte
Religiositit, so wie far Musik, als die vollkommenste Sprache
eines religiosen Gemiithes, hochbegeistert. Diese Begeisterung spricht
sich in dieser Ode durch Fiille des Ausdrucks und Reinbeit der Gedanken deut-
lich genug aus. Wer dieses in unsrer Uebertragung nicht sollte finden kénnen,
der schreib’ es ja nicht dem Originale zu.

Luthers Lied an die Musica bietet itbrigens eine so iiberraschende
Gedanken-Verwandtschaft mit unserm Autor dar, dass wir nicht umhin kinnen,
diese Verwandtschaft wenigstens durch folgende Paralell-Strophe aus ‘jenem teut-
schen Krafiliede in’s Licht zu setzen:

wHier kann nicht seyn ein biser Muth,

»Wo da singen Gesellen gut;

,Hier bleibt kein Zorn, Zank, Hass noch Neid;
*  ,,Weichen muss alles Herzeleid;

»Geiz, Sorg und was sonst hart anleit,

»Fahrt hin mit grosser Traurigkeit.«

Wir iiberlassen die weitere Vergleichung den gencigten Lesern der Ciicilia
selbst. Bemerkenswerth erscheint uns nur moch, sowol fiir den kiinstlerischen
Standpunkt, worauf die Cdcilia steht, als fur den rein - menschlichen, wornuf
wir alle stehen, dass unser Spanier, um der Schrift willen, wie Luther
auf der Wartburg, einige Jabre in einem dunkeln Kerker der Inquisition ge-
fangen gehalten worden, und dass er, wie jener, diese Zeit, weil sie sei-
nmen religiGsen Sinn zu-poetischer Begeisterung erhob, fir
die gliicklichste seines Lebens hielt.

v

Wenn deine Saiten belﬁen,
‘Wenn kunstvoll deine Hand in Tonen spricht,
So muss die Nacht entschweben,
Und Glanz der Aether geben,
- Erheitern sich des Himmels Angesicht.

’

Beim Klange Deiner Lieder,

Dor tief in die versunkne Seele dringt,

Erwacht die Seele wieder,

Reisst ihre Schranken nieder,-

Fiihlt leichter sich, durch Tone leicht beschwingt,
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Und also leicht beschwinget,

Ist sie nur héh'rem Strcben zugewandt;

Nicht was den Sinn bezwinget,

Wornach der Pibel ringet,

Reizt sie, nicht Gold, nicht fliicht'ger Schonheit Tand.

Erfillt von edlerm Schnen

Steigt sie sum Urquell auf der Melodie;
_An Géotterseyn sich za gewdhnen,
Lauscht sie den iiberird’schen Ténen,
Und schliirft der Sphiren Harmonie.

Geschaffen selbst aus Klingen,

Verschmilzt Verwandtes dem Verwandten schon ;
In siissen Wechselsingen,

Harmonisch reinen Gingen,

Schlingt sich im Zauberbunde Ton um Ton.

Ein“Meer von Seligkeiten

Umwallt die iiberstromte Seele dann;
Sie schwimmt in Himmelsfreuden,
Vergisst des Staubes Leiden,,

Und rein und frei eilt sie zu Gott hinan,

Berauschendes Entziicken!

O wacher Traum, o lebenvoller Tod!
Du kamst, mich zu begliicken,

Der Erde zu entriicken,

Und schon vergass ich, was die Erde bot.

Welch Wunder ohne Gleichen!

O Freund, du Zierde von Apollo’s Chor,
Dir muss die Sorge weichen:

Denn Deine Téne steigen

‘Wie sel'ge Geister in Gemiith und Ohr.

Ja, immer, immer Llingen,

Salinas, decine Lieder dieser Brust.
Der Seecle giebst du Schwingen,
Hinauf zu Gott zu dringen,

Zur reinsten Harmonie, sur reinsten Lust.
K. Baur,

———
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(2574.)

C‘onrad Berg, 1deen zu einer rationellen
Lehrmethode fiir. Musiklehrer iiberhaupt,
mit besonderer Anwendung auf das Cla-
vierspiel, mit.einem Vorworte von Gfr.
Weber, (Besonders abgedruckt aus der
Zeitschrift Cacilia, 5, Band, Helt 18.)
Nebst einem Anhange: L. Ueber die ver-
schiedenen Gattungen des Fortepiano, —
II. iiber die Behandlung und gute Erhal-
tung desselben, — III iiber Abhiilfe et-
wa vorfallender Stockungen im Mecha-
nismus, — und 1V, iiber die sicherste
und leichteste Art, das Imstrument rein

Iatelligenshl 5. &, 6, Bd. d, Cieills, A I
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" zu stimmen. (.6 Bogen Median 8vo, nebst
Zeichnungen u. Notenblatt,) brosch. 48 kr. -

Statt jeder weiteren Empfehlung dieser hochst aiitz-
-lichen Schrift, diirfen wir nur dasjenige hierher wie-
' derholen, was Gfr. PV:ber in seiner dazu geschriebe-
nen Vorrede mit folgenden Worten sagt:

. y»yWenn ich cinem Musikmeister sagen wollte, L eh-
oren heisse nichts Anderes, als: dieim Schii.
nler liegenden Fihigkeiten entwickeln, so
ywiirde ich ihm damit zwar nichts Neues sagen, wohl
ssaber etwas, was er vielleicht noch nie iiberdacht, und
sdessen Folgesitze er sich noch nie zu Hérzen genoms.
symen hatte. !

. »Es sei mir erlaubt, hier nur auf Einen derselben
" yhinzudeuten, nimlich auf die Wahrheit, dass eing

pdache konnen, und sie lehren kénnen, szwei
pwesentlich verschiedene Dipge sind, dass z. B,
pdie Kunst zu geigen ctwas ganz anderes ist, als die
sHunst, die, in einem Anderen liegenden Anlagen zum
! yyGeiger, zu entwickeln, dass also wer geigen kann, dar.
»um noch nicht versteht geigen zu .lebren, dass er viel-
yomehr, um Lehrer zu werden, erst das Lehren ler-
pnen muss. Allein wie natiirlich und sich von sclbst
sverstehend dieses auch ist, so fodere ich doch tausend
sund tausend Musiklehrer auf, mir, die Hand aufs Herz,
»2zU sagen, ob sie sich die Kunst zu lehren jemal zum eig-
snen Studium gemacht haben ? —« Man ist eben' Musiker
ysvon Profession, man will von der Kunst leben, und so
»friih wie moglich Etwas verdienen durch Lehrstunden,
yy— man sucht und findet lehrbegierige Kunden, fingt,
psehr vergniigt dariiber, ohne weiteres an, Unterricht
»zu geben, und ist aus einem Geiger auf Einmal ein
sLehrer geworden, man weis selbst nicht wie. Dass
,,man das Lehren erst hitte lernen sollen, ldsst man sich
pgar nicht einfallen, oder gedenki, es durch das Unter-
prichtgechen selbst schon noch zu lernen, — womit es
syaber gewdhnlich %qte ‘Wege hat!-

.»,Was vermag aber alsdann ein solcher Lehrer dem

s Bildlinge zu leisten? — Ihm die Sache vormachen, auf
s»dass er sie machmache, ist Etwas; aber es ist nicht
»Genug, es ist nicht einmal eigentliches Lebren. — Ihm
s»die Handgriffe und gewisse Vortheile zeigen, ist auch Et-
pwas; — aber Alles nichts in Vergleichung gef‘en die
seigentliche Hauptsache und Hauptaufgabe des Lehrers,
s,dem Lehrlinge die Sache klar und lgeicht zn machen,
whurz, ihn zweckmissig zu leiten.

sJe_seltener es aber ist, dass ein Musiklebrer iiber
ysein Lehrfach und iiber einen Lebrplan denke, und
»jé driickender das Unhbeil und der Jammer ist, den er
sndadurch iiber seine armen Bildlinge ausbrgitet, desto
pmehr muss man es .2ls ein Gliick angehgn, wenn hier
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s»und da zuch einmal ein Mann aufsteht, welcher ernst-
slich strebt, seinen eigentlichen Beruf, und die Mittel
wund Wege zweckmiissigen Vorschreitens in_demselben,
ssich gur Klarheit zu bringen, und desto dankenswer-
yther, wenn er die Ergebnisse seines Bestrebens iffent.
slich anspruchlos zur Priifung und Benutzung mittheilt.
ssDieses ist in den nachstehenden ,,Jdeen zu einer
sRationellen Lehrmethode fiir Musiklehrers,
y»von Herrn C. Berg auf eine Weise geschehen, welche
ssmich bewegen musste, den Herrn Verfasser zur &ffent-
ylichen Bekanntmachung seiner Betrachtungen zu ermun-
stern, aus welchen nicht Clavierlehrer allein, sondern
sauch Musiklchrer jeder Art, so vfie auch Lernende
nselbst und deren Vorgesetzte, zumal aus dem von Seite
11 beginnenden Fractlscheren Theile, in mebrfacher Hin-
ssicht theils, reellen Nutzen, theils auch Stoff zu weite-
yorem Nachdenken schopfen konnen und deren Benutzung
ysicherlich beitragen wird, die Aufgabe der Lehrer so
ywie der Lernenden zu fordern und namentlich letzteren
symanche Pein und manche Vergeudung von Zeit, Miihe,
»Arbeit und Geld zu ersparen.*¢
Wir machen iibrigens auch darauf aufmerksam, dass das
vorliegende Schriftchen ein wesentliches Gegenstiick
zu Gfr. PWebers Allgemeiner Musiklehre (1833,
3. Biindchen in klein 8v3 bildet, welches letztere Werk-
chen zu dem vorliegenden in gewissem Sinne sich wie
Materie zur Form verhilt, so dass beide zusammen-
genommen gewissermassen den Complex des ganzen,
cinem jeden Musiklehrer unentbehrlichen allgemei-
nen Wissens enthalten, nur jedes in einem verschiede-
'nen Sinne. Indess Webers Allgemeine Musiklehre eine,
durch Entwickelung aus den Grundideen, klar gemachte -
Darstellung des allgemeinen Theils der Musildehre, d. i.
desjenigen_enthilt, was jeder, der sich mit Musik beschif-
“tigt, ohne Unterschied ‘des speciellen Faches welchem er
sich widmet, insbesondere aber und ganz vorziiglich je-
der Musiklehrer, wissen und erkennen sollte, was er aber
bis jetzt noch in keinem Bueh in diesem -Sinne zusam-
mengestellt findet, sondern nur, in sogenannten Metho-.
den oder ‘Schulen fiir dies oder jenes Instrument, und .
selbst in Guitarren. und Csakauschulen u. dgl., zerstreu-
te Fragmente davon, z. B.'so Kiniges von Noten, Takt,
Tonarten, Tonleitern, u. dgl. grosstentheils hochst elend,
- jedenfalls oberfliclilich und verstimmelt behandelt; — in-
dess, sagen wir, das Webersche Werkchen den allgemeéinen
Lehrstoff systematisch klar enthilt und darlegt, und also
dasjenige enthilt, was jeder Lehrer jeden Schiiler lernen
soll, — enthiilt die Berg’sche Schrift eine planmissige, auf Phi-
losephie und psychologische Wahrheiten sowohl, als auflang
bewihrte Erfahrung gegriindete, Anleitung, wie der Leh-
rer lehren soll, wie seinen Scolaren behandeln, wie er sich
beim Stundengeben benehmen, wie auf des Lehrlings Fleiss,
gutenWillen, ufmetksamkeit wirken soll,wie erihn zu heben
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und zu bilden habe, um des gliicklichsten Erfolges ver-
-sichert sein zu kénnen, — welche treffliche Anleitungen si-
.cherlich jeder Musiklehrer, mit w élchem Instrumente
-er sich auch immer be;’chéiftige, durch den reellsten Erfolg
-bewiihrt finden wird. ' Hurz: indessWebers Allgemeime
Musiklehre die allgemeinsten Grundsitze aller practischen
- ‘Musik iiberhaupt lehrt, nicht aber eine Anleitung wic, wie
.der Lehrer seinen Scolaren bilden, wie ihm solche Grund-
sitze beibringen soll, enthiilt das Bergsche Schriftchen
-grade dieses letztere; — wund verhilt sich also zur We-
“‘berschen Allgem. Musiklehre wie Lehrform zum Lehr-
‘stoff,. und beide zusammen bilden also recht eigentlich
‘ein_gewissermassen zusammengehoriges Ganze. -
ebenbei sind wir iibrigens iiberzeugt, die Brauch-
‘barkeit der Berg’schen Schrift fiir Lebrer und Lernende,
“fiir Organisten und Clavierstimmer, so wie fiir jeden Be-
sitzer eines Pianoforte, dadurch noch sehr erboht zu
‘haben, dass wir diesem Werkchen auch noch einige, .vor-
giiglich praktische, Anleitungen:
« L iiber-die verschicdenen Gattungen des Forte-

/

K Kiano y
* IL iiber die Behandlung und gute Erhaltusg
desselben, — : .
IIL iiber Abbiilfe' etwa vorfallender Stockungen im
Mechanismus, — und ’ o
* IV, iiber die sicherste und leichteste Art, das Instrument
rein zu stimmen,
aus den Schriften bewihrtester Meister, wie Dieudonn é
‘und Schiedmayer, Asioli, A. E. Miiller und C.
Czerni, sorgfiltig ausgewihlt, als practisch niitzlichen
~Anhang beidrucken liessen. ' . ’

— _ (2580.)
.Der musikalische Hausfreund Ffiir' 1827, Mu-
sikern und Musikfreux;den gewidmet, bro-

schirt. 36 kr.

. . Dass anch der anspruchlose, lustige, gemiithliche Mu-
-sikalische Hausfreur.ulp sein geneigtes Publicam- gefunden
-hat, beweiset sein frohliches Fortleben, - bis jetzt sich in
den sechsten Jahrgang erstréckend, ungeachtet mehrma-
liger Wechsel der Redaction die Folge hatte, dass in
-den vorderen - Jahrgingen von dem ersten Plane znwei-

:.len -abgewichen, und iiberhaupt nicht immer geleistet
-wurde, was zu leisten moglich gewesen wire. Der jetzi-
.ge sechste Jahrgang ist wieder vom Verfasser der bei-
-den ersten bearbeitet, — ,,Was dic_ersten fiinf Jahr-
gdnge enthalten,* sagt er in der Vorrede von 1827,
»ist in dem, diesem Jahre beigefiigten Inhaltverzeichniss
szu_ersehen. Was dieselben — wenn man hitte Wort
.pyhalten konnen — enthalten sollten, findet der geneigte -
.sleser in den verschiedenen Vorreden versprochen. Mei-

S (S ~ - ey
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sme Nachfolger hielten sich abér nicht verpflichtet, das zu
shalten, was ich versprochen hatte, und ich sehe -ejn,
»dass es gar schwer ist, das zu thun, was Andere ver-
" ysprechen. Darwm will ich hiermit geziemendst gebeten
sshaben, zu glauben, wir hiitten uns alle versproc hen%
" yyDer Zweck des Hausfreyndes — gemiithliche Unter-
shaltung zu g{:rwéihren, den’ Musikern und Musikfreunden .
pinteressante Vorfille und Erscheinungen im Gebiete der
ssTonkunst in einem gefilligen Gewande mitzutheilen —
nist ja doch wohl, ob nun mehr oder weniger planmiissig
»geordnet oder nicht, wenigstens grésstentheils erreicht
ssworden, obgleich ich mich allerdings enthalten haben
swiirde, einiges frilher Mitgetheilte, dem. Inhalt einzuver-
,leiben,¢¢ — im Schlusse der Vorrede versichert der Herr
i‘ledac_teur, s,dass es ihm Ernst ist, bei seinem, obgleich
s»shochst anspruchlosen Ercheinen, doch so viel zu leisten,
3,als ndthig ist, um-auch von den sogenannten Schon-
sgeistern unsrer Zeit, nicht ganz unbeachtet, wohl gar
”ge/rjng geachtet zu werden.*¢ C

. . @579)) o
10 Musikalische Visiten-Charten, 3te Samm-
lung. : " 94 kr,
Kleine ausgewihlte Gesinge mit Clavier- oder Guitarre-
Begleitung, I'léten- und Guitarre-Solos u. dgl., in ganz .

kleinem Formate, und daher oft recht angenehm als Visi.
ten - Charten zu verwenden. o o

2485.) . :
J. Kiiffner, 7 Ma(rcheg et ‘Pas redoublés pr.
2 Clar. en mip, 3 Clar. en sib, pet. Fliite,
Cor de Signal a clefs, 4 cors, 2 Trompettes,
2 Trombones, 2 Bassons, Serpent, gr.
.caisse et caisse roulante, op. 188. fl. 5.
. @51 -
Fr. Witt, Pieces d’harmonie’ pr. Clar. en
mib, 2 Clar. en sip, 2 Cors, 2 Bassons,
Trompette, Trombone et Serpent.
: - f, 2. 30 kr.

Beide Meister haben sowchl die verschiedenen Instru-
mente, als auch den Character der Tonstiicke, vorziiglich .
ut benutzt und - getroffen, und es werden daher diese
éompositionen gewiss iiberall mit Vergniigen gehort werden..

(2531) :
L. Schlbsser, Polonoise pr, Vlon, av. acc.
de l'orch, ou de Quat. op. 19. fl. 2.
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L. Schlésser, -2 Duds concert. pr. 2 Violons,
op. 18. liv. 1 et 2 chaque, f, 1, 36 kr.

Da der Componist dieser Werke, von welchen schon
Mehreres mit Beifall im Stich ‘erschienen, seine Melodieen
eben so angenchm ancinander reihet, als_solche gut durch-
zufiihren, und dabei grosse Schwierigkeiten zu vermeiden
versteht, so werden diese YWerke den Violinisten eine will-
kommne Erscheinung seyn.

(2530.)
L. v. Beethov en, Ouvert. et Entractes de
. la Tragédie Egmont, de Schiller, arr. pr,
2 Vlens, Alto et Vclle pr. Alex. Brand.
: ‘ fl. 3. 30 kr.

Das anerkannte Meisterwerk des Componisten wird
durch dieses Arrangement nun auch den Liebhabern des
Quartettspiéls dargeboten, Das Arrangement ist sehr wohl
gelungen, und so sind wir denn iiberzeugt, dass diese Ausgabe
eine in jeder Hinsicht angenehme Euchoinun; seyn wird.

(2550.) ,

L. Decortis, Théme varié pr, Violopcello
avec acc. de 2 Vlons, Alto et Basse, ou .
Piano, op. 4, C . 1. 36 kr.
Es lisst sich auch ohne besondere Betheuerung erwarten,

dass ein so guter Violoncellist wie Hr, Decortis fiir sein In-

strument auch vorziiglich anpassend geschrieben hat. Mit
dieser Ueberzeugung iibergeben wir dieses Werk 'dem kunst-

sinnigen Publicum, und sind im voraus iiberzeugt, dass
diese Composition jede Erwartung befriedigen wird,

(2553.)
" C. Keller, Coneert pr, Fliite av. acc. de l’or-
chestre, op. 20. . 3.

‘Wer Kellers friihere Compositionen kemnt, wird auch
mit Vergniigen zu dieser greifen, durch derén Vortrag ein
(Flotenspieler sich, in ‘Concerten sowohl als inPrivat- Zir-
keln, aufs Vortheilhafteste producirem kana,

, (2541.) :
Camus, 3 grands Duos pr. 2 Flites, op. 6.
(2me livre de Duos) A 2. 24 kr.

., Solcher Duette wie diese sind fiir die eifrigen Fldten.
Licbhaber foch immer nicht genug vorhandea. Der Name
des- Componisten jst bereits bekanat,
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' (2456.) T
J. Kiiffner, 17me Potpourri, tiré de l'op. '
Il Crociato in Egitto de Meyerbeer pr.
 Guitarre, Fliite ou Violon, et Alto, op. 186. -
fl. 1. 36 kr.,

(4a1.) :

— 18me Potpou:ri, sur des Thémes fav. de
Topéra: 1l Crociato in Egitto de Meyer-
beer, pr. Fl, ou Vlon, Alto €t Guitarre,

op. 187. f. 1. 12 kn
A @69) -

— 60 Lecons pr. 2 Guitarres, a l'usage des
- commengans, op. 168. fl. 2. 24 kr.

Kiiffoer ‘hat zwar schon sehr Vieles, sowohl fiir die
Guitarre allein, als auch mit endern Instrumenten, geliefert;
allein er wird sich nicht erschépfen, Die hier angezeigten
Werke sind Trios, ausgezogen aus Meyerbeers so schoner

Oper, Die Zusammenf®ihung ihrer sehr lieblichen Themas

wird sicherlich die angenehmste Unterhaltung gewihren,

Das 3te Werk, die 60 Lecgons, sind allen welche sich
diesem schonen Instrumente widmen mit Recht zu empfeh-
Jen. Liebhaber wverden darin eine Auswahl von Arietten
finden, welche, mit Einsicht fiir das Instrument gegeben,
so geordnet sind, dass sich Schiiler und Lehrer angenehm . .
und‘ niitzlich damit unterbalten wwerden.

‘ (2553.) - : . :
Matteo Carcassi, 6 Walses, pr. Guit,
op. 4. ' 36 kr.
(2554.)

— Le nouveau papillon, -ou choix d’airs
faciles et soigneusement doigtés, pr. Guit,

op. 5. : fl. 1, 12 kr,

' B L (2558.)
—. Au clair de lalune, varié pr. Guit. op. 7.
o 36 kr.

(2556.)

—_— ﬁ_trennes aux amateurs, ou nouveau re-
, cueuil de six Contredanses, Frangaises,
six Walses, et trois airs variés pr. Guit.
op. 8. . ) fl. 1,

L
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v ‘ \ 0(2557.) . N . . ® P
Matteo Carcassi, 3 airs italiens variés
pr. Guit. op. 9. A 1,

: (2558) - :

— Amusement ou choix de douze morceaux
faciles et soigneusement doigtés pour Guit.

OPO 100 ﬂc A10

: @59) . . :
— Recueil de 10 pet, pieces pr. Guit. o;frl. 11.

‘ | i o Hq,

. - . (25600) -
— 3 Themes variés, pr. Guit. op. 12.
o ’ ' «ﬂ0 1. lg kro

. 2561. ,
— Melange de 22 morceaux faciles et soig-
neusement doigtés, pr, Guit. op. 14.
- fl. 1, 12 kr,
. (2562)

— Trala la, air varié pr. Guit. op, 15,
: ' : . 42 kr,
(2563.) ' X :

— 8 Divertissemens, pr. la Guit. op. 16, 42kr.
. (2564.) . .
— Le Songe de J. J. BRousseau, air .varié,

: pr. Guit. op. 17, - 42 kr,

. . ) (2565.) 14 . - ) ! . X ’
— 6 airs variés, d’une éxécution brillante -et
facile, pr, Guit. op. 18.  ,H. 1, 36 kr.
R @6 L
' —, Fantaisie, composée des plus jolis airs de
~ Robin des bois, pr. Guit. op, 19. 48 kr.
S . @561) :
— Air suisse, varié pr. Guit.' op. 20, 48 kr.
. @y 3
— Air Eecossais,” de la Dame blanche, pr-
Guit. op. 22, 3 42 kr.
Dic Vorstehend angezeigten 16 VVerke fiir die Guitarre

von Einem Meister, welcher zwar noch nicht hinlinglich
in' Deutschland bekannt ist, in anderen Lindern aber sich
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eintn grosten Beifall durch eben diesc Compositionen er-
rungen hat, sind ebem so schdn, als mit guter Bezeichnung
des Fingersatzes versehen und darum® allen Guitarristen in
doppelter Hinsicht anzuempfehlen, ndmlich sowohl zur an-
enehmen Unterhaltung, als_auch zur griindlichen und doch:
eichten und angenehmen Ubung der mechanischen Fertig-
keit in der Behandlung dés Instrumentes. .

_ . , (2535.) .
Jos. Michel, 12 Contredanses, avec Figures,
pr. 2 Vlonms, Fl., Clar., 2 Cors et Basse,
op. 64. fl. 1. 36 kr.

Die Sammlung von Contretinzen ist von einem Com-
positeur , welcher in, diesem genre vorziiglich gliicklich ge--
nannt werden kann.’ g ' .

o (2543.)

"Valsé Fav. La tempéte, Das ‘Gewitter, pi'.
2 Vlons, Clar., 2 Cors et Basse, Nr. 1,
. : ' » 12 kro

. . (2544.) . " .

Bott, Der Willkomm, (L’accueil,) Favorit-
Walzer pr. 2 Vlons, Fl., Clar,, 2 Cors €t
Basse, Nr. 2. ‘ 12 kr.
‘ _ (2552.)

Boieldieu, Walse fav. de la dame blanche,
pr. 2 Vlons, Fl., Clar,, 2 Cors et Basse
Nr. 3. 4 L 12 kr.

- : (2369.) \

Zwei Favorit - Landler fiir 2 Vlinen, Flote,
Clar., 2 Horner und Bass, Nr. 4, 12 kr.
Indem wir auf diese Ausgaben einzelner Walzer fiir .

das Orchester aufmerksam machen, zweifeln wir nicht,

dass diese Sammlung, sowohl um der guten WWahl und

Einrichtung, als auch um des besonders biﬁigen Preises wil-

len, Aufnahme finden wird. :

(2537.)

L. v. Beethoven, -Ouvert. und Entractes
zum Trauerspiel Egmont, Fiir Pianof, und
Violin. SR,
Beide Werke, wovon wir besonders das erste schon

vorstehend in dem Quartett - Arrangement angeriihmt haben,

witd von wahren Kunstkennern zuverlissig auch in die-
ser Einrichtung geschiitzt und geehrt werden.

N



o - 10 —
D 1 B )
Fauconier et Snel, fantaisie et Var. brill.
sur la cavatine de la Dame blanche, pr.
Piano et Violon, - : fl.. 9.
Das 2te Werk zeichnet sich durch das 5eﬁl]ilga Thema,
nlttdmgnto

und  durch die’ brillante Behandlung beider
vortheilhaft aus.

‘ (2529) -
Ch. Rummel, Rordoletto de Triebensee,

- arr, & 4 mains pr. Pianof. @ 48 kr. -
| @51.) . '
— Sonate a 4 mains, op, 59.  fl. 3, 30 kr.
\ fo X4 .
— Fant, brillante cﬁﬁi;)Dame‘ blanche, a 4
mains pr. Pfte. op. 60. " £l 1.
(2549.) ' '

Boieldieu, Marche tirée de 'opéra la Dame
~ blanche, a 4 mains, arr, par J. P. Heusch-
kel. Nr, 15, : fl, 1.
Was lieblich und gefillig ist, findet man in diesen
Werken; auch sind die Schwierigkeiten nur mittelméssig
und mitunter gar nur gering, so dass dicse Werke von
diesen beliebten Tonsetzern eines jeden Clavierspielers Bei-
fall erhalten werden. '
(2528.)

L. v. Beethoven, Choix d’airs, de I'opéra
Fidelio, arr. pour le Pianof, par J. Mo-

scheles. . - £l 2, 24 kr.
(2572.)

Breul, Rondeau pr. Pianof, op. 24. = 24 kr.
(2536.)

Kruck, 6 Variat. pr. Pianof, 36 kr.
(2516.)

Rossini, choix d’airs de Fop, Cenerentola,

pr. Pianof. B fl, 2.

. (2523) ) .

Fr, Snel, Rondeau brillant pr. le Pianof. fl, 1.

' - (2612.)

Heﬁschkel » La gravité et la plaisanterie,'
(Ernst u. Scherz) pr, Pianof, Nr. 283, 8 kr.

—————. e e
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S , . . (?547.)

' Rothe, Alexis-Walzer, pr.Pianof. Nr.284, 8kr.

’ (2548.) .
Fav. Walzer, aus den Wienern in Berlin, fiir
Pianof. Nr. 285. , 8 ki,
(2551.) :
Boieldieu, Walse fav. de -la Dame blan-
che, pr. Pianof. Nr. 286. 8 kr.

i (2568.) o

— 2de Walse de 'op. La Dame blanche, pr.
N . PlanOf- NI'. 2870 !8 k)r.‘

- Unter diesen’ Solos fiir Piano ist ein Auszog einer
Oper von Beethoven, und ein anderer von Rossini. . Die
tiglich zunehmende Liebhaberei fiir solche Opernausziige
hat es uns zur Pflicht gemacht, die besten Opern nach und
nach in solcher Gestalt erscheinen zu lassen, Die iibrigen
‘Werke ‘sind Kleinigkeiten, welche auch Génner ganz si-
cherlich finden werden. - ‘

(2455.) ,
L.v. Beethoven, Missa solennis, op, -123.
Partition. )
o as3) :
— Missa, a gr. Orch, in Stimmen, op. 123. -
- (2582.)

. — Missa, Clavierauszug, op, 123,
" Von diesen bedeutenden Werken sind die letzten Bi-
gen der verschiedenen Ausgaben unter der Presse und wer-
en niichstens vcrsendet: wir ‘beziehen uns, was diese’
herrlichen Kunstschopfungen betrifft, auf die bereits mehr-
filtig verbreiteten Ankiindigungen.

e @88y N
Bibliothéque de musique d’église, liv. 4. cont.
Responsoria in Coena Domini von F. A,
Valotti, et, Agimus tibi gratias Rex, von
Orlando Lasso. ' fl, 2. 30 kr.
8 Dieses 4te Heft reihet sich wiirdig an die friiheren an,
dafiir biirgen schon die Namen Valotti und Orlando di Lasso..

- (2532) o
C. Beck, Unser Vater, fiir 4 Singstimmen. 16 kr.

, .. (2540) . }
— 12 Gesinge fiir 3 Kinderstimmen, zum



Gebrauch ‘des methodlschen Smgunter-

richts. 6te Samml. 7 48 kr.

Beide Werke ‘werdei, dem Zweck wofir sie geschrie-
ben sind, eben so sicher entsprechen, als alle schon frither
erschienene dieses, allgemein anerkanntenMeuters, in vollem
Maase gethan haben,

-(2483.)
Zwing, Coblenzer Liedertafel, 2tes ‘Heft,
6 Lieder Fiir 2- Tenor- und 2 Bass-Stim-

men. fl. 2.

Dieser Componist schrenbt, wie Sénger in. solchen Go-
sellschaften es wiinschen.

2522.)
J. Lecerf 6 Lieder, mit. Piano-Begl. fL 1,
. Die Gedichte sind richtig aufgefasst, die Melod!eon schom
und die Beglemmg effectvoll. _

(2570.)
J. A. Anthes, 3 Duette fur 2 Smgstlmmen,
mit Clavierbegl. op. 7. o 1l 1.

Den leichten, fasslichen Gesang versteht Hr. Anthes
anz vorziiglich, wie dies seine driiheren Producte dieser -
Fattun bewexsen. Den Freunden seiner Muse wird daher

die vorliegende Sammlung wieder hchlicki willkommen seyn.

Weigl, Geselleqha%tahed ,Auf der Liebe
Rosengarten‘, mit Guit. Nro. 65. 8 kr.
o ' (2548.). - ) .

Pohlenz, Der kleine Tambour, aus dem
Vaudeville Die 7 Midchen in Uniform.
.Nr. 66, . . ' 8 kr.

Souscription,

LE SIEGE DE CORINTHE,

Opéra en trois actes, y

de G Rossini

Hah:tnée depuis long temps a partager ‘avec toute
VEurope I'admiration qu'y ont excité les nombreux ou-

T ‘./
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! . '
vrages de Rossini, la France musicale attendait avee

. impatience que cet auteur si fécond et si original enri-

“chit la scéne frangaise ‘d’'un nouveau chef-d’oeuvre: son
‘attehte 1’a

oint été trompée, et le Si€ge de Corinthe
est déja placé a la téte des plus belles productions
de son auteur. Les personnes qui ont assisté’a la repré- .
sentation de cet ouvrage ont pu reconnaitre que l'auteur
avait su triompher avec rare bonheur des difficultés
(ue devaient présenter 3 un étranger la Scéne et la Pro-
sodie frangaises; et qu'animé par les situations] admira-
bles qu'il renferme, jamais 'auteur de Mose et d'Otello
n’avait rencontré de plus sublimes inspirations.

La Grande Partition de cet
ouvrage, paraitra dansle .
courant de decembre,

Le prix net de la Souscrip- |

tion est fixé A 45 fr. pour
. les personnes qui se fe-

La liste des Souscripteurs

-sera imprimée en téte de la

partition.

- . Les lettres et envois de

fonds devront étre affran-
chis. Les Souscripteurs re-
cevront l'exemplaire frane

‘de port, en ajoutant au prig
ci-dessus 2 fr. 5o c. pour
les departemens et frn
pour I'étranger:

ront inscrire avant le ler
Janvieuyr,

. Le mémg- éditeur publie en ce moment les ouvrages
suivans cxtraits de la Partition du’

Siége de Corinthe:

L’ouverture réduite pour Piano par l'auteur, aves
accompagnement de Violon ad libitum. . :

Les mbreeausx detachés réduits avec - accompagnement
de Piano. par 'auteur: ‘ AR

Les Morceaux détachés avec accompagnement de

"Guitare, par Meisonnier jeune. -

L’Ouverture a grand orchestre.

En Harmonie par F. Beer.

‘ ' pour 2 ¥iolons, : Alto &
Basse, par 'F.-Gasse.

pour Flite, Violon,. Aleo

r En Quatuor.,.
P Ouverture | B0 Q 4 Pt Basse par le méme.
arrangées pour Flite, Clarinctts, Cor

et Basson, par F. Beer.
7/

| Pout deux. Violons, par. F. Gasse,
Pour deux Flites, par Guillou. .
i | Pour deux Clarinettes.
. ) . ~
_B’Ouverture et les airs principaux arrangé‘a pour Gui-

tare et Yiolon, par F. Carulli,.
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La Partition pour Piano seul avec accompagnement
de Violon ad libitum. .

Des Marches militairas et Pas redoubles, par F. Beer.

Des Fantaisies, Variations, Contredanses pour tous les
instrumens par les meilleurs auteurs,

Une partie de ces Ouvrages est déja publiée, les
autres paraitront incessamment. '

: On souscrit & Paris,
Chez E, Troupenas, Successeur de Madame Veuve Nicolo,
éditeur du wepertoire des Operas francais,
Rus de Mecrars, no. 3, prés la rue BRichelien,
a Mayence, '
‘. ehez les fils de B. Schote.

Pullished in xb;akly numbers imperial 8vo.

' . Meyer’s .
BRITISH CHRONICLE;
'Universal Review

: of -

Brittish Literature etc.

5

CONTAINING $

. 1. .

Reviews and Analysis of all new, interesting
and important productions of British Li-
erature. -Partly original, but mostly compiled from
wwe Quarterly Review — Edinburgh Review., — Mon-
thly Magazine — New Monthly Magazine — London
literary Gazette — Asiatic Journal — P¥estminster Re-
view — News of Literature — London’s Gardeners Ma-
gazine ~— Oriental Herald — Gentleman’s Magazine —
iuropean Magazine— Londdn Journal of Arts— Eclsc-
tic Review — " Philosophical Journal — Classical Jour-
nal — Colonial Journal — London Magazine — Bri-
tish Critic — Sommersethouse Gazetts — BRepositery

of Arts, Scignces and Fashion, ete. etc, stc.

Interesting Extracts from the London and Country News-
]t)l:lpo];s and Pamphlets on all important Questions of
e Day.

. IIL
State of the British Morkets. — Annual Parliamentary
Accounts of the Trade and Navigation of Great-Bri-
tain, Ireland and the Colonjes.
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1v. :

Qriginal Communications on British Interests, Commerce,

' ndustry, History, Biography, Topoira hy  ete., on
- Men and Manuners; on Inventions an provements
in the technical Departement etc. : :

. et e

»Since the days of Johnsom‘ — fagt ber Herausdgebes
bes Chromicle, — deflen Plan er wdbrend feinem vieljdhrigen
Wohnen und RNeifen im brittifden Neidie zur Ausflbrung vors
beveitete — in feiner, bdem L Hefte jur Cinleitung dienenden,
eben fo inteceflanten, al8 belehrenden Abhandlung fiber ben
Geift und Ghavatter bev voryfiglidfien brittifden Journale —
pthe improvements, which have taken place in the con-
duct of the Periodical Press of Great- Britain are as ra-

id, as they are astonishing. Its productions are now
justly the boast of every Englishman and the envy and
admiration of foreigners; they are the staple- article in
the literary mart of that blessed country and current
throughout the civilized world : they are the main.chan- .
nels for the diffusion of practical knowledge; public sgi-
rit and sound political principles among all mankind. Seo

reat has been the change and improvement within the
ast . fifty years, that a British Monthly Magasine in the
gresent day is in fact not more different from one publis. -

ed in 1776, than the TIMES newspaper of 1846 is supe-
rior: in any essential 1uspect from one of the same date
published in Berlin, Petershurg or in Vienng.* —

-

v

Sene Sdfge bes Wiffens, welde die peviodifde
Preffe Grosbrittaniend tdglid und in unerfdydpflider Fille
datbietet, dem Gbrigen Guropa zugdnglidEr zu mas

den, ift der Pauptjwed unfers Unternehmens. Unveriims -

melt und in der Urfprade gibt der ,, BRITISH CHRO-
NICLE‘ fdv eine Eleine, Eeinem fitevaturfreunbde
fhwere Audgabe ben SKern alles deffen wieder, auf deffen
Anfdaffung wic, bei der Theuvung englifder Journale, jEhre.
lid) eine @umme von mebhr als8 gwdIf hundert Shas

‘fern verwenden. — Nud) wixd man bda , wo bdie Cnglifhen
Seitfdriften auf dem langfamen Wege ded Vudyhanbdels bejogen-
werden , fbre widtigften Avtilel im -,,British Cronicle*t ges
wihnlid nod) feEher u lefen befommen, alg die Originale
felbft, weil wic diefe, foglei d nad) ihrem Crideinen dupd
bdie Briefpot zugefendet erhalten. — :

The British Chronicle .-

exfdheint in wdyentliden Heften in IJmperial- Octay mit'
brittifder Pradt auf Iefus - Belin gebrudt. Der halbjdbe
vige Preis ift in allen Budbandlungen des Preuffis
{den ®taats undin Kuvbeffen 44 Gurant; in Sadfen

]



. . 4
C - 4 Thaler Sddf.; in Oeftreid) 6 fl. Conv. Mze.; in Vays
ern, Wlhivtemberg, BVaden, Davmftadt, RNaffau
¢ 7 f.128e. im 24 . §up; in Hannover, Braunfdhweig,
Bremen 37 Ipaler in Gold; in Hambuvg, Lhbed,
Holftein 11 Mart Curant. S o

Gotha, am 1ften November 1826.. o
: ‘ .-Das Bibliographifde Qnftitut.

. Den fo fiberaus jablreidien, bodigeehrten Firderewn bdiefes
fnidt nue in Deutfdland allein] mit wungetheiltem Bei-
fall aufgenommenen und. von mebreren der gedften Litexatoren
. -@vofbrittaniens. unmittelbay untexftfigten. Unternehmens geben
-yoir bdie angenehme Nadyvidyt, daf das exfte Heft des ,BRI-
‘TISH CHRONICLE* -{djon fRitte des Wonats Decems
ber verfandt werden wich. S :
f Da die Namen der Herven Abonenten dem evften Hefte vor-
gedrudt werden follen, fo evfuchen wir um gefdllige zeitige
Hufgabe der nod) u machenden Wejtellungen auf das: evgebenfte.

Die Redaftion ded Werfes,

. SBeftellungen werden bei B, Sdyotts Sdhnen in Maing
angenommen und prompt beforgt. : :

. Journal General dennon;,'es
D’OBJETS D’ARTS
ET DE LIBRAIRIE,

" publiés en france et a Détranger; -

Avec des notices analytiques et raisonnées sur les pro-
: ductions nouvelles des arts et de la littérature.

Dieses interessants und mit Geist und Griindlichkeit redi-
irte Blatt wurde schon im Intslligensblatt Nr. 6 =zum 2.
ande der Cdcilia pag. 27 angekindigt, und der Plan

und Prospect des Ganzen vorgelegt. Da dasselbe wih-
rend seines bisherigen Beststehens aﬁe Versprechungen und
:Erwartungen nicht allein erfullt, sondern wirklich uber-
troffen hat, und namentlich “schnelle Nachrichten .iiber alle
Erscheinungen am inusikalischen Horizonte Frankreichs, da-
bei aber. auch nicht selten sehr geistreiche Aufsitze iiber
Kunstgegenstinde enthiilt, und diesem allen nach auch allen
denjenigen teitschen Lesern, welche sich fir Kunst iiber-
havpt, und insbesondere auch fiir den Kunstzustand im Aus-
lande interessiren empfehlenswerth ist; so glauben wir,
unser teutsches Publikum hiermit nochmal eigens auf diese
gediegene Zeitschrift aufmerksam machen zu miissen, .
Wir lasson zu dem Ende -nachstehend vordersam dis
‘urspriingliche Ankiindigung wieder abdrucken.
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Prospectus.

" Le Commerce de la Musique et des l?stampes réclame
depuis long-temps un Journal special d’Annonces,.offrant
la nomenclature compléte et raisonnée de toutes le. produce
tions de nos  Artistes. - . - : : . -

- Cette Feuille, qui doit étre utile aux Amateurs et Pro-
fesseurs comme aux Editeurs et Marchands, paraitra le ven-
dredi de chaque semaine, & partir du 7 Jamvier 1825. Les
-Rédacteurs , .étant a portée de puiser leurs matériaux i une
gource officielle, ne négligeront rien de ce qui peut facili-
ter les rélations ensre Paris, les départements ‘et 1’étranger
pour ce, genre d'industerie. : :

haque Numéro contiendra le titre des Oeuvres de Mu.

sique, Gravures, Lithographies, etc., avec les noms des au-
teurs, les noms et la demeure des marchands, le prix,
etc., ete, - o

On pourra aussi y insérer I’annonce des morceaux ppé-
cieux commencés par MM, les Artistes lorsqu’il désireront em
donner connaissance au public anvant ]a mise en vente, - :

Oa indiquera les lieux, jours et heures des ventes de
Tableaux, Estampes, etc,, insi que les prix auxquels se.
seront élevés les objets recherchés pour f’exécukiqn, I’an-
cienneté, la rareté, etc, ) )

Ce Journal sera imprimé avec soin, sur beau papier,
format in 8. .

Le prix de Pabonnement est de 12 fr, par an.
: MM, les Professeurs de Musique et de Dessin, MM,
les Libraires, Marchands de Musique et Marchands d’Es-
tampes, et MM. les Directeurs des postes, jouiront de la
remse d’usage, .

Le Bureau d’abonnement est au Palais-Royal, galerie
du Café du Foi, no, 33, au second.

Les leitres et paquets doivent étre envoyés, frame de
-port, & MM, Fayet et Dutertre, éditeurs, 3 l’adresse ci-
dessus, :

: , v .

An dem in der obigén Ankiindigung Enthaltenen hat sich
dbrigens seitdem dieses gedndert, dass- das Journal_in Paris
Mittwochs und Sonnabends erscheint, und dor Abon-
nementspreis in Paris 15 fr. jahrlich ist, fiirs Ausland wer-
den 4 fr. weitér als Porto berechnet. “In Ansehung der Sa-
che _solbst ba.m,t die nachstchende ndhere Ankiindi-
gung das weitere,

, Journal Général d’annonces d’objets d’arts et
librairie, Publi¢s en France et a I'Etranger,
avec des notices analytiques et raisonnées
sur les productions ‘nouvelles des arts et de
la littérature. :

La publicité devemant de plus en plus nécessaire au
succés de toute espéce d’entreprise, MM. les Auteurs et
Eugelligensdl. z, 4. 6. BA. d. Cieidia, 3

\
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Editeurs apprécieront sans doute I'avantage que leur pré-
sente sous ce rapport le Journal de MM. Dutertre et Fayet,
employés a la Direction de la librairie. - ‘

Ce recueil bibliographique généralement répandu’, exi-
ste depuis deux ans. C'est un manuel indispensable aux
Amateurs, aux Libraires et aux Marthands d'estampes et
de musique. Il contient le titre exact des Livres 'mou-
veaux, des oeuvres de Musique, Gravures, Lithographied,
Cartes géographiques, et Plans, Médailles, etc. , avec les
noms des auteurs, graveurs, dessinateurs, ainsi que I'a-
dresse des marchands. ,

Tottes les productions nouvelles y sont classées par

ordre de matiéres, en sorte que ce Iz)urnal présente an
Commergant et a '’Amateur un guide commode ou les
recherches sont tres-faciles méme avant la publication
des Tables; et d’autant plus étendu, que les Rédacteurs
puisent leurs renscignemens & une source officielle ou les
productions qui font l'objet de leurs annonces se trou-
vent réunies de tous les points de la France au moment
de leur publication. .
- En s'abonnant a cette feuille, MM. les Anteurs et Edi-
teurs ont le privilége d'y- faire insérer sans rétribution
des extraits de leurs Prospectus, des notes de sous - pres-
se, etc. etc.

Wir erbieten uns, Bestellungen aunf dieses sehr interes-
sante Blatt anzunchmen und prompt zu besorgen, in welcher
Hinsicht unser neu etablirtes Haus in Paris den teutschen Be-
stollern und uns die angenehmste Erlsichterung verschafft.

Mainz im Nov. 1826. ) )
B. Schott’s Sohne.

Anzeige ‘

betreffend das Beilegen fremder Anzeigen
bei Versendung der Cdcilienhefte.

“Gegen Vergiitung von 1 fl. 48 kr. Rhein. oder
1 Rthlr. Sichs. werden gedruckte Anzeigen, Ent-
egnungen, Novitiitenverzeichnisse u. dgl. den Ciici-
ienheften beigelegt, (wo méglich auch beigeheftet)
und mitversendet; nur wird, wie sich von selbst
versteht, dadurch nicht die Verantwortlichkeit fiir
den Inhalt solcher fremden Anzeigen tibernommen.

—R——-
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- .- Subscriptions - Anzei
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Handbueh der musikalischen 'I.z'i;tl;vep
ratur, oder allgemeines systematisch-ges
ordnetes, Verzeichniss gedruckter Musi-'

alien, auch musikalischer Schriften und
Abbildungen, Zweite, ganz umgearbei-
tete, vermehrte und verbesserte Auflage,
(bis zu Ende des Jahres 1826 und zum,
Theil noch *weiter” reichend,) mit alpha-
betischen Namensregistern der Autoren
und Musikalienverleger. - Gross - Octav.
(Ohngefahr 1300 Seiten stark.) Leipzig, -
bei C. F, Whistling. -~ - . - .
Subs¢ription s-Preiss bis'Ostermesse 1827
auf Schreibpapier 5 Rthlr., und auf Druckpapier
4 Rthlr., sichsisch. e L
Die Vorziige dieser neuen Auflage vor der erstem in’

Hinsicht auf Umfang, Vollstindigkeit, Richtigkeit uhd Ge«

nauigkeit sind ausserérdentlich bedeutend, wie man auch

schon theils aus ‘dem Titel, theils aus -der miihern An-
reige, welche iiberall hin viuandt worden ist, eysehen
kann, Bis zur Erscheinung einés Supplementbandés nach

2 oder 3 Jahren, wird einstweilen vom November di¢ses

Jahres an, ein musikalischer Monatsbericht an die Subs

scribenten der neuen Auflage manentgeldlich susges
geben. L C

Rutelligensbl. s, 4,6, Bd. d Citefitm )
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_, Ale Hunat-, Musikalien- und-Buchhandlungen”nekmen
Subscription bis zia Ende der Ostermesse d. J. an’, wo
sodann iegen Bezahlung _des Subscriptionsbetrags die
erste Abtheilung abgeliefcrt wird: die zweite Abtheilunﬁ
wird spitestens im ‘September: dieses Jahres unentgeltlic
nachgeliefert.- Nach der -@stermesse dieses: Jahres tritt
der iiber die Hilfte erhéhte Ladenpreis ein,
auch werden die musikalischeli Mbnatsbericgte spiitera
Hiéufern mit 9 Groschen fiir einen Jahrgang von 13 Stiik-
ken besonders berechnet. Unabhingig von der neuem
Auflage erscheint zur Ostermesse noch der iote und
letzte Nachtrag zur ersten Auflage, welcher die Neuig-
keiten von Ostern 1836 bis Ostern 1827 enthilt und die
frihere Auflage véllig beendigt.

Zugleich fordere ich alle Herren Verleger wnd Auto-
ren welche Selbstverlag haben, auch auf diesem Wege
nochmals auf, mir die Titel ibhrer musikalischen Werke,
besonders der neuesten, schleuni gst einzusenden, da-

ll:lit. das Manuscript nochmals damit. verglichen werden

ann, . o

" Leipsig, im Febr. 1847. o o
o €. F. Whistling.

Anzeige

. . Von folgendem Werke, welches als klagsisch bekannt
ist und meiner Empfehlung nicht bedarf, habe ich eine
Antzahl Exempldare gekauft und verkaufe sie complet und
eingeln zu erniedrigten Preisen: o
C. Phil. Em, Bachs Versuch iiber die wahre Art
das Clavier zu spielen, mit Exempeln und
Probestiicken in 6. Sopaten erldutert, Erster
' Theil, 3te mit Zusiitzen und 6 neuen Clavier-
stiicken verm. Auflige. Zweiter Theil, Lebre
" von dem Accompagnement und der freyen
Fantasie, Jte ver‘i. und’ mit Zusitzen verm.
", Auflage. Complet jetzt 3 Thir. 12 Gr. (ehe-
... dem 6 Thlr.) und jeder Theil einzeln 2 Thir.

‘' Leipzig, im Febr. 1827.
L ' C. F. Whistling.
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Anzeige .. . ..
- B‘Z 3 Schott’s Sohnenin Mainz ist felgende Schrift
zu haben: IR R
Der Streit zwischen der Alten und der neuen
Musik, enthaltend: Nigeli’s Beurtheilung
derSchrift: Die Reinheit der Tonkunst
in der Kirche; nebst dér Erwiederung des
" “Nerfassérs, so wie Gottfried Webers:An-
sicht iiber denselben Gegenstand.  Mit Anmet-
 kwngen -herawsgegeben von einigen Freunden
.des guten Alten, wie des.gutenNeuen. .
resslay bey . Carl Gustav _F_f(i;fs,tqr | §26 —_

2

12 ggr

Vil Angzeige. I

In der Schlesinger’schen Buch- und Musikhandlung
in Berlin, unter den Linden No. 54 et erschienen und
in allen Buch- und Musiklandlungen "des lon. und Aveslm-
des zu haben: ‘ e o

. Die Kunst des Gesanges
SRS theoretisch - praktisch
von .
[AETE . A B..-M.a,r.;.x. . }
47 Bogen in 4. geheftet mit Umschlag Rihlr. 4. —

". Bin in der musikalischen VWelt amrkmmgr.ﬁgbﬁfiateller
und competender Kritiker &ussert sich iiber dieses Werk

-folgendermassen ;

" syDas bezeichnete Werk behandelt einen -fiir die Ton-
pkunst hichst wichtigen Gegenstand ; der Hr. Verfasser hat
pdié Sache von vorn aufgenommen, sie mit' Geist und Eigen-
s,thiimlichkeit, ' wmfassend und folgerecht wuvnd .anch klar
pdurchgefihrt, sonach Etwas gegeben, das wirk-
plich noch nicht vorhanden war, das sogar den
s Gegenstand selbst neu erscheinen ldsst¢

Nicht bloss demjenigen welcher singen lernen, sondern
such dem welcher Gesang und die. verschicdenen
Gattungen der Gosang-Compositianen beurthai-
len lernen will, ist dieses Werk gang besonders zun _empl’bh.
len, ipdem der Verfassor, nachdem er die Stimmbildung
usd Vortragsléhre uuiﬁihvlgfll: behandelt hat, eine ge-

.paye Kuitik dgx verschieden en, Musik - Gattungea, els Kir-

e

v
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ehenmusik, (kath olisehe, protestantische, evangelische }
Theatermusik, (italische, franzisische und demtsche),
Conzertmusjk ete. etc. und der ausgezeickneten

.Gomponisten giebt.

~a

GNP a————
HE . S

. Anzeige .
In dér J. Ebner‘schen Buchhandlung in Ulm éo0 wie
in allen Buchbandlungen ist gu haben: R

Anweisung fiir Elementar-Schul-
lehrer iiber Erziehung und Unterricht
iberhaupt und insbesondere in Schulen. 8.

: o A1, 12 kr,

Die Griindlichkeit, und Fasslichkeit, mit der hicr eim

Mann aus vieljihriger eigener Erfahrung iiber Ersiehung
spricht, empfiehlt an sich schon diese Schrift allen

hullebrern als cin Handbuch, das ibnen stets sichere
Anleitung und freundschaftliche Winke ertheilt.

Kurzer und griindlicher Unterricht
im General.Basse, fiir die Selbstbe-
lehrung; als Anleitimg zum Préladiren,
besonders fiir Land- Schullehrer, Anfin-

er und Geiibtere, mit vielen erlautern~
en Noten, Beyspielen , und Winke zum
Setzen eines mehrstimmigen Gesanges,
Von J. A.C. Burkhard. gr. 4, fl.1.54%r,

Vollstindiges Gebetbuch fiir die
hausliche Andacht. Vecn S. Baur.
2 Theile. Vierte, durchaus verbesserte
Auflage, Auf milchweissem Papier. 8,

A. 1. 30 kr.

Vollstindigkeit, tiefer Blick in das menschliche Hers,
und die tausendfiltigen Verhilinisse, und Lagen des Le.
bens, eine kriftig-schéne und riihrende Sprache, die an
keinem, fiir Religion empfinglichen Gemiithe verhaMt,

eben Jlesem Gebcthuche mit Recht einen Plata unter
en besten, die in unsern Tagen erscheinen,

Praktisches Hiilfsbuch Fiir Grab.-
Bedner.' Euthaltend: Keden, Betrache
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/. tpogen und Grab-Gesinge in Hinsicht aof
~ mancherlei Stinde, Lebens-Alter und To-
.. des-Arten, . Von Samuel Baur 8. .
Ca b ‘ i ‘vaﬁ.:z. 24 kr.
L Anzeige .
‘Bei Fr.Laue in Berlin ‘erschien zu Weihnachten 1826
und nehmen alle Handlungen Prinuiteration an auf den
o M- a ur e L'
} ~ Oper in 3 Akten von Auber.
Vollstindiger Klavier - Auszug mit unterge-
‘legtem deutschen und franzbsi-
schem Text. Pripumerations-Preis (nur
bis Neujahr giiltig) = 3Rthlr, 155gr.

. In demselben Verlag ist erschienen und in allen Mu-
~ sik- und Buchhandlungen zu erhalten:

a) Fiir dern Gesang.
Hlein, B., g Lieder von Goethe mit Pfie. oe. 15. 25 Sgr.
Klein, J., 8 Lieder von Heine und Goethe a a5 Sgr..
Schmidt, J. P., Argalia und Trost mit Pfle. 10 Sgr.
-Tafellieder fiir 4 Minnerstimmen, fir die Liedertafel
zu Berlin. 3 Hefte von L. Berger, G. Reichardt
und B. Klein 4 1 Rthlr. 5 Sgr.

' . b) Fir das Pianqforte allein.
‘Mendelssohn-Bartholdy, F., Sonate oe, 6.

v 1 Rulhlr. 2 1/a Sgr.
" 8chmitt, A, Rhapsodien, a Hfte. In Uchungen fiir d.

Pianoforte , jedes 1 Kthlr. 7 1f2 Sgr.
- - ‘Souvenirs agreibles des opéra favoris.

No. 1.- Rondeau s. Euryanthe. 7 1fa Sgr.

- 2. Romanze s. Euryanthe. # 1fa Sgr.

- 3. Bolero. 5. Jessonda, T . 7 1fa Sgr.

+ 4 Hondoletto s. Barbier von Sevilla, 7 1/2 Sgr.

« 5. Duett (Schones Madchen) s. Jessonda 7 1/2 Sgr.

; + G Rendoletto s, Italicnerinn, . b Sgr.
~ . Rondoletto s. d. Maurer 12 1/a Sgr.

+ 8. Romange der Irma s. d. Maurer. 7 1fa Sgr.

¢) Fir das Pianoforte a 4 mains.
Beethoven, L.v. 2 Trios ce. 70. Bo. 1. arrang. p.
G. Reichard, : 1 Rthlr. 20 Sgr.
" Beethoven, gr. Sonate dedide a Mr. le- Gomte de
' "Waldstein ge. g;. arr. p. Succe. ' a Rehlr,



Berger, L., 3 Mirsche f. d. Infant. ce.23. 20 Sgr.
Czerny, C. Impromptu brill. oe. 116.- 1 Rthlr. 5 Sgr.
Hayda, J, 3 Quatuors oe. 64. arr. J. P. Schmidt. No. 1.
a'271fa8gr. No. 2 u. 3. 31 Rthir. cpl. 2 Rthlr. 271/2 Sgr.
Mozart, Zauberfléte. arrang. p. C. %‘ Ebeérs. 3 Akte,
© . jeder 2 Rthlr. 20 Sgr.

— .— G moll Quart. ee. 88. arrang. p. Succo.
) t Rthlr. 10 Sgr.

’: d) Fur das Pianoforte Kr;n‘_t Begleitung.
Mendelsso hn-Barthold vy F. 388 Quartett f. Pfte.
mit V., Viola, Veello. 0oe. 3, = = 2 Rthlr. 15 Sgr.
Mendelssohn-Bartholdy, Sonate av. V. oe 4.
, : B - a7 1fa Sgr.
¢) Fur das Orchestre.
Fesca, F. E. Ouverture oe. 43. ( oeuvre poath_l,flll?)‘

N ) 2 Rthir.

- ) Tdnze fur das Piancforte allein.
Belcke, Fr., Cotillon. s. Asclhienbrodel.. 7'1f2 Sgra
— — Cotillon. s. Sargino. . 7 1f3 Sgr.
Neithardt, A., Cotillon. s. d. Oberon. 12 xfa Sgr.

"Musik-Anzeige
Im Verlage bei F. E. C. Leuckhar t in Bresslau ist

8o eben erschienen, und in allen Musik-Handlungen zu
haben: .

Schnabel, J. BMissa quadragesimalis a Canto, Alto,
Tenore, Basso et Organo. Partilur. - L«_Brhﬁ
— dieselben in einzelnen Stimmen. 1 Rth
— dieselben mit Begleitung von 2 Bassethgrnern oder
Clarineiten, 2 Fagotts, 2 Horner und 3 Posaunen
ad libjtum. - 2 Rihlr. 4 ggr.
Die Singstimmen einzeln der Bogen a 3 ggr. )

Der Name des um die Hirchen-Musik sehr verdienten
Dom.BaJ)ellmeisteu Herr Schnabel biirgt fiir den innern
‘Werth _der hiér angezeigten Messe, und wird vorziiglich
allen Sing-Vereinen, mnasien und andern Bildungs-
Anstalten, welchen die Pflege des Gesanges am Herszen

liegt, sehr willkommen sein, . : c

Von de¢mselben ,Coil;ponisteﬁ sind bereits in oi)igem

Verlage erschienen: = AL o
1. 4 Hymni Vespertini a } Vocibus st Orgh. 1 Rthlr.8 ggr.
2. Hymnus Vent Creator Spiritus a 4 Vocibus ét 1?;5"'
) o ) ' 1 Rthlr.
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3. O[fermifum i?{ qu} rob. et Orch, ¥ - 1 Rthlr.
g- Oﬁgtorium in-C.. .- . .+, . 1 Rthlr. 4 ger.
. b Psalm fir Magnerspimmen. . *,, - a:Reblr. 4 ggn,

.6 3 Gesinge fiir Sopran, Alt, Tenor und Base. — 13 ggr-

Anktindigung
‘ N'Soli;_eénis:ﬁird ‘bei uns,die Presse verlassen: . R
Kutze Uebersicht der-Schall- und Klangleh-
re, nebst einem. Anhange, die Entwicke-
Iung und Anordnung der Tonverhiltnisse
,bgtx;effend,_vbn Dr. E. F. F. Chladni. 8.

N Lol Ty . Y e ¢ .
‘Wenn: manchem , der sich von dem, in des trgfflichen
Chladni grosserem Werke iiber Akustik, . enthaltenen
Grundlagen alles griindlichen Wissens im Fache der Ton-
lehre, #u unterrichten wiinscht, die Ausfiihrlichkeit jenes
Werkes im Wege steht, so wird die gegenwirtige, vom
beriihmten Herrn Verfasser bearbeitete, gedringte und
doch iusserst lichtvolle und verstindliche kiirzere Uber-
sicht der Sehall- und Klanglehré gewiss Jedermann hoch-
lichst willkommmen sein. Eine ausfiibrlicherg Ankiindigung
‘dés -Inhaltes des Werkeliens behalten wir: 8inem nidchsten
Intelligenzblatte vor: - - i

co ' B. Schott’s Sohne.

Flt{gelpian%%té’& und in Tafelform.

Fliizelpianofortes von Narette Streicher in Wien, von
6 Octaven, in Nussbaum- und Maser-Esclicnholz sind fort.

- wihrénd, in hinlinglicher Anzahl zur Auswahl zu finden

in der Hofmusikhandlung von B. Schott's Sohnen in
Maing.

Auch von andern berithmten Meistern sind Flﬁgél und
tafelformige Pianoforte stets in Vorrath.,

B. Schott’s Schne, in Mainz.

Eim erster Ifornist.

., In ein Niederlindisches Regiment wird ein guter er-
ster Hornist gesucht, man wende sich desshalb an Herrn
J. Keyser, Musikmeister bei der 16ten Division in Ypern.

L]



. Ein Fagottist, und Contrabassist. -
£in Musikus sucht_eine ‘Stelle als Fagottist oder Con-
trabassist, die Musik- Verlag- Handlung B. Schotts
§6hne in Maing giebt Auskunft-auf portofreie Anfragen.

. Ein .I‘endrrPosaqnislt. .

Es wird ein "unger l%lann gesucht, welcher Tenor-
Posaunc ' gut bist. Nahere Auskunft ertheilt Herr
Schmitt, Firstlich Hohenlohescher HKapellmelster in
Qebringen. )

- d \ . . .
., Ein Violinist, ' .

_ Ein sehr guter Vialinspicler wiinscht eine Anstellung

in einer Capelle oder einem guten QOrchester. Das Nahere

fst' auf portefreie Briefe durch die Hofmusikhandlung

B. Schotts Sohne in Mainz zu erfahren. '

. , .  Gf, Wober,

<

’ . LN SN . !
Nachricht fiir reisende Virtuosen.

.. Die Konigliche. Polizey - Commission hieselbst hat, um

den mancherlei Collisionen, Unregelmiissigheiten und Will- -

kithrlichkeiten vorzubeugen, welche hin und wieder bei

Auffiihrungen von Conzerten, musikalischen Abendunter-

baltungen auswiirtiger Tonkiinstler, Declamatorien ete.

wahrgenommen sing , unter Genchmigang des Koniglichen

Cabinets-Ministerii ein Reglement er}assen, durch welches,
" ausser einigen auf die hiesigen Local - Verhiltnisse Bezu,r?r

habenden Vorschriften, bestimmt ist, dass jeder, zuma

fremde Tonkiinstler, welcher hier ein Conzert ete. zu ge-

ben, beabsichtigt, wenigstens vierzehn Tage vorher ein
) ge;sfalltiges schrifliches Gesuch bei ihr einzureichen

abe.
Jede Art von Subscriptions- Sammlung ist bei 5 ft.

Strafe verboten, um den hierbei viclfaltig vorgekommencen

* Zudringlichkeiten Schranken zu setzen. c :

Géttingen den aten December 1826.



ANZEIGE o /
einiger qclu'eib»oder Dreuckfehler, in Beefho-

vens neuster grol‘sen bvmlohonle as d-mollund _ ;

m delsen neustem Quartetl aus Es-dur.
1) In der Symphonse aus d-moll, Secte 65 derl’ar{h
* Cur.mals esynack der Formatehedsern :

Dopo 1l Ma ggmre Prefto ﬁ,dz ricommrncra
dal segno S 1l _Hrnore % e vontinuando 51 £a
la seconda par te solamente una rolta fina
‘qu ﬂa ﬁrmafa, pol 74 /Jremleduélfo la Coa’a _
Secte 75, nach dem £%" Tukte, ist /urzxuxa.mtun.

Da capo daldeg'na s o

L Jn tlem ?uarfeh‘ kommttm F f"’é’faﬂ& rach dem

Presto f?bkf ein a tem/vo 1/0: diesem st em
776" Takte der Q ten Drolrn, statt:

—

xu sefxen: E (Partitur, Seite 50. /
JIn demselben Quartett muls os un "t"";‘ﬁwk
w a/em,‘{clao‘w molfto edprg/'ura ==

15 ’"" ﬂzlffe der L%n %olm, statt:

helfsen: (S. 5. der ersten Tiolcnstime, & T4y

Jn demselben Qaar[eli‘(]hrwerdugyaéa}m der

1ty mlm Stimme, tm Finale, Seite fim S5Takt,

£

muly es hea[}en _.__...____t‘_ stalt: :iég

St demselben Quartett (Farcser Ausgabe) muls
e in der 2E T, olinstimme; ersten Satz, Jen‘qQ
tn dem ‘4lleyra& cm 43 Thkt, .etaﬂ

helien: @/fate 2.Z3.ru) '
Jn demselben Satre und Stemme, Seite 5. 2eile J” 'm
B Takte muls es statt, FTZZ2Bhedien:

Jn derselben Stmme, tm LE™ Satze, -'-'»(&—-Takt ,
ﬂmpa I im /j ten Tblc;,mu/:r e anstatt:

, ﬂw.rer letxte Bhler wf aucﬁ en derHacnzer. /myaée '

4

-



I




I,ntkell.ig‘en,zblatt

zZur

@AE@&&EAQ
18 2 7.

Nr. 24.

mu@m ‘SOLENNIS
in D-dur

von

auhimg ban %eetbobm
Op. 123.
Partitur 4 ausgesetzte Stimmen, und Clavierauszug.

Mainz bei B. Schotts Sohnen.
Ungefﬁhr glelchzeltlg mit dem Todes-

tage des unvergesslichen Tonmeisters,
hat obiges Werk, ohne Zweifel sein
Grosstes und Bewundernswiirdigstes,
bei uns die Presse verlassen, und’
ist an die verehrlichen Subscribenten
bereits, versendet worden.

Beethovens Verehrer, oder, was hier-
mit glelchbedeutend ist, die Gesammt-
heit unserer musikalischen Welt, wird
das herrliche Werk des, seinem Zeital-
ter mit unerreéichbaren Schritten vorei-
lenden Riesengeistes, mit Bewunderung
empfangen und Seinen Manen den ver-
dienten Tribut der Verehrung zollen. ¥)

*) Es ist zur Auffiihrung bei dem diesjibrigen grossen
niederrheinischen Musikfeste in Elberfeld bestimmt,

Il\el!l‘ﬂubhu swr Ciicilis, Nr, 24. D




Wir miissen mit der vorstehenden
Anzeige zugleich eine Entschuldi-
gung der bisherigen Verspi-
tung dieser Ausgabe verbinden.
Die Uysache der Zégerung lag einzig
in unserem Waunsche und. Bestreben,
der Auflage dieses Meisterwerkes dieje-
nige hbchstmoghche Correctheit
zu verschaffen, welche der hohe Runst-

werth des Werkes gebicterisch fordert.
Nur die zu diesem Zwecke mehrmal
wiederholten Correcturen und Wieder-
durchsichten, (welchem Geschifte ein
durchaus sachverstindiger ¥reund, Herr
Ferdinand Kesslel in Frankfurt,
aus regem Kunsteifer und aus beson-
derer Verehrung fiir den hohen Mei-
ster, sich unterzogen und dadurch si-
cherlich den Dank aller KRunstfreunde
‘erworben hat,) — nur diese mehrma-
ligen Durchsichten und- Wiederdurch+ -
sichten waren es, welche den Abdruck
und ' die Versendung bis jetzo verzé-
gert, hatten; wogegen wir aber nun-
mehr auch zuverslchthch erwarten koén-
nen, dass die Auflage in Ansehung der
Correctheit jeder {i)ﬂhaen Erwartung
entsprechen wird.

‘Der Ladenpreis ist
fir die Partitur 19 @ 24 kr.
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fir die ausgesetzten Sing- +und
Orchesterstimmen 201l
- — den Clavierauszug 10 fl. 15kr.
Auf Erfodern kénnen auch ein-
zelne Stimmen in vielfachen Ab-
driicken, a 15 kr. pr. Muss.bogen,
abgegeben werden. - S
Wir sind stolz darauf, zugleich an-
zeigen zu konnen, dass auch Beet-
hovens letztes Quartett (aus cis-
moll, op. 129, fir 2 Violinen, Viola
und Vcll,,) sich bei uns bereits unter
der Presse befindet.
Mainz, im April 1827.
Die Grossherzoglich Hessische Hof-

Flusik- w. Instrumenten-Handlung
« von B, Schott’s Séhnen.

Anzeige
MEHRSTIMMIGE GESANGE

fir grosse

Singvereine und kletheve LTrkel,

GOTTFRIED WEBER.
Op. 41, Dritter Heft,
enthaltend
dreiGesangstiicke

. far !
SOPRAN, ALT, TENOR uxp BASS.
Ausgesetzte Singstimmen, nebst Directionsstimme.
' (Preis 1 1.)

Nach der Aufnahme, welche die beiden ersten Hefte die-
ser classischen Samm_lunq bereits in allen Singvereinen ge-,
funden haben, welche Compositionen dieser Gattung in
ihrem wahren . Geiste aufzufassen und wiederzugeben ver-.
stehen, bedarf der vorliegende Heft durchaus keiner weiteren,
Empfehlung mehr, und wir beschrinken uns daher anf die
blose Bemerkung, dass die drei Numern .aus welchen es bé-
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steht, (Minnegliick von E. Stsber, — Maylied von
Githe, und Singerfahrt zum Berge, —) woméglich
noch ansprechender und in gewisser Hinsicht auch leichter
ausfiihrbar sind als die vorhergehenden.

Die Art der Herausgabe, in ausgesetzten Stimmen, (wel-
che wir' zahlreichen Singvereinen, in vielfiltigen Exempla-
ren zu dusserst missigem Preisse, anbieten konnen,) und
die gedringte Einrichtang des Stiches der Partitur, welche
auf blos zwey Notenzeilen eben Das, als Partitur mit Text,
und zugleich “als Clavierauszug, leistet, was sonst nur aof
sechs und ‘mehr Zeilen geleistet werden kdnnte, dies alles
befordert die Geweinniitzigkeit der Ausgabe iiber die Maas-
sen, und kénnen wvir dieselbe auch aus diesem Grunde —
vom hohen Werthe der Compositionen des vielseitig ausge-
zeichneten Meisters auch ganz abgesehen — jeder Singge-
sellschaft ganz vorziiglich empfehlen, .

Auch dem Studium der Composition glauben wir dadurch
férderlich zu seyn, dass wir die erwihnte gedriingte Par-
tur, auf Verlangen, auch einzeln und ohne ausgesetzte Stim-
men, za einem, verhdltnissmissig eben so geringen Preisse,
abgeben, .

Jeder Heft wird auch einzeln verkauft,

Der vierte wird, aus oben augedeuteten Griinden, ¢ben-
falls bald nachfolgen. co
B. Schotts’ Sihne,
Grossherzogl. Hess, Hofmusikhandlung.

WRLITERR REGRBNISSRE

‘der
weiteren Forschungen
iber die Co

Echtheit
: des .

Mozart’schen Requiem,
Als Fortsetrung des (im Jabre 1816) vorangegangenen
Heftes: Ergebnisse der bisherigen Forschungen iiber -

die _.Epchtlwit des Mozartschen Bequiem,

Mainz 1826. -

Besonders abgedrackt aus den Hefien 22 und 23 der Zeitschrift Cicilia.
Der in dem vorliegenden Hefte besprochene Gegenstand
hat ein viel zu allgemeines und lautes, ja zum Theil iiber-
spanntes Interesse erregt, als dass "es dem Kunstfreunde
nicht hdchst interessant sein miisste, als Fortsetzung des.im
vorifen Jahre 1826 vorangegangenen Heftes
rgebnisso der bisherigen Forschungen jber die Echtheit
des Mozartschen Bequiem, Mainz 1826.

die nunmehr endlich v6llig zur Aufklirung gebrachte Sache
in dem gegenwiirtigen Hefte weiter vollstandig zusammen
gestellt -zu finden, Es enthidlt dieses Heft nichts Anderes,
als civen blos buchstiblichen Wiederabdruck der in dem
92 uod 33, Hefte der Cacilia enthaltenen Artikel, grade
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' wie auch das varhergegangene Heft nichts anderes, als einen
eben so buchstdblichen und Seite fiir Seite, Zeile fiir Zeile,
mit den betreffenden Blaltseiten der Cécilia ubereinstimmen-
den Wiederabdruck der Artikel aus dem 11. und 16. Cécilien-
befte enthielt. Der WWerth und Nutzen der gegenwirtigen
-Ausgabe soll blos darin liegen, dass man hier, in Verhja-
dung mit dem vorangegangenen Hefte der ,,Ergebniss et
die in mehreren Cicilienheften zerstreuten Aufschliisse be-
quem zusammengedruckt findet.

Eine Uebersicht des Inlialtes dieser merkwiirdigen

Broschiire gewiihrt folgende Inhaltsangeige : .

A.) Ucber des Hrn. Abts Stadler zweite Schrift: ,,Nach-
trag zur Vertheidigung der Echtheit des Mozartschen
Bequiem.* (Aus der Zeitschrift Cdcilia, Heft 22.) S.133
— 151, o

1.) Abermalige Bestittigun gl:n der Unechtheit des
lsaefra lichen Werkes durch Herrn Stadlers Zeugnis.
. 133 -141. . O
3.) Beildufige Erwihnung einiger geringen Irrungen
und Gedichtnisfehler des Hrn. Stadler. S. 141-143.
3.) Resultate aus dem Bisherigen. 8. 143 - 151.,
I. Was und Wieviel ist am Mozartschen Requiem von
Mozart componirt? 8. 144. : e
II. Gebiibrt dem Werke demnach der Titel eines echt
Mozartschen Werkes? S. 145 - 147. '
1L Ssind alle %Lellen des Werkes ganz Mozarts wiirdig?
. 147 - 150.
4.) Der Stadlérischen neueren Betheuerungen kurzer
Sinn. 8. 151,

B.) Anzeige der von 4. Andre veranstalteten ncuen, nach
Mozarts und Siissmayrs Handschriften berichtigten und
mit einem historischen Vorberichte versehenen Ausgabe
der Requiems-Partitur. (Aus Cécilia, Heft 23.) S. 1‘?3 -23o0.

1.) Summarische Erwihnung des Inhaltes der von
Hrn. 4ndré gegebenen Aufschliisse. 8. 193 - 199,
a.) iiberhaupt. “S. 193 - 195.
b.)insbesondere in Ansehung .

L) des ersten Haupttheils: Requiem mit Kyrie. S.
196, 197. )
II.; des zweiten Haupttheils: Dies max. S. 197, 198.
IIL) des dritten Haupttheils: Doz, S. 198:
1V.) des vierten Haupttheils: Saxcrys. 8. 199.

. V.)des fiinften Haupttheils: Aerus. 8. 199.

(Vergl. nachstchend die correspondirenden Numern I — V.)

2) Wértlicher Abdruck der Andréischen Aufschliis-
se selbst. S. 200 - 214. N .
a.)Bericht, wic Hr. André in den Besits der jetst be-

kannt gemachtcn Notizen gekommen und nunmehr
von der Frau Witwe Mozart selbst sur Bekanntma-
chung dieser Aufschliisseaufgefodert worden, nebst
Mittheilung dicser Aufschliisse selbst; alles
mit Abdriickender Originalbriefe der Frau Wite
we und des ¥rn, v. Nissen . 2. m. belegt. 8.3200-207.
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, b.) Aufschliisse_insbesondere iiber einzelne Nu-
" “mern des Requicm; und zwar in Ansehung
1.) des ersten Haupttheils: Rrouiem, (Nr. 1:)
Requiem samt Kyrie. S. 201, 207, 208..
IL)des zweiten Haupttheils: Dirs max, (Nr. 2 - 7:)
sNr. 3. D;Z_s x'r:g. S. 201, 13104, mg.i - Ng. 3. Tuba.
. 201, 204, 2 . — Nr. 4. Bex, S. 201, 204,
208, — Nr. 5. B??ordau. 8. 201, 204. — Nr. 6.
Confutatis. 8. 201, 204, — Nr. 7. Lacrimosa. S,
201,209, ,
IIL) des dritten Haupttheils: Domisg, (Nr. 8 u. 9:)
* Nr.8. Domine. 8. 201, 210.— Nr. 9. Hostias wit
Quam olim. 8. 201, 204, 209, 210. .
IV.) des vierten Haupttheils: Sancrus, (Nr. 10, 51 3)
Nr. 10. Sanctus. 'S. 201, 304, 208. — Nr. 11. Be-
" nedictus. mit Osanna. S. 201, 204, 208.
 V.)des fiinften Haupttheils: Agvus Dri, (Nr. 12:)
Nr. 12, A;nu.r et mit Dona. S. 201, 202, 208.
c.) Aufschliisseiiber'die Bestellungsgeschichte
des Werkes. S. a10 - 215.
3)Bestittigung dieser letzterén Thatsachen aus a n-
deren, bis jetzo als Geheimnis bewahrten Brie-
fen.- 8. 216 - 226, C
4)Schlussrede. 8. 226 - 230.

Mainz im April 1827. )
Die Grauherzogl. Hof - Musikhandlung
B. Schott’s Sohne.

Subscriptions-Anzeige.

Handbuch der musikalischen Littera-
‘tur, oder allgemeines systematisch - geordnetes
Verzeichniss gedruckter Musikalien, atich musi-
Kkalischer Schriften und Abbildungen. Zweite,
ganz umgearbeitete, vermehrte und verbesserte
Auflage, (bis zu Ende des Jahres 1826 und zum
Theil noch weiter reichend,) mit alphabetischen
Namensregistern der Autoren und Musikalien-
verleger. Gross-Octav, (Ohngefihr 1200 Seiten
stark) Leipzig, bei C. F. Whistling.

“Subscriptions-Preiss bis Ostermesse 1827
auf Schreibpapier § Rthlr., und auf Druckpapier
4 Rihlr., sichsisch.

Die Vorsiige dieser neuen Auflage vor der ersten in
Hinsicht auf Umfang, Vollstindigkeit, Richtigkeit und Ge-
wauigkeit sind ausserordentlich bedeutend, wie man auch
schon theéils aus dem Titel, theils aus der ndheren An-
seige, welche iiberall hin versandt worden ist, ersehen
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kann. Bis zur Erscheinung eines Supplementbandes nach
2 oder 3 Jabren, wird cinstweilen vom November dieses
Jahres an, ein musikalischer Monatsbericht an d:z Subscri-
benten der neuen Aufluge. unentgeldlich ausgegeben..
Alle Hunst-, Musikali¢n - und Buchhandiungea nehmen
Subscription bis zu Ende der Ostermesse d. J. an, wo
sodann gegen Bezahlung des Subscriptionsbetrags die
erste Abtheilung abgeliefert wird: die zweite Abtheilyn,
wird spitestens im September dieses Jahres unentgelt
nachgeliefert. Nach der Ostermesse dieses Jahres tritt
‘der iiber die Hilfte erhohte L aden‘(:rei»n ein,
auch werden die musikalischen Monatsberichte spitern
Haufern mit 9 Groschen fiir einen Jahrgang von 12 Stiik-
ken besonders berechnet. Unabhingig von der heuén
Auflage erscheint 'zur -Ostermesse mnoch der rote ungd
letz te Nachtrag zur ersten Auflage, welcher die Neuig-
heiten von Ostern 1826 bis Ostern 1827 enthiilt und die
friihere Auflage vollig beendigt. : g
‘Zugleich fordere ich alle Herren Verleger und Auto-
ren welche Selbstverldg haben, auch auf diesem Wege
nochmals auf, mir die Titel ihrer musikalischen Werke,
besonders der ncuesten, schleu nigst einzusenden, da-
mit das Manuseript nochmals damit verglichen -werden
kann, Leipzig, im Febr. 18a7. oo
- - C. F. Whistling. '

. Die Iiofmusikhandlung B. Schott's Sohne in Maing
nimmt Subscription an. : ' .

. Anzeige ' N
Bei Grass, Barth und Comp. in Bresslau ist er-

schienen, und durch alle Buch. und Musikhandlunsen
zu bekommen : )

, Neue Sammlung
(Einundsiebenzig) zwei-,drei- und vierstim-

. miger .

Schul-Lieder

von verschiedenen Componisten,

herausgegeben
VOI_ .
L G. Hientzsch,
#rstem Lehrer am Kinigl. ). Seminar zu Bresl

' Erstes Heft.
In drei verschiedenen Ausgaben su haben, nidmlich im g
oder Violin- und im_c- oder Diskgnt- Schliissel, so wie
) auch in Ziffern. o
Ladenpreis 8 ggr, oder 10 ggr. — Fir dig Schulen hei Abnshme von mehreren
Exemplaren & 6 ggr. oder 7 1fa2 sgr. : .
B. Schotts Sihne nehmen Bestellungen ‘an.




Subscriptions-Anzeige.

Musikalische Schnellpost.
Ein Monatsblatt fiir ‘mittlere Pianofortespieler.
' Zweiter Jahrgang.

Der erste Jahrgang dieser musikalischen Zeitschrift ist
mit so grosser Tﬁeilnahme aufgenommen worden, dass
die Anordnung des sweiten Jahrganﬁ:, welche mit dem
Monat Juni d, J. beginnt, ganz dieselbe bleibt. Die Ten-
densz ist folgende: L
. Es enthilt jeder Heft 3 — 6 neue Musikstiicke, welcho
aus Rondo’s, Variationen, Adagios, Polonaisen, Scherzo’s,
-Putpourri’s, Piecen aus Opern, Liedern, Ténse u. s. w.
bestehen; fiir Gesang wird jedes Heft nur ein Stiick ent-
halten, und nur sebr geﬁlfige und interessante Compo-
sitionen werden aufgenommen, o

Der &usserst woilfeile Subscriptions-Preis ist vier
Groschen pro Heft. 12 Hefte machen einen Jabqﬁmg
und mit dem 1aten Hefte wird ein farbiger Umschlag
gegeben. Den Betrag zahlt man beim Erscheinen cines
jeden Hefles, welches regelma‘iscighmit Anfang des Monats
erfolgt. Man ‘macht sich jedoch fiir den ganzen Jahrgang
verbindlich.

Sammler welche sich direct an die Verlagshandlung
wenden, erhalten das 7te Exemplar frei. - :

Alle Musikhandlungen (in Mains die Hofmusikhand.
lung B. Schotts Sohne) nehmen Subscriptionen auf dieses
Werk an. .
" Briefe und Gelder werden Portofrei erbeten.

' Dresden im Mirz 1827.

‘ Mousikhandlung von VVilk. Paul,

Anzeige
Im Verlago von '
F. BE. C. Leuckart in Breslau
ist erschienen und durch alle Musikhandlungen zu haben:
Rafael, C. F., Vater Unser, fiir Sopran, Alt, Tenor
und Bass. 6 gr. :
Schnabel, J. (gohn), Gesang fiir 3 Singst., Discant,

Tenor und Bass, mit Klav. Begl. 8 gr.
Zu haben bei B. Schotts Séhnen in Mainz,

Ein Violinist und Flotist.
. Ein guter Violinist, welcher erforderlichen Falls auch
eine zweite Flote iibernchmen konnte, wiinscht, in einer
Kapelle oder cinem Orchester eine solide Anstellung zu

finden.
Unterzeichnete werden auf portofreye Anfrage nihere

Auskunft geben.
. - B. Schott’s Séhne in Mainz.
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